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 مقدمة -     أولا   

وللمناقشككككات التي دارت على أسككككاسككككه العام الما ككككي  ( 2)                      متابعة  للتقرير الأول ( 1) يأتي هذا التقرير -1
ويراد منه تحقيق هدفين، بما    .( 4) ثم في اللسنة السككككككادسككككككة التابعة للسمعية العامة ( 3) في لسنة القانون الدولي

. فمن ناحية أولى، يستخلص استنتاجات من المناقشات  ( 5) يتماشى مع خطة العمل الواردة في التقرير الأول
التي تناولت السوانب العامة للمو ككوع، أش شكككل المشككروع )الفصككل الثاني(، والغرض منه، والمصككطلحات  
المسكككككككتخدمة، ونطاق المشكككككككروع، والمسكككككككائل المتحفم عليها من خلال بند عدم الإخلال )الفصكككككككل الثال (. 

، ( 6)                                                                                      ناحية أخرى، يبدأ التقرير في دراسكككككككة المسكككككككألة المو كككككككوعية الأولى التي ح ددت في التقرير الأول ومن
                                                                                                           وهي التمييز بين المعاهدات والتفاقات الدولية غير الملزمة قانونا  )الفصكككككل الرابع(. وت قترح مشكككككاريع اسكككككتنتاجات 
.  ( 7)                                                                                          بشككككككأن هذا النقات المختلفة. واسككككككت نسككككككخت هذا المشككككككاريع في مرفق هذا التقرير بهد  التيسككككككير العملي

  في ختام هذا التقرير بعض الملاحظات المتعلقة بتنظيم العمل والسدول الزمني )الفصل الخام (. وترد

تسككككتند الدراسككككة الواردة في الصككككفحات التالية الى المواد الملخصككككة في التقرير الأول )الممارسككككة،  -2
                                                   الخاص منذ ذلك الحين. وتسكككتند هذا الدراسكككة أيضكككا  الى   مقرر                  ، والتي حد ثها ال( 8) الجتماد القضكككائي، الفقه(

                                                                                              المعلومات المفيدة جدا  المقدمة من الوفود التي تحدثت في هذا المو ككككوع في اللسنة السككككادسككككة في تشككككرين 
                                                                            وإلى المعلومات الخطية التي قدمها عدد منها لحقا  ردا  على دلب المعلومات الذش  ( 9) الأول/أكتوبر الفائت

. ويسككككككتند هذا التقرير بصككككككفة تلميلية الى الردود المقدمة ( 10) وجهته لسنة القانون الدولي في العام الما ككككككي
على "اسككككككتبيان لسنة المسككككككتشككككككارين القانونيين الدوليين المعنية بالقانون الدولي العام بشككككككأن ممارسككككككة الدول  

         . ون شكككككككككككككرت 2022                          " الذش أ عد في آذار/مارس     ا  والمنظمات الدولية فيما يتعلق بالتفاقيات غير الملزمة قانون 
على الموقع الشكككككبكي للسنة المسكككككتشكككككارين القانونيين وهي متاحة للسمهور   2024هذا الردود في نهاية عام 

  

 باللغتين الإسبانية والإنلليزية.                                                                           أ عد هذا التقرير باللغة الفرنسية، وهو يتضمن بعض المقتطفات المقتبسة من نصوص  (1)

(2) A/CN.4/772. 
(3) A/CN.4/SR.3681  ومذلك 3687الى ،A/CN.4/SR.3699 3701و 3700و. 
 .30و 29و 28و 26و 23و A/C.6/79/SR.21و https://www.un.org/en/ga/sixth/79/summaries.shtmlانظر:  (4)
(5) A/CN.4/772 143، الفقرة. 
(6) A/CN.4/732 126الى  118، الفقرات. 
 المقرر الخاص الى الأمانة نسخة منها باللغة الإنلليزية.                                                      أ عدت مشاريع الستنتاجات هذا باللغة الفرنسية. مما أرسل  (7)

(8) A/CN.4/772.الفصل السادس. انظر أيضا  المرجع نفسه، الفصل الخام ، للادلاع على الأعمال السابقة المتعلقة بالمو وع ،                                                                                                  

عن هذا المو كوع، وتتضكمن مسكاهماتها معلومات    2024                                                                   وقد تحدث نحو خمسكين وفدا  أمام اللسنة السكادسكة في تشكرين الأول/أكتوبر   (9)
                                                                                                                    قي مة عن ممارسككككككككككككاتها. وقد عر ككككككككككككت الوفود التالية آراءها )بالترتيب الذش تللمت به(: مرواتيا، الصككككككككككككين، التحاد الأوروبي، فنلندا 

بلدان الشككككمال الأوروبي: الدانمرن وفنلندا وآيسككككلندا والسككككويد والنرويج(، لتفيا )باسككككم بلدان البلطيق: اسككككتونيا ولتفيا وليتوانيا(،  )باسككككم
البرازيل، سكككككككككككلوفينيا، البرتغال، بولندا، النمسكككككككككككا، رومانيا، أرمينيا، بيلاروس، أيرلندا، سكككككككككككنغافورة، جنو  أفريقيا، اسكككككككككككرائيل، ايطاليا، 

هولندا، السمهورية التشكيكية، أسكتراليا، اليابان، شكيلي، الوليات المتحدة الأمريكية، جمهورية موريا، سكيراليون، فرنسكا، سكلوفاكيا،  ممللة
، غواتيمال، سكككويسكككرا، تايلند، قبرص، جمهورية ايران الإسكككلامية، الممللة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشكككمالية، ترميا، مولومبيا

ا، الهند، السككككلفادور، وليات ميكرونيزيا الموحدة، التحاد الروسككككي، اسككككتونيا، الأرجنتين، اليونان، السزائر، سككككرش لنلا، بلغاريا، ماليزي
 الفلبين، المكسيك، المنظمة الستشارية القانونية الآسيوية الأفريقية.

(10) A/79/10  التالية قد قدمت معلومات خطية   15 (، مانت الدول الكك2025شبات/فبراير   17. وفي تاريخ تقديم هذا التقرير )54، الفقرة
ا، بالإسكككبانية أو الإنلليزية أو الروسكككية أو الفرنسكككية )بالترتيب الزمني لتقديم المعلومات(: سكككلوفينيا، فنلندا، النمسكككا، سكككويسكككرا، أسكككترالي

، أيرلندا، التحاد الروسكي، فرنسكا. الممللة المتحدة، الأرجنتين، ممللة هولندا، الوليات المتحدة الأمريكية، المكسكيك، غواتيمال، بولندا
 وهذا المعلومات متاحة على موقع اللسنة.

https://docs.un.org/ar/A/CN.4/772
https://docs.un.org/ar/A/CN.4/SR.3681
https://docs.un.org/ar/A/CN.4/SR.3699
https://www.un.org/en/ga/sixth/79/summaries.shtml
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.21
https://docs.un.org/ar/A/CN.4/772
https://docs.un.org/ar/A/CN.4/732
https://docs.un.org/ar/A/CN.4/772
https://docs.un.org/ar/A/79/10
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                                                                      . أخيرا ، يسككتند هذا التقرير الى أبحاث ا ككافية أجريت لتحديد الممارسكككات ( 11) كانون الأول/ديسككمبر الما ككي منذ  
 أنا .( 12)                                     الودنية في هذا المو وع تحديدا  أفضل

الخاص على توخي الحذر المطلو  في الدراسككة التالية وفي صككياغة مشككاريع   مقرروقد حرص ال -3
                                                                                         السكككككتنتاجات التي يعر كككككها للمناقشكككككة. ومما سكككككيأتي بيانه في مو كككككع لحق، يعتمد عدد من الدول حاليا  
مبادئ توجيهية ودنية في هذا المو وع، ولذلك من المناسب أن يواكب العمل الذش تقوم به اللسنة التطور  
                                                                                                   الحالي للممارسكككة وأن يكون متوافقا  معها بدل  من فرض حلول مسكككبقة ونهائية. ويسب أن يكون العمل المنسز

                                                                 في هذا المو وع تعاونيا  قدر الإمكان، مع احترام أساليب عمل اللسنة.

 شكل الأعمال -       ثانيا   

خلال مناقشكات العام الما كي، أعر  أعضكاء اللسنة عن آراء متباينة في الشككل الذش ينبغي أن  -4
،                   . وبناء  على ذلك ( 13) يتخذا المشكككروع، وإن مان هنان تفضكككيل دفيف لإعداد مسموعة من مشكككاريع السكككتنتاجات 

  الخاص، في نهاية المناقشككككككات، "تقديم عمل اللسنة بصككككككفة مؤقتة ممشككككككاريع اسككككككتنتاجات في تقريرا  مقرر اقترح ال 
 .( 14)                                                                            المقبل وإعادة النظر في ذلك القرار وفقا  لتعليقات الدول في اللسنة السادسة "

                                                                                             وت ظهر المواقف المعر  عنها في اللسنة السككادسككة أن الدول متفقة على أن المشككروع النهائي ل ينبغي  -5
                                                       الخاص في الفرع ألف من الفصل الثال (. واستنادا  الى هذا   مقرر                                         أن يكون الزاميا  )وهي نقطة يعود اليها ال

المعيار الأسكاسكي، أعربت عن تفضكيلها لمشكاريع اسكتنتاجات تارة ولمشكاريع مبادئ توجيهية تارة أخرى. وفي 
                                   . وأعربت أرمينيا أيضكككا  عن تأييدها  ( 15) دولة الى أنها تفضكككل مشكككاريع اسكككتنتاجات 19نهاية الأمر، أشكككارت 

. وأعربت النمسكككا عن تحفظات،  ( 16) لهذا الخيار، مشكككيرة في الوقت نفسكككه الى تفضكككيلها لإعداد تقرير تحليلي
                                                                                            اذ لحظت أن شككل مشكاريع السكتنتاجات ي سكتخدم عادة للمسكائل المتعلقة بمصكادر القانون، وهذا ل ينطبق 

،  (18) . وأشكككككارت أربعة بلدان الى أنها تفضكككككل مشكككككاريع مبادئ توجيهية( 17)                                  على التفاقات غير الملزمة قانونا  
دام المنتج   ولم تشككر دول أخرى الى أش تفضككيل ما  .( 19) في حين رأت اليابان أن هذا الخيار سككيثير مشكككلة

  

-https://www.coe.int/fr/web/CAHDI/the-practice-ofالسكككككككككتبيان والردود متاحة )باللغتين الإنلليزية والفرنسكككككككككية( في:   (11)

states-and-international-organisations-regarding-non-legally-binding-instruments. 
                                                                            ست درس هذا الممارسات الودنية على وجه الخصوص في الفصل الرابع من هذا التقرير. (12)

(13) A/79/10 297، الفقرة. 
(14) A/79/10 299، الفقرة. 
(، أيرلندا )المرجع نفسككككككه، 36(، البرازيل )المرجع نفسككككككه، الفقرة  27، الفقرة  A/C.6/79/SR.28فنلندا )باسككككككم بلدان شككككككمال أوروبا( ) (15)

(، 82(، فرنسككككا )المرجع نفسككككه، الفقرة  72(، سككككيراليون )المرجع نفسككككه، الفقرة  26، الفقرة  A/C.6/79/SR.29( أسككككتراليا )101الفقرة  
(، قبرص )المرجع نفسكه، 114(، تايلند )المرجع نفسكه، الفقرة  109(، سكويسكرا )المرجع نفسكه، الفقرة  96سكلوفاكيا )المرجع نفسكه، الفقرة  

(، بلغكاريا )المرجع نفسككككككككككككككه، 90، الفقرة  A/C.6/79/SR.30(، اليونان )144(، الممللكة المتحكدة )المرجع نفسككككككككككككككه، الفقرة  122الفقرة  
(. ومررت أسكتراليا وسكويسكرا وجهة النظر هذا 142(، المكسكيك )المرجع نفسكه، الفقرة  123(، الفلبين )المرجع نفسكه، الفقرة  115 الفقرة

 في المعلومات الخطية المقدمة الى اللسنة.

 (.78، الفقرة A/C.6/79/SR.28أرمينيا ) (16)

 (.60، الفقرة A/C.6/79/SR.28النمسا ) (17)

(،  106(، وسكككنغافورة )المرجع نفسكككه، الفقرة  40، الفقرة  A/C.6/79/SR.28(، وسكككلوفينيا )60، الفقرة  A/C.6/79/SR.26الصكككين ) (18)
،  A/C.6/79/SR.30موقف السككككلفادور )                          (. ويبدو أن هذا هو أيضككككا  135، الفقرة  A/C.6/79/SR.29وجمهورية ايران الإسككككلامية )

 (.51الفقرة 

 (.30، الفقرة A/C.6/79/SR.29اليابان ) (19)

https://www.coe.int/fr/web/CAHDI/the-practice-of-states-and-international-organisations-regarding-non-legally-binding-instruments
https://www.coe.int/fr/web/CAHDI/the-practice-of-states-and-international-organisations-regarding-non-legally-binding-instruments
https://docs.un.org/ar/A/79/10
https://docs.un.org/ar/A/79/10
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.26
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29


A/CN.4/784 

5 GE.25-02640 

السكككككتنتاجات   أو . ورفضككككككت اسككككككرائيل، من جانبها، فلرة مشككككككاريع المبادئ التوجيهية ( 20)                      النهائي لي  الزاميا  
تحديد أفضكككككل                                  وذمرت بعض الدول أيضكككككا  امكانية .  ( 21) التوصكككككيات وأيدت اتخاذ العمل شككككككل تقرير نهائي  أو 

محددة أو بنود  ، أو اعداد قائمة بمصطلحات  ( 22) الممارسات الودنية، فيما يتصل بإعداد مشاريع استنتاجات
من هامش  وأعربت ماليزيا من جانبها عن معار ككككككككككككتها الخيار الأخير، لأن أش توحيد سككككككككككككيحد   . ( 23) نموذجية 

 .( 24) تصر  الدول

الخاص أن من المناسكب مواصكلة العمل في   مقرروفي  كوء التعليقات التي أبدتها الدول، يرى ال -6
هذا المو ككككككوع في شكككككككل مشككككككاريع اسككككككتنتاجات. أما اتباع مشككككككاريع السككككككتنتاجات هذا بنصككككككوص تلميلية  
                                                                                             )ممارسكككات جيدة، قوائم مصكككطلحات، بنود نموذجية(، فهو يعتقد أنها مسكككألة سكككت ناقش في الوقت المناسكككب.  

ة هذا العام، فيما يتصكككل بمو كككوع المؤشكككرات التي ومما هو مو كككح في مو كككع لحق، سكككتثار هذا المسكككأل
                                                                                                    سككككت سككككتخدم للتمييز بين المعاهدات والتفاقات الدولية غير الملزمة قانونا ، وسككككيسرش تناولها في هذا السككككياق  

 )انظر الفرع جيم من الفصل الرابع أدناا(.

 العناصر العامة )الأحكام التمهيدية للمشروع( -       ثالثا   

كان الهد  الرئيسكككككككي من العمل المنسز في الدورة السكككككككابقة هو تحديد معالم المو كككككككوع والتساا  -7
. وأتيحت للدول فرصكككككككة لعرض وجهات نظرها في هذين السانبين  ( 25) العام الذش يتعين أن يتخذا المشكككككككروع

أثناء المناقشكككككات في اللسنة السكككككادسكككككة. وعلى هذا الأسكككككاس، تسكككككتطيع لسنة القانون الدولي أن تفصكككككل هذا 
                                                                                      في السزء التمهيدش من مشككككككككككاريع السككككككككككتنتاجات. وي فترض أن يحتوش هذا السزء التمهيدش على أربع   العام

مسموعات من الأحكام تتناول على التوالي الغرض من المشككككروع )الفرع ألف(، والمصككككطلحات المسككككتخدمة  
 )الفرع باء(، ونطاق المشروع )الفرع جيم(، والمسائل التي يتعين التحفم عليها ببند عدم الإخلال )الفرع دال(. 

                                                                      الخاص تماما  أن السوانب المصكطلحية تتسكم بأهمية مبرى لهذا المو كوع. ويصكح  مقررويدرن ال -8
هذا بوجه خاص فيما يتعلق باسكككتخدام مصكككطلح "اتفاق". وفي الأحكام التمهيدية لمشكككاريع اللسنة، ل يسرش 

. ( 26) تناول مسائل المصطلحات عادة ال بعد الأحكام المتعلقة بالغرض من المشروع ونطاقه ومسال تطبيقه
وفيما يخص هذا المو كككككككوع، ينبغي معالسة مسكككككككائل المصكككككككطلحات قبل تحديد النطاق، ذلك أن اسكككككككتخدام 

 المصطلحات وتعريفها يمليان الى حد ما تحديد نطاق المشروع.

  

 (.94(، السزائر )المرجع نفسه، الفقرة 42و 41، الفقرتان A/C.6/79/SR.30(، ماليزيا )66، الفقرة A/C.6/79/SR.28رومانيا ) (20)

 (.117، الفقرة A/C.6/79/SR.28اسرائيل ) (21)

 (. 106(، سويسرا )المرجع نفسه، الفقرة 122، الفقرة A/C.6/79/SR.29قبرص ) (22)

                                                                                 (. انظر أيضكككا  القتراح المقدم من الفلبين بتضكككمين المشكككروع أمثلة على النصكككوص الموجودة 12، الفقرة  A/C.6/79/SR.30ترميا ) (23)
                                                                                                                     على المسكككككتوى الودني في المسكككككألة قيد النظر، ومذلك روابلا انترنت للادلاع عليها، وهو ما يمكن أن يكون مفيدا  للدول الراغبة في 

 (.125، الفقرة A/C.6/79/SR.30اعتماد نصوص مماثلة )

 (.41، الفقرة A/C.6/79/SR.30ماليزيا ) (24)

 .219، الفقرة A/79/10، و6، الفقرة A/CN.4/772انظر على وجه الخصوص  (25)
انظر، على سكبيل المثال، مشكاريع المواد المتعلقة بشكروت الدولة الأولى بالرعاية، أو بمرمز حامل الحقيبة الدبلوماسكية ومرمز الحقيبة  (26)

الدبلوماسككككككككية التي ل يرافقها حامل لها، أو بمنع الضككككككككرر العابر للحدود الناجم عن أنشككككككككطة خطرة، أو بقانون دبقات المياا السوفية 
د، أو بمسكؤولية المنظمات الدولية، أو بثثار النزاعات المسكلحة على المعاهدات، أو بطرد الأجانب أو بحماية الأشكخاص العابرة للحدو 

في حالة اللوارث، أو مشككككككككككككاريع المبادئ المتعلقة بتوزيع الخسككككككككككككارة في حالة وقوع  ككككككككككككرر عابر للحدود ناجم عن أنشككككككككككككطة خطرة. 
. وعلى سكككككبيل السكككككتثناء، تبدأ مسكككككودة التوجيهات المتعلقة بحماية https://legal.un.org/ilc/texts/texts.shtmlمتاح في:   جميعها
                                                                              السوش مباشرة  بنص عن التعاريف، وللن تسبق ذلك ديباجة تحدد الإدار العام للمو وع. الغلا  

https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/CN.4/772
https://docs.un.org/ar/A/79/10
https://legal.un.org/ilc/texts/texts.shtml
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 الغرض -ألف 

جرت العادة على أن تبدأ مشكككككاريع السكككككتنتاجات التي تعدها اللسنة باسكككككتنتاج يحدد الغرض منها  -9
. وبالنظر الى دبيعة هذا المو كككككككككوع وما يرتبلا به من مسكككككككككائل ذات أهمية خاصكككككككككة،  ( 27) بتعابير بسكككككككككيطة

                                                                                   روريا  صياغة بند أدق من المعتاد من أجل تبديد أش غموض بشأن ما تنوش اللسنة تحقيقه. يبدو

 مقرروخلال المناقشككككككات التي جرت في العام الما ككككككي، أعر  أعضككككككاء اللسنة عن اتفاقهم مع ال -10
الخاص على أن الأعمال المتعلقة بالمو كوع تهد  الى "تقديم تو كيح قانوني بشكأن القضكايا ذات الصكلة"  
وإلى "اعطاء الدول ارشكككككككككادات عملية بشكككككككككأن العتبارات التي ينبغي أن تلون على علم بها عند نظرها في  

تخدامها أو الثني عن ذلك"، على                                                                        ابرام اتفاقات دولية غير ملزمة قانونا  أو عدم ابرامها، بدل  من تشككسيع اسكك 
أسككككاس أن اللسنة "ينبغي أن تمتنع عن و ككككع قواعد جديدة يمكن أن تحد من مرونة وفائدة الأشكككككال الأقل  

                                                                             . ولهذا السكبب أيضكا  أوصكى بعض الأعضكاء بعدم اسكتخدام مصكطلح "النظام" فيما يتعلق( 28) رسكمية للاتفاقات" 
الخاص أنه ل ينبغي أن تسكككككعى اللسنة  مقرر . وفي ختام المناقشكككككات، ذمر ال ( 29)                               بالتفاقات غير الملزمة قانونا  

 .( 30)                                                                                          الى جعل عملها الزاميا ، بل أن تقلل قدر الإمكان من جوانب عدم اليقين القانوني في هذا المسال

                                                                                  ومانت المواقف التي ع بر عنها في اللسنة السكككككككككادسكككككككككة تتفق الى حد مبير مع هذا الإرشكككككككككادات.   -11
                                                                                                  وشكددت الغالبية العظمى من الوفود على الأهمية العملية للمو كوع، نظرا  لتزايد عدد التفاقات الدولية غير 

،  (32) . مما أكدت  رورة عدم تقييد المرونة التي يتميز بها استخدام التفاقات غير الملزمة( 31)                 الملزمة قانونا  
ومن نف  المنطلق،   .( 33) وعكدم اعتمكاد نهج الزامي، والترميز على تحكديكد الممكارسككككككككككككككة القكائمكة وتو ككككككككككككككيحهكا

  

 Annuaire de la Commission)من السكككتنتاجات المتعلقة بتحديد القانون الدولي العرفي    1انظر، على سكككبيل المثال، السكككتنتاج   (27)

95) partie), p. eII (2 , vol.du droit international, 2018    من مشاريع الستنتاجات المتعلقة بتحديد    1أو مشروع الستنتاج
 (. 44، الفقرة  A/77/10)   2022( وبنتائسها القانونية لعام jus cogensالقواعد الآمرة في القانون الدولي العمومي ) 

(28) A/79/10  انظر أيضككا  التقرير الأول،  230، الفقرة .                            A/CN.4/772  ينبغي أن يكون وا ككحا  للغاية أن دراسككة هذا المو ككوع  3، الفقرة"(                                                    
 ل يراد لها أن تلون ذات دابع الزامي"(.

(29) A/79/10 260، الفقرة. 
 .282المرجع نفسه، الفقرة  (30)
(31) ( مكككرواتكككيكككككككا  الكككفكككقكككرة  A/C.6/79/SR.21انكككظكككر   ،122( الصككككككككككككككككيكككن  الكككفكككقكككرة  A/C.6/79/SR.26(؛  الأوروبكككي 59،  التكككحكككككككاد  (؛ 

(A/C.6/79/SR.28  24(؛ فنلندا )باسككككم بلدان الشككككمال الأوروبي( )المرجع نفسككككه، الفقرة  13، الفقرة  )(؛ لتفيا )باسككككم بلدان البلطيق
الكككفكككقكككرة   نكككفسكككككككككككككككككككككه،  )الكككسكككلسكككككككككككككككككككككة  29)الكككمكككرجكككع  الكككبكككرتكككغكككككككال  الصكككككككككككككككككفكككحكككككككة  28(؛  فكككي:   3،  الكككمكككتكككككككاح  الكككخكككطكككي  الإعكككلان  مكككن 

https://www.un.org/en/ga/sixth/79/summaries.shtml( ؛ بولنككدا)A/C.6/79/SR.28  (؛ رومككانيككا )المرجع  50، الفقرة
(؛ جنو  أفريقيا )المرجع نفسكككككه، 98(؛ أيرلندا )المرجع نفسكككككه، الفقرة  81و  80(؛ بيلاروس )المرجع نفسكككككه، الفقرتان  63نفسكككككه، الفقرة  

(؛ جمهورية موريا )المرجع نفسكككككككككككككه، 33، الفقرة  A/C.6/79/SR.29(؛ شكككككككككككككيلي )123(؛ ايطاليا )المرجع نفسكككككككككككككه، الفقرة  107الفقرة  
(؛  100(؛ غواتيمال )المرجع نفسككه، الفقرة  80(؛ فرنسككا )المرجع نفسككه، الفقرة  70و  69(؛ سككيراليون )المرجع نفسككه، الفقرتان  60 الفقرة

(؛  132(؛ جمهورية ايران الإسكككلامية )المرجع نفسكككه، الفقرة  118(؛ قبرص )المرجع نفسكككه، الفقرة  106سكككويسكككرا )المرجع نفسكككه، الفقرة  
(؛  102(؛ سككككككككككككككرش لنلككا )المرجع نفسكككككككككككككككه، الفقرة  86(؛ اليونككان )المرجع نفسكككككككككككككككه، الفقرة  35، الفقرة  A/C.6/79/SR.30مككاليزيككا )
 (.139(؛ المكسيك )المرجع نفسه، الفقرة 110)المرجع نفسه، الفقرة  بلغاريا

(؛ السمهورية التشكككيكية 103، الفقرة  A/C.6/79/SR.28(؛ سكككنغافورة )122، الفقرة  A/C.6/79/SR.21انظر بوجه خاص مرواتيا ) (32)
(A/C.6/79/SR.29؛ سكككككككككككككيراليون  44(؛ الوليات المتحدة )المرجع نفسكككككككككككككه، الفقرة  34(؛ شكككككككككككككيلي )المرجع نفسكككككككككككككه، الفقرة  12لفقرة  ، ا)

(؛ سكويسكرا )المرجع نفسكه، 101(؛ غواتيمال )المرجع نفسكه، الفقرة  95(؛ سكلوفاكيا )المرجع نفسكه، الفقرة  70و   69نفسكه، الفقرتان  )المرجع 
 (. 20(؛ مولومبيا )المرجع نفسه، الفقرة  9، الفقرة  A/C.6/79/SR.30(؛ ترميا ) 144(؛ الممللة المتحدة )المرجع نفسه، الفقرة  109الفقرة  

(؛ سككككككنغافورة )المرجع  63(؛ رومانيا )المرجع نفسككككككه، الفقرة  27، الفقرة  A/C.6/79/SR.28فنلندا )باسككككككم بلدان الشككككككمال الأوروبي( ) (33)
(؛ 12، الفقرة  A/C.6/79/SR.29(؛ السمهورية التشككككيكية )110(؛ جنو  أفريقيا )المرجع نفسككككه، الفقرة  106و  103نفسككككه، الفقرتان  

(؛  109(؛ سكككككككككككويسكككككككككككرا )المرجع نفسكككككككككككه، الفقرة  44(؛ الوليات المتحدة )المرجع نفسكككككككككككه، الفقرة  25أسكككككككككككتراليا )المرجع نفسكككككككككككه، الفقرة  
 (.103(؛ سرش لنلا )المرجع نفسه، الفقرة 86(؛ اليونان )المرجع نفسه، الفقرة 12و 9، الفقرتان A/C.6/79/SR.30) ترميا
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https://www.un.org/en/ga/sixth/79/summaries.shtml
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الخككاص واللسنككة المتمثككل   مقرر                                                         الككدول التي شكككككككككككككككارمككت في المنككاقشكككككككككككككككة عمومككا  النهج الككذش اقترحككه ال أيككدت
بهد  تو ككككككككيح الممارسككككككككة القائمة وتوفير قدر أكبر من   ،( 34) الترميز على السوانب العملية للمو ككككككككوع في

                                                                                                        اليقين القانوني من دون اعاقة التعاون الدولي، الذش تسككهم فيه التفاقات الدولية غير الملزمة قانونا  اسككهاما  
ومررت بعض الكدول، في ردودهكا الخطيكة على دلكب اللسنكة الحصككككككككككككككول على معلومكات، تكأكيكد    .( 35)       هكامكا  

الضككرورة الملحة لعدم حرمان التفاقات غير الملزمة من مرونتها وخلوها من الطابع الرسككمي، وهما ميزتاها  
. وحرصككككككككككت محكمة العدل الدولية، في قضككككككككككية  ( 36) الرئيسككككككككككيتان، وعدم اتسككككككككككام عمل اللسنة بطابع الزامي

، شككككيلي(اللتزام بالتفاوض بشككككأن منفذ الى المحيلا الهادئ )بوليفيا  ككككد وقضككككية   القارش لبحر ايسه السر 
 .( 37)                                                                                على الحفاظ على دور التفاقات، التي اعتبرتها في هاتين القضيتين غير ملزمة قانونا  

  . ( 38) ويسدر ادراج هذا العناصر المختلفة في مشروع الستنتاج الذش يصف الغرض من هذا المو وع  -12
                                                                                              وقد يكون من المفيد أيضككا  أن ي ذمر في مشككروع السككتنتاج نفسككه أن مشككاريع السككتنتاجات ل تؤثر في القوة 
الملزمة للمعاهدات ول في نظامها. ومن شككككككككأن ذلك أن يحول دون قراءة مشككككككككاريع السككككككككتنتاجات عن غير 

                       . ومن شكككأن ذلك أيضكككا  أن                                                                        قصكككد أو اسكككاءة فهمها بأنها تعني أن المعاهدات ليسكككت بالضكككرورة ملزمة قانونا  
يسكككككمح بالإشكككككارة في مشكككككروع السكككككتنتاج الأول الى  كككككرورة التمييز بين المعاهدات والتفاقات الدولية غير 

                 الملزمة قانونا .

الذش صكككككككيغت الفقرة   -الخاص مشكككككككروع السكككككككتنتاج التالي   مقرر                                واسكككككككتنادا  الى ما تقدم، يقترح ال -13
الأولى منه على غرار الصككككككيغة المسككككككتخدمة في مشككككككاريع اسككككككتنتاجات سككككككابقة للسنة في موا ككككككيع أخرى،  

 :( 39) دبيعة العمل الذش تضطلع به اللسنة في هذا المو وع 4الى  2تو ح الفقرات  بينما

  

(؛  76(؛ أرمينيا )المرجع نفسككككه، الفقرة  56(؛ النمسككككا )المرجع نفسككككه، الفقرة  39، الفقرة  A/C.6/79/SR.28انظر بوجه خاص سككككلوفينيا )  (34)
(؛ 12، الفقرة  A/C.6/79/SR.29(؛ السمهورية التشكككيكية )123(؛ ايطاليا )المرجع نفسكككه، الفقرة  81بيلاروس )المرجع نفسكككه، الفقرة  
 (؛ فرنسكا )المرجع نفسكه،44(؛ الوليات المتحدة )المرجع نفسكه، الفقرة  33(؛ شكيلي )المرجع نفسكه، الفقرة  25أسكتراليا )المرجع نفسكه، الفقرة  

(؛ 46(؛ الهنكد )المرجع نفسككككككككككككككه، الفقرة  9، الفقرة A/C.6/79/SR.30(؛ ترميكا )95(؛ سككككككككككككككلوفكاكيكا )المرجع نفسككككككككككككككه، الفقرة  82الفقرة  
(؛ 115و  110(؛ بلغاريا )المرجع نفسككككككككه، الفقرتان  86(؛ اليونان )المرجع نفسككككككككه، الفقرة  61الروسككككككككي )المرجع نفسككككككككه، الفقرة   التحاد

 (.142المكسيك )المرجع نفسه، الفقرة 

(؛ أيرلنكدا 36(؛ البرازيكل )المرجع نفسكككككككككككككككه، الفقرة 2، الفقرة A/C.6/79/SR.28انظر بوجكه خكاص لتفيكا )بكاسككككككككككككككم بلكدان البلطيق( ) (35)
(؛ الوليات المتحدة )المرجع  30(؛ اليابان )المرجع نفسه، الفقرة  25، الفقرة  A/C.6/79/SR.29(؛ أستراليا )97)المرجع نفسه، الفقرة  

(؛  110(؛ بلغاريا )المرجع نفسككه، الفقرة  46، الفقرة  A/C.6/79/SR.30(؛ الهند )82(؛ فرنسككا )المرجع نفسككه، الفقرة  44نفسككه، الفقرة  
 (.139المكسيك )المرجع نفسه، الفقرة 

                          (؛ انظر أيضككككككا  المعلومات 8( والممللة المتحدة )الفقرة  4( والوليات المتحدة )الصككككككفحة  11انظر المعلومات المقدمة من أسككككككتراليا )الفقرة   (36)
 (.2و 1المقدمة من فرنسا )الصفحتان 

(37) Obligation de négocier un accès à l’océan Pacifique (Bolivie c. Chili), arrêt, C.I.J. Recueil 2018, p. 

507, à la page 543, par. 105   )  على الرغم من أهميتها على المسككتوى السككياسككي «(et p. 543, par. 107انظر أيضككا :   ؛             
Plateau continental de la mer Égée, arrêt, C.I.J. Recueil 1978, p. 3, à la page 44, par. 108. 

                                                                                                                 يمكن أن تو كككح شكككروح مشكككروع السكككتنتاج هذا أيضكككا  أن هذا الأعمال ل تتناول دوافع أو أسكككبا  اللسوء الى التفاقات الدولية غير  (38)
 .237، الحاشية A/CN.4/772                                                                  الملزمة قانونا  في الممارسة المعاصرة. وللادلاع على هذا الأسبا ، انظر 

 أدناا. 2-فيما يتعلق باستخدام مصطلح "اتفاق" في مشروع الستنتاج هذا، انظر التو يحات المقدمة في الفرع باء (39)

https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/CN.4/772
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 مقدمة –السزء الأول 

 الغرض 1مشروع الستنتاج  
                                                                   تتعلق مشاريع الستنتاجات هذا بالتفاقات الدولية غير الملزمة قانونا . -1

                                                                       ي قصكككككد بمشكككككاريع السكككككتنتاجات هذا أن تلون الزامية. بل ي قصكككككد بها تقديم عناصكككككر ل  -2
                                                          تو يحية فيما يتعلق بالتفاقات الدولية غير الملزمة قانونا .

ل تم  مشكاريع السكتنتاجات هذا بالدور الذش تضكطلع به التفاقات الدولية غير الملزمة  -3
                                                                                       قانونا  لأغراض التعاون الدولي ول بالمرونة التي تتسم بها درائق التفاوض بشأنها واعتمادها.

العقد شككريعة ل تم  مشككاريع السككتنتاجات هذا بالقوة الملزمة للمعاهدات بموجب مبدأ   -4
 ول بنظامها.  المتعاقدين

 المصطلحات المستخدمة -باء 

                                                                                 الخاص، في التقرير الأول، الى أن مصطلح "اتفاق" وتعبير "غير ملزم قانونا " يتطلبان مقرر أشار ال  -14
"    ا  . ولما مان تعبير "غير ملزم قانون ( 40)                                                        تو ككيحات اصككطلاحية، وقدم عددا  من العناصككر بشككأن هذا النقطة

( قبل تناول اسكككتخدام مصكككطلح "اتفاق" لأغراض  1ل يطرح أش صكككعوبة حقيقية، فإننا سكككنبدأ بتعريفه )الفرع 
الخاص مشكروع السكتنتاج الذش اقترحه بشكأن    مقرر(. وعلى هذا الأسكاس، سكيشكرح ال2هذا المو كوع )الفرع 

 .( 41) (3                                                   استخدام مصطلح "اتفاق دولي غير ملزم قانونا " )الفرع 

                                 استخدام تعبير "غير ملزم قانونا   -1 

                                                                                         تناول التقرير الأول باللثير من التفصككككككككيل تعبير "غير ملزم قانونا "، وبالضككككككككرورة نقيضككككككككه تماما ،   -15
                                                                        قانونا ". وتعريف هذين المصككككككطلحين  ككككككرورش بوجه خاص لأنه، من ناحية أولى، يسككككككمح تعبير "ملزم  أش

بتحديد الغرض ذاته من هذا المو وع ولأنه، من ناحية أخرى، يقع في صميم التمييز بين التفاقات الدولية 
                                                                              غير الملزمة قانونا  والمعاهدات، وهو ما سي بح  في الفصل الرابع من هذا التقرير.

"                                                                                 الخاص في تقريرا الأول أن تعبير "ملزم قانونا " أو كح من تعبير "خا كع للقانون الدولي   مقرر لحم ال  - 16
. وأشكككككككككككككككار بعككد ذلككك الى أن صككككككككككككككفككة  ( 42) من اتفككاقيككة فيينككا لقككانون المعككاهككدات  2المسككككككككككككككتخككدم في المككادة  

  بالإنلليزية( رسككككخ اسككككتخدامها في الممارسككككة العملية binding  بالفرنسككككية( )»contraignant)» "ملزم"
                                                                                 . وأو كح أخيرا  أن تعبير "ملزم قانونا " "يعني، على سكبيل المثال ل الحصكر، أن التفاق ( 43) 1969منذ عام 

                                                                                                     يتضكككمن أحكاما  تنشكككأ عنها حقوق والتزامات". ذلك أن ما يميز المعاهدة فعليا  هو أثرها الملزم )هي "ملزمة"  
مسموع الأحكام التي لها                                                                       للأدرا (، وهذا يشكككمل، علاوة على الأحكام التي تنشكككا حقوقا  والتزامات محددة، 

  

(40) A/CN.4/772 110الى  91، الفقرات. 
             بدل  من   legally non-binding                                                                                 يبقى السككؤال مطروحا  عما اذا مان ينبغي تغيير عنوان المو ككوع في النص الإنلليزش الى »  (41)

« non-legally binding ». Voir A/79/10 289، الفقرة. 
(42) A/CN.4/772  ل تتضككمن أعمال اللسنة بشككأن مسككؤولية الدول عن الأفعال غير المشككروعة دوليا  أش اشككارة دقيقة الى 104، الفقرة .                                                                                           

مفهوم "اللتزام"، رغم أنه في صكككميم هذا المو كككوع )ما العناصكككر التي يمكن على أسكككاسكككها اسكككتنتاج وجود التزام ملزم قانون يمكن أن 
 المتعلقة بمسؤولية الدول هذا المو وع.  2001ية؟(. ولم تتطرق شروح مواد عام يؤدش انتهاكه الى نشوء مسؤولية دول

(43) A/CN.4/772 105، الفقرة. 

https://docs.un.org/ar/A/CN.4/772
https://docs.un.org/ar/A/79/10
https://docs.un.org/ar/A/CN.4/772
https://docs.un.org/ar/A/CN.4/772
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. وقد لقت  ( 45) ، أو معاهدة تلغي أو تعدل معاهدة سكابقة( 44)                                            أثر ملزم للأدرا " )معاهدة ترسكيم الحدود مثلا  
 .( 46) هذا التو يحات استحسان أعضاء اللسنة

الأنشكطة العسككرية وشكبه العسككرية وتؤمد دراسكة الجتهاد القضكائي صكحة هذا النهج. ففي قضكية   -17
، اسكككتخدمت محكمة العدل الدولية صكككيغة  في نيكاراغوا و كككدها )نيكاراغوا  كككد الوليات المتحدة الأمريكية(

تعيين الحدود البحرية والمسكككائل   . وفي قضكككية( 47) عامة )ما اذا مان للتعهد "دابع قانوني" أو "قيمة قانونية"(
                                                                   ، نظرت المحكمة بشككككككككككككل أكثر تحديدا  فيما اذا مان التفاق "ينشكككككككككككا للأدرا   الإقليمية بين قطر والبحرين

الحكدود البريكة والبحريكة بين اللكاميرون ونيسيريكا  . وفي قضككككككككككككككيكة  ( 48)                                        حقوقكا  والتزامكات بموجكب القكانون الكدولي"
                                           ، مان معرو ا  على المحكمة اعلان ثنائي "يرسم (غينيا الإستوائية )در  متدخل  )اللاميرون  د نيسيريا؛

                                                                                         حدودا " وخلصككككككت الى أنه "خا ككككككع للقانون الدولي" قبل أن تخلص الى أن هذا الإعلان، هو وإعلان ثنائي 
الحدود . وفي تعيين  ( 49)                                                                             آخر من النوع نفسكه، يشككلان "صككين ملزمين يفر كان على نيسيريا التزاما  قانونيا "

                                                   ، سككاوت المحكمة بين مون التفاق معاهدة ومونه "ملزما  البحرية في المحيلا الهندش )الصككومال  ككد مينيا(
                                                              . وات بع نهج مماثل في الحكم الصكككادر في الأسككك  المو كككوعية في قضكككية  ( 50) للأدرا  في القانون الدولي"

، الذش تحققت فيه المحكمة مما اذا مان التفاق ينطوش اللتزام بالتفاوض بشككككككككككككأن منفذ الى المحيلا الهادئ
وبالمثل،   .( 52)                                               ، ول سكككككككيما مما اذا مان ينشكككككككا أو ل ينشكككككككا التزاما  ( 51)                                      على "نية من الطرفين للالتزام قانونا "

المحكمة الدولية لقانون البحار أن من الضكككرورش التثبت مما اذا مان النص قيد النظر "مصكككدر حقوق   رأت
  . (54)                                                                      يتسكككككككم "بوجود تعهدات قانونية" من أجل تحديد ما اذا مان "ملزما  قانونا "أو  ( 53) والتزامات بين الطرفين"

التحكيم بين الوليات المتحدة والممللة المتحدة بشكأن رسكوم وتتفق ممارسكة التحكيم مع ما تقدم. وفي قضكية  
، عقدت هيئة التحكيم مقارنة بين سكككككككككيناريوهين، تتلخص في أن مذمرة التفاهم  السكككككككككتخدام في مطار هيثرو

.  ( 55)                                                                                           "تهد  )...( الى انشككككككككككاء التزامات مسككككككككككتقلة قابلة لجنفاذ قانونا  ولي  مسرد تسككككككككككسيل تفاهم الطرفين"
  

 .107و 106المرجع نفسه، الفقرتان  (44)
 Philippe Gautier, « 1969 Vienna Convention. Article 2: use of terms », dans Olivier Corten et:  انظر (45)

Pierre Klein (dir. publ.), The Vienna Conventions on the Law of Treaties: A Commentary, Oxford, 

Oxford University Press, 2011, vol. 1, p. 33 à 56, aux pages 43 à 45. 
(46) A/79/10 242الى  240، الفقرات. 
(47) Activités militaires et paramilitaires au Nicaragua et contre celui-ci (Nicaragua c. États-Unis 

d’Amérique), fond, arrêt, C.I.J. Recueil 1986, p. 14, à la page 132, par. 261. 
(48) Délimitation maritime et questions territoriales entre Qatar et Bahreïn, compétence et recevabilité, 

arrêt, C.I.J. Recueil 1994, p. 112, à la page 121, par. 25. 
(49) Frontière terrestre et maritime entre le Cameroun et le Nigéria (Cameroun c. Nigéria ; Guinée 

équatoriale (intervenant)), arrêt, C.I.J. Recueil 2002, p. 303, aux pages 429 et 431, par. 263 et 268. 
(50) Délimitation maritime dans l’océan Indien (Somalie c. Kenya), exceptions préliminaires, arrêt, C.I.J. 

Recueil 2017, p.3, à la page 24, par. 50. 
(51) Obligation de négocier un accès à l’océan Pacifique  أعلاا(،  37)انظر الحاشيةp. 539, par. 91. 
 .p. 551 à 552, par. 139المرجع نفسه،  (52)
(53)   «Hoshinmaru » (Japon c. Fédération de Russie), prompte mainlevée, arrêt, TIDM Recueil 

2005-2007, p. 18, à la page 46, par. 86. 
(54) Délimitation de la frontière maritime dans le golfe du Bengale (Bangladesh/Myanmar), arrêt, TIDM 

Recueil 2012, p. 4, à la page 35, par. 89 et par. 93. 
 (55 ) Arbitrage entre les États-Unis et le Royaume-Uni concernant les redevances d’usage à l’aéroport de 

Heathrow, sentence arbitrale rendue relativement à la première question, décision du 30 novembre 1992 

(révisée le 18 juin 1993), Recueil des sentences arbitrales, vol. XXIV, p. 3 à 334, à la page 131, par. 6.8. 

https://docs.un.org/ar/A/79/10
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ينشكا أو ل ينشكا نفسكه                                                                             والتو كيح الذش يقدمه مصكطلح "مسكتقلة" مهم. فالمهم فعليا  هو ما اذا مان التفاق
التحكيم بين جمهورية الفلبين وجمهورية الصككككككين الشككككككعبية بشككككككأن بحر التزامات قانونية جديدة. في قضككككككية  

، نظرت هيئة التحكيم في ما اذا مانت الوثائق المعنية "تدل على وجود نية لإنشكككككاء حقوق  الصكككككين السنوبي
 .( 56) والتزامات قانونية"

وتؤيد ممارسككككككككككككة الدول ما تقدم. فعلى سككككككككككككبيل المثال، ينص قانون المعاهدات والتفاقات الدولية   -18
                                                               على أن التفاق الدولي "غير الشكككككككارع" هو اتفاق دولي ل يشككككككككل مصكككككككدرا     2014الأخرى الإسكككككككباني لعام 

. وبالمثل، تصككككككككف ردود الدول على اسككككككككتبيان اللسنة القانونية للبلدان الأمريكية، ومذلك  ( 57) للتزامات دولية
                                                                                                       الردود على اسكككككتبيان لسنة المسكككككتشكككككارين القانونيين المعنية بالقانون الدولي العام، التفاق غير الملزم قانونا  

. وعلى نف  المنوال، ( 58) ذاته                                                                      بأنه اتفاق ل يشكل مصدرا  للتزامات دولية ولي  له أثر قانوني ملزم في حد 
يشككككككير دليل مولومبيا القانوني للمعاهدات والصكككككككون الأخرى الى أن مذمرات التفاهم تتميز بأنها ل تحتوش  

. وتنص المبادئ التوجيهية للهند بشككككككككككأن مذمرات التفاهم على أن ( 59) على شككككككككككروت "آمرة أو قانونية ملزمة"
.  (60)                                                                                             الفرق الرئيسكككككككككي مع المعاهدات هو ما تنطوش عليه المعاهدات من نية "انشكككككككككاء التزامات ملزمة قانونا "

 .( 61) وتنحو مواقف معر  عنها في اللسنة السادسة المنحى نفسه

                                                                                       وبطبيعة الحال، يكفي أن ينشكككككككا التفاق التزاما  دوليا  واحدا  للي يشككككككككل معاهدة. وحتى ل يكون  -19
                                                                                                    التفاق ملزما  قانونا  بموجب القانون الدولي، يسب أل يتضكككككككمن أش حقوق أو التزامات ول أن يكون له أش أثر

 قانوني ملزم.

 استخدام مصطلح "اتفاق" -2 

يدور داخل لسنة القانون الدولي واللسنة السكادسكة نقاح حول اسكتخدام مصكطلح "اتفاق" في سكياق  -20
الخكاص أن من المهم عكدم   مقررهكذا المو ككككككككككككككوع. وقبكل العودة الى هكذا النقكاح لأغراض التقرير، يعتقكد ال

 المبالغة في تصوير أهميته. ويسب أل تقع الأعمال المتعلقة بهذا المو وع في مشكلة ذات دابع مصطلحي. 

  

(56) Arbitrage entre la République des Philippines et la République populaire de Chine concernant la 

mer de Chine méridionale, sentence du 29 octobre 2015 sur la compétence et la recevabilité, Recueil 

des sentences arbitrales, vol. XXXIII, p. 1 à 152, à la page 97, par. 241, et à la page 86, par. 213. 
(57) Espagne, Ley 25/2014, de 27 de noviembre, de Tratados y otros Acuerdos Internacionales, art. 43 

 ,Tipos de acuerdos internacionales celebrados por  «Antonio. Pastor Palomar:  )للادلاع على تعليق، انظر

»,  España: al hilo del proyecto de ley de tratados y otros acuerdos internacionales de noviembre de 2013

pages 333 et 334)331 à 337, aux  , 2014, p.Revista Española de Derecho Internacional. 
انظر ردود الأرجنتين وبيرو وجامايكا والسمهورية الدومينيكية ومولومبيا والمكسكككككككككيك والوليات المتحدة على اسكككككككككتبيان اللسنة القانونية  (58)

الكككككذش أعكككككدا   الثكككككاني  التقرير  الواردة في   D. Hollis, CJI/doc. 553/18, 2018, par. 11 et note 92للبلكككككدان الأمريكيكككككة، 
-https://www.oas.org/en/sla/iajc/docs/themes_recently_concluded_Binding_ and_Nonفكككككي:   )مكككككتكككككككاح

Binding_Agreements_CJI-doc_553-18.pdf ؛ ومذلك ردود أرمينيا وإسكككككككككبانيا وإسكككككككككتونيا وألبانيا وبلغاريا وجمهورية مولدوفا)
من اسكككككتبيان لسنة  4وسكككككلوفينيا وسكككككويسكككككرا وفنلندا وقبرص والممللة المتحدة وممللة هولندا والتحاد الأوروبي على السكككككؤال    ورومانيا 

  .5                                                            المستشارين القانونيين. انظر أيضا  رد مسل  أوروبا على السؤال 
 ,Colombie, Ministerio de Relaciones Exteriores, Dirección de Asuntos Jurídicos Internacionalesانظر:   (59)

Guía jurídica de tratados y otros instrumentos p. 23. 
 ,Inde, « Guidelines/SoP on the conclusion of international treaties in India », 16 janvier 2018انظر:   (60)

p. 4  انظر أيضا .              États-Unis, Code of Federal Regulations, Titre 22, par. 181.4 (b)(1) : « An instrument 

is not a non-binding instrument if it gives rise to legal rights or obligations under either international 

law or domestic law ». 
 (.107، الفقرة A/C.6/79/SR.28( أو جنو  أفريقيا )60، الفقرة A/C.6/79/SR.26انظر، على سبيل المثال، الصين ) (61)

https://www.oas.org/en/sla/iajc/docs/themes_recently_concluded_Binding_and_Non-Binding_Agreements_CJI-doc_553-18.pdf
https://www.oas.org/en/sla/iajc/docs/themes_recently_concluded_Binding_and_Non-Binding_Agreements_CJI-doc_553-18.pdf
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.26
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
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والمؤشككرات المصككطلحية، مما سككيتبين في الفصككل الرابع من هذا التقرير، هي بطبيعة الحال عامل مهم في  
                                                                                               تحديد ما اذا مانت اتفاق ما ملزما  أو غير ملزم قانونا . وللن يسدر عدم الخللا بين مرحلة وصكككككف الغرض 

 العام من هذا الأعمال ومرحلة دراسة السوانب السوهرية لهذا المو وع.

  الخاص، في التقرير الأول، الأسككبا  التي جعلته يعتبر أن هنان ما يبرر اسككتخدام  مقرر وقد عرض ال  -21
مصكطلح "اتفاق" في عنوان هذا المو كوع، ول سكيما لأنه تبين من الأعمال التحضكيرية لتفاقية فيينا لقانون  
المعاهدات أن مل معاهدة هي اتفاق وللن لي  مل اتفاق هو معاهدة، ولأن مصكككككككككككطلح "اتفاق" يتيح تحديد 

. وفي العام الما ككي، تضككاربت الآراء بين أعضككاء اللسنة حول اسككتخدام ( 62)                               نطاق هذا المو ككوع تحديدا  أفضككل 
. ( 64) . وآثر آخرون ملمكة أخرى، مثكل "صككككككككككككككك" أو "ترتيكب"( 63) هكذا المصككككككككككككككطلح. فقكد وافق عكدد منهم عليكه

                                                                                    كل الأحوال، أيا  مان المصككككككككطلح الذش سككككككككيقع عليه الختيار في نهاية المطا ، جرى التشككككككككديد على  وفي
الحاجة سكككككتدعو الى الإشكككككارة الى أن عنوان المو كككككوع ل يخل بالخيارات الصكككككطلاحية التي تقوم بها  "أن

 .( 65) بعض الدول لتوجيه ممارساتها"

 ومانت ردود الفعل في اللسنة السادسة متباينة. -22

                                                      نهائيا ، ول أبدت مرونة بشكأن المصكطلح الذش سكي سكتخدم في                                    ولم تتخذ سكبع دول موقفا  وا كحا  أو  -23
. وأشار بعض هذا الدول الى أن ما يهم قبل مل شيء هو أل يخل المصطلح المختار ( 66) عنوان المو وع

  . (68)                               وأن يكون المو ككككككوع محددا  بو ككككككوح ( 67) بالمصككككككطلحات المسككككككتخدمة في الممارسككككككة الدولية والودنية
                                                                                              وأو كحت السكلفادور أيضكا  أن تحديد المصكطلح الذش سكيقع عليه الختيار يسكتدعي معرفة ما سكتقوله اللسنة  

، وهو ما يرقى الى نصكح ( 69)                                                                            في المعايير التي سكت سكتخدم لتحديد نية الدول في ابرام أو عدم ابرام تعهد ملزم
                                                                                            اللسنة باتخاذ موقف متري . والواقع أن المصكككطلح الذش سكككي سكككتخدم في هذا المرحلة من الأعمال سكككتتسكككنى  

 بطبيعة الحال مراجعته عند انسازها.

 -أو لم يعار ككككه بعضككككها   -وأعربت خم  عشككككرة دولة عن تأييدها لسككككتخدام مصككككطلح "اتفاق"   -24
  " acuerdos                                 . وتستخدم غواتيمال أيضا  مصطلح " ( 70) ويمكن أن يقترن ذلك ببند عدم الإخلال بمعنى هذا المصطلح 

 في المعلومات التي أرسلتها الى اللسنة.

  

(62) A/CN.4/772 وما يليها. 93، الفقرات 

أو ككح السككيد لي، "فيما يتعلق بترجمة ملمة ففاتفاقلل الى لغات أخرى، أن المخاو  التي أعر  عنها العديد من الأعضككاء ل تنشككأ  (63)
لل]ففاتفاق لل[ الإنلليزية agreementفيما يخص بعض لغات شككككرق آسككككيا. ففي الصككككينية واليابانية واللورية، تختلف ترجمة ملمة فف

سككاء                                                                                                                             تبعا  لما اذا مانت تعني توافقا  لجرادات أو شكككلا  معينا  من أشكككال المعاهدة التي عادة  ما تلون ملزمة. وبالتالي فإن احتمال أن ي
 (. 13، الصفحة A/CN.4/SR.3685                                                 فهم مصطلح ففالتفاقلل يقل مثيرا  في هذا اللغات. ")

 .289الى  285والفقرات  237الى  234، الفقرات A/79/10للادلاع على آراء الأعضاء، انظر  (64)
(65) A/79/10 238، الفقرة. 
(؛ تايلند 96(؛ سكككككككككلوفاكيا )المرجع نفسكككككككككه، الفقرة  81(؛ فرنسكككككككككا )المرجع نفسكككككككككه، الفقرة  7، الفقرة  A/C.6/79/SR.29ممللة هولندا ) (66)

(؛ 37، الفقرة  A/C.6/79/SR.30(؛ ماليزيا )130(؛ جمهورية ايران الإسكككككككلامية )المرجع نفسكككككككه، الفقرة  115)المرجع نفسكككككككه، الفقرة  
 (.49السلفادور )المرجع نفسه، الفقرة 

 (. 104، الفقرة  A/C.6/79/SR.28                                                (. انظر أيضا  سنغافورة بشأن هذا النقطة الأخيرة ) 7، الفقرة  A/C.6/79/SR.29انظر ممللة هولندا )  (67)

 (.96، الفقرة A/C.6/79/SR.29                    انظر مثلا  سلوفاكيا ) (68)

 (.49، الفقرة A/C.6/79/SR.30السلفادور ) (69)

(؛ رومانيا )المرجع نفسككككه، 39(؛ سككككلوفينيا )المرجع نفسككككه، الفقرة  24، الفقرة  A/C.6/79/SR.28فنلندا )باسككككم بلدان الشككككمال الأوروبي( )  (70)
(؛ 61، الفقرة  (؛ جمهورية موريا )المرجع نفسككككككه 37، الفقرة  A/C.6/79/SR.29(؛ شككككككيلي ) 77(؛ أرمينيا )المرجع نفسككككككه، الفقرة  64الفقرة  

(؛ بلغكاريا 87(؛ اليونان )المرجع نفسككككككككككككككه، الفقرة  37، الفقرة  A/C.6/79/SR.30(؛ ماليزيا )71سككككككككككككككيراليون )المرجع نفسككككككككككككككه، الفقرة  
 (.140(؛ المكسيك )المرجع نفسه، الفقرة 113نفسه، الفقرة  )المرجع

https://docs.un.org/ar/A/CN.4/772
https://docs.un.org/ar/A/CN.4/SR.3685
https://docs.un.org/ar/A/79/10
https://docs.un.org/ar/A/79/10
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
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. والسككبب الرئيسككي في ذلك هو ( 71)                                                       وقال تسككعة عشككر وفدا  انها ل تؤيد اسككتخدام مصككطلح "اتفاق" -25
                                                                                            تسنب اسككتخدام مصككطلح "اتفاق" في الممارسككة العملية عند صككياغة صككك غير ملزم قانونا  لحتمال اعتبارا 
                                                                                                بمثابة معاهدة. لذلك، من شكككأن الحدي  عن "اتفاقات غير ملزمة قانونا " أن يثير تناقضكككا  في المصكككطلحات  

. ويسككككلم بعض هذا الوفود ( 72) في دراسككككة المو ككككوع الحالي                                           ومن المحتمل أن يزيد اللب  بدل  من الو ككككوح
 .( 73) بأن هذا اتفاقات أو تفاهمات بالفعل، وللنها ترى أنه ينبغي تسنب هذا المصطلحات

ول يوجد بين هذا الوفود اجماع على المصكطلح البديل الذش يسب اسكتخدامه. واقترحت أربع دول  -26
، للن فرنسكككككككككا أعربت عن تحفظات على اسكككككككككتخدام هذا المصكككككككككطلح الذش رأت أنه ( 74) مصكككككككككطلح "الترتيب"

، للن دولتين  ( 76) واقترحت احدى عشرة دولة مصطلح "صك"  .( 75) يضفي اللثير من الو وح في النقاح لن
تحفظات لأنه فضكككككككفاض للغاية، وبسكككككككبب معناا الإجرائي في قانون المعاهدات )على سكككككككبيل المثال، أبديتا  

 .( 77) "صكون التصديق"( عندما يتعلق الأمر ب 

  وبالإ كافة الى ذلك، يظهر من ردود الدول على السكتبيان الذش أعدته لسنة المسكتشكارين القانونيين -27
                                                                                          ما يلي: على السكككككككؤال الأول "هل تسكككككككتخدم دولتلم، في ممارسكككككككتها، مصكككككككطلح لاتفاق غير ملزم قانونا ل؟"، 

،  (79)بالنفي  دولة بالإ ككككافة الى التحاد الأوروبي ومسل  أوروبا   15، بينما ردت ( 78) دول بالإيسا   10 ردت 

  

، الصكككفحة 28(؛ البرتغال )السلسكككة  14، الفقرة  A/C.6/79/SR.28(؛ التحاد الأوروبي )122، الفقرة  A/C.6/79/SR.21كرواتيا ) (71)
فككككككي:    4 الككككككمككككككتكككككككاح  الككككككخككككككطككككككي  الإعككككككلان  بككككككولككككككنكككككككدا https://www.un.org/en/ga/sixth/79/summaries.shtmlمككككككن  (؛ 
(A/C.6/79/SR.28  (؛ أيرلندا )المرجع نفسككه، 82(؛ بيلاروس )المرجع نفسككه، الفقرة  57(؛ النمسككا )المرجع نفسككه، الفقرة  50، الفقرة

(؛ السمهوريكككة التشككككككككككككككيكيكككة 112(؛ اسككككككككككككككرائيكككل )المرجع نفسكككككككككككككككككه، الفقرة  108(؛ جنو  أفريقيكككا )المرجع نفسكككككككككككككككككه، الفقرة  98الفقرة  
(A/C.6/79/SR.29  ؛  101(؛ غواتيمال )المرجع نفسككككه، الفقرة  49الى    45(؛ الوليات المتحدة )المرجع نفسككككه، الفقرات  13، الفقرة)

(؛  144(؛ الممللة المتحدة )المرجع نفسككككككككككككه، الفقرة  119(؛ قبرص )المرجع نفسككككككككككككه، الفقرة  107سككككككككككككويسككككككككككككرا )المرجع نفسككككككككككككه، الفقرة  
(؛ 62(؛ التحكاد الروسككككككككككككككي )المرجع نفسكككككككككككككككه، الفقرة 18(؛ مولومبيكا )المرجع نفسكككككككككككككككه، الفقرة  7، الفقرة A/C.6/79/SR.30) ترميكا
 (.123، الفقرة A/C.6/79/SR.28ايطاليا على ما يبدو ) ومذلك

(؛ جنو  أفريقيا )المرجع  57(؛ النمسكككككا )المرجع نفسكككككه، الفقرة  14، الفقرة  A/C.6/79/SR.28انظر بوجه خاص التحاد الأوروبي ) (72)
(؛ الوليات المتحدة 13، الفقرة  A/C.6/79/SR.29(؛ السمهورية التشككيكية )112(؛ اسككرائيل )المرجع نفسككه، الفقرة  108نفسككه، الفقرة  

                          (. انظر أيضكككا  المعلومات 8و   7، الفقرتان A/C.6/79/SR.30(؛ ترميا ) 119(؛ قبرص )المرجع نفسكككه، الفقرة  48)المرجع نفسكككه، الفقرة  
 (. 4( والممللة المتحدة )الفقرة 2(؛ والوليات المتحدة )الصفحة 5المقدمة من أستراليا )الفقرة 

(؛ انظر أيضكككككككككا بشكككككككككأن هذا النقطة 62(؛ التحاد الروسكككككككككي )المرجع نفسكككككككككه، الفقرة  18، الفقرة  A/C.6/79/SR.30انظر مولومبيا ) (73)
 (.30، الفقرة A/C.6/79/SR.28)باسم بلدان البلطيق( ) لتفيا

(؛  112(؛ اسككككككككككككككرائيل )المرجع نفسككككككككككككككه، الفقرة  108(؛ جنو  أفريقيا )المرجع نفسككككككككككككككه، الفقرة  83، الفقرة  A/C.6/79/SR.28بولندا ) (74)
 (.62، الفقرة A/C.6/79/SR.30الروسي ) التحاد

 (. 81، الفقرة A/C.6/79/SR.29فرنسا ) (75)

، الصكككفحة 28(؛ البرتغال )السلسكككة  14، الفقرة  A/C.6/79/SR.28(؛ التحاد الأوروبي )122، الفقرة  A/C.6/79/SR.21كرواتيا ) (76)
فككككككي:    4 الككككككمككككككتكككككككاح  الككككككخككككككطككككككي  الإعككككككلان  بككككككولككككككنكككككككدا https://www.un.org/en/ga/sixth/79/summaries.shtmlمككككككن  (؛ 
(A/C.6/79/SR.28  ؛ السمهورية التشككككككككيكية 98(؛ أيرلندا )المرجع نفسككككككككه، الفقرة  57(؛ النمسككككككككا )المرجع نفسككككككككه، الفقرة  50، الفقرة)
 (A/C.6/79/SR.29  (؛ قبرص )المرجع نفسكه 107(؛ سكويسكرا )المرجع نفسكه، الفقرة  101(؛ غواتيمال )المرجع نفسكه، الفقرة  13، الفقرة ،

  (. مما تسكتخدم سكلوفينيا وفنلندا وسكويسكرا مصكطلح "صكك" في المعلومات المرسكلة 18، الفقرة  A/C.6/79/SR.30(؛ مولومبيا ) 119الفقرة  
 الى اللسنة.

 (.83(؛ بيلاروس )المرجع نفسه، الفقرة 77، الفقرة A/C.6/79/SR.28أرمينيا ) (77)

ردود أرمينيا وإسككككككبانيا وألبانيا وبلغاريا والبوسككككككنة والهرسككككككك وبولندا وجمهورية مولدوفا ورومانيا والسككككككويد وهنغاريا على اسككككككتبيان لسنة  (78)
 المستشارين القانونيين.

 النمسككككاردود اسككككتونيا وألمانيا وأيرلندا وإيطاليا والبرتغال وجورجيا وسككككلوفينيا وسككككويسككككرا وفنلندا وقبرص والممللة المتحدة وموناكو والنرويج و  (79)
 واليونان على استبيان لسنة المستشارين القانونيين؛ ورد مل من التحاد الأوروبي ومسل  أوروبا.

https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.21
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://www.un.org/en/ga/sixth/79/summaries.shtml
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.21
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://www.un.org/en/ga/sixth/79/summaries.shtml
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
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وفيما يخص السكككككككككؤال الثاني    ( 80)                                                        دول ردا  غير قادع أو غير نهائي أو لم تذمر موقفها صكككككككككراحة 6وقدمت  
                                                                                                 )"اذا لم يكن الأمر مذلك، فما هو المصطلح الذش تستخدمه بدل  من ذلك ]...[؟("، يتبين من الردود الثلاثة 
                                                                                        والثلاثين أن مسموعة متنوعة من المصطلحات ت ستخدم من دون أن يبرز بينها مصطلح أكثر من غيرا.

الخكاص بوجكه خكاص الحسكة العمليكة التي تقول ان اسككككككككككككككتخكدام مصككككككككككككككطلح "اتفكاق"    مقررويتفهم ال -28
                                                                                          أن يؤدش منذ بداية المشككككككروع الى اثارة اللتباس أكثر من الو ككككككوح، نظرا  لأن بعض القواعد الودنية   يمكن

من ميثاق الأمم المتحدة( تسككككككتخدم مصككككككطلحي المعاهدات والتفاقات الدولية لجشككككككارة    102)ومذلك المادة 
                                                                                                    الى التفاقات الدولية الملزمة قانونا ، ولأن عددا  من الدول توصككي في ممارسككتها بعدم اسككتخدام هذا المصككطلح 
                                                                                                    عند ابرام صكك غير ملزم. ويوصكي عدد من المبادئ التوجيهية الودنية التي أ بلغت الى اللسنة أو التي حددها 

ا بمزيد من التفصككككككيل في الفصككككككل الرابع من هذا التقرير(  الخاص حتى الآن )والتي سككككككيسرش تحليله مقررال
                                                                                             بتسنب اسككككتخدام مصككككطلح "اتفاق" اذا لم تلن توجد نية للالتزام قانونا  وبتغليب اسككككتخدام مصككككطلحات أكثر 

                            حيادا  مثل "صك" أو "وثيقة".

                                                                                   من ناحية أخرى، وبالإ ككككككافة الى النقات التي ذ كرت في التقرير الأول وخلال النقاح الذش جرى  -29
 في اللسنة في دورتها الخامسة والسبعين، يمكن القول بأن:

يشككير المعنى العادش لمصككطلح "اتفاق" الى أش تعهد متبادل أو تفاهم ول يقتصككر على  أ() 
 ؛( 81)                          التفاقات الملزمة قانونا  

لتفكاقيكة فيينكا لقكانون المعكاهكدات )من أعمكال لسنكة القكانون    الأعمكال التحضكككككككككككككيريكة        ت ظهر    ( )  
الى مؤتمر الأمم المتحدة لقانون المعاهدات( بشكككل صككريح ل لب  فيه أن تعريف المعاهدات ينص على   الدولي 

 . وتنص مذمرة قانونية( 82)                                                                              أن المعاهدة هي اتفاق "خا ككع للقانون الدولي" لأن هنان اتفاقات غير ملزمة قانونا  
                     ودنية أيضا  على أنه 

من المعتر  به منذ فترة دويلة في الممارسككككككككة الدولية أنه يسوز للحكومات أن تتفق على بيانات 
 مشترمة تتعلق بسياسة عامة أو بنوايا ول تنشا التزامات قانونية. )...(

                                                                                                وي شكار الى هذا الوثائق أحيانا  باسكم التفاقات غير الملزمة أو اتفاقات الشكر  أو البيانات المشكترمة  
 أو الإعلانات. )...(

)...( 

  وقررت اللسنة ]لسنة القانون الدولي[ عدم ادراجها ]في مشكككككككروع قانون المعاهدات[ بل تضكككككككمين )...(  
 ؛( 83)                                                                              تعريفها اشترات أن يكون التفاق الدولي "خا عا  للقانون الدولي" للي يكون معاهدة

  

 ردود بلسيكا وجمهورية موريا وسان مارينو وليتوانيا وللسمبرغ وممللة هولندا على استبيان لسنة المستشارين القانونيين. (80)

 Kelvin Widdows, « What is an agreement in international law? », The British Year Book of:  انظر (81)

International Law, 1979, p. 117 à 149, à la page 119 : مككا المقصككككككككككككككود اذن بتعبير لاتفككاق دوليل أو لمعككاهككدةل؟"
                                                                                                             الوا ككككح أن هنان أول  عنصككككر التفاق: الإجماع على الشككككيء نفسككككه. )...( ومع ذلك، يمكن أن يكون التفاق )...( اتفاقا  على  من

"                                                                                                                          مبادئ توجيهية عامة، أو اتفاقا  "على أسكككككاس الشكككككر "، أو اتفاقا  على النظر، )...( وما الى ذلك"؛ وبالتالي، ل يشكككككمل مصكككككطلح "اتفاق 
 فقلا التفاقات التي ينتج عنها "التزام ملزم في القانون الدولي".

 .42الى  30، الفقرات A/CN.4/772انظر  (82)
(83) Mémorandum de Robert E. Dalton, Assistant Legal Adviser for Treaty Affairs (États-Unis), 

« International documents of a non-legally binding character », reproduit dans American Journal of 

International Law, vol. 88 (1994), p. 515. 

https://docs.un.org/ar/A/CN.4/772
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بداية                                                                             ان افتراض أن استخدام مصطلح "اتفاق" يعني حكما  وجود اتفاق ملزم قانونا ، منذ ج() 
الأعمال، هو بمثابة اسككككككتباق الإجابة المو ككككككوعية على السككككككؤال المتعلق بكيفية التمييز بين التفاقات غير 

 والمعاهدات؛                 الملزمة قانونا   

                                                                                قد يكون مسديا  أيضككككككككا  التنبيه، منذ عنوان هذا المو ككككككككوع بالذات، الى أن جوهر المشكككككككككلة  د( )  
                                                                                                    يكمن في أن التفاق قد يكون ملزما  قانونا  أو غير ملزم قانونا ، حسكككككككب الحالة، وهذا هو بالضكككككككبلا السكككككككبب الذش 
يوجب اليقظة والنتباا للطريقة التي يتم بها و كككع التفاق وصكككياغته واعتمادا والنظر فيه؛ وميزة تعبير "اتفاقات  
                                                                                                    دولية غير ملزمة قانونا "، من زاوية النظر هذا، أنه يشير صراحة  الى ما هو مطروح في المو وع الحالي؛ 

المشككككككككككلة الصكككككككككطلاحية أشكككككككككبه بحلقة مفرغة: فإذا اختير مصكككككككككطلح غير مصكككككككككطلح  هك() 
فكإنكه يتعين عنكدئكذ تعريفكه لأغراض المو ككككككككككككككوع الحكالي. وللن لمكا مكان نطكاق    -مثكل "صككككككككككككككك"   - "اتفكاق"

                                                                                             المو وع )كما سيتبين لحقا ( يسب أن يستبعد الأفعال النفرادية ويرمز على الصكون المتفق عليها بصفة 
 ؛( 84) ةمتبادلة، فإننا ل محالة نعود بطريقة أو بأخرى الى مفهوم التفاق لتوصيف الفئة الأخير 

  يتبين من البحوث، على أش حال، أن ملمة "اتفاق" اذا مان عدد من الدول ل يسكككككتخدمها و() 
                                                                                                 فيما يتعلق بالصكككككون غير الملزمة قانونا ، فإنها مسككككتخدمة في جزء مبير من الممارسككككة الدولية فيما يتعلق 
بهذا الصككون. وتشكمل الأمثلة على ذلك المبادئ التوجيهية التي اعتمدتها اللسنة القانونية للبلدان الأمريكية 

، و"النظام الداخلي لرابطة أمم جنو  شكككككككككرق آسكككككككككيا فيما يخص ( 85) بشكككككككككأن التفاقات الملزمة وغير الملزمة
، والتشككككككريع الإسككككككباني المتعلق ( 86) 2023التي اعتمدتها الرابطة في عام                                التفاقات غير الملزمة قانونا " ابرام
، و"البيان المشكترن" الصكادر عن الممللة المتحدة وموريشكيوس بشكأن أرخبيل ( 87) "التفاقات غير الشكارعة" ب 

                                                       الذش يشككير الى "اتفاق سككياسككي" رهنا  بو ككع الصككيغة النهائية   2024تشككرين الأول/أكتوبر  3شككاغوس في 
،  (90)، والتفكككاقكككات الثنكككائيكككة( 89) ، والإعلانكككات المعتمكككدة في ادكككار مؤتمرات قمكككة دوليكككة( 88)               لمعكككاهكككدة لحقكككا  

 ؛( 91) القانونية الصادرة عن الأمانة العامة للأمم المتحدة والآراء

  

، اسكككككككككتخدمت محكمة العدل Activités militaires et paramilitaires au Nicaragua et contre celui-ci  في قضكككككككككية (84)
 Activités militaires et paramilitaires au Nicaragua                                                               الدولية تعبيرا  معقدا  "صككككككككك له قوة قانونية ]...[ ملزم للطرفين" )

et contre celui-ci  أعلاا(،  47)انظر الحاشيةp. 132, par. 261.) 

( ومذلك 2020آ /أغسككككككككط     7المؤرخ    CJI/RES. 259 (XCVII-O/20)انظر ذات عنوان المبادئ التوجيهية )المرفقة بالقرار   (85)
التكوجيكهكي   في:    1المكبكككككككدأ  متكككككككاحكككككككة   _https://www.oas.org/en/sla/iajc/themes_recently_concludedوشككككككككككككككرحكككككككه. 

Binding_and_Non-Binding_ Agreements.asp وقكد أعربكت الوليكات المتحكدة عن تحفظكات على هكذا المبكادئ التوجيهيكة .
                                                                                                                    في تعليقاتها المنشككككككككورة أيضككككككككا  على الموقع الشككككككككبكي للسنة، بدعوى أن مواقف الدول الأعضككككككككاء لم ت راع  مراعاة مافية. انظر أيضككككككككا  

 .7، الصفحة A/CN.4/SR.3681نون الدولي، ملاحظات السيد غاليندو على هذا النقطة في الدورة الخامسة والسبعين للسنة القا
في:   (86) -https://asean.org/wp-content/uploads/2023/09/Final-RPCA_adopted-by-the-34th-ACC-onمتكككككككاح 

4-Sep-2023.pdf. 
(87) Espagne, Ley 2014/25, de 27 de noviembre, de Tratados y otros Acuerdos Internacionales . 

(88) https://www.gov.uk/government/news/joint-statement-between-uk-and-mauritius-3-october-2024. 
 يستخدم العديد من الإعلانات المعتمدة في ادار قمم البريك  أو مسموعة العشرين، على سبيل المثال، الفعل "اتفق".  (89)

  بين نيسيريا والهند،  2024تشكككككرين الثاني/نوفمبر    15انظر، على سكككككبيل المثال، مذمرة التفاهم بشكككككأن التعاون في مسال المسكككككح المؤرخة   (90)
  "؛                                                                 أنها "ل تشكككل اتفاقا  دوليا  ملزما  للطرفين بموجب القانون الدوليمنها   9والتي تسككتخدم صككيغة "اتفقتا على ما يلي" وتو ككح في المادة 

،  2022آ /أغسككككككككككككط     26أو مذمرة التفاهم بشككككككككككككأن تعزيز العلاقات الودية بين جمهورية بالو ومحافظة أوميناوا اليابانية المؤرخة  
 والتي تشير الى أن "هذا المذمرة اتفاق غير ملزم". 

انظر المذمرة الموجهة الى الأمين التنفيذش لتفاقية التنوع البيولوجي بشكككأن الآثار القانونية المترتبة على اسكككتبدال مصكككطلح مسكككتخدم  (91)
 .356الى  353، الصفحات 2014، الحولية القانونية للأمم المتحدةفي التفاقية في مقررات مؤتمر الأدرا ، 

https://www.oas.org/en/sla/iajc/themes_recently_concluded_Binding_and_Non-Binding_%20Agreements.asp
https://www.oas.org/en/sla/iajc/themes_recently_concluded_Binding_and_Non-Binding_%20Agreements.asp
https://docs.un.org/ar/A/CN.4/SR.3681
https://asean.org/wp-content/uploads/2023/09/Final-RPCA_adopted-by-the-34th-ACC-on-4-Sep-2023.pdf
https://asean.org/wp-content/uploads/2023/09/Final-RPCA_adopted-by-the-34th-ACC-on-4-Sep-2023.pdf
https://www.gov.uk/government/news/joint-statement-between-uk-and-mauritius-3-october-2024
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                                                                          يسدر بالذمر أيضككككككككككا  أن هذا هو النهج الذش اتبعته اللسنة في سككككككككككياق أعمالها بشككككككككككأن  ز() 
التفاقات اللاحقة والممارسكككككككككككككة اللاحقة فيما يتعلق بتفسكككككككككككككير المعاهدات التي رأت فيها اللسنة أن "التفاق"  

 ؛( 92)                         بالضرورة ملزما  قانونا   لي 

                                                                          لي  من غير المألو  مذلك أن ي سككككككككتخدم تعبير "اتفاق ملزم" في الجتهاد القضككككككككائي،  ح() 
                                                                                              مما يشكككير على ما يبدو الى أن التفاق لي  ملزما  بالضكككرورة، وإل فإن الصكككفة سكككتلون زائدة عن الحاجة.  

الحدود البرية والبحرية بين  ، وتعيين الحدود البحرية والمسكككككككككككككائل الإقليمية بين قطر والبحرين وفي قضكككككككككككككايا
، يبكدو أن محكمكة  دكاحونتي اللكب على نهر أوروغواش )الأرجنتين  ككككككككككككككد أوروغواش(، واللكاميرون ونيسيريكا

، وللنها اسكتخدمت في قضكايا لحقة  ( 93) العدل الدولية اسكتخدمت مصكطلحي "اتفاق" و"معاهدة" بمعنى واحد
اللتزام بالتفاوض  ومما لوحم في التقرير الأول، درسكككككت المحكمة في قضكككككية    .( 94) تعبير "اتفاق دولي ملزم"

مسموعة من الصككككون التي وصكككفتها بأنها "اتفاقات" وإن خلصكككت الى أنها  بشكككأن منفذ الى المحيلا الهادئ
قرار التحكيم في النزاع بين موريشككككككككككيوس  . واتبع مل من هيئة التحكيم في قضككككككككككية  ( 95)                    ليسككككككككككت ملزمة قانونا  

،  ( 96) والممللكة المتحكدة لبريطكانيكا العظمى وأيرلنكدا الشككككككككككككككمكاليكة بشككككككككككككككأن منطقكة شككككككككككككككاغوس البحريكة المحميكة
نف  النهج المتمثل في اعتبار   ( 97) التوفيق بين تيمور الشككرقية وأسككتراليا في قرارها بشككأن الختصككاص ولسنة

                                                                                                     "التفاق" اما ملزما  قانونا  وإما غير ملزم قانونا . ونسد هذا النهج أيضكككككككككا ، على سكككككككككبيل المثال، في الجتهاد 
 .( 98) القضائي لمحكمة العدل التابعة للاتحاد الأوروبي

 الخاص أن أمام اللسنة، حيال هذا الو ع، خيارين لتحديد الغرض من هذا التقرير.   مقررويرى ال -30

  

. وقد أعربت مولومبيا عن تحفظات بشكككككككككأن السكككككككككتخدام التلقائي للاسكككككككككتنتاجات المتعلقة  49الى    43، الفقرات  A/CN.4/772انظر   (92)
، من دون اجراء مزيد من التحليل 2018                                                                                   بالتفاقات اللاحقة والممارسكة اللاحقة فيما يتعلق بتفسكير المعاهدات، التي اعت مدت في عام 

 (.22، الفقرة A/C.6/79/SR.30لأغراض المو وع الحالي )

(93) Délimitation maritime et questions territoriales entre Qatar et Bahreïn    أعلاا(،   48)انظر الحاشككيةp. 120 

et 121, par. 23, et p. 121, par. 25 ; Frontière terrestre et maritime entre le Cameroun et le Nigéria  
 p. 429, par. 263 ; Usines de pâte à papier sur le fleuve Uruguay (Argentineأعلاا(،    49)انظر الحاشكككككككككية  

c. Uruguay), arrêt, C.I.J. Recueil 2010, p. 14, aux pages 45 et 46, par. 62. 
(94) Différend maritime (Pérou c. Chili), arrêt, C.I.J. Recueil 2014, p. 3, à la page 38, par. 90 ; 

Délimitation maritime dans l’océan Indien     أعلاا(،   50)انظر الحاشكككيةp. 24, par. 49    يسدر بالذمر أن المحكمة(
  ، 21                                                                                                                  تسكتخدم في هذا الحكم أيضكا  مصكطلح "الصكك" لجشكارة الى المذمرة التي خلصكت في النهاية الى أنها تشككل معاهدة: انظر الصكفحة  

 (.41الفقرة 

(95) A/CN.4/772 195)د(، الحاشية 94، الفقرة. 
 Sentence arbitrale relative au différend entre Maurice et le Royaume-Uni de Grande-Bretagne:  انظر (96)

et d’Irlande du Nord concernant l’aire marine protégée des Chagos, 18 mars 2015, Recueil des 

sentences arbitrales, vol. XXXI, p. 359 à 606, à la page 538, par. 426: أن  "]بينما[ تقبل المحكمة بطيبة خادر
        ملزما                                                                                                                             الدول حرة في علاقاتها الدولية في ابرام حتى اتفاقات شكديدة التفصكيل ل يراد منها ال أن تحدث أثرا  سكياسكيا ، فإن نية جعل التفاق 

 أو غير ملزم هي مسألة قانونية )...(  . 

(97) Conciliation relative à la mer de Timor (Timor-Leste/Australie), décision sur la compétence du 

19 septembre 2016, Recueil des sentences arbitrales, vol. XXXIV, p. 205 à 243, à la page 224, par. 54 
                                                                                                                    )"تقبل أسكككككككككككتراليا أن تبادل الرسكككككككككككائل هذا ل يشككككككككككككل اتفاقا  ملزما  )...(. غير أن أسكككككككككككتراليا ترى، مع ذلك، أن تبادل الرسكككككككككككائل مان 

                     لاتفاقا ل )...("(.
، الذش يسككتخدم في المسل   ككد المفو ككية،  C-660/13، القضككية 2016تموز/يوليه   28انظر الحكم )الدائرة اللبرى( الصككادر في  (98)

 (. 39                                          تعبير "اتفاق غير ملزم" )انظر أيضا  الفقرة  43و 42و 41و 40الفقرات 

https://docs.un.org/ar/A/CN.4/772
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/CN.4/772
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الأول هو اسكتخدام مصكطلح آخر غير "اتفاق". ولي  من شكك في أن مصكطلح "صكك" هو أنسكب  -31
المصكككككككطلحات المقترحة. وينبغي حينئذ اسكككككككتخدامه محل مصكككككككطلح "اتفاق" في عنوان المو كككككككوع ومختلف  
مشكككككاريع السكككككتنتاجات، بما في ذلك مشكككككروع السكككككتنتاج الأول المقترح في الفرع السكككككابق. غير أنه يتعين،  

                                                                                    هذا الحالة، تعريف المصكككككطلح بدقة لأغراض المو كككككوع الحالي بحي  ت سكككككتبعد )بوجه خاص( الأفعال   في
 النفرادية التي تندرج في ادار مو وع منفصل )انظر الفرع جيم من هذا الفصل أدناا(.

                                                                                  ذلك، لي  من السكككهل التوصكككل الى هذا التعريف، ذلك أن لمصكككطلح "صكككك" معنى واسكككعا  للغاية ومع  -32
  ( 100)                                                                        . فهذا المصككككطلح ي سككككتخدم بمعان  مختلفة في اتفاقية فيينا لقانون المعاهدات ( 99) يتساوز نطاق هذا المو ككككوع 

. وقد يكون أحد الحلول هو اسككتخدام تعبير "صكككون ثنائية  ( 101)                                       وي سككتخدم أيضككا  في ذات تعريف المعاهدات
                                                                                        أو متعددة الأدرا "، للن هذا لي  مر ككككككيا  لأن قرارا  صككككككادرا  عن منظمة دولية يمكن وصككككككفه بأنه صككككككك 
متعدد الأدرا  رغم أنه يشككككككككككككككل وثيقة قانونية انفرادية منسكككككككككككككوبة الى المنظمة. وقد يكون الحل الآخر هو 

حي  تسكككككتخدم ملمة "بين" للدللة على الطبيعة   -أشكككككخاص القانون الدولي" بين  اسكككككتخدام عبارة "صككككككون 
يفهم  وللن لي  هنان ما يضككككمن أن -المتبادلة ولي  النفرادية للصكككككون التي يشككككملها المو ككككوع الحالي  

متبادل"  قارئ مشككاريع السككتنتاجات بسككهولة هذا الفرق الدقيق في الصككياغة. ويمكن أن يكون تعبير "صككك
                                                                                                 حلا  توفيقيا  وللن، من ناحية أولى، قد تلون صككككككيغة "صكككككككون دولية متبادلة غير ملزمة قانونا " غير موفقة  
الى حد ما؛ ومن ناحية أخرى، لي  هنان ما يضككككمن أن تلون الصككككيغة وا ككككحة بما فيه اللفاية وأن تلون  

 ترجمتها الى لغات أخرى سهلة.

ويتمثل الخيار الثاني في الحتفاظ بمصطلح "اتفاق" في هذا المرحلة من الأعمال ودون الإخلال  -33
                                                                                          بالقرار النهائي الذش سككككي تخذ بشككككأن هذا المصككككطلح بعد مناقشككككة مسموعة ماملة من مشككككاريع السككككتنتاجات 

في دور العتماد في القراءة الأولى. وسكككككيقترن هذا الخيار بإدراج مشكككككروع اسكككككتنتاج بشكككككأن اسكككككتخدام  وهي
مباشكككرة، للحيلولة دون أش لب  أو سكككوء فهم فيما يتعلق باسكككتخدام  1المصكككطلحات بعد مشكككروع السكككتنتاج  
 مصطلح "اتفاق" لأغراض المشروع.

الخاص أن من المناسب الحتفاظ بمصطلح "اتفاق" في هذا  مقرروفي  وء مل ما تقدم، يرى ال -34
 المرحلة من الأعمال، أش الإبقاء على هذا الخيار الثاني في الوقت الحا ر.

 مشروع الاستنتاج المقترح بشأن استخدام المصطلحات -3 

 ينبغي أن يحقق الحكم المراد اعتمادا فيما يتعلق باستخدام المصطلحات ثلاثة أهدا . -35

  

                                                                                           ، رأت المحكمة التحادية الأسكترالية، على سكبيل المثال، أن هذا المصكطلح "ي سكتخدم عادة لجشكارة الى 2005في قرار صكدر في عام   (99)
وثائق غير ملزمة مثل قرارات السمعية العامة، أو مشكككككككككككاريع الصككككككككككككون التي تعدها لسنة القانون الدولي، أو الإعلانات غير الملزمة  

 Australie, SRYYY v Minister for)الكككدول )...( والمعكككاهكككدات التي لم يبكككدأ نفكككاذهكككا بعكككد"  الصككككككككككككككككادرة عن مسموعكككات من  

Immigration and Multicultural and Indigenous Affairs, Judgment, [2005] FCAFC 42, ILDC 981 (AU 

2005), No N57 OF 2004, (2005) 147 FCR 1, 17th March 2005, Australia ; Federal Court [FCA] ; Full 

Court [FCAFC], par. 66)  .الأوروبي فقد أدرج في عداد "الصككون القانونية غير الملزمة" وثائق شكتى )توصكيات،    أما البرلمان
بشكككأن الآثار القانونية والمؤسكككسكككية المترتبة على اسكككتخدام الصككككون   2007أيلول/سكككبتمبر   4اعلانات تفسكككيرية، الخ( في قرارا المؤرخ  

 Journal officiel de l’Union européenne, C 187،  ((INI)2028/2007)القانونية غير الملزمة )القانون غير الملزم(  

E, 24 juillet 2008, p. 75 à 79. 
 مرة. 20                        است خدم المصطلح أكثر من  (100)

 من اتفاقية فيينا لقانون المعاهدات، يسوز أن ترد المعاهدة "في وثيقة واحدة أو في اثنتين أو أكثر". 2             وفقا  للمادة  (101)
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                                                                               أول  وقبل مل شكككككككككككيء، ينبغي أن يعر   مشكككككككككككروع السكككككككككككتنتاج هذا، لأغراض هذا التقرير، تعبير   -36
                                                                                دولي غير ملزم قكانونكا "، وهو ذات مو ككككككككككككككوع هكذا الأعمكال. وينبغي أن يو ككككككككككككككح هكذا التعريف أن  "اتفكاق

                                 لجشككككارة الى أش تعهد متبادل ي برم   ( 102)                                                         مصككككطلح "اتفاق" ي سككككتخدم لأغراض المشككككروع بالمعنى العام حصككككرا  
                                                                     ومن شأن استخدام الفعل "ي برم" أن يو ح أن التعهدات المعتمدة في شكل نص   .( 103) على المستوى الدولي

مشككترن )أو مسموعة مشككترمة من النصككوص ذات الصككلة، مثل اتفاق في شكككل تبادل مذمرات( هي وحدها  
                                                                                              المشكمولة. وينبغي أن يو كح هذا التعريف أيضكا  المقصكود باتفاق "غير ملزم قانونا " في  كوء التو كيحات 

 أعلاا(. 1-أعلاا )انظر الفرع باء الواردة

ثم ينبغي أن ينص مشكروع السكتنتاج على أن اسكتخدام مصكطلح "اتفاق" لأغراض المشكروع ل يخل  -37
                                                                                               باسكككتخدام هذا المصكككطلح ول بالمعنى الذش قد ي عطى له في القانون الداخلي للدول. ويمكن هنا السكككترشكككاد  

من اتفاقية فيينا لقانون المعاهدات التي تنص على أنه "ل تخل أحكام  2من المادة   2في الصككككياغة بالفقرة 
بشكككأن التعابير المسكككتخدمة في هذا التفاقية بوجوا اسكككتخدام هذا التعابير أو بالمعاني الذش قد تقصكككد بها   1الفقرة 

 في القانون الداخلي لأش دولة".

                                                                               وأخيرا ، ينبغي أن يو كككككح مشكككككروع السكككككتنتاج نفسكككككه أن مشكككككاريع السكككككتنتاجات ل تخل بالمعنى   -38
المنسككككو  لمصككككطلح "اتفاق" عند اسككككتخدامه في صككككك دولي معين. وسككككيتيح ذلك التحفم على مسككككألة مدى  
                                                                                              كون اسكككتخدام )أو عدم اسكككتخدام( مصكككطلح ياتفاقع في صكككك معين معيارا  يسكككمح بمعرفة ما اذا مان ملزما  
                                                                                                  أو غير ملزم قانونا  معرفة اليقين. وسكككيتيح ذلك أيضكككا  تغطية الحالت التي يسكككتخدم فيها بند في معاهدة ما 
                                                                                               مصككككككككطلح "اتفاق" دون تحديد ما اذا مان المقصككككككككود به اتفاقات ملزمة قانونا  )أش معاهدات( أو ما اذا مان 

دولية، على سككككبيل المثال، أن مصككككطلح                                                              يمكن أن يشككككمل أيضككككا  اتفاقات غير ملزمة قانونا . فقد رأت محاكم 
من اتفكاقيكة الأمم المتحكدة لقكانون البحكار يعني    281أو المكادة    15"اتفكاق" بكالمعنى المقصككككككككككككككود في المكادة  

                      أو "اتفاقا  ملزما "   ، ( 104)  ( un instrument juridiquement contraignant                                  بالضكرورة "صككا  ملزما  قانونا " )» 
  «(binding agreement   «( " أو "اتفككاقككا  ملزمككا  قككانونككا )                                    legally binding agreement )  (105) .  

وفي حالت أخرى، أمكن تفسكككير مصكككطلح "اتفاق" المسكككتخدم في أحكام معاهدة بأنه يشكككير اما الى اتفاقات  
. وقكد أفردت ممللكة هولنكدا ( 106)                                                                           ملزمكة قكانونكا  فقلا، وإمكا الى معكاهكدات واتفكاقكات غير ملزمكة قكانونكا  في آن معكا  

 .( 107)                                                                                          جزءا  من المعلومات المحالة الى اللسنة لمثال من هذا النوع مستمد من ممارستها الحديثة العهد

  

أن                                                                                                                                  وفقا  لفيليب غوتييه، ي سككككككككككتخدم مصككككككككككطلح "اتفاق" في تعريف المعاهدات في اتفاقية فيينا لقانون المعاهدات "بمعنى عام"، أنه يمكن بالتالي  (102)
 Les accords informels et la Convention de Vienne sur »)  تلون هنان اتفاقات ليسكككت معاهدات وللن اتفاقات سكككياسكككية 

le droit des traités entre États », dans Nicolas Angelet et al. (dir. publ.), Droit du pouvoir, pouvoir du 

droit. Mélanges offerts à Jean Salmon, Bruxelles, Bruylant, 2007, p. 425 à 454, aux pages 430 et 431) . 
الذش وافقت عليه اللسنة القانونية للبلدان الأمريكية يعر  مصككككطلح "اتفاق" على النحو التالي: "على الرغم من   1-1المبدأ التوجيهي   (103)

                                                                                                                  أن اسككتخدام هذا المصككطلح في نص ما يشككير عموما  الى معاهدة، فإنه يمكن تعريف المفهوم تعريفا  أوسككع يشككمل ترا ككي المشككارمين 
 ".اللتزاموالتبادلية تقبلي". وينص شرح المبدأ التوجيهي على أن "للل اتفاق عنصرين أساسيين على الأقل: على اللتزام بعمل مس

 .p. 35, par. 89أعلاا(،  54)الحاشية  Délimitation de la frontière maritime dans le golfe du Bengale انظر: (104)
 Arbitrage entre la République des Philippines et la République populaire de Chine concernantانظر:   (105)

la mer de Chine méridionale    أعلاا(،    56)الحاشكيةp. 86 et 89, par. 212 et 219  ؛Conciliation relative à la 

mer de Timor   أعلاا(،    97)الحاشككككككككككككيةp. 224 à 226, par. 54 à 58  انظر أيضككككككككككككا .              :arbitrage ad hoc entre la 

province de Terre-Neuve et la province de la Nouvelle-Écosse, Première phase, 17 mai 2001, 

International Law Reports, vol. 128, p. 435 à 504, aux pages 448 et 449, par. 3.13. 
 Chris Wold, « A history of ‘AGREEMENTS’ under articleللادلاع على مثال تو كككككيحي بوجه خاص، انظر:   (106)

IV.3 and “agreements” under article IV.4 in the Convention on Migratory Species » أ عد للاجتماع الحادش ،                      
 .2014أيلول/سبتمبر  UNEP/CMS/COP11/Inf.31 ،25 عشر لمؤتمر الدول الأدرا  في معاهدة حفم الأنواع المهاجرة،

 .2و 1معلومات مقدمة من ممللة هولندا، الصفحتان  (107)
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 الخاص للمناقشة مشروع الستنتاج التالي:  مقرر                            وبناء  على ما تقدم، يقدم ال -39

 استخدام المصطلحات 2مشروع الستنتاج   

                                                                         لأغراض مشككككاريع السككككتنتاجات هذا، ي سككككتخدم مصككككطلح "اتفاق دولي غير ملزم قانونا "  -1
                                                                                         بمعنى عام لجشكككارة الى أش تعهد متبادل ي بر م على المسكككتوى الدولي ول ينشكككا بصكككفته هذا أش حقوق  

 أو التزامات ول له أش أثر قانوني ملزم.

 ل يخل استخدام مصطلح ياتفاقع في مشاريع الستنتاجات هذا بما يلي: -2

                                                                        اسكككتخدام هذا المصكككطلح والمعنى الذش قد ي عطى له في القانون الداخلي للدولة أ( )  
 أو في ممارستها؛

 المعنى المنسو  الى هذا المصطلح في صك دولي معين.  () 

 النطاق -جيم 

                                                                                      فيما يتعلق بنطاق هذا المشكككككروع، تتوافق المواقف التي أ عر  عنها في اللسنة السكككككادسكككككة الى حد  -40
                                                                                                   كبير مع المواقف التي أ عر  عنها في لسنة القانون الدولي في العام الما ككككي. وبالتالي ل ي توقع أن يطرح  

 تحديد هذا النطاق أش صعوبات محددة.

 وحظيت النقات التالية بتأييد عام داخل لسنة القانون الدولي واللسنة السادسة: -41

 ؛( 108) أن يقتصر المو وع على التفاقات المكتوبة  ل يسب1ل أ() 

يسب أن يغطي التفاقات في المسال الدولي )مما يسكككككتثني العقود التي ينظمها القانون    () 
الكداخلي والقكانون الكدولي الخكاص( المعتمكدة فيمكا بين الكدول أو بين الكدول والمنظمكات الكدوليكة أو فيمكا بين  

 ؛( 110) ، سواء مانت ثنائية أو متعددة الأدرا  )بما في ذلك الإقليمية(( 109) المنظمات الدولية

الدول   لم يحم القتراح الداعي الى ادراج التفاقات المبرمة مع جهات فاعلة أخرى غير ج() 
والمنظمات الدولية، مثل حرمات التمرد أو العصككككككككككيان أو السماعات المسككككككككككلحة من غير الدول، بتأييد عام 

ويبدو أن الدول التي اقتصكرت على الإشكارة   .( 112) أو في اللسنة السكادسكة ( 111) سكواء في لسنة القانون الدولي
  

(؛ فنلندا )باسكككم بلدان الشكككمال الأوروبي( )المرجع  15، الفقرة  A/C.6/79/SR.28؛ التحاد الأوروبي )244، الفقرة  A/79/10انظر   (108)
(؛  115(؛ اسكرائيل )المرجع نفسكه، الفقرة  105(؛ سكنغافورة )المرجع نفسكه، الفقرة  40(؛ سكلوفينيا )المرجع نفسكه، الفقرة  25نفسكه، الفقرة  
(؛ 35(؛ شكككيلي )المرجع نفسكككه، الفقرة  12(؛ السمهورية التشكككيكية )المرجع نفسكككه، الفقرة  8، الفقرة  A/C.6/79/SR.29ممللة هولندا )

(؛ وليات ميكرونيزيا 120(؛ قبرص )المرجع نفسككككككه، الفقرة  116(؛ تايلند )المرجع نفسككككككه، الفقرة  96سككككككلوفاكيا )المرجع نفسككككككه، الفقرة  
 (.114(؛ بلغاريا )المرجع نفسه، الفقرة 87(؛ اليونان )المرجع نفسه، الفقرة 56، الفقرة A/C.6/79/SR.30الموحدة )

(؛ فنلندا  15، الفقرة  A/C.6/79/SR.28(؛ التحاد الأوروبي ) 60، الفقرة  A/C.6/79/SR.26؛ الصكككككين ) 243، الفقرة  A/79/10انظر   (109)
(؛ سنغافورة  64(; رومانيا )المرجع نفسه، الفقرة  50(؛ بولندا )المرجع نفسه، الفقرة  25)باسم بلدان الشمال الأوروبي( )المرجع نفسه، الفقرة  

(؛ سككككلوفاكيا )المرجع  35، الفقرة  A/C.6/79/SR.29(؛ شككككيلي ) 109(؛ جنو  أفريقيا )المرجع نفسككككه، الفقرة  105)المرجع نفسككككه، الفقرة  
،  A/C.6/79/SR.30(؛ التحاد الروسكككي ) 120(؛ قبرص )المرجع نفسكككه، الفقرة  107(؛ سكككويسكككرا )المرجع نفسكككه، الفقرة  96نفسكككه، الفقرة  

(. ودلبت لتفيا 141(؛ المكسكيك )المرجع نفسكه، الفقرة  114(؛ بلغاريا )المرجع نفسكه، الفقرة  87(؛ اليونان )المرجع نفسكه، الفقرة  63الفقرة  
                                                                                                                             )باسككككككم بلدان البلطيق( ايضككككككاحا  بشككككككأن أنواع التفاقات الدولية غير الملزمة قانونا  المبرمة بين المنظمات الدولية التي سككككككتلون مشككككككمولة  

 (A/C.6/79/SR.28  40(. ورأت سككككككلوفينيا أنه ينبغي القتصككككككار على دراسككككككة التفاقات بين الدول )المرجع نفسككككككه، الفقرة  30، الفقرة  .)
 (. 105وأشارت سنغافورة الى أنه ينبغي استبعاد التفاقات المبرمة فيما بين المنظمات الدولية )المرجع نفسه، الفقرة  

 . 293، الفقرة A/79/10انظر  (110)

 .294والفقرة  252، الفقرة A/79/10انظر  (111)
انظر التأييد الذش قدمته أيرلندا والنمسككككككككا لهذا القتراح، الذش يسككككككككتهد  بصككككككككفة خاصككككككككة التفاقات المبرمة مع الأحزا  السككككككككياسككككككككية  (112)

(A/C.6/79/SR.28 (، وعلى العك  من ذلك، الموقف الصكككككككككككككريح لممللة هولندا ) 99و   57، الفقرتانA/C.6/79/SR.29  8، الفقرة) 
 ( المؤيد لستبعادها من نطاق المشروع.114( وبلغاريا )المرجع نفسه، الفقرة 10، الفقرة A/C.6/79/SR.30وترميا )

https://docs.un.org/ar/A/79/10
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
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https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
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الى أن المو ككككوع ينبغي أن يغطي التفاقات المبرمة بين الدول و/أو المنظمات الدولية قد اسككككتبعدت بذلك 
 التفاقات المبرمة مع ميانات أخرى؛

 ؛ ( 113) حيز النفاذ أو المعاهدات النموذجية يسب أل يغطي المشروع المعاهدات التي لم تدخل   د( )  

وينطبق ذلككك   -  ( 114)  يسككب أل يغطي الأحكككام غير الملزمككة المككدرجككة في المعككاهككدات هك() 
 ؛( 115)                                                                            على حالة مرفق بمعاهدة غير ملزم قانونا  في حد ذاته على عك  المعاهدة المعنية

 ؛( 117) أو منظمة دولية ( 116) ل يتعلق بالأفعال النفرادية المنسوبة الى دولة و() 

ل يتعلق مككذلككك بككاللتزامككات النككاتسككة عن السمع بين وثيقتين أو عككدة وثككائق انفراديككة  ز() 
 .( 118) منفصلة

                                        وتستحق ثلاث نقات أخرى دراسة أكثر تفصيلا . -42

  

 (.96، الفقرة A/C.6/79/SR.29(؛ سلوفاكيا )115، الفقرة A/C.6/79/SR.28؛ اسرائيل )244، الفقرة A/79/10انظر  (113)

(؛ رومانيا )المرجع نفسككككككه، 25، الفقرة  A/C.6/79/SR.28؛ فنلندا )باسككككككم بلدان الشككككككمال الأوروبي( )246، الفقرة  A/79/10انظر   (114)
،  A/C.6/79/SR.30(؛ مولومبيا )120(؛ قبرص )المرجع نفسككككككككككككه، الفقرة  96، الفقرة  A/C.6/79/SR.29(؛ سككككككككككككلوفاكيا )64الفقرة  
 Jean                                    (. انظر أيضكا ، فيما يخص هذا الإشككال: 87(؛ اليونان )المرجع نفسكه، الفقرة  50(؛ السكلفادور )المرجع نفسكه، الفقرة  21الفقرة  

d’Aspremont Lynden, « Les dispositions non normatives des actes juridiques conventionnels à la 

lumière de la jurisprudence de la Cour internationale de Justice », Revue belge de droit international, 

vol. 36 (2003), p. 496 à 520 ; ou Emily Crawford, « Chapter 3: Non-binding provisions in binding 

instruments », dans Non-Binding Norms in International Humanitarian Law: Efficacy, Legitimacy 

and Legality, Oxford, Oxford University Press, 2021, p. 63 à 83. 
  ، الذش يحتوش 2024حزيران/يونيه    13انظر، على سككككككبيل المثال، التفاق الأمني الثنائي بين الوليات المتحدة الأمريكية وأومرانيا المؤرخ  (115)

على مرفق ينص على أنه ل ينشكككككا أش حقوق أو التزامات بموجب القانون الودني أو الدولي. وفيما يخص الحالة الخاصكككككة للوثائق 
 ,La natura degli atti finali dei A. Palma                               ، ومذلك المؤلف الصكككادر حديثا :  109، الفقرة  A/CN.4/772الختامية، انظر  

, Naples, Editorial Scientifica, 2024vertici internazionali. 
(؛ النمسككككككككككككا  25، الفقرة  A/C.6/79/SR.28؛ فنلندا )باسككككككككككككم بلدان الشككككككككككككمال الأوروبي( )296والفقرة    246، الفقرة  A/79/10انظر   (116)

،  A/C.6/79/SR.29) (؛ سلوفاكيا  86(؛ بيلاروس )المرجع نفسه، الفقرة  64(؛ رومانيا )المرجع نفسه، الفقرة  57)المرجع نفسه، الفقرة  
(؛  131)المرجع نفسكه، الفقرة  (؛ جمهورية ايران الإسكلامية  120(؛ قبرص )المرجع نفسكه، الفقرة  116(؛ تايلند )المرجع نفسكه، الفقرة  96الفقرة  

 (.87(؛ اليونان )المرجع نفسه، الفقرة 19، الفقرة A/C.6/79/SR.30كولومبيا )

(؛  57(؛ النمسكككككككككا )المرجع نفسكككككككككه، الفقرة  15، الفقرة  A/C.6/79/SR.28؛ التحاد الأوروبي ) 296والفقرة    246، الفقرة  A/79/10انظر   (117)
(؛ سكككككككككككلوفاكيا 105(؛ سكككككككككككنغافورة )المرجع نفسكككككككككككه، الفقرة  86(؛ بيلاروس )المرجع نفسكككككككككككه، الفقرة  64رومانيا )المرجع نفسكككككككككككه، الفقرة  

(A/C.6/79/SR.29  ؛  131(؛ جمهورية ايران الإسكككككككلامية )المرجع نفسكككككككه، الفقرة  120(؛ قبرص )المرجع نفسكككككككه، الفقرة  96، الفقرة)
(؛ 87(؛ اليونان )المرجع نفسككككككككه، الفقرة  63(؛ التحاد الروسككككككككي )المرجع نفسككككككككه، الفقرة  50، الفقرة  A/C.6/79/SR.30السككككككككلفادور )

(.  107، الفقرة A/C.6/79/SR.29(. وقكالكت سككككككككككككككويسككككككككككككككرا انهكا أكثر انفتكاحكا في هكذا النقطكة )114بلغكاريكا )المرجع نفسككككككككككككككه، الفقرة  
                                                                                                             وليات ميكرونيزيا الموحدة أنه اذا و سككككككع نطاق المو ككككككوع ليشككككككمل "الصكككككككون"، وجب حينذان ادراج هذا الوثائق النفرادية في  وترى 

 (.55، الفقرة A/C.6/79/SR.30نطاق المو وع )

هذا السيناريو في قضية تعيين الحدود البحرية   (. ظهر96، الفقرة  A/C.6/79/SR.29؛ سلوفاكيا )98، الفقرة  A/CN.4/772انظر   (118)
 Différend)                                                                                                           بين بيرو وشكككككيلي فيما يتصكككككل بإعلانات اعتمدتها الدولتان انفراديا  ووصكككككفتها شكككككيلي بأنها "اعلانات انفرادية متوافقة" )

maritime  أعلاا(،   94)الحاشكككيةp. 18 et suiv., notamment par. 29 et 30  من المبادئ التوجيهية   9                      (. انظر أيضكككا  المبدأ
حولية لسنة )  2006المنطبقة على الإعلانات النفرادية للدول التي يمكن أن تنشككككككككككا التزامات قانونية، التي اعتمدتها اللسنة في عام  

 (. وتدرج الأمانة العامة للأمم المتحدة الإعلانات الختيارية للولية207، المسلد الثاني )السزء الثاني(، الصككككككككفحة  2006،  القانون الدولي 
من الميثاق   102الإجبارية لمحكمة العدل الدولية  من نطاق المعاهدات والتفاقات الخا عة للتسسيل بالمعنى المقصود في المادة  

(Répertoire de la pratique des Nations Unies, vol. V, Articles 92 à 111 de la Charte (publication des 

Nations Unies, numéro de vente : 1955.V.2 (vol. V), Article 102, par. 24, par. 47 et par. 49 ; 

Délimitation maritime dans l’océan Indien  أعلاا(،  50)انظر الحاشيةp. 48 et suiv., par. 126 et suiv.) 
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        شكارعا "                                                                                    أول ، يثور سكؤال عما اذا مان ينبغي أن يقتصكر المو كوع على التفاقات التي تحتوش "عنصكرا   -43
 مقرر . وقد لحم ال ( 119)                                                                                  أو ما اذا مان ي سكتحسكن السكتغناء عن هذا المعيار الذش قد يصكعب تعريفه وتنفيذا عمليا  

الخاص في العام الما كككي في ختام المناقشكككات أن "نقطة النطلاق المقترحة للدراسكككة هي الإشكككارة الى التفاقات  
بعمل شككككككيء ما ول تقتصككككككر على بيان الوقائع أو المواقف". وأعربت الدول القليلة التي  ( 120)                   التي تتضككككككمن تعهدا  

. وينبغي أن يكون اسكتخدام مصكطلح "تعهد" في  ( 121) تطرقت الى هذا المسكألة في اللسنة السكادسكة عن آراء مماثلة 
                                   أعلاا( مافيا  لسكتبعاد الوثائق التي   3- مشكروع السكتنتاج المتعلق باسكتخدام المصكطلحات المقترح أعلاا )الفرع باء 

تقتصكككر على بيان وقائع أو مواقف من نطاق المو كككوع. مما أن اسكككتخدام مصكككطلح "تعهد" يتيح تسنب اسكككتخدام  
                                                                              "، الذش يمكن أن يثير اللتباس لأنه يمكن أن ي فهم منه أنه ل يشككككمل سككككوى نوع معين من تعبير "عنصككككر شككككارع 

 التعهدات، أش تلك التي تنطوش على "معايير" بمعنى "قواعد عامة". 

                                                                               ثانيا ، يثور سككككؤال عن مصككككير الوثائق الصككككادرة في ادار مؤسككككسككككي ل يتمتع بشككككخصككككية قانونية  -44
خاصكككككككككككككة به )بحي  ل يمكن اعتبار هذا الوثائق وثائق انفرادية صكككككككككككككادرة عن منظمات دولية، وهي وثائق 
عين مسكككتبعدة من نطاق هذا المو كككوع(. ومانت لسنة القانون الدولي قد أوصكككت في دورتها الخامسكككة والسكككب 

. وأعربت الدول التي تحدثت في اللسنة السككككككككككادسككككككككككة عن آراء متباينة.  ( 122) باتباع نهج مرن في هذا النقطة
؛ وأبدى بعضككها الآخر  ( 123) فرأى بعضككها أنه ل ينبغي اتخاذ موقف جازم للغاية بشككأن اسككتبعاد هذا الوثائق

                                                  ؛ وأ عر  أيضككككككا  عن رأش مفادا أنه ينبغي أول  دراسككككككة  ( 125) ؛ وأيد غيرها اسككككككتبعادها( 124)                      انفتاحا  على ادراجها
 .( 127) ، ل سيما فيما يتعلق بالطبيعة المحددة لوثائق مؤتمرات الدول الأدرا ( 126) المسألة قبل اتخاذ قرار

وتشكير هذا الملاحظة الأخيرة الى صكميم الصكعوبة. ولما مانت دبيعة وثيقة مؤتمر دولي وآثارها  -45
                                                                                         تعتمد اعتمادا  وثيقا  على ادارا المؤسككككككككسككككككككي، فمن الصككككككككعب تحليلها بوجه عام، خارج ادارها المؤسككككككككسككككككككي 

المنظمكككات الكككدوليكككة في حكككد  . وهكككذا صككككككككككككككحيح خكككاصكككككككككككككككككة بكككالنظر الى أن  ( 128) المحكككدد الختلافكككات بين 
  مقرر . وقد دفع ذلك بال( 129)                                                           غير الرسمية للتعاون المؤسسي تتبدد تدريسيا  في غالب الأحيان والأشكال ذاتها

  

 .245، الفقرة A/79/10انظر  (119)
 بشأن مصطلح "تعهد".  100والفقرة  55، الفقرة A/CN.4/772             . انظر أيضا  294، الفقرة A/79/10انظر  (120)

(؛ سككلوفاكيا 12، الفقرة  A/C.6/79/SR.29انظر السمهورية التشككيكية )توصككية باسككتبعاد الوثائق التي لي  لها سككوى دابع تنفيذش( ) (121)
(؛ قبرص )التي ترى أن الككدراسكككككككككككككككة ينبغي أن 96، الفقرة  A/C.6/79/SR.29)توافق على النهج الككذش دعككا اليككه المقرر الخككاص( )

(؛  120، الفقرة  A/C.6/79/SR.29                                                                        تقتصككككككككككككككر على الصكككككككككككككككون التي تلون معكككاهكككدات لول أنهكككا ذات دكككابع غير ملزم قكككانونكككا ( )
                                                           (؛ اليونان )التي ترى أن المراسكككككككككككلات التي تشككككككككككككل جزءا  من النشكككككككككككات 56، الفقرة  A/C.6/79/SR.30ميكرونيزيا الموحدة ) وليات

                                                (. وترى اسككككككرائيل أن التفاقات غير الملزمة قانونا  87الدبلوماسككككككي العادش ينبغي اسككككككتبعادها من المو ككككككوع( )المرجع نفسككككككه، الفقرة  
 (.113، الفقرة A/C.6/79/SR.28تنطوش بحكم تعريفها على عنصر شارع ) ل

 ؛296و 248و 247، الفقرات A/79/10انظر  (122)
 (. 25، الفقرة A/C.6/79/SR.28فنلندا )باسم بلدان الشمال الأوروبي( ) (123)

 (. 55، الفقرة A/C.6/79/SR.30(؛ وليات ميكرونيزيا الموحدة )8، الفقرة A/C.6/79/SR.29ممللة هولندا ) (124)

(؛ سكككككلوفاكيا )المرجع نفسكككككه، 12، الفقرة  A/C.6/79/SR.29(؛ السمهورية التشكككككيكية )105، الفقرة  A/C.6/79/SR.28سكككككنغافورة ) (125)
 (. 63، الفقرة A/C.6/79/SR.30(؛ التحاد الروسي )131(؛ جمهورية ايران الإسلامية )المرجع نفسه، الفقرة 96الفقرة 

 (.77، الفقرة A/C.6/79/SR.28أرمينيا ) (126)

 (.55، الفقرة A/C.6/79/SR.30وليات ميكرونيزيا الموحدة ) (127)

 Steve Charnovitz, « The legal status of theانظر، على سكككبيل المثال، النهج المتبع في سكككياق منظمة التسارة العالمية،   (128)

207 à 211 2002), p. 1 (mars on5,  , vol.Journal of International Economic Law»,  Doha Declarations . 
 ,Henry G. Schermers et Niels M. Blokker, International Institutional Law, Leyde, Brill, 2018انظر:   (129)

p. 36 الذش يذمر أيضككككا  أن "اللثافة المؤسككككسككككية للتعاون قد تتغير بمرور الوقت: فقد تتطور أشكككككال أقل تنظيما  للتعاون الدولي الى ،                                                                                                                    
 Evelyne Lagrange, « La catégorie “organisation internationaleˮ », dans                           منظمكككككة دوليكككككة". انظر أيضككككككككككككككككككا :

Evelyne Lagrange et Jean-Marc Sorel (dir. publ.), Droit des organisations internationales, Paris, 

LGDJ/Lextenso, 2013, p. 35 et suiv., aux pages 44 et suiv. 
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. ( 130) الخاص في البداية الى ابداء تحفظات على ادراج وثائق المؤتمرات الدولية  ككككككككككمن نطاق المشككككككككككروع
غير أنكه يصككككككككككككككعكب تسكاهكل الممكارسككككككككككككككة المتعكددة الأدرا  في هكذا المسكال، بكالنظر الى مثكافتهكا وتنوعهكا.  

على ذلكك، وبكاعتمكاد القيكاس، اذا مكانكت للكل منظمكة دوليكة سككككككككككككككمكات محكددة فهكذا ل يعني أنكه يتعكذر  وعلاوة
                                                                                       اسكككتخلاص مبادئ عامة تنطبق على قراراتها. وبالمثل، ي فترض أن يكون بالإمكان اسكككتخلاص اسكككتنتاجات 

، دون عامة تنطبق على التفاقات المعتمدة  ككككمن أدر مؤسككككسككككية ل تتمتع بشككككخصككككية قانونية خاصككككة بها
                                                                                             المساس بسماتها الخاصة. ومن ثم يمكن ادراج بعض جوانب هذا التفاقات في هذا المو وع، رهنا  باتخاذ 
الحتيادات اللازمة. ويمكن أن يتمثل ذلك في أن تنص شككككككروح مشككككككروع السككككككتنتاج المتعلق بالنطاق، من 

ثككائق التي تعتمككدهككا( هي وحككدهككا  جهككة، على أن التفككاقككات المبرمككة في ادككار المؤتمرات الككدوليككة )ولي  الو 
                                                  ومن جهككة أخرى، على أنهككا ل تككدخككل في النطككاق ال رهنككا    ،( 131) التي تككدخككل في نطككاق هككذا المو ككككككككككككككوع

 .( 132) قواعد محددة تنطبق على هذا المؤتمرات بأش

                                                                   عن مصكككير "التفاقات بين المؤسكككسكككات أو الترتيبات الإدارية" التي تبر مها                           ثالثا  وأخيرا ، ثار سكككؤال  -46
. وفي  ككوء المناقشككات التي جرت في  ( 133)                                                          )أو ت بر م بين( سككلطات عامة غير السككلطات الحكومية المرمزية

الخاص الى أنه " اذا مان قد اقترح في تقريرا اسكككككتبعاد التفاقات   مقررالدورة الخامسكككككة والسكككككبعين، أشكككككار ال
المبرمة بين المؤسكككككسكككككات من نطاق المو كككككوع، فإن عدة أعضكككككاء أيدوا ادراجها" واعتبر "أنه ينبغي تعريف  
                                                                                                أنواع التفاقات المبرمة بين المؤسكسكات التي ينبغي تغطيتها بشككل أكثر تحديدا ، على سكبيل المثال، بقصكر 

على التفاقات التي لها صكككككككككلة بالمو كككككككككوع بموجب القانون الدولي. مما أشكككككككككار الى أن بح  هذا   النطاق
                                                                                            التفاقات ل ينبغي أن ي نظر اليه على أنه اقرار لممارسككككككككككككات لم تأذن بها بالضككككككككككككرورة السككككككككككككلطات الودنية  

 .( 134) المسؤولة عن الشؤون الخارجية"

دولة ادراج هذا التفاقات، أو بعضكككككككها على الأقل، ول سكككككككيما   15وفي اللسنة السكككككككادسكككككككة، أيدت  -47
التفكاقكات المبرمكة بين وزارات غير وزارات الخكارجيكة )حيك  تمثكل هكذا الأخيرة الكدولكة من دون أن تلون لهكا 

عاهدات(. ومن الأسكككبا   من اتفاقية فيينا لقانون الم 7صكككلاحيات ماملة بمقتضكككى القاعدة الواردة في المادة 
التي سيقت لإدراج التفاقات التي تبرمها الوزارات أو السلطات الحكومية الفرعية  من نطاق المو وع أن 

  

(130) A/CN.4/772 99، الفقرة. 
على سكككككككككككبيل المثال، يعتمد التحاد الأفريقي مقررات وقرارات هي وثائق يعتمدها "مؤتمر" التحاد، وهي لهذا السكككككككككككبب مسكككككككككككتثناة من  (131)

                                                                                                            المو كككككككككوع الحالي. أما "الإعلانات" فت عتمد بين الدول الأعضكككككككككاء وتعتمدها الدول الأعضكككككككككاء من حي  هي اعلانات، وبالتالي فهي 
المعتمدين في مؤتمر قمة التحاد الأفريقي السككككابعة  3و  2انظر، على سككككبيل المثال، الإعلانين  تندرج  ككككمن نطاق هذا المو ككككوع )

 (.https://au.int/fr/decisions/assemblyوالثلاثين، وهما متاحان في: 

من السكتنتاجات المتعلقة    11من السكتنتاج   2وهذا من شكأنه أن يعك ، في ظل بقاء العوامل الأخرى على حالها، ما ورد في الفقرة   (132)
 Annuaire de la)  2018بالتفاقيات اللاحقة والممارسكككككككككة اللاحقة فيما يتعلق بتفسكككككككككير المعاهدات التي اعتمدتها اللسنة في عام 

Commission du droit international, 2018, vol. II (2e partie), p. 24 et suiv., par. 51 et 52, à la page 70 .)
ويسدر بالذمر أيضككككا أن مسككككألة "مرمز ووظائف جمعيات الدول الأدرا  في معاهدة" مدرجة في جدول أعمال معهد القانون الدولي. 

 Guillaume Le Floch, « Instruments concertés non conventionnels et OMC », dans Vincent            انظر أيضا : 

Tomkiewicz (dir. publ.), Les sources et les normes dans le droit de l’OMC, Paris, Pedone, 2012. 
 Curtis A. Bradley, « State                                                                                     للادلاع على دراسكككات حديثة عن هذا النوع من التفاقات، ول سكككيما غير الملزمة قانونا ، انظر:   (133)

international agreements: the United States, Canada and constitutional evolution », Canadian 

Yearbook of International Law/Annuaire canadien de droit international, 2023, p. 1 à 23 (en 

particulier p. 19 et suiv.) ; Guillermo J. Garcia Sanchez, « The other secret deals: uncovering the 

power of non-binding international agreements », Fordham International Law Journal, vol. 48 

(2024), p. 285 à 351 ; Aaron Messing, « Nonbinding subnational international agreements: a 

173 à 201 1 (2017), p. on30,  , vol.The Georgetown Environmental Law Review»,  landscape defined . 
(134) A/79/10 251و 250. للادلاع على ملخص المناقشات، انظر المرجع نفسه، الفقرتين 295، الفقرة . 

https://docs.un.org/ar/A/CN.4/772
https://au.int/fr/decisions/assembly
https://docs.un.org/ar/A/79/10
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. وأيدت سكبع دول اسكتبعادها لأن الممارسكة شكديدة التنوع  ( 135) هذا ممارسكة مهمة تتطلب بعض التو كيحات
في هذا المسال أو لأن ادراجها سككيوسككع نطاق المو ككوع أكثر مما ينبغي، ويسعله غير ذش صككلة في نظر  

. ودعت دولتان الى توخي الحذر، خاصككككككككككة وأن هذا التفاقات تختلف صككككككككككياغتها من دولة الى ( 136) الدول
. فقد ذمرت غواتيمال، على سككككبيل المثال، في المعلومات المرسككككلة الى اللسنة أن الأنشككككطة التي ( 137) أخرى 

وذمرت   .( 139) ، وللن قد تأخذ بلدان أخرى بحل مختلف( 138) تغطيها هذا التفاقات تخضكككككككع للقانون الداخلي
المكسكككككككككككككيك، في المعلومات المرسكككككككككككككلة الى اللسنة، أن القواعد المنطبقة بموجب القانون المكسكككككككككككككيكي على 

. وتشككككير ( 140) المعاهدات والتفاقات بين المؤسككككسككككات تنطبق على هذا المؤسككككسككككات باعتبارها اتفاقات ملزمة
بعض المبادئ التوجيهية الودنية التي اعتمدتها الدول الى أن التفاقات بين السكلطات دون الحكومية تنشكا 

 .( 141) التزامات وللنها غير خا عة للقانون الدولي

الخكاص الى ادراج هكذا النوع من التفكاقكات في    مقرروبكالنظر الى هكذا العوامكل المختلفكة، يميكل ال -48
                                                                                              المو كككوع في هذا المرحلة، وللن رهنا  ببعض التو كككيحات. وفيما يتعلق بالتفاقات المبرمة بين السكككلطات  
المرمزيككة )الوزارات على وجككه الخصككككككككككككككوص(، من الممكن ادراجهككا في الفئككة العككامككة للاتفككاقككات بين الككدول،  

. والتفاقات الوحيدة التي يسدر ذمرها على وجه التحديد في مشكككككروع ( 142) ويكفي تو كككككيح ذلك في الشكككككروح
السكتنتاج المتعلق بالنطاق هي التفاقات التي تبرمها السكلطات دون الحكومية، والتي يوجد منها اللثير في  

                                                                       . ومن أجل تحديد هذا الفئة من التفاقات لأغراض هذا المو كككككككوع تحديدا  أفضكككككككل،  ( 143) الممارسكككككككة العملية
  

(؛ 30(؛ لتفيا )باسككككم بلدان البلطيق( )المرجع نفسككككه، الفقرة  25، الفقرة  A/C.6/79/SR.28فنلندا )باسككككم بلدان الشككككمال الأوروبي( ) (135)
(؛ ممللة هولندا 123(؛ ايطاليا )المرجع نفسكككككككككككككه، الفقرة  84(؛ بيلاروس )المرجع نفسكككككككككككككه، الفقرة  36البرازيل )المرجع نفسكككككككككككككه، الفقرة  

(A/C.6/79/SR.29  (؛ ترميا )116(؛ تايلند )المرجع نفسكككككككككه، الفقرة  8، الفقرةA/C.6/79/SR.30  ؛ التحاد الروسكككككككككي 10، الفقرة)
 (.64و 61)المرجع نفسه، الفقرتان 

(؛ أرمينيككا 64(؛ رومككانيككا )المرجع نفسكككككككككككككككه، الفقرة  59(؛ النمسكككككككككككككككا )المرجع نفسكككككككككككككككه، الفقرة 50، الفقرة A/C.6/79/SR.28بولنككدا ) (136)
 (؛ 87، الفقرة  A/C.6/79/SR.30(؛ اليونان ) 131، الفقرة  A/C.6/79/SR.29(؛ جمهورية ايران الإسكككلامية ) 78نفسكككه، الفقرة   )المرجع 

 (.141المكسيك )المرجع نفسه، الفقرة 

المثككككال، الهنككككد، 96(؛ سككككككككككككككلوفككككاكيككككا )المرجع نفسكككككككككككككككككه، الفقرة  36، الفقرة  A/C.6/79/SR.29شككككككككككككككيلي ) (137) (؛ انظر، على سككككككككككككككبيككككل 
« Guidelines/SoP on the conclusion of international treaties in India », 16 janvier 2018, p. 10 à 12 

 loi sur les accords internationaux de la Républiqueمع مقكادعكات أو مكدن في بلكدان أخرى(؛ أو فييكت نكام، )اتفكاقكات 

socialiste du Vietnam, 13 novembre 2020, art. 16 à 26 . 
 Ley Organica sobre Tratados Internacionales                       . انظر أيضا  اكوادور،3و  2معلومات مقدمة من غواتيمال، الصفحتان   (138)

y Acuerdos Interinstitucionales de Ecuador, 22 février 2022, art. 4 (al. k)). 
  ، 2007مانون الثاني/يناير    1الذش بدأ نفاذا في    ، Foreign Relations Act (RT I 2006, 32, 248), 15 juin 2006انظر اسكتونيا،   (139)

الكككذش يشكككككككككككككير https://www.riigiteataja.ee/en/eli/ee/517072020002/CONFOLIDE/consolide/currentمتكككاح في:    ،)  
                                                                        ( منه الى "المعاهدة بين الومالت" بوصفها اتفاقا  "ينظمه القانون الدولي".3)3القسم 

                                                                                                                   معلومات مقدمة من المكسكككككككككككيك )الفرع الثال (. انظر أيضكككككككككككا  المعلومات التي أرسكككككككككككلها الى اللسنة مل من الأرجنتين )الفرع الثاني(  (140)
 ( للادلاع على تفاصيل ممارساتها.1( وفنلندا )الصفحة 2والتحاد الروسي )الفقرة 

انظر، على سبيل المثال، ألمانيا، المبادئ التوجيهية المتعلقة بالمعاهدات في ادار القانون الدولي الصادرة عن وزارة الخارجية )متاح  (141)
(،  https://www.verwaltungsvorschriften-im-internet.de/bsvwvbund_05032014_50150555.htmبكككالألمكككانيكككة في:  

 .p. 48أعلاا(،  59)الحاشية  Guía jurídica de tratados y otros instrumentos(؛ ومولومبيا، 3)4الفقرة 
 Circulaire de 1997 relative à l’élaboration et à la conclusion des accordsانظر، في هذا الصككككككدد، فرنسككككككا: (142)

internationaux التي جكاء في الفرع الأول منهكا أن "الترتيبكات ا لإداريكة التي يبرمهكا الوزراء مع نظرائهم الأجكانكب" ملزمكة للكدولكة ،                                                                                                         
 Répertoire de la pratique des Nations Unies, vol. V                                                           )وإن مانت "فئة غير معروفة في القانون الدولي"(. انظر أيضا : 

 (، بشأن "التفاقات البريدية )حتى تلك المبرمة بين وزراء البريد في الأدرا  المعنية(". Article 102, par. 31, hأعلاا(،   118)الحاشية 

أمثلة، مذمرة التفاهم بين هيئة المساحة في الهند والدائرة التحادية للتسسيل الحكومي والسسل العقارش ورسم الخرائلا  انظر، في جملة   (143)
؛ أو مذمرة التفاهم بين المعهد الودني للقياس في جمهورية الصكين الشكعبية وحكومة 2024تموز/يوليه  8)التحاد الروسكي( المؤرخة  
؛ أو مذمرة التفاهم بين مؤسكككككسكككككة مدينة لندن وحكومة مدينة 2024حزيران/يونيه    12ني للقياس المؤرخة                               أسكككككتراليا ممثلة  بالمعهد الود

 .2017مانون الأول/ديسمبر  4دوميو المؤرخة 

https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/E/consolide/current
https://www.verwaltungsvorschriften-im-internet.de/bsvwvbund_05032014_50150555.htm
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ينبغي تو ككككككككيح أن التفاقات الوحيدة المشككككككككمولة هي التفاقات المعتمدة "على المسككككككككتوى الدولي"، وبالتالي  
                                         . وعلاوة  على ذلك، اذا اتضكككككح، أثناء العمل، ( 144)                                                     اسكككككتبعاد التفاقات التي تندرج في النظم الداخلية حصكككككرا  

                                                                                                أن هذا التفاقات ل تعام ل معاملة التفاقات بين الدول و/أو المنظمات الدولية، فسككككككككككككككيتعين حينذان النظر  
                                      في افراد مشاريع استنتاجات لها خصيصا .

وفي  ككككوء مل ما تقدم، ومن أجل عدم تقييد نطاق المو ككككوع الحالي أكثر مما ينبغي )في بداية  -49
 الأعمال على الأقل(، يمكن أن يكون نص مشروع الستنتاج بشأن النطاق مما يلي:

 النطاق 3مشروع الستنتاج  

 تغطي مشاريع الستنتاجات هذا التفاقات الثنائية والمتعددة الأدرا : -1

 المكتوبة؛ أ() 

 ذات الطابع الدولي؛  () 

الككككدول والمنظمككككات الككككدوليككككة أو فيمككككا بين  ج()  المبرمككككة فيمككككا بين الككككدول أو بين 
 المنظمات الدولية.

التفاقات التي تبرمها السككككلطات دون الحكومية تلون مشككككمولة بمشككككاريع السككككتنتاجات  -2
                                    هذا متى اعت مدت على المستوى الدولي.

 بند عدم الإخلال -دال 

                                                                                تتضككككككككككككككمن القوانين الكداخليكة للكدول بوجكه عكام أحككامكا  مكرسكككككككككككككككة تحكديكدا  للمعكاهكدات، وفي بعض  -50
                                                                                                 الحالت، أحكاما  أو مبادئ توجيهية تتعلق بالتفاقات أو الصكون الدولية غير الملزمة قانونا . وقد عر ت 

لسنة القانون الدولي  الدول في ملاحظاتها الشكفوية في اللسنة السكادسكة وفي المعلومات الخطية المرسكلة الى
. وبالإ ككككككككافة الى هذا ( 145)                                                                           عددا  مبيرا  من جوانب قوانينها أو ممارسككككككككاتها الودنية المتعلقة بهذا المو ككككككككوع

المعلومات وإلى المعلومات التي يمكن اسكككككككككككتخلاصكككككككككككها من أعمال اللسنة القانونية للبلدان الأمريكية ولسنة  
                                                                                            المسكككككككككككككتشكككككككككككككارين القانونيين المعنية بالقانون الدولي العام، ح دد عدد من النصكككككككككككككوص أو الأدلة أو المبادئ 

اصككر الممارسككات الودنية هذا في الفصككل الرابع من                                                  التوجيهية المتبعة على المسككتوى الودني. وسككت بح  عن 
 هذا التقرير.

  

                                                                                                                         هكذا التمييز بين التفكاقكات بين الإدارات تبعكا  لمكا اذا مكانكت تنكدرج في ادكار النظكام الكدولي أو النظكام الكداخلي موجود في اسككككككككككككككبكانيكا، (144)
Ley 25/2014, de 27 de noviembre, de Tratados y otros Acuerdos Internacionales, art. 2 al. b) .

 Lineamientos Generales Internos sobre la suscripción, perfeccionamiento interno yبيرو:       أيضكككككككككا   انظر

2013-DGT/RE-001 on, directive registro de los Tratados  من التفاق   3                                      . ويمكن أيضكككا  سكككوق مثال آخر هو المادة
بين حكومة مندا وحكومة التحاد الروسكي بشكأن مبادئ وأسك  التعاون بين مقادعات وأقاليم   2000مانون الأول/ديسكمبر    18المؤرخ  

ضككككاء التحاد الروسككككي ليسككككت كندا وأعضككككاء التحاد الروسككككي، التي تنص على أن "التفاقات المبرمة بين مقادعات وأقاليم مندا وأع
 اتفاقات دولية".

  2003شكككبات/فبراير   7المؤرخ   79انظر، على سكككبيل المثال، المعلومات المقدمة من التحاد الروسكككي، التي تشكككير الى المرسكككوم رقم  (145)
بشكأن الموافقة على اللائحة المتعلقة بصكياغة وتوقيع الوثائق الحكومية الدولية التي ليسكت معاهدات دولية للاتحاد الروسكي )المرسكوم  

  (. مما يمكن العثور /https://www.consultant.ru/document/cons_doc_LAW_40980واللائحة متاحان باللغة الروسكككككككككية في:  
  ،17/15367 على قواعد أو ممارسككات "داخلية" في المنظمات الدولية. انظر على سككبيل المثال، في ادار التحاد الأوروبي، الوثيقة

 .الترتيبات بين الأمناء العامين بشأن الصكون غير الملزمة، المتعلقة بمو وع 2017مانون الأول/ديسمبر  4المؤرخة 

https://www.consultant.ru/document/cons_doc_LAW_40980/
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في دور اعداد نصكككككككككوص لتنظيم أو تو كككككككككيح أو توجيه ممارسكككككككككاتها الودنية  وبعض الدول هي  -51
                                                                                            يتعلق بالتفاقات أو الصكككككككككون الدولية غير الملزمة قانونا . وتذمر سككككككككلوفينيا، على سككككككككبيل المثال، في   فيما

المعلومكات التي قكدمتهكا الى اللسنكة، أنهكا "في دور صككككككككككككككيكاغكة قكانون جكديكد بشككككككككككككككأن ابرام وتنفيكذ المعكاهكدات  
ي جملة أمور، الى زيادة . ويرمي هذا القانون، ف2025والصكككككون الدولية الأخرى، وتعتزم اعتمادا في عام 

. وبالمثل، ذمرت فرنسككككككككككا في المعلومات ( 146)                                                       صككككككككككقل اجراءات ابرام الصكككككككككككون الدولية غير الملزمة قانونا "
                                                                                    أرسكككككككككككككلتها الى اللسنة أنها "تعكف حاليا  على اعداد دليل مخصكككككككككككككص تحديدا  للصككككككككككككككون الدولية غير  التي

 .( 147)          قانونا " الملزمة

                                                                                 وفي  كككوء هذا العتبارات، يبدو مناسكككبا  تضكككمين الأحكام التمهيدية مشكككروع اسكككتنتاج ينص على  -52
  أن مشككاريع السككتنتاجات ل تخل بأش قاعدة أو ممارسككة منطبقة على المسككتوى الداخلي فيما يتعلق بالتفاقات

 الخاص مشروع الستنتاج التالي: مقرر                                            الدولية غير الملزمة قانونا . ولذلك يقترح ال

 بند عدم الإخلال بالقواعد أو الممارسات المنطبقة على المستوى الداخلي 4مشروع الستنتاج  

  ل تخل مشكاريع السكتنتاجات هذا بأش قواعد أو ممارسكات تنطبق على المسكتوى الداخلي فيما يتعلق
                                       بالتفاقات الدولية غير الملزمة قانونا .

                                                             التمييز بين المعاهدات والاتفاقات الدولية غير الملزمة قانونا   -       رابعا   

كما أو ح في التقرير الأول، تتسم مسألة التمييز بين المعاهدات والتفاقات الدولية غير الملزمة  -53
. وفي نهاية المناقشكككات التي جرت في العام ( 148)                                                     قانونا  بأهمية عملية مبيرة وتسكككتحق من ثم دراسكككة مفصكككلة

. ( 149) الخاص الى أن هذا المسكألة اعتبرها بعض الأعضكاء أهم مسكألة في المو كوع مقررالما كي، أشكار ال
الخاص أن من المناسككب التصككر    مقررولإتاحة اجراء مناقشككة منظمة لمختلف جوانب هذا المسككألة، رأى ال

                                                                                               على النحو التككالي. يتعين بككادئ ذش بككدء تحككديككد النهج المتبع عمومككا  للتمييز بين المعككاهككدات والتفككاقككات  
                                                                                                    الدولية غير الملزمة قانونا  )الفرع ألف(. وبعد تحديد هذا النهج العام، يسب النظر بمزيد من التفصكككككككككيل في  

فيها أدرا  التفاق صككراحة الى دبيعة التفاق الملزمة أو غير  عنصككرين من عناصككرا: الحالة التي يشككير
                                                                                                        الملزمة قانونا  )الفرع باء( والحالة التي ل توجد فيها مثل هذا الإشككككارة الصككككريحة ويتعين فيها بالتالي اللسوء  

 الى مؤشرات أخرى )الفرع جيم(.

                                                                                     وسكت عرض عناصكر من الجتهاد القضكائي والممارسكة والفقه )بما في ذلك أعمال التدوين السكابقة(  -54
                                                                                            عر كككا  منهسيا  حول جوانب المو كككوع الثلاثة هذا. وي عزى قرار بدء مل مسكككألة بدراسكككة الجتهاد القضكككائي 

، ولذلك يبدو من الى أن الممارسككككككككككة في هذا المسال ل تزال في دور التحديد والتو ككككككككككيح أو حتى التلوين
المناسكب البدء بوصكف الليفية التي نظرت بها المحاكم في المسكألة حتى الآن، قبل دراسكة موقف الممارسكة 
                                                                                             المعاصككككرة من هذا المو ككككوع. وفيما يتعلق بالفقه القانوني، ل يتسككككنى تضككككمين هذا التقرير ملخصككككا  ماملا  

                                             لن سككت قد م لمحة عامة بشكككل منهسي عن مل مسككألة  لسميع الدراسككات الفقهية الموجودة حول المو ككوع، ول
 من المسائل المطروقة.

  

 . 2معلومات مقدمة من سلوفينيا، الصفحة  (146)

من اسكتبيان لسنة المسكتشكارين القانونيين،  19                                           . انظر أيضكا  رد جمهورية مولدوفا على السكؤال 6معلومات مقدمة من فرنسكا، الصكفحة  (147)
 من الستبيان نفسه. 38، ورد اليونان على السؤال 22ورد البوسنة والهرسك على السؤال 

(148) A/CN.4/732  للادلاع على موجز المناقشككككككككككككات التي دارت في اللسنة بشككككككككككككأن هذا النقطة، انظر  126الى    118، الفقرات .A/79/10 ، 
 .259الى  253الفقرات 

(149) A/79/10 300، الفقرة. 

https://docs.un.org/ar/A/CN.4/732
https://docs.un.org/ar/A/79/10
https://docs.un.org/ar/A/79/10
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 النهج العام -ألف 

                                                                       الخكككاص في تقريرا الأول مبكككدئيكككا  ثلاثكككة ن هج ممكنكككة لتحكككديكككد مكككا اذا مكككان التفكككاق    مقررحكككدد ال -55
                                                                                       ملزما  أو غير ملزم قانونا : يرمز الأول على نية الأدرا ، ويرمز الثاني على عناصككككر مو ككككوعية،   الدولي

.  ( 150) ويسمع الثال  بين النهسين الأولين )"المؤشكككككككككككرات المو كككككككككككوعية المسكككككككككككتخدمة لإثبات نية الأدرا "(
                                                                                  الخاص أيضككا  أنه يمكن اعتبار أن "اسككتخدام المعايير المو ككوعية ل يصككبح  ككروريا  أسككاسككا     مقرر ال وأو ككح 
ل تلون أدرا  التفاق قد أشككككككككارت صككككككككراحة )وبشكككككككككل ل لب  فيه( في التفاق الى أنها تعتبر ال عندما  

 .( 151)                    )غير( ملزم قانونا   أنه

وجرت مناقشككة أولية في العام الما ككي داخل اللسنة حول هذا السانب من المو ككوع، وبرز منها  -56
؛ وأنه ( 152) على وجه الخصككككككوص أن المعيار الرئيسككككككي ينبغي أن يكون معيار النية، بحسككككككب عدة أعضككككككاء

                                                                                        ينبغي أيضكككككا  مراعاة مختلف العناصكككككر المو كككككوعية، بما في ذلك نص التفاق وشككككككله والظرو  المحيطة  
بتلوينه؛ وأنه يمكن اتباع نهج ملي يراعي المعايير المو ككككككككوعية والذاتية على حد سككككككككواء؛ وأنه ينبغي تقييم  

  اتفاق على حدة؛ وأنه ل يوجد دليل واحد حاسكككم؛ وأنه ل يوجد تسكككلسكككل هرمي بين المؤشكككرات أو المعايير؛كل 
 .( 153)                                                             وأنه ينبغي تقييم جميع العوامل معا  على أساس مل حالة على حدة

                                                                                وسكككككككيسرش في مو كككككككع لحق تحديد المؤشكككككككرات أو العوامل التي يمكن اسكككككككتخدامها تحديدا  دقيقا   -57
)انظر الفرع جيم أدنككاا(. والغرض من هككذا الفرع هو تحككديككد النهج العككام المتبع في الجتهككاد القضكككككككككككككككائي 

 .( 154) (3-(، وفي الفقه )الفرع ألف2-(، وفي الممارسة العملية )الفرع ألف1-ألف )الفرع

 الاجتهاد القضائيالنهج العام في  -1 

                                                                                         قبل النتقال الى دراسككة الجتهاد القضككائي دراسككة مفصككلة في الفقرات التالية، يسدر بالذمر بداية   -58
                                                                                          أن دراسككة الجتهاد القضككائي يسككمح باسككتخلاص أربعة اسككتنتاجات عامة لم يعب ر عنها بالضككرورة على هذا 

ريقة التي اتبعتها  النحو في القضكككككككككايا المدروسكككككككككة أدناا، وللن يمكن مع ذلك اسكككككككككتنتاجها بو كككككككككوح من الط
                                                                                             المحكاكم في هكذا القضكككككككككككككككايكا. أول ، ت قي م الطبيعكة الملزمكة أو غير الملزمكة للاتفكاق على أسكككككككككككككككاس مكل حكالكة  

                       . ثكانيكا ، يختلف النهج  ( 155) حكدة، من دون أن تحتج المحكاكم بكأش قرينكة )من أش نوع( أو تسككككككككككككككتخكدمهكا على
التفاق يتضككككككككككمن أو ل يتضككككككككككمن اشككككككككككارة تحدد صككككككككككراحة دبيعته المحددة )وهو ما يبرر  اذا مان   لما       تبعا  

العودة الى مكل من هكاتين الحكالتين بمزيكد من التفصككككككككككككككيكل أدنكاا: انظر الفرعين بكاء وجيم أدنكاا(.    ككككككككككككككرورة
  

(150) A/CN.4/772 120، الفقرة. 
 المرجع نفسه. فيما يخص هذا الفر ية الأخيرة، انظر الفرع باء أدناا. (151)

                                                                                                                     يتضككككح هذا أيضككككا  من الأعمال التحضككككيرية لتفاقية فيينا لقانون المعاهدات )تتطلب المعاهدة وجود نية لإنشككككاء حقوق أو التزامات(،   (152)
 .39و 37و 36و 33و 32، ول سيما الفقرات A/CN.4/772انظر 

(153) A/79/10 254، الفقرة. 
                                                                                                                     تقيدا  بالهد  غير الإلزامي لهذا الأعمال، يرى المقرر الخاص أن من الأنسب استخدام تعبير "نهج" بدل  من "دريقة" أو "منهسية". (154)

(. وفيما يتعلق بالموقف 124، الفقرة  A/CN.4/772توصككككككككل المقرر الخاص في التقرير الأول الى هذا السككككككككتنتاج بصككككككككورة أولية ) (155)
. وقد اتخذ قسكككككككم المعاهدات التابع لمكتب الشكككككككؤون القانونية 258، الفقرة  A/79/10الأولي لأعضكككككككاء اللسنة من هذا النقطة، انظر  

بالأمم المتحدة الموقف نفسككككككككككه )عدم وجود قرينة ونهج التعامل مع مل حالة على حدة(. وفيما يخص "الإعلانات"، يرد في المسككككككككككرد 
                                          ملزما  دائما . وفي أحيان مثيرة يتم اختيار المتاح على الإنترنت أن هذا المصككككطلح ينطبق على صكككككون دولية شككككتى ل يكون دابعها 

                                                                                                           هكذا المصككككككككككككككطلح عمكدا  لإظهكار أن الأدرا  ل تنوش انشكككككككككككككككاء التزامكات ملزمكة، بكل مسرد التعبير عن تطلعكات معينكة. وإعلان ريو  
                                                                                                     مثال على ذلك. غير أن الإعلانات يمكن أن تلون أيضككككا  معاهدات بالمعنى العام وأن تلون مو ككككوعة لفرض التزامات    1992 لعام

بموجكب القكانون الكدولي. ولكذلكك يسكب التثبكت في مكل حكالكة ممكا اذا مكانكت الأدرا  قكد قصكككككككككككككككدت فرض التزامكات ملزمكة" )متكاح في: 
https://treaties.un.org/Pages/Overview.aspx?path=overview/glossary/page1_fr.xml#declarations.) 

https://docs.un.org/ar/A/CN.4/772
https://docs.un.org/ar/A/CN.4/772
https://docs.un.org/ar/A/79/10
https://docs.un.org/ar/A/CN.4/772
https://docs.un.org/ar/A/79/10
https://treaties.un.org/Pages/Overview.aspx?path=overview/glossary/page1_fr.xml#declarations
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وهذا لسبب وجيه   -النهج المستخدم خاص بالمسألة قيد النظر ول يستند الى قواعد تفسير المعاهدات         ثالثا ،
تنطبق ال اذا مانت التفاق معاهدة، وهذا هي بالضكككككككبلا المسكككككككألة التي يتعين حلها.  هو أن هذا القواعد ل

                                                                          رابعا ، يبدو أن الجتهاد القضائي تطور تطورا  تدريسيا  من حي  النهج المتبع.

 محكمة العدل الدولية أ() 

 يبدو أن الجتهاد القضائي لمحكمة العدل الدولية ينقسم الى ثلاث مراحل. -59

                                                                                        ففي مرحلة أولى، اتخذت المحكمة نهسا  مو ككككككككوعيا  الى حد ما. وفي حين بدا أن المحكمة اسككككككككتندت  -60
،  ( 156) الى مل من "النية المشككككترمة للأدرا " وإلى عناصككككر نصككككية أكثر مو ككككوعيةأمباتييلوس  في قضككككية  

                                           يكرس نهسا  "يعتمد أسككككككاسككككككا  على دبيعة الوثيقة  السر  القارش لبحر ايسهالحكم الصككككككادر في قضككككككية   فإن
المعاملة" و"يسب أن يأخذ في العتبار قبل مل شككككيء المصككككطلحات المسككككتخدمة والظرو  التي صككككي   أو

، أش "نص  ( 158) والعناصكككر الحاسكككمة هي "الظرو  المحيطة" باعتماد "وصكككياغة" النص  .( 157) فيها ]النص["
                                                             ]الوثيقة قيد النظر و[ الظرو  التي و  كككككككككع فيها بالتوافق ون شكككككككككرا"
وحللت المحكمة، في هذا الإدار،   .( 159) 

                         . وعلاوة  على ذلك، قي مت  ( 160) المراسكلات الدبلوماسكية السكابقة أو المزامنة لعتماد النص مسزء من "سكياقه"
المحكمة هذا العناصككر من حي  صككلتها بعضككها ببعض. وعلى هذا النحو، حللت "مصككطلحات البيان" من 

                                                                      . ومن منظور مماثل )وللن مرتبلا هذا المرة ارتبادا  صريحا  بالنية(، بحثت ( 161) خلال "و عها في سياقها"
عن "نية انشككاء تعهد قانوني"  الأنشككطة العسكككرية وشككبه العسكككرية في نيكاراغوا و ككدهاالمحكمة في قضككية  

 .( 162) من خلال دراسة ما ورد "في تلك الوثائق"

نف    تعيين الحدود البحرية والمسككككككككككائل الإقليمية بين قطر والبحرينواتبعت المحكمة في قضككككككككككية   -61
                                                 واستندت صراحة  الى السابقة القائلة انه "يسب قبل    السر  القارش لبحر ايسه.النهج الذش اتبعته في قضية  

                  . وبناء  على ذلك، ( 163) كل شككككككككيء مراعاة المصككككككككطلحات المسككككككككتخدمة والظرو  التي صككككككككي  فيها ]النص["
. غير أنها "لم تر  ككرورة للتشكككيك في  ( 164)                                               المصككطلحات المسككتخدمة في المحا ككر التي احت ج بهادرسككت 

. ( 165) مككا ]كككان[ يمكن أن تلون عليككه نوايككا وزير الخككارجيككة البحريني، ومككذلككك نوايككا وزير الخككارجيككة القطرش"
ويبدو أن هذا العبارة الأخيرة تسككككككككتبعد اللسوء الى نية الطرفين. ومع ذلك، يبدو أن المحكمة لم تقصككككككككد هنا  

  

(156) Affaire Ambatielos (compétence), Arrêt du 1er juillet 1952 : C.I.J. Recueil 1952, p. 28, aux pages 42 à 44  .
؛  Affaires du Sud-Ouest africain (Éthiopie c. Afrique du Sudويمكن ابداء الملاحظة نفسككككككها فيما يتعلق بقضككككككيتي  

 Libéria c. Afrique du Sud), Exceptions préliminaires, Arrêt du 21 décembre 1962 : C.I.J. Recueil و

1962, p. 319, aux pages 330 à 332. 
(157) Plateau continental de la mer Égée  أعلاا(،  37)انظر الحاشيةp. 39, par. 96. 
 .p. 41, par. 100, 101 et suivالمرجع نفسه،  (158)
 .p. 44, par. 107المرجع نفسه،  (159)
 .p. 43, par. 105المرجع نفسه،  (160)
 المرجع نفسه. (161)

(162) Activités militaires et paramilitaires au Nicaragua et contre celui-ci   أعلاا(،   47)انظر الحاشككككككككيةp. 132, 

par. 261. 
(163) Délimitation maritime et questions territoriales entre Qatar et Bahreïn    أعلاا(،   48)انظر الحاشكيةp. 112, 

p. 120 et 121, par. 23 in fine. 
 .par. 24 et 25المرجع نفسه،  (164)
 .p. 121 et 122, par. 27المرجع نفسه،  (165)
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                     . وأخيرا ، على الرغم ( 166) اعتماد النص، ولي  النوايا القائمة وقت ابرامهبعد                              سكككككككككوى النوايا التي أ عر  عنها  
من أن المحكمة درسكككككككككت عناصكككككككككر لحقة لعتماد النص، مثل العناصكككككككككر المتعلقة بتسكككككككككسيل التفاق، فقد  
اعتبرت أن "النية" التي يمكن أن تلشككككف عنها هذا العناصككككر، "اذا ما ثبتت فلا يمكن أن تلون لها أسككككبقية 

 .( 167) على مصطلحات الصك المعني ذاتها"

وفي مرحلكة ثكانيكة، امتنعكت المحكمكة عن تحكديكد النهج المتبع، وتسنبكت على وجكه الخصككككككككككككككوص   -62
)وهو أمر جدير بالملاحظة(. فلم تحدد   1978لعام  السر  القارش لبحر ايسهالسكككككتشكككككهاد بسكككككابقة قضكككككية  

. بل اقتصككككككككككككككرت على الحدود البرية والبحرية بين اللاميرون ونيسيرياالمحكمة منهسية مبدئية في قضككككككككككككككية  
                                                                                               ملاحظكة أن "اعلان مكاروا يشككككككككككككككككل اتفكاقكا  دوليكا  خطيكا  مبرمكا  بين دولتين ويعين حكدودا ؛ وبكالتكالي فكالإعلان 

،  تعيين الحدود البحرية في المحيلا الهندش. وفي قضككككككككككككية  ( 168) خا ككككككككككككع للقانون الدولي ويشكككككككككككككل معاهدة"
وامتنعت عن تحديد نهج عام لتحديد ما اذا مان  السر  القارش لبحر ايسه                         تذمر المحكمة أيضككككككا  قضككككككية   لم
                                                     . واسكتندت المحكمة أسكاسكا  في قرارها على محتوى التفاق، ( 169) هذا الصكك يشككل معاهدة نافذة بين الطرفين" "

                                          . وبدت هذا الطريقة ومأنها تبتعد ابتعادا   ( 170)                                                               ونوع البنود التي يتضككمنها والطريقة التي "ن ظر" بها الى تسككسيلها 
 .1978النهج الذش حددته المحكمة ونفذته في عام             كبيرا  عن 

                                                                                     وفي مرحلة ثالثة، حددت المحكمة نهسا  أكثر شككمولية يوفق بصككورة أو ككح بين النهج القائم على  -63
  في قضكية  2018النهج من الحكم الصكادر في عام  النية والنهج القائم على عناصكر مو كوعية. وينبع هذا 

السر  القارش . وتشكككككير فيه المحكمة الى سكككككابقة قضكككككية  اللتزام بالتفاوض بشكككككأن منفذ الى المحيلا الهادئ
  ال المقطع الذش ينص على أن معرفة ما اذا مان   1978، وللنها ل تقتب  من الحكم الصكككككككككادر عام لبحر ايسه 

.  ( 171)                                                                                              بلاغ مشكككككككترن يشككككككككل اتفاقا  دوليا  ملزما  "يعتمد أسكككككككاسكككككككا  على دبيعة الوثيقة والمعاملة المشكككككككار اليها"
(  1978من الحكم الصكككككككادر عام   96ناحية أخرى، لم تلرر المحكمة الصكككككككيغة )الواردة في نف  الفقرة  من

التي تنص على أن المحكمة "يسب أن تراعي قبل مل شيء المصطلحات المستخدمة والظرو  التي صي  
 فيها البلاغ".

  

 Masahiko Asada, « How to determine                                                                       المرجع نفسكككه )"ل يمكن دعمها لحقا "(. انظر في هذا الشكككأن ماسكككاهيكو أسكككادا،   (166)

the legal character of an international instrument: the case of a note accompanying the Japan-India 

Nuclear Cooperation Agreement », International Community Law Review, vol. 20 (2018), p. 192 

à 219, aux pages 207 et 208 يبدو أن المحكمة قصكككدت أنه ينبغي، عند تحديد ما اذا مان صكككك دولي معين ملزما  أو غير" :                                                                                   
التلهن بكأثر                                                                . )...( يمكن أن ي فهم من ملام المحكمكة أنكه ل حكاجكة في رأيهكا الى  وقكت صككككككككككككككوغكه                                     ملزم قكانونكا ، مراعكاة الظرو  القكائمكة  

بما مانت عليه نوايا الأدرا  في  كككككككوء البيانات التي أدلى بها الموقعون فيما بعد. وينبغي التمييز بو كككككككوح بين هذا التلهن   رجعي
 ,Andrea Mensi                                                                                                          والبيانات التي ي دلى بها عند التوقيع أو بعدا بفترة وجيزة بشكككككأن الطبيعة القانونية للصكككككك الموقع"؛ انظر أيضكككككا : 

« The identification of international non-binding agreements through the lens of subjective and 

objective indicators: fiction or reality? », La Comunità Internazionale, 2024, p. 413 à 443, à la 

page 422. 
(167) Délimitation maritime et questions territoriales entre Qatar et Bahreïn    أعلاا(،   48)انظر الحاشكيةp. 122, 

par. 29. 
(168) Frontière terrestre et maritime entre le Cameroun et leNigéria  أعلاا(،   49)انظر الحاشككككككككككيةp. 429, par. 

 .253و 252، الفقرتين 426هذا السانب من النزاع: انظر المرجع نفسه، الصفحة                                         ؛ ومان الطرفان قد أعدا حسسا  مفصلة حول 263
(169) Délimitation maritime dans l’océan Indien    وما يليها    41وما يليها، الفقرة    21أعلاا(، الصفحة    50)انظر الحاشيةp. 

21 et suiv., par. 41 et suiv.ويمكن تفسير ذلك بأن حسج درفي النزاع تتعلق بطبيعة التفاق وصلاحيته على حد سواء . 

 .p. 21 et 22, par. 42المرجع نفسه،  (170)
(171) Obligation de négocier un accès à l’océan Pacifique  أعلاا(،  37)انظر الحاشيةp. 549, par. 131. 
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                                                                                    والراجح أن هذا المتناع لي  من قبيل المصكككككادفة. وتعتمد المحكمة أيضكككككا  نهسا  أعم ل يقتصكككككر  -64
                                                                                      على المصككككككككككككككطلحكككات والظرو . ووفقكككا  للمحكمكككة، "ينشككككككككككككككككأ التزام ]...[ بموجكككب اتفكككاق، اذا مكككا تبين من 
      نا .  المصكككككككككطلحات التي يسكككككككككتخدمها الطرفان ومن الغرض وشكككككككككروت التفاوض وجود نية منهما للالتزام قانو 

ويسوز اثبات هذا النية، ان لم توجد عبارات صككريحة تشككير الى وجود تعهد قانوني، بعد دراسككة مو ككوعية 
. ويتمثكل هكذا النهج في اعتبكار الأدرا  الأسككككككككككككككاس )للي تلون "للاتفكاق" "قيمكة قكانونيكة"، ( 172) لسميع الأدلكة"

والبحك  عن هكذا النيكة امكا في العبكارات   ( 173) "يسكب أن تتوافر لكدى الطرفين نيكة للارتبكات بكالتزامكات قكانونيكة"(
"جميع العناصكككر" المتاحة   الصكككريحة للاتفاق وإما، "ان لم تلن موجودة"، على أسكككاس "دراسكككة مو كككوعية" ل

                                                              "المصكككككككككطلحات المسكككككككككتخدمة" و"الغرض" و"شكككككككككروت التفاوض" وفقا  للمقتطف   )على الأقل ما يتعلق منها ب 
المذمور أعلاا(. فعلى سكككككككبيل المثال، "اعلان تشكككككككارانيا هو وثيقة وقعها رئيسكككككككا بوليفيا وشكككككككيلي ومان يمكن  
 وصككككفها بأنها معاهدة لو أعر  الطرفان عن نية اللتزام بها أو لو أمكن السككككتدلل على هذا النية بأش شكككككل 

 .( 174) من الأشكال"

 المحكمة الدولية لقانون البحار  () 

يبدو أن المحكمة الدولية لقانون البحار حذت في اجتهادها القضكككائي حذو محكمة العدل الدولية.  -65
السر  القارش لبحر ، اسكتندت المحكمة الى قضكيتي "هوشكينمارو" )اليابان  كد التحاد الروسكي(ففي قضكية  

المشككككككككككككككار اليهمكا أعلاا، وعلى وجكه    تعيين الحكدود البحريكة والمسككككككككككككككائكل الإقليميكة بين قطر والبحرينو ايسكه
. وفي قضكككية  ( 175) الخصكككوص،  كككرورة دراسكككة المصكككطلحات المسكككتخدمة والظرو  التي صكككي  فيها النص

 "هوشكككككينمارو"، أشكككككارت المحكمة الى قضكككككيتي تعيين الحدود البحرية في خليج البنغال )بنغلاديش/ميانمار(
                                       ، وللن دون أن تذمر صكككككككراحة  الطريقة التي تعيين الحدود البحرية والمسكككككككائل الإقليمية بين قطر والبحرينو

. فقد اسككتندت المحكمة الى ( 176) تسككتند في المقام الأول الى المصككطلحات والظرو  التي صككي  فيها النص
،                                                                                                       معيار أشكمل: لتحديد ما اذا مان التفاق "صككا  ملزما  قانونا  ]...[ فإن العبرة ليسكت بشككل الصكك ول بتسكميته

تأخذ   . وفي هذا الإدار، لم( 177) بل بطبيعته ومضمونه القانوني"، وهو ما يسب دراسته "في ظرو  القضية"
      ،  (178)                                                                                     المحكمة في الحسكككككككبان مصكككككككطلحات الصكككككككك والظرو  التي اعت مد فيها فحسكككككككب، بل أيضكككككككا  "أدلة" أخرى 

اللتزام بالتفاوض بشككأن منفذ                                                                      وهو ما يسككتبق النهج الأكثر شككمولية الذش اعتمدته المحكمة لحقا  في قضككية
 .الى المحيلا الهادئ

  

                                                                              . انظر أيضككككككككا  الملاحظات التلميلية التي أبداها القا ككككككككي روبنسككككككككون في رأيه المخالف،91، الفقرة  539المرجع نفسككككككككه، الصككككككككفحة   (172)
C.I.J. Recueil 2018, p. 571 à 575, par. 10 à 19 ،وتلك التي أبداها القا ككككككي سككككككلام في رأيه المخالف، المرجع نفسككككككه ،   

p. 599 à 606. 
(173) Obligation de négocier un accès à l’océan Pacifique  أعلاا(،  37)انظر الحاشيةp. 540, par. 97. 
 .p. 548, par. 126المرجع نفسه،  (174)
(175)  «Hoshinmaru  أعلاا(،  53  )انظر الحاشيةp. 46, par. 86 . 

(176) Délimitation de la frontière maritime dans le golfe du Bengale   أعلاا(،    54)انظر الحاشيةp. 35, par. 89 et 90 . 
 .p. 249 et suiv                                                    . انظر أيضا  الرأش المخالف للقا ي لكي، المرجع نفسه، p. 35, par. 89 et par. 91المرجع نفسه،  (177)
(178) Délimitation de la frontière maritime dans le golfe du Bengale    أعلاا(،   54)انظر الحاشكيةp. 35 à 37, par. 

92 à 99. 
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 التحكيم الدولي ج() 

أو لم تضكككككطر الى الفصكككككل   ( 179) في بعض قضكككككايا التحكيم، لم تحدد هيئات التحكيم نهسها العام -66
                                                                                         اذا مكان التفكاق الكذش احت ج بكه ملزمكا  أو غير ملزم قكانونكا ، اذ لم يكن بين الطرفين خلا  بشكككككككككككككككأن    في مكا
تفصكيلات   بحر الصكين السنوبيوشكاغوس وفي المقابل، خصكصكت هيئتا التحكيم في قضكيتي   .( 180) دبيعته

 وا حة لهذا المسألة.

                                                                                     ففي القضككككككية الأولى، اعتمدت هيئة التحكيم موقفا  يسمع بين نهج عام شككككككبيه بذلك الذش اعتمدته  -67
والنهج الأكثر  اللتزام بالتفاوض بشككككككككككككأن منفذ الى المحيلا الهادئ                                   محكمة العدل الدولية لحقا  في قضككككككككككككية

                                     . ووفقا  لهيئة التحكيم، "يسب التعبير السر  القارش لبحر ايسهمو كككككوعية الذش اتبعته المحكمة في قضكككككية  
                                                                                           بو كككككككككوح عن نية جعل التفاق ملزما  أو غير ملزم قانونا  وإل يتم البت في المسكككككككككألة بطريقة مو كككككككككوعية. 

، فكإنكه لعنكد تقرير دبيعكة الوثيقكة السر  القكارش لبحر ايسكه ذمرت محكمكة العكدل الكدوليكة في قضككككككككككككككيكة وممكا
والظرو     حكمة[ أن تراعي قبل مل شككككيء عباراته الفعلية المعاملة التي يسسككككدها ]التفاق[، يسب على ]الم  أو

. وهذا يرقى الى و كككككع المؤشكككككرين المو كككككوعيين، أش المظهر أو الدليل، ( 181) الخاصكككككة التي صكككككي  فيهال"
 تحت مظلة النية، وهو ما يتوافق مع النهج الحالي لمحكمة العدل الدولية والمحكمة الدولية لقانون البحار.

النهج نفسككه عندما رأت أنه "للي يشكككل   بحر الصككين السنوبيوقد اتبعت هيئة التحكيم في قضككية   -68
                                                                                               الصككككككك اتفاقا  ملزما ، يسب أن يبين نية وا ككككككحة لإرسككككككاء الحقوق واللتزامات القائمة بين الطرفين. وتتحدد 
هذا النية الوا كحة بالرجوع الى الأحكام الفعلية الواردة في الصكك والظرو  الخاصكة لعتمادا. وقد يسكاعد 

 .( 182)                        أيضا  في تحديد دبيعته"السلون اللاحق لأدرا  الصك 

  بحر الصكككككين السنوبي                                                                         وخلافا  للقرارات والأحكام المذمورة أعلاا، أشكككككارت هيئة التحكيم المعنية بقضكككككية  -69
شكككككككككككككككاغوس  في المقطع المككذمور الى  ككككككككككككككرورة وجود "نيككة وا ككككككككككككككحككة". أمككا هيئككة التحكيم في قضككككككككككككككيككة  

عبارة "التعبير بو ككوح" ال فيما يتعلق بالحالة التي يتضككمن فيها النص المدروس نية صككريحة   تسككتخدم فلم
. وفي الحالت  ( 183) )"يسب التعبير بو كككككوح عن نية )...( وإل يتم البت في المسكككككألة بطريقة مو كككككوعية"(

                                                                                     الأخرى، يتعين اثبات النية من دون توصككككككككككيفها. ومع ذلك، لي  مؤمدا  أن لسككككككككككتخدام صككككككككككفة "وا ككككككككككحة"  
أهمية قانونية لأن هيئة التحكيم ل تذمر في فقرة أخرى من الحكم سككككككوى  بحر الصككككككين السنوبيقضككككككية   في

 .( 184) انشاء حقوق والتزامات قانونية"نية  رورة اثبات "
  

(179) Arbitrage entre les États-Unis et le Royaume-Uni concernant les redevances d’usage à l’aéroport de 

Heathrow  أعلاا(،  55)انظر الحاشيةp. 131, par. 6.6. à 6.8. 
(180) Sentence arbitrale relative au chemin de fer dit Iron Rhine (“Ijzeren Rijn”) entre le Royaume de 

Belgique et le Royaume des Pays-Bas, décision du 24 mai 2005, Recueil des sentences arbitrales, vol. 

XXVII, p. 35 à 125, à la page 98, par. 156  ليسكككت   2000الطرفان على أن مذمرة التفاهم المؤرخة آذار/مارس    )» يتفق
  أعلاا(،  97)الحاشكية    Conciliation relative à la mer de Timor                                                        صككا  ملزما  من زاوية نظر القانون الدولي  (. انظر أيضكا :

p. 224, par. 54   : تقبل أسككتراليا أن تبادل الرسككائل هذا لم يشكككل اتفاقا  ملزما  )...("(. انظر أيضككا"(                                                                                 Cour internationale de 

Justice, Usines de pâte à papier sur le fleuve Uruguay  أعلاا(،  93)الحاشيةp. 61 à 63, par. 125 à 131. 
(181) Sentence arbitrale relative au différend entre Maurice et le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 

d’Irlande du Nord concernant l’aire marine protégée des Chagos   أعلاا(،   96)انظر الحاشيةp. 538, par. 426 . 
(182) Arbitrage entre la République des Philippines et la République populaire de Chine concernant la 

mer de Chine méridionale    أعلاا(،   56)انظر الحاشكككيةp. 86, par. 213 ووفقا  للمحكمة، ورد تفصكككيل هذا "الختبار" في .                                             
تعيين الحدود البحرية والمسككائل أعلاا(، و  37)انظر الحاشككية   السر  القارش لبحر ايسةعدة قضككايا دولية، ول سككيما القضككايا التالية:  

 أعلاا(. 49)انظر الحاشية  الحدود البرية والبحرية بين اللاميرون ونيسيرياأعلاا(، و 48)انظر الحاشية  الإقليمية بين قطر والبحرين

(183) Sentence arbitrale relative au différend entre Maurice et le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande 

du Nord concernant l’aire marine protégée des Chagos   أعلاا(،   96)انظر الحاشيةp. 538, par, 426  . 

(184) Arbitrage entre la République des Philippines et la République populaire de Chine concernant la 

mer de Chine méridionale  أعلاا(،  56)انظر الحاشيةp. 97, par. 241  .) التوميد مضا( 



A/CN.4/784 

GE.25-02640 30 

                                                                                ويسدر بالملاحظة أيضكككا  أن هيئة التحكيم في قضكككية بحر الصكككين السنوبي، شكككأنها شكككأن محكمة  -70
                                                                                              العدل الدولية، تقي م المؤشكككككككككرات المتاحة في مسموعها. ويقودا ذلك الى ملاحظة أنه "حتى عندما تسكككككككككتخدم  

بأن الوثائق  البيانات والتقارير ملمة "موافق"، فإن هذا السككككتخدام يأتي في سككككياق مصككككطلحات أخرى توحي
. وهذا يعني أنه ل يوجد عنصكككككككر حاسكككككككم بمفردا )ول حتى اسكككككككتخدام ( 185) ذات دبيعة سكككككككياسكككككككية ودموحة"

 مصطلح "اتفاق"( وأن التحليل الشامل وحدا هو الذش يمكن أن يؤدش الى الستنتاج المناسب في مل حالة. 

 قرارات وأحكام أخرى  د() 

تدعم قرارات محاكم أخرى ما ورد أعلاا. فعلى سككككبيل المثال، في قضككككية بتت فيها محكمة العدل  -71
  للسماعات الأوروبية بكامل هيئتها، ثار بين فرنسكككا والمفو كككية الأوروبية نزاع حول دبيعة "المبادئ التوجيهية"
المبرمة بين المفو كية الأوروبية والوليات المتحدة الأمريكية. فقد رأت فرنسكا أنه "في مسموعة الدلئل التي 

. ( 186) تؤدش أو ل تؤدش الى توصككككيف اتفاق دولي، ينبغي أن تسككككود العتبارات المتعلقة بمضككككمون التفاق"
تحليل نية                                                                                              أما المفو كككككككككككككية فاعتبرت أن هذا المبادئ التوجيهية "ل تشككككككككككككككل اتفاقا  ملزما  قانونا ، وهو ما يؤمدا 
،  ( 187) المحتمكل"  الطرفين، أش المعيكار الحكاسكككككككككككككم الوحيكد في القكانون الكدولي لتحكديكد وجود مثكل هكذا الأثر الملزم 
                    والسكياق الذش أ برمت وأن هذا النية يمكن اسكتنتاجها من عدة عناصكر، مثل نص المبادئ التوجيهية وهيكلها  

من حي  المبدأ،    وفصكككككككلت المحكمة لصكككككككالح المفو كككككككية الأوروبية قائلة: "ان نية الطرفين تشككككككككل،   . ( 188) فيه 
ويمكن التثبت من المعيار الحاسكككككككم لأغراض تحديد ما اذا مانت للمبادئ التوجيهية أو لي  لها قوة الإلزام"،  

هذا النية في هذا الحالة من نص الوثيقة ذاته )الذش أكدا مسكككار المفاو كككات( والذش يبين أن هذا المبادئ 
 .( 189)                                          التوجيهية "ل تشكل اتفاقا  له قوة الإلزام"

ويو ككككح التحكيم بين مقادعة نيوفاوندلند ومقادعة نوفا سكككككوشككككا بوجه خاص التساا المعاصككككر  -72
. واعتبرت هيئة التحكيم أن "المهم، في  ( 190) المتمثل بالنطلاق من النية واسكككتخدام المؤشكككرات لللشكككف عنها

. وفي ادككار هككذا العتبككار ( 191) نهككايككة المطككا ، هو نيككة الطرفين اللتزام بككالتفككاق بموجككب القككانون الككدولي"
  السر  القارش لبحر ايسه وتعيين المبدئي، أشككككارت الهيئة بعد ذلك الى حكمي محكمة العدل الدولية في قضككككيتي 

قبل أن تذمر أنه "من الوا كككككح أنه يسب النظر   ( 192) الحدود البحرية والمسكككككائل الإقليمية بين قطر والبحرين
  في مل قضكككككية في  كككككوء ظروفها الخاصكككككة والأدلة المعاصكككككرة على نوايا الطرفين. )...( وقد تؤدش هذا العوامل 

. وفي مقطع ( 193)                                                                                    مستمعة أو منفصكككلة الى اسكككتنتاج أن البيان ل يشككككل اتفاقا  ملزما  بموجب القانون الدولي"
آخر من قرار التحكيم، تشككككككككككككككير الهيئكة الى أن "كلا الطرفين متفقكان على أن مسكككككككككككككككألكة النيكة، بمكا في ذلكك  

  

 .par. 242المرجع نفسه،  (185)
(186) Cour de justice des Communautés européennes, affaire C-233/02, arrêt, 23 mars 2004, par. 30. 
 .par. 30المرجع نفسه،  (187)
 .par. 33 à 35المرجع نفسه،  (188)
لسنة المسكتشكارين القانونيين الى الحكم الذش أصكدرته   . يشكير التحاد الأوروبي في ردودا على اسكتبيانpar. 42 à 45المرجع نفسكه،  (189)

 من الحكم(. 15)الفقرة  C-327/91في القضية  1994آ /أغسط   9محكمة العدل للسماعات الأوروبية في 

                                                                                                                     من المهم أن نلاحم هنا أن التحكيم بين مقادعة نيوفاوندلند ومقادعة نوفا سكككوشككا، الذش سككي سككتشككهد به عدة مرات في هذا التقرير،  (190)
ككان يتعلق بمقكادعتين )من دولكة واحكدة(، للن شككككككككككككككرت القكانون الواجكب التطبيق يتطلكب من هيئكة التحكيم تطبيق القكانون الكدولي بين 

 arbitrage ad hoc entre la province de Terre-Neuve et la provinceو مانتا دولتين. انظر:  هاتين المقادعتين مما ل

de la Nouvelle-Écosse  أعلاا(،  105)الحاشيةp. 444, par. 3.1, ainsi que p. 453, par. 3.21. 
 . p. 449 et 450, par. 3.15المرجع نفسه،  (191)

 . p. 450 et 451, par. 3.16 et 3.17المرجع نفسه،  (192)

 . p. 451, par. 3.18المرجع نفسه،  (193)
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؛ ( 194) الطرفين في انشككاء علاقات ملزمة، هي مسككألة وقائعية يسب النظر فيها في  ككوء الأدلة المتاحة" نية
 .( 195) وأن الهيئة لم تتوصل الى قرارها بشأن دبيعة الوثيقة ال بعد "النظر في ]السسل المستندش[ بأكمله"

                        . فبعضكها ل يو كح دائما   ( 196)                                                                 ويمكن أن تلقي قرارات المحاكم الودنية مزيدا  من الضكوء على ما سكبق  -73
 . بينما بعضها الآخر يفعل ذلك. ( 197)                                                                       الأسبا  التي جعلتها تقرر أن اتفاقا  دوليا  ما ملزم أو غير ملزم قانونا  

                                                                                       وفي المعلومات المقدمة الى اللسنة، تلفت سككككككلوفينيا النتباا الى قرار صككككككدر مؤخرا  عن محكمتها  -74
                                                                                                          الدستورية درست فيه المحكمة اتفاقا  ثنائيا  لتحدد ما اذا مان معاهدة أو صكا  دوليا  غير ملزم قانونا . وقررت 

ف عن وجود نية لإنشككككاء التزامات  المحكمة أن هذا التفاق هو معاهدة بالسككككتناد الى مضككككمونه، الذش مشكككك 
 . ( 198) بموجب القانون الدولي، ومذلك بالستناد الى المصطلحات المستخدمة والمفاو ات التي سبقت ابرامه 

  وبالمثل، تسككتشككهد النمسككا، في المعلومات المقدمة الى اللسنة، بقرار صككادر عن محكمتها الدسككتورية -75
ل يشككككككككل معاهدة بالمعنى    1996، يقضكككككككي بأن اعلان نوايا صكككككككادر في عام 1998  حزيران/يونيه  25في 

                                                                                           المقصككككود في الدسككككتور التحادش، بل تعهدا  غير ملزم قانونا . وقد اسككككتندت المحكمة الى صككككياغة الإعلان 
 .( 199) ذاتها، التي تبين منها أن القصد لم يكن انشاء حقوق والتزامات بموجب القانون الدولي

وتشككككككككككككككير الممللككة المتحككدة من جهتهككا، في المعلومككات التي قككدمتهككا الى اللسنككة، الى ثلاثككة أمثلككة   -76
لقضككككككككككككككايكا حكديثكة تنكاولكت فيهكا المحكاكم البريطكانيكة مكذمرات تفكاهم. وممكا تشككككككككككككككير هكذا الكدولكة، لم تلن النقطكة  

أنها ليسككككككككككككت   المطروحة في مل من هذا القضككككككككككككايا دبيعة مذمرات التفاهم )التي لم يكن يوجد خلا  على
. وتذمر غواتيمال من ( 200)                                                                     معاهدات ملزمة قانونا ( بل القرار الودني المتخذ بشككككككأن أسككككككاسككككككها المو ككككككوعي

 .( 201) جانبها أنه لم يصدر حتى الآن أش قرار ودني من هيئاتها القضائية في هذا الشأن

  

 . p. 463, par. 4.16المرجع نفسه،  (194)

 . p. 492, par. 7.1المرجع نفسه،  (195)

 Philippe Gautier, Essai sur la définition des traités entre  انظر الأمثلة المثيرة للاهتمام التي ذمرها فيليب غوتييه، (196)

États.. La pratique de la pratique de la Belgique aux confins du droit des traités, Brussels, Bruylant, 

1993, p. 331 ff    (؛ أو  1943)تباين مواقف المحاكم الودنية ازاء دبيعة الإعلان المشكككككترن بين الحلفاء لعامSurya P. Subedi, 

« When is a treaty a treaty in law? An analysis of the views of the Supreme Court of Nepal on a 

bilateral agreement between Nepal and India », Asian Yearbook of International Law, vol. 5 (1995), 

p. 201 à 210. 

(.  3و   2ينطبق ذلك على القرارين القضكككككائيين الودنيين اللذين اسكككككتشكككككهدت بهما فرنسكككككا في المعلومات المرسكككككلة الى اللسنة )انظر الحاشكككككيتين   (197)
 Sergei Yu Marochkin, « International law in the courts of the Russian Federation: practice            انظر أيضا :

329 à 344, à la  2 (juillet 2007), p. on6,  , vol.Chinese Journal of International Law»,  of application

page 334." في بعض الأحيان، ل تو ح المحاكم ما اذا مان الصك الدولي معاهدة، أش ما اذا مان ملزما  قانونا" :                                                                                               
            2022نيسككككككككككككككككان/أبريكككل    14)بكككاللغكككة السككككككككككككككلوفينيكككة( المؤرخ    U-I-71/22معلومكككات مقكككدمكككة من سككككككككككككككلوفينيكككا، تحيكككل الى القرار رقم   (198)

(Official Gazette of the Republic of Slovenia, no 2022/59).  :انظر المعلومات المقدمة في https://www.us-

rs.si/decision/?lang=en&q=OCCAR &caseId=&df=&dt=&af=&at=&pri=1&vd=&vo=&vv=&vs= 

&ui=&va=&page=1&sort=&order=&id=117928 . 

 2-2معلومات مقدمة من النمسكككككككككا. القرار )باللغة الألمانية( مرفق بالمعلومات المقدمة من النمسكككككككككا )متاح لدى الأمانة(. انظر الفقرة   (199)
 .26و 25من القرار، الصفحتين 

 Rahmatullah v Ministry of Defence [2019]  ، تحيل الى القضايا التالية:10معلومات مقدمة من الممللة المتحدة، الفقرة   (200)

Queen’s Bench Division [2019] EWHC 3172 (QB) 21 Nov 2019 ; Dean (Zain Taj) v Lord Advocate 

[2019] HCJAC 31 ; R (AAA (Syria) and Ors.) v SSHD [2023] UKSC 42. 

 .1معلومات مقدمة من غواتيمال، الصفحة  (201)

https://www.us-rs.si/decision/?lang=en&q=OCCAR%20&caseId=&df=&dt=&af=&at=&pri=1&vd=&vo=&vv=&vs=&ui=&va=&page=1&sort=&order=&id=117928
https://www.us-rs.si/decision/?lang=en&q=OCCAR%20&caseId=&df=&dt=&af=&at=&pri=1&vd=&vo=&vv=&vs=&ui=&va=&page=1&sort=&order=&id=117928
https://www.us-rs.si/decision/?lang=en&q=OCCAR%20&caseId=&df=&dt=&af=&at=&pri=1&vd=&vo=&vv=&vs=&ui=&va=&page=1&sort=&order=&id=117928
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الكككدولي" ) -77  chronique deوترد في "وقكككائع الجتهكككاد القضككككككككككككككككائي الأجنبي المتعلق بكككالقكككانون 

jurisprudence étrangère intéressant le droit international  التي تنشكككككككككرها سكككككككككنويا  "المسلة )                              
( قكائمكة بعكدد من Revue générale de droit international publicالعكامكة للقكانون الكدولي العكام" )

                                                                                                      القرارات القضكائية الودنية التي اتخذت فيها المحاكم أو الهيئات القضكائية موقفا  بشكأن النهج الواجب اتباعه 
                                                                                                 لتمييز المعاهدات والتفاقات الدولية غير الملزمة قانونا  بتحليل نية الأدرا  أو المصكككككطلحات المسكككككتخدمة  

 .( 202) حدة مل حالة على أو الموقف اللاحق للدول المعنية، على أساس

.  Earthlife Africa                                                                   ويمكن أيضككا  السككتشككهاد بقرار المحكمة العليا في جنو  أفريقيا في قضككية   -78
                                                                                           فقد د لب الى المحكمة أن تبت في دبيعة اتفاق حكومي دولي مع التحاد الروسكي، فخلصكت الى أنه ملزم 
                                                                                              قانونا  بالسكككككككككتناد "على وجه الإجمال" الى العناصكككككككككر التالية مستمعة: نص أحكام التفاق المختلفة؛ ومونه 

                             بندا  ينص على أن العبرة بهذا                                                                   ينطوش على تبعات مالية؛ ومونه يتضككككمن بندا  لتسككككوية المنازعات، وخاصككككة  
التفاق في حال تعار ككككككككككه مع اتفاقات أخرى مبرمة بموجبه؛ ووجود بنود بشككككككككككأن بدء نفاذ التفاق وإنهائه؛ 

برامه في بيان صكككحفي مشكككترن؛ ومقارنة نصكككه بنصكككوص والمواقف التي اتخذها الطرفان في اليوم التالي لإ
 .( 203) اتفاقات أخرى 

 2010، بأن "بيان عام 2012شكبات/فبراير  20وقضكى مسل  الدولة اليوناني، في قرار صكادر في   -79
                                                                                              بشككأن دعم الدول الأعضككاء في منطقة اليورو لليونان" لم يكن ملزما  على أسككاس أنه، حتى لو تم التصككديق  
عليه، لم يتضككككمن تعهدات متبادلة ول آلية اكراا أو عقوبة للحكومة اليونانية، وأنه لم يكن يبدو أن الأدرا   

 .( 204)                                  بأنه ملزم قانونا  وينشا التزامات    ا                                              أرادت اعتبارا ملزما  وأنه لم ي نظر اليه لحق

 النهج العام في الممارسة -2 

 102                                                                                عندما و  ككككع نظام تسككككسيل المعاهدات والتفاقات الدولية لدى الأمم المتحدة بموجب المادة  -80
محاولة                                                                                                 من الميثاق قبل ثمانين عاما ، أخذت اللسنة السكككادسكككة في العتبار أنه "من غير المناسكككب فعليا  ]...[ 

                                                                                          تعريف فئات المعاهدات والتفاقات التي ينبغي أن تخضككككع للتسككككسيل بموجب الميثاق تحديدا  مفصككككلا ، لأن 
                                       . وهذا القرار لي  معزول  عما سكبق ذمرا  ( 205) التسربة والممارسكة سكتسكهمان في حد ذاتهما في هذا التعريف"

أعلاا من  ككرورة عدم اتباع منهج الإلزام في هذا المو ككوع وعدم المسككاس بالمرونة التي يتسككم بها التعاون  

  

 Revue générale de  ،(2307/2014 )رقم  2014حزيران/يونيه    24                                                    انظر مثلا  فيما يخص حكم مسل  الدولة اليوناني المؤرخ   (202)

droit international public (RGDIP), vol. 119 (2015), p. 846 à 848وفيمكا يخص قرار المحكمكة الكدسككككككككككككككتوريكة  ؛
 .RGDIP, vol. 123 (2019), pp ,(BvQ 18/105 et al 2)  2018مانون الأول/ديسككككككككككككككمبر  7التحادية الألمانية المؤرخ  

 ,(2016heonma253)  2019مانون الأول/ديسكككككككككمبر    27وفيما يخص قرار المحكمة الدسكككككككككتورية اللورية المؤرخ    ؛1031-1032

RGDIP, vol. 124 (2020), p. 748 et 749  . انظر أيضككا ، فيما يخص حكمين صككادرين عن المحكمة الدسككتورية الألمانية في                                                                   
 Mensi, « The identification of international non-binding agreements through the  ،1994و  2001عامي 

lens of subjective and objective indicators: fiction or reality? »   (، أعلاا  166)الحاشكككككككككككككيةp. 423 et 424  .
                                                                                                          يتعلق بالحكم الأول، يشككير منسككي الى أن المحكمة "لم ترمز على صككياغة الصككك فحسككب بل رمزت أيضككا  على "اعلانات النية"  فيما

 وأكدت على ميفية التثبت من دبيعة التفاق "من الظرو  الخاصة بالحالة الفردية".

(203) Earthlife Africa – Johannesburg & Another v The Minister of Energy & Others (19529/2015) [2017] 

ZAWCHC 50 (26 April 2017), par. 108 à 112. 

(204) Greek Bar Association and ors v Minister of Finance and Minister of Labour and Social Security, 

First stage, 668/2012, ILDC 3279 (GR 2012), 20th February 2012, Greece, par. 28. 

(205) Répertoire de la pratique des Nations Unies, vol. V   أعلاا(  118)الحاشككككككية  ،Art. 102, par. 20  .  انظر أيضككككككا           
: "رئي أنه ل يزال من السككككككككككككابق لأوانه محاولة اعطاء تعريف دقيق للاتفاقات الدولية؛ ومان من المفترض 25المرجع نفسككككككككككككه، الفقرة  

                                                        تو يح هذا المسألة تدريسيا  مع تراكم القضايا المختلفة". 
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                                                                             . ومنكذ ذلكك الحين، لم ي عتمكد أش تعريف عكام غير التعريف الوارد في اتفكاقيكة فيينكا ( 206) الكدولي المعكاصككككككككككككككر
لقانون المعاهدات، وتتعامل الأمانة العامة للأمم المتحدة على أسككاس مل حالة على حدة لتحديد النصككوص  

 التي يسب تسسيلها.

                                                                                   وتدعم المواقف التي أ عر  عنها العام الما ككككككي في اللسنة السككككككادسككككككة العناصككككككر المحددة أعلاا.  -81
. ( 207)                                                                                       وذمرت بعض الوفود صكككككككراحة  أنه ل توجد قرينة في هذا المسال وأنه يسب تناول مل حالة على حدة

ومن المسكتصكو  الأخذ بالنهج القائم على دراسكة مل حالة على حدة بالنظر الى أن الممارسكات الودنية قد  
تختلف وأن القرينة في سكككككككياق ودني معين قد يكون لها معنى مختلف عن معناها في سكككككككياق ودني آخر.  
فعلى سكككبيل المثال، اذا مانت الدولة ل تنشكككر في نظامها الداخلي سكككوى المعاهدات، فقد يشككككل نشكككر اتفاق قرينة  
                                                                                                 ذات صكككككككككككلة. وفي المقابل، اذا نشكككككككككككرت دولة ما في نظامها الداخلي ملا  من المعاهدات والتفاقات غير الملزمة  

                                               ن شكككككككككرت التفاقات غير الملزمة قانونا  والمعاهدات                                                              قانونا ، فإن النشكككككككككر في حد ذاته لن يكون قرينة قادعة، ال اذا 
. مما شكككككككددت الدول على أن العنصكككككككر الأسكككككككاسكككككككي الذش يسب أخذا في العتبار  ( 208) سكككككككسلين منفصكككككككلين  في 
                                                         ويبكدو أن بعض الكدول أرادت اعتبكار النيكة عنصكككككككككككككرا  متميزا  عن    . ( 210) هو نيكة وا كككككككككككككعي التفكاق   ( 209) الأهم  )أو 

؛ وذهبت دول أخرى الى أن المؤشكرات ( 211)                                                               المؤشكرات المو كوعية، للنها رأت أنه يحسكن تقييم هذا العناصكر معا  
فالسمهورية التشككيكية ترى أن للنية أسككبقية على المعايير الأخرى، على الأقل    . ( 212) المو ككوعية تلشككف عن النية 
 . ( 214) . وبالإ افة الى ذلك، أشارت بعض الوفود الى  رورة اتباع أسلو  شامل ( 213)                         عندما ي عب ر عنها بو وح 

  

مكككككايككككككل برانكككككدون: (206)  Michael Brandon, « Analysis of the terms ‘treaty’ and ‘international  انظر ملاحظكككككات 

agreement’ for purposes of registration under Article 102 of the United Nations Charter », The 

American Journal of International Law, vol. 47 (1953), p. 49 à 69, à la page 69  فيما يخص عدم وجود(
                                                                        من الميثاق(: "يفضكككككككل تحديد نطاق المصكككككككطلحات تدريسيا . والتليف المرن أفضكككككككل من   102تعريف عام للمصكككككككطلحات في المادة  

 المعايير المغرقة في الدقة، التي قد تؤدش الى ابطال الغرض من متطلبات التسسيل". 

 من الإعلان الخطي المتكككاح في:   5، الصككككككككككككككفحكككة  28(؛ البرتغكككال )السلسككككككككككككككككة  16الفقرة  ،  A/C.6/79/SR.28التحكككاد الأوروبي ) (207)
https://www.un.org/en/ga/sixth/79/summaries.shtml قبرص   (؛   (A/C.6/79/SR.29  ،  ؛    121الفقرة)مسملهككككككا في  مقروءة 

 (.  103(؛ سرش لنلا )المرجع نفسه، الفقرة  89(؛ اليونان )المرجع نفسه، الفقرة  66الفقرة  ، A/C.6/79/SR.30التحاد الروسي ) 

 Ley 25/2014, de 27 de noviembre, de Tratados y otros Acuerdosانظر، على سككككككككككككككبيككل المثككال، اسككككككككككككككبككانيككا،   (208)

Internacionales, art. 48  34. وللادلاع على تنوع الممارسككككة في هذا المسال، انظر على سككككبيل المثال الردود على السككككؤالين 
 .3                                                                                       من استبيان لسنة المستشارين القانونيين؛ انظر أيضا  المعلومات المقدمة من أيرلندا، الصفحة  36و

،  A/C.6/79/SR.29(؛ السمهورية التشككككككيكية )107(؛ جنو  أفريقيا )المرجع نفسككككككه، الفقرة  51الفقرة  ،  A/C.6/79/SR.28بولندا ) (209)
 (. 37، الفقرة A/C.6/79/SR.30(؛ ماليزيا )14الفقرة 

،  A/C.6/79/SR.28(؛ التحاد الأوروبي )60، الفقرة  A/C.6/79/SR.26(؛ الصككككككين )122، الفقرة  A/C.6/79/SR.21كرواتيا ) (210)
(؛ أسكتراليا 124(؛ ايطاليا )المرجع نفسكه، الفقرة  116(؛ اسكرائيل )المرجع نفسكه، الفقرة  85(؛ بيلاروس )المرجع نفسكه، الفقرة  16الفقرة  
(A/C.6/79/SR.29  ؛  133(؛ جمهورية ايران الإسكككككككلامية )المرجع نفسكككككككه، الفقرة  121(؛ قبرص )المرجع نفسكككككككه، الفقرة  26، الفقرة)

(؛ بلغكككاريكككا 93(؛ السزائر )المرجع نفسككككككككككككككككه، الفقرة  88(؛ اليونكككان )المرجع نفسككككككككككككككككه، الفقرة  11، الفقرة  A/C.6/79/SR.30ترميكككا )
(. ورأى التحاد الروسكي أنه لي  من اختصكاص لسنة القانون الدولي أن تدرس مسكألة معايير التمييز بين 113نفسكه، الفقرة   )المرجع

 (. 68و   65                                                                                                                   المعاهدات والتفاقات الدولية غير الملزمة قانونا ، لأن هذا التمييز يتوقف حصرا  على نية الأدرا  )المرجع نفسه، الفقرتان  

(؛ سككككككككككككككلوفينيكا 35(؛ البرازيكل )المرجع نفسكككككككككككككككه، الفقرة  26، الفقرة A/C.6/79/SR.28فنلنكدا )بكاسككككككككككككككم بلكدان الشككككككككككككككمكال الأوروبي( ) (211)
،  A/C.6/79/SR.30(؛ ماليزيا )100(؛ أيرلندا )المرجع نفسكككه، الفقرة  65(؛ رومانيا )المرجع نفسكككه، الفقرة  40نفسكككه، الفقرة   )المرجع
 (.140(؛ المكسيك )المرجع نفسه، الفقرة 38الفقرة 

(؛ 30(؛ لتفيكا )المرجع نفسككككككككككككككه، الفقرة  85(؛ بيلاروس )المرجع نفسككككككككككككككه، الفقرة 16، الفقرة A/C.6/79/SR.28التحكاد الأوروبي ) (212)
 (؛26، الفقرة A/C.6/79/SR.29أستراليا )

 (.38(؛ انظر، بالمثل، شيلي )المرجع نفسه، الفقرة 14، الفقرة A/C.6/79/SR.29السمهورية التشيكية ) (213)

(؛ سككككككلوفينيا 26(؛ فنلندا )باسككككككم بلدان الشككككككمال الأوروبي( )المرجع نفسككككككه، الفقرة  16، الفقرة  A/C.6/79/SR.28التحاد الأوروبي ) (214)
من الإعلان  5، الصكفحة  28(؛ البرتغال )السلسكة  40)توصكي باسكتخدام مل من المعايير المو كوعية والذاتية( )المرجع نفسكه، الفقرة  

 (. 140، الفقرة  A/C.6/79/SR.30(؛ المكسيك ) https://www.un.org/en/ga/sixth/79/summaries.shtmlالخطي المتاح في:  

https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://www.un.org/en/ga/sixth/79/summaries.shtml
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.21
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.26
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://www.un.org/en/ga/sixth/79/summaries.shtml
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
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            ، استبيانا  1996ويسدر بالذمر أن التحاد الأوروبي أرسل الى الدول الأعضاء فيه، في عام  - 82
بشكككككككككككككأن الإجراءات الداخلية التي تتبعها الدول الأعضكككككككككككككاء لإبرام اتفاقات دولية معتمدة بموجب اجراء  

أن "معيار التمييز بين                                                                 اتفاقات غير ملزمة قانونا . ويبين ملخص الردود على هذا السككتبيان  مبسككلا أو 
                                                                                                  الصككون غير الملزمة قانونا  والصككون الملزمة قانونا  يسكتند في جميع البلدان، باسكتثناء البرتغال، الى  
تحليل النية التي أعربت عنها الأدرا  أو المسكككككككككككككتنتسة من نص التفاق، لإعطاء التفاق قوة قانونية 

البرتغال فتنظر في "الطبيعة السكياسكية أو غير السكياسكية للاتفاق وقدرته على احداث   غير ملزمة" )أما 
آثكار في النظكام القكانوني الكداخلي"، ويو كككككككككككككككح الملخص أنكه "ل يوجكد، على أش حكال، مكا يحول دون  

 . ( 215) توحيد المعايير"( 

وتتوافق المعلومكات المبلغكة الى اللسنكة والمبكادئ التوجيهيكة الودنيكة المحكددة حتى الآن مع مكا ورد  -83
. غير أن ( 216)                                                                                    أعلاا: تبدو النية العنصكككككككككر الأسكككككككككاسكككككككككي لتحديد ما اذا منا ازاء اتفاق دولي ملزم قانونا  أم ل

                                             فيما يتعلق بالطريقة التي ي عب ر بها عن النية  -على الأقل للوهلة الأولى   -                              النهسين ليسككككككككككككككا متوافقين تماما   
مع المؤشككككككككككككككرات الأخرى. فككأحيككانككا تبككدو النيككة قرينككة قككائمككة بككذاتهككا، يتعين اكمككالهككا بمؤشككككككككككككككرات أخرى عنككد 

؛ ( 218)                                                                                وأحيانا  ت قد م النية على أنها المعيار الأسكككاسكككي الذش ي لشكككف عنه باسكككتخدام المؤشكككرات  ؛( 217) الضكككرورة
 .( 219) وفي الحالة الأخيرة، ترى بعض الدول أنه يلزم اتباع دريقة شاملة

                                                                               غير أن التعكارض بين هكذين النهسين لي  بكالضكككككككككككككككرورة مبيرا . بكل يبكدو أنهمكا يتفقكان، من   -84
جهكة أولى على أن النيكة المعر  عنهكا بو كككككككككككككككوح هي المعيكار الغكالكب وأن اللسوء الى مؤشكككككككككككككككرات 

، ومن جهة أخرى على  ( 220)                                                              مو كككوعية ل يكون  كككروريا  حقا  ال عندما ل ي عر   عن النية بو كككوح 
ويبدو أن التباين الظاهر    . ( 221) أن من المهم صككككككياغة النص المتفق عليه بطريقة تعك  نية وا ككككككعيه 

  

 .PESC/SEC 899, 9 août 1996, p. 2الوثيقة  (215)
 Treaties and Memoranda of Understanding(؛  5(؛ وسككككككككويسككككككككرا )الصككككككككفحة  1معلومات مقدمة من أيرلندا )الصككككككككفحة   (216)

(MOUs): Guidance on Practice and Procedures, septembre 2022, Foreign Commonwealth and 

Development Office (Royaume-Uni), par. 5  من اسكككككككتبيان لسنة المسكككككككتشكككككككارين القانونيين؛   4رد بلغاريا على السكككككككؤال  ؛
 من استبيان لسنة المستشارين القانونيين. 5كل من موناكو وسويسرا على السؤال  رد

)يسب تحليل محتوى الصكككك والمصكككطلحات المسكككتخدمة ونية وا كككعي النص؛ للن  2و  1معلومات مقدمة من المكسكككيك، الصكككفحتان  (217)
 1                                                                                                               المكسيك تشير أيضا  الى أن المصطلحات المستخدمة قد "تدل على نية الأدرا "(؛ ومعلومات مقدمة من ممللة هولندا، الصفحة 

 من استبيان لسنة المستشارين القانونيين. 4را "(؛ رد أيرلندا على السؤال )"يعتمد في الغالب على السياق ونية الأد

: "الطبيعة غير الملزمة للصكككككك ناتسة عن نية موقعيه. وتتسلى هذا 4                                                      معلومات مقدمة من الأرجنتين )ثالثا (؛ ومن فرنسكككككا )الصكككككفحة  (218)
ومن الممللة المتحدة (؛  1                                                                                                 النية في مسموعة من المؤشككرات، يسرش تحليلها معا ، وتؤمد دبيعته غير الملزمة"(؛ ومن أيرلندا )الصككفحة  

أيضككككككككككككككككككا :7)الفقرة   انظر   .)                « Guidance note: Australia’s practice for concluding less-than-treaty status 

instruments »  اللغة"(؛   )الفقرة الخاصككككككة ب"Treaties and Memoranda of Understanding (MOUs): Guidance 

on Practice and Procedures, septembre 2022, Foreign Commonwealth and Development Office 

(Royaume-Uni), par. 5 من اسككتبيان لسنة المسككتشككارين القانونيين ورد الممللة المتحدة على السككؤال   4رد قبرص على السككؤال  ؛
 من الستبيان نفسه. 5

من اسكككككككككتبيان لسنة  5(؛ ومن فنلندا؛ ردود ألمانيا والبوسكككككككككنة والهرسكككككككككك وفنلندا على السكككككككككؤال  8معلومات مقدمة من أسكككككككككتراليا )الفقرة   (219)
 المستشارين القانونيين.

 انظر، على سكككككككككبيل المثال، المعلومات المقدمة من ممللة هولندا )كتيب وزارة الخارجية الهولندية، "مذمرات التفاهم"، تشكككككككككرين الأول/ (220)
 .3و 2(؛ أو من سويسرا، الصفحتان 1-4، الفقرة 2021أكتوبر 

انظر، على سككككككككككككككبيكككل المثكككال، ملاحظكككات الوليكككات المتحكككدة الأمريكيكككة على المبكككادئ التوجيهيكككة للسنكككة القكككانونيكككة للبلكككدان الأمريكيكككة  (221)
التفكاقكات الملزمكة وغير الملزمكة، التي جكاء فيهكا أن من المهم صككككككككككككككيكاغكة الصكككككككككككككككون بطريقكة تعك  نوايكا الكدول بكأكبر قكدر  بشككككككككككككككأن
) مكن مكمكككككن -https://www.oas.org/en/sla/iajc/themes_recently_concluded_ Binding_and_Nonالكو كككككككككككككككوح 

Binding_Agreements.asp, p. 2)  من اسككتبيان لسنة المسككتشككارين القانونيين   4وردود البوسككنة والهرسككك وإيطاليا على السككؤال  ؛
 المعنية بالقانون الدولي العام.

https://www.oas.org/en/sla/iajc/themes_recently_concluded_Binding_and_Non-Binding_Agreements.asp
https://www.oas.org/en/sla/iajc/themes_recently_concluded_Binding_and_Non-Binding_Agreements.asp
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                                                                                               بين النهسين ينبع في الواقع من أن مصكككككككطلح "النية" ي سكككككككتخدم بمعنيين مختلفين، فتارة يشكككككككير الى ما يسب  
  اثباته، وتارة يشككككير الى مسموعة من المؤشككككرات المرتبطة مباشككككرة بإرادة الدول )مثل سككككلومها أثناء المفاو ككككات(. 

  "النية" في بعض الأحيان أنها مسرد قرينة من بين عدد من المؤشكككرات ولي  مسرد                             وهذا قد يفسكككر لماذا ي قصكككد ب 
 ما يسب اثباته.

                                                                                           ول يبدو أن هنان تأييدا  لوجود أش قرينة. وتشير سويسرا الى أنه "اذا لم توجد نية مشترمة واتضح  -85
حسكككككككب الظرو  أن أحد الشكككككككرماء على الأقل لم يكن يريد معاهدة، فقد يتعين اختزال النية المشكككككككترمة الى 

.  ( 222) قرينة حقيقية                                                                         القاسككككككم المشككككككترن الأدنى، أش صككككككك غير ملزم قانونا "، وللن من الصككككككعب اعتبار ذلك
                                                                                                 فرنسككا، فتشككير ممارسككتها الودنية الى أنها ل تعر  اللتزامات غير الملزمة قانونا  )"كل التزام يتم باسككم  أما

، وللن من نكاحيكة أخرى، تعتر  توجهكات  ( 223) الحكومكة ]تلون[ لكه قيمكة اتفكاق دولي منشككككككككككككككا للتزامكات"(
 .( 224) ودنية أخرى في هذا البلد بوجود تعهدات متبادلة ذات دابع سياسي

 النهج العام في الفقه )بما في ذلك أعمال التدوين( -3 

كما ورد في التقرير الأول، لم يتوصكككككككككككل معهد القانون الدولي في نهاية أعماله الى موقف توافقي  -86
"النصككككككككوص الدولية التي لها أهمية قانونية في العلاقات المتبادلة بين وا ككككككككعيها والنصككككككككوص التي بشككككككككأن  

بصكيغتها  مقررعلى اسكتنسكاخ اسكتنتاجات ال 1983تلتسكي أهمية قانونية". واقتصكر في قرارا الأخير لعام  ل
 . واثنان من هذا الستنتاجات وجيهان في هذا المقام:( 225) المعدلة في  وء المناقشات

يتوقف الطابع القانوني أو السكككككككككياسكككككككككي البحت للتزام وارد في نص دولي ذش دبيعة غير مؤمدة  -8
على نية الأدرا  مما يمكن اثباتها بقواعد التفسكككككير المعتادة، ول سكككككيما بدراسكككككة المصكككككطلحات المسكككككتخدمة  

                                                                           للتعبير عن هذا النية، والظرو  التي اعت مد فيها النص، والسلون اللاحق للأدرا .

النصككككوص الدولية التي ل تتضككككمن سككككوى اعلانات نوايا بسككككيطة، ل ينوش وا ككككعوها من خلالها   -9
أن يبينوا آراءهم بشككككككككأن مشكككككككككلة معينة وقت صككككككككياغة النص المعني دون الرغبة في الزام أنفسككككككككهم في   ال

المسككككككككككككككتقبككل، عككديمككة الأهميككة القككانونيككة ]...[. ول يسوز قبول اعلان نيككة ال اذا مككانككت نيككة عككدم اللتزام، 
تتبين بصكفة خاصكة من المصكطلحات المسكتخدمة والظرو  التي صكدر فيها الإعلان والسكلون اللاحق   كما

 .( 226)                      لصاحبه، وا حة تماما  

                                                                                 وعلاوة على ذلكك، ذ كر أثنكاء مكداولت المعهكد أن مسكككككككككككككككألكة تقرير مكا اذا مكان للنص دكابع ملزم  -87
 .( 227) غير ملزم تعتمد على تقييم مل حالة على حدة أو

  

 .5معلومات مقدمة من سويسرا، الصفحة  (222)
 . Circulaire de 1997 relative à l'élaboration et à la conclusion des accords internationaux, sect. Iفرنسا،  (223)
(224)   «Guide des bonnes pratiques en matière de négociation et de conclusion des engagements 

internationaux de la France », 2020, Ministère de l’Europe et des affaires étrangères, p. 5. 
 .59، الفقرة A/CN.4/772انظر  (225)
(226) Annuaire de l’Institut de droit international, vol. 60, t. II (session de Cambridge, 1983), p. 290. 
 .p. 136 (M. Arangio-Ruiz)المرجع نفسه،  (227)

https://docs.un.org/ar/A/CN.4/772
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،  ( 228)                                                                                                وفيما يتعلق بالمبادئ التوجيهية للسنة القانونية للبلدان الأمريكية، المبينة أيضكككككا  في التقرير الأول  - 88
  . ( 229) يعرض بالتفصكككككيل "دريقة تحديد التفاقات الملزمة وغير الملزمة" 3يسدر بالذمر أن المبدأ التوجيهي 

                                                                                              ول مسال لإيراد هذا المبدأ التوجيهي )وشككككككرحه القي م( بكامله هنا. ويمكن الدلاع على أهم عناصككككككر النهج  
حكككالككة    3-3)يتنكككاول المبكككدأ التوجيهي    3-6و  2-3العكككام في المقتطفكككات التكككاليكككة من المبكككدأين التوجيهيين  

 ناا(:الإشارة الصريحة الى دبيعة التفاق، وهو ما سيتطرق اليه الفرع باء أد

]...[ تقترح ممارسككككككككككككة الدول والمنظمات الدولية والمحاكم والهيئات القضككككككككككككائية الدولية  2-3
وغيرها من أشككككككككككككككخاص القانون الدولي في الوقت الراهن دريقتين مختلفتين للتمييز بين التفاقات  

 الملزمة وغير الملزمة:

                                                                               أول ، تسكككككككتخدم بعض السهات "اختبار النية"، وهو تحليل ذاتي مصكككككككمم لمعرفة ما اذا مانت  -
 النوايا المعلنة من وا عي التفاق تحدد الزامية التفاق أو عدم الزاميته ]...[؛

                                                                                   ثانيا ، يسككككتخدم البعض الآخر "اختبارا  مو ككككوعيا "، يحدد بموجبه المضككككمون واللغة والسككككياق   –
                                                                              اذا مان التفاق ملزما  أو غير ملزم، بغض النظر عن أش اشككككارة الى نوايا أحد وا ككككعيه  ما

 أو عدد منهم.

النص،  )أ(  العتبكككككار  في  تكككككأخكككككذان  النتيسكككككة. وهمكككككا  نف   الى  الطريقتين عمومكككككا   ملتكككككا                                                                                وتؤدش 
والظرو  الخاصككككككة، )ج( والممارسككككككة اللاحقة لتحديد الأنواع المختلفة من التفاقات الملزمة  ) (

وغير الملزمة. ]...[ الختبار المو كوعي يعطي الأولوية للنص واللغة المسكتخدمين، على عك   
 اختبار النية الذش يرمز على نوايا الأدرا  ]...[.

]...[ في الحالت التي تلون فيها العناصككككر التي تشككككير الى و ككككع اتفاق ما غامضككككة   6-3
غير متسكككككككقة، يسب تحديد و كككككككع التفاق على أسكككككككاس تحليل مامل يسكككككككعى الى التوفيق بين   أو

 .( 230) العناصر المو وعية والنوايا المشترمة للمشارمين

على وجه الخصككككككككوص على أن "العديد من الدول والخبراء  2-3ويشككككككككدد شككككككككرح المبدأ التوجيهي  -89
، للن ( 231) والمحاكم الدولية يعتبرون أن النية هي المعيار الأسكككككككككاسكككككككككي لتحديد أش التفاقات هي معاهدات"

التعارض بين الختبار المو ككككككوعي بعض الدول تولي العناصككككككر المو ككككككوعية وحدها أهمية. غير أن هذا 
الى "فسوة بين الأسكككاليب القائمة على النية والأسكككاليب  4-3والختبار الذاتي )يشكككير شكككرح المبدأ التوجيهي  

                                                                                 "( ل يبدو أنه يتوافق تماما  مع الجتهاد القضككائي المعاصككر المعروض أعلاا، الذش يعتبر  ( 232) المو ككوعية
 العناصر المو وعية أساليب لإثبات النية ولي  عناصر متميزة عنها.

                                                         فيعطي وزنكا  خكاصككككككككككككككا  للحكالكة التي يحكدد فيهكا درفكا التفكاق و ككككككككككككككعكه   4-3أمكا المبكدأ التوجيهي   -90
"( ويشكككككير الى أن اسكككككتخدام قرائن أخرى  ( 233) يتوصكككككلان الى "حل توفيقي من نوع آخر في هذا الصكككككدد )أو

                                                 لي   روريا  ال في حالة عدم وجود مثل هذا التحديد.

 ويؤدش تحليل الدراسات الفقهية في هذا المو وع الى ثلاثة استنتاجات رئيسية. -91

  

(228) A/CN.4/772 68الى  61، الفقرات. 
 أعلاا(. 85المبادئ التوجيهية للسنة القانونية للبلدان الأمريكية )انظر الحاشية  (229)

 المرجع نفسه. (230)

 المرجع نفسه.  (231)

 المرجع نفسه.  (232)

 المرجع نفسه. (233)
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                                                                                         أول ، يرى المؤلفون أن دبيعة التفاق الملزمة أو غير الملزمة قانونا  يسب أن تحد د على أسكككككككككاس   -92
. أمككا فيمككا يتعلق وجود أو عككدم وجود قرينككة، فلا اجمككاع بين المؤلفين على ذلككك، ( 234) كككل حككالككة على حككدة

. ويرى أحكد المؤلفين أن مكل اتفكاق )أش مكل تعهكد متفق عليكه، بمكا في ذلكك ( 235) ورد في التقرير الأول كمكا
. فهذا الرأش يسككككككتبعد  ( 236)                                                                         كل مذمرة تفاهم( يشكككككككل من حي  المبدأ معاهدة، غير أن هذا الرأش يبدو معزول  

                                                                                                  امكانية وجود تعهدات متبادلة غير ملزمة قانونا ، وهو ما ل يتوافق مع الممارسككة المعاصككرة أو مع الجتهاد 
                                                                                             القضكائي. ويذهب مؤلفون آخرون مذهبا  أقل جزما  مفادا أن درجة الطابع الرسكمي للصكك تسكتتبع شككلا  من 

                                                    ملزم قانونا  والتفاق غير الرسكككككككككككمي ي فترض أنه غير ملزم                                          أشككككككككككككال القرينة: فالتفاق الرسكككككككككككمي ي فترض أنه 
. ودرح مؤلفون آخرون قرينة معاكسكككة مفادها أن الدول ل تنوش انشكككاء علاقات قانونية، وبالتالي  ( 237)         قانونا  

 .( 238) يتعين اثبات وجود هذا النية بو وح

غير أن ما يسككككميه هؤلء المؤلفون "قرينة" ل يبدو أنه يشكككككل قرينة بالمعنى القانوني للمصككككطلح.   -93
حي  ان النية هي العنصككر الأسككاسككي. على أن هذا  -بل يبدو أنه توجه أولي يرشككد الى ميفية اثبات النية 

 عة التفاق.                                                                         الرأش ل يبدو بأش حال من الأحوال موقفا  مبدئيا  يغني عن أش دراسة أخرى لطبي 

والواقع أنه يسب في جميع الحالت التثبت من هذا النية على أسككاس العناصككر المتاحة. ومن ثم  -94
                                                                                           ل توجد "قرينة" حاسكككككمة. وتميل الدراسكككككات الأحدث عهدا  الى التأكيد على حدود السكككككتدلل بالسكككككتناد الى 

في نهكايكة المطكا     القرائن: فلمكا مكان يتعين تقييم مكل اتفكاق على أسككككككككككككككاس مكل حكالكة على حكدة، فكإن العبرة

  

المثككككككال:   (234) سككككككككككككككبيككككككل  على   Malgosia Fitzmaurice, « Treaties », Max Planck Encyclopedia of Publicانظر، 

International Law, février 2021, par. 12 ; Jean-Paul Jacqué, « Acte et norme en droit international 

public », Recueil des cours de l’Académie de droit international de La Haye, 1991, vol. II, tome 227, 

p. 357 à 417, à la page 391.ح موقف الفقه من هذا النقطة بمزيد من التفصيل في نهاية الفرع جيم من هذا الفصل                                                                                     . سيو  

(235) A/CN.4/772 248والحاشية  124، الفقرة. 
(236) Jan Klabbers, « Governance by academics: the invention of memoranda of understanding », 

Zeitschrift fűr ausländisches öffentliches Recht und Völkerrecht, vol. 80 (2020), p. 35 à 72, aux pages 

41 et suiv. 
  p. 394 et 395أعلاا(،   234" )الحاشكككككية Jacqué, "Acte et norme en droit international publicانظر، على سكككككبيل المثال:   (237)

                                                                                                                     )"متى ورد تعهد في صكككككك اتفاقي رسكككككمي، غلب اعتبارا التزاما  قانونيا "(؛ وفي هذا الحالة، "ل يمكن اسكككككتنتاج أن التفاق ل يتضكككككمن 
                                                                                                            تعهكدات ال في حكالكة وجود مؤشككككككككككككككرات جكديكة على وجود نيكة مخكالفكة"؛ أمكا اذا ق طع تعهكد عن دريق وثيقكة غير رسككككككككككككككميكة، فلا يمكن 

 exceptionnels » que                (. انظر أيضكككا :  392و  391انظر الصكككفحتين   -ال "في حالت اسكككتثنائية"  اسكككتنتاج أنه ينشكككى التزامات  

l’on pourrait conclure qu’il crée des obligations − voir p. 391 et 392). Voir également Wilhelm 

Wengler, « Les conventions “non juridiquesˮ (nichtrechtliche Verträge) comme nouvelle voie à côté 

des conventions en droit (Rechtsverträge) », dans Nouveaux itinéraires en droit : hommage à 

François Rigaux, Bruxelles, Bruylant, 1993, p. 637 à 656, à la page 646 ; R. A. Mullerson, « Sources 

of international law: new tendencies in Soviet thinking », American Journal of International Law, 

vol. 83 (1989), p. 494 à 512, à la page 511 ; ou Gautier, « Les accords informels et la Convention de 

Vienne sur le droit des traités entre États »  أعلاا(،  102)الحاشيةp. 452 . 

 J. E. S. Fawcett, « The legal character of international agreements », Theانظر، على سككككككبيل المثال:   (238)

British Year Book of International Law, 1953 , p. 381 à 400, aux pages 385 et suiv J. E. S. 

Fawcett, « The legal character of international agreements », The British Year Book of 

International Law, 1953, p. 381 à 400, aux pages 385 et suiv J. E. S. Fawcett, « The legal 

character of international agreements », The British Year Book of International Law, 1953, 

p. 381 à 400, aux pages 385 et suiv . 
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ليسككككككككت في وجود قرينة )وهو ما يكفي في حد ذاته لحل المسككككككككألة( بل في  ككككككككرورة تحديد دبيعة التفاق، 
 .( 239)                                                                        الملزمة أو غير الملزمة قانونا ، بالستناد الى العناصر ذات الصلة المتاحة

هو نيككة الأدرا  في التفككاق.   ( 240)                                                    ثككانيككا ، يعتبر المؤلفون عمومككا  أن مككا يهم قبككل مككل شككككككككككككككيء -95
. ول ريككب في أن بعض المؤلفين  ( 241) التثبككت من هككذا النيككة على أسككككككككككككككككاس مككل حككالككة على حككدة ويسككب
شكككككككيء من الحيرة ازاء تطور الجتهاد القضكككككككائي الدولي ول سكككككككيما الطريقة التي تناولت بها محكمة   انتابهم

.  (242) تعيين الحدود البحرية والمسككككككككائل الإقليمية بين قطر والبحرينالعدل الدولية مسككككككككألة النية في قضككككككككية  
  

 ,Jeremy Hill, Aust's Modern Treaty Law and Practice, 4e éd., Cambridgeانظر، على سككككككككككككككبيكككل المثكككال:   (239)

Cambridge University Press, 2023, p. 67 في بعض الحالت، بالطبع، سكيبقى هنان غموض، وللن يظل الأفضكل حل" :
ذلك بتقييم الشككككككككككل واللغة والنية )وعوامل أخرى تتعلق بتعريف المعاهدة أو الصكككككككككك غير الملزم(، ولي  بافتراض أش من الحالتين"؛ 
Hartmut Hillgenberg, "A fresh look at soft law", European Journal of International Law, 1999, 1999, 

p. 499 à 515, à la page 505   ل يبدو أن القانون الدولي يتضككككككمن افترا ككككككا  عاما  بأن التفاقات ذات دابع تعاهدش"(. انظر"(                                                                                     
 .Fritz Münch, « Comments on the 1968 draft convention on the law of treaties،  1969                أيضكككككككا ، منذ عام  

Non-binding agreements », Zeitschrift fűr ausländisches öffentliches Recht und Völkerrecht, 1969, p. 

1 à 11, aux pages 1 et 2 :انظر أيضكككككا  التو كككككيحات المقدمة من .                                   Christine Chinkin, « A mirage in the sand? 

Distinguishing binding and non-binding relations between States », Leiden Journal of International 

Law, vol. 10 (1997), p. 223 à 247, à la page 231 et à la note 31    :أو من ;Timothy Meyer, « Alternatives 

to treaty-making–Informal agreements », dans Duncan B. Hollis (dir. publ.), The Oxford Guide to 

Treaties, 2e éd., Oxford University Press, 2020, p. 59 à 81, à la page 80    :أو من ;Palma, La natura 

degli atti finali dei vertici internazionali (note 115 supra), p. 61 et suiv. 
 ,theory and practice of informal international instruments The «Anthony Aust  ,«انظر، على سبيل المثال:   (240)

;  795 etpages 794 787 à 812, aux  35 (1986), p. , vol.International and Comparative Law Quarterly

rise of nonbinding international  The Bradley, Jack Goldsmith et Oona A. Hathaway, «Curtis A. 

agreements: an empirical, comparative, and normative analysis », The University of Chicago Law 

 ; Claire Crépet pages 1296 et 12971281 à 1364, aux  5 (septembre 2023), p. on90,  vol. ,Review

 », dans non conventionnel (Michel Virally) Les premières réflexions sur le concerté «Daigremont, 

Institut des hautes études internationales, Grandes pages du droit international, vol. II, Les sources, 

Essai sur la définition des traités entre États. ; Gautier,  87 à 100, à la page 99 p. Paris, Pedone, 2016,

La pratique de la Belgique aux confins du droit des traités    أعلاا(،   196)الحاشكككككككيةAust’s ; Hill,  353 p.

Modern Treaty Law and Practice    أعلاا(،   239)الحاشككككككككيةSovremennoye I.I. Lukashuk, ;  45 et suiv. p.

pravo mezhdunarodnykh dogovorov - Zaklyucheniye mezhdunarodnykh dogovorov, t. I, Moscou, 

Defining the boundaries of legally  «Nakanishi, ; Yusuke  545 Wolters Kluwer Russia, 2004, p.

binding treaties. Some aspects of Japan’s practice in treaty-making in light of State practice », 

; Robert Jennings  page 172169 à 191, à la  20 (2018), p. , vol.International Community Law Review

;  1202 éd., Londres, Longman, p. e, 9Oppenheim’s International Lawet Arthur Watts (dir. publ.), 

Lo Blanch,  Valence, TirantDerecho internacional: curso general, , et al.Antonio Remiro Brotóns 

K probleme vidov mezhdunarodnih dogovorov Azerbaidjanskoy M. N. Samedov,  ; 192 à 194 2010, p.

; Oscar  53 4, 2008, p. on, r seriyasıəsiyasi elml-ri: SosialərləbəBakı Universitetinin X, Respubliki

Schachter, « The twilight existence of nonbinding international agreements », American Journal of 

What  ; Widdows, « 296 à 304, aux pages 296 et 297 2 (avril 1977), p. on71,  vol. ,International Law

is an agreement in international law? »  أعلاا(،  81)الحاشيةp. 121. 
خكككككاص (241)  The identification of international non-binding agreements through the lens of »:  انظر بوجكككككه 

subjective and objective indicators: fiction or reality? »    بالبيان  421في الصككفحة       ا  أعلاا( مسككتشككهد  166)الحاشككية
: "في نهاية المطا ، يسب تقييم ما اذا مانت 2021التالي الذش أدلى به السكككككككككككككير مايكل وود أمام مسل  العموم البريطاني في عام  

                                                                                                                  الوثيقة ملزمة أو غير ملزمة على أسككككككاس مل حالة على حدة لتحديد ما اذا مانت الدول المتفاو ككككككة قد نوت أن يكون الصككككككك ملزما  
 غير ملزم( بموجب القانون الدولي". )أو

 Malgosia Fitzmaurice, « Concept of a treaty:  )أ( من هذا الفصككل. انظر على سككبيل المثال  1-انظر أعلاا الفرع ألف (242)

in decisions of international courts and tribunals », International Community Law Review, vol. 20 

(2018), p. 137 à 168, aux pages 162 et suiv  الجتهاد القضكككككائي فيما يخص دور نية الأدرا  لتحديد ما اذا مان التفاق( .
 معاهدة أم ل "غير حاسم"(.
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في قضكككية    2018أن تغير الجتهاد القضكككائي للمحكمة الناجم بوجه خاص عن الحكم الصكككادر في عام  على 
 . ( 243)                                                ، ل يدع بعد الآن مسال  للشك في دور النية الأساسي اللتزام بالتفاوض بشأن منفذ الى المحيلا الهادئ 

                                                                                                 ثالثا ، تبدو آراء المؤلفين متباينة حول ميفية الربلا بين المؤشككككككرات )أو الن هج( المو ككككككوعية والذاتية،   -96
                                                                                              أو بعبككارة أخرى بين التثبككت من النيككة واللسوء الى مؤشكككككككككككككرات أخرى. وممككا ذ كر أعلاا، توجككد في الفقككه عككدة 

                                                                                           في آن معككا . فبعض المؤلفين، مثككل اللسنككة القككانونيككة للبلككدان الأمريكيككة، يقككابككل بين النهج المو كككككككككككككوعي  نهج 
                                        . ويمكن تعليل هذا المقابلة جزئيا  بتطور ( 244) المؤشكككككككرات المو كككككككوعية والنهج الذاتي أو المؤشكككككككرات الذاتية  أو 

. ويميل بعض هؤلء المؤلفين الى الأخذ بشكل من أشكال التسلسل الهرمي بين ( 245) الجتهاد القضائي الدولي 
. ويبتعد مؤلفون آخرون عن هذا المقابلة ويؤثرون السمع بين النهسين،  ( 246) هذا العناصكر الذاتية والمو كوعية 

ذاهبين الى أن النية هي الهد  المراد تحقيقه )ما يسب اثباته( في حين أن المؤشكككككككككككككرات هي الوسكككككككككككككائل التي 
                             . وهذا النية "قد ي عب ر عنها ( 248) . ويكون دور المؤشكرات هنا "اللشكف" عن النية ( 247)                           ت سكتخدم لتحقيق هذا الغاية 

 . ( 249)                                                                                            بو وح عند ابرام الصك، أو قد ت لتب في الوثيقة" أو "ي ستدل عليها" أو "ت ستنتج" من عناصر أخرى 

  

 )أ( من هذا الفصل.1-انظر أعلاا الفرع ألف (243)

المثككككال (244)  Dai Tamada, « Editorial », International Community Law Review, vol. 20:  انظر، على سككككككككككككككبيككككل 

(2018), p. 135 et 136 (introduction au dossier spécial consacré à « The legal nature of an agreement 

in international jurisprudence and State practice »)  أو؛  Meyer, « Alternatives to treaty-making–

Informal agreements »  أعلاا(،  239)الحاشيةp. 66 et 79. 
فككيككتككزمككوريكك ،   (245) الككمككثكككككككال،  سكككككككككككككككبككيكككككككل  عككلككى   exemple Fitzmaurice, « Concept of a treaty in decisions ofانككظككر، 

international courts and tribunals »    أعلاا(،    242)الحاشككككككككككيةp. 152 الذش يقارن بين النهج الذش اتبعته محكمة العدل ،
، والنهج الذش اتبعته المحكمة الدولية 1994في عام   تعيين الحدود البحرية والمسكككككائل الإقليمية بين قطر والبحرينالدولية في قضكككككية  

; أو الطريقة التي يعرض بها فرانسككككككيسكككككككو خيمينيز تعيين الحدود البحرية في خليج البنغالفي قضككككككية   2012لقانون البحار في عام  
 ,?Derecho internacional lίquido: ¿Efectividad frente a legitimidadغارسككككككيا الجتهاد القضككككككائي ذا الصككككككلة في

Thomson Reuters, 2021, p. 165 et suiv. 
 Jean d’Aspremont, Formalism and the Sources of International Law. A Theoryانظر، على سكككبيل المثال:   (246)

of the Ascertainment of Legal Rules, Oxford, Oxford University Press, 2011, p. 178 et suiv.  انظر أيضا : ؛            
Mensi, « The identification of international non-binding agreements through the lens of subjective 

and objective indicators: fiction or reality? »   أعلاا(،  166)الحاشيةp. 440 et 441. 
(247) Aust, « The theory and practice of informal international instruments »    الحكككككاشككككككككككككككيكككككة   أعلاا(،  240)انظر 

p. 800 et suiv. ; Gautier, Essai sur la définition des traités entre États. La pratique de la Belgique aux 

confins du droit des traités    أعلاا(،    196)انظر الحاشككيةp. 353 et suiv. et la conclusion p. 373    يتعين اللشككف"(
  ؛ "( عن نية وا كككعي الوثيقة. ]...[ والمؤشكككرات المدروسكككة لي  لها سكككوى دور اثباتي و]...[ ل قيمة لها ال بقدر ما هي متسذرة في ارادة الدول 

Chinkin, « A mirage in the sand? Distinguishing binding and non-binding relations between States » 
 p. 230 et suiv. ; Mensi, « The identification of international non-binding  أعلاا(، 239)انظر الحكاشككككككككككككككيكة  

agreements through the lens of subjective and objective indicators: fiction or reality? »   انظر الحاشككككككية(
                                                                                              )"ما و صكككككككككككككف عموما  بأنه اختبار مو كككككككككككككوعي يمثل، من الناحية العملية، نهسا  تحليليا  حي  تعتبر الأدوات   p. 424أعلاا(،    166

 Dai Tamada, « The Japan-South Korea Comfort Women أو  ؛                                              الرسكككمية، مثل نص التفاق، اثباتا  لإرادة الأدرا "(

Agreement: unfortunate fate of a non-legally binding agreement », International Community Law 

Review, vol. 20 (2018), p. 220 à 251, à la page 226. 
(248) Maurice Kamto, « La volonté de l’État en droit international », Recueil des cours de l’Académie de 

droit international de La Haye, 2004, vol. 310, p. 9 à 418, à la page 115 : « Volonté débusquéeتظهر  . ل
                                                                                                                    ارادة الدولة دائما  بسلاء في جميع الحالت القانونية. فما دامت الإرادة ل تأخذ شككل ر كى صكريح، فلا بد من تحرش وجودها. ]...[ 

                                                                                                  وت حد د الإرادة اما من خلال الوثائق وإما من خلال السلون. وفي ملتا الحالتين، يكون دور النية حاسما ". 

(249) Pierre Michel Eisemann, « Le Gentlemen’s agreement comme source du droit international », 

Journal du droit international, vol. 106 (1979), p. 316 à 348, aux pages 344 et 345  أو في جملة أمثلة: ؛
Widdows, « What is an agreement in international law? »  أعلاا(،  81)انظر الحاشيةp. 137 et suiv. 
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النهج الأخير هو الغكالكب اليوم. فهو النهج المتبع بكانتظكام في الكدراسككككككككككككككات الفقهيكة  ويبكدو أن هكذا   -97
التي تبح  في دبيعة اتفاق بعينه. ويسككككعى المؤلفون في هذا الدراسككككات الى تحديد نية الأدرا  من خلال  

                                                              . ويتفق هذا النهج تماما  مع الجتهاد القضائي الدولي، الذش يرمز ( 250) تحليل العناصر ذات الصلة المتاحة
 .( 251)                                                                                      عموما  على نية الأدرا  لمعرفة ما اذا مانت تعهداتها ملزمة قانونا  بموجب القانون الدولي

 مشروع الاستنتاج المقترح -4 

                                                           في  وء مل ما سبق، ي قد م الى اللسنة مشروع الستنتاج التالي: -98

                                                             التمييز بين المعاهدات والتفاقات الدولية غير الملزمة قانونا   –السزء الثاني

                                                  تقييم الطابع الملزم أو غير الملزم قانونا  للاتفاق 5مشروع الستنتاج  

                                                                            ي قي م الطابع الملزم أو غير الملزم قانونا  للاتفاق على أساس مل حالة على حدة. -1

                                                                                  يعتمكد الطكابع الملزم أو غير الملزم قكانونكا  للاتفكاق على نيكة أدرافكه. ويكون التفكاق غير  -2
                                                                ملزم قانونا  في حالة عدم وجود نية من الأدرا  للالتزام به قانونا .

                              يسوز التعبير عن النية صراحة . -3

 في حالة عدم وجود اشككارة صككريحة، يمكن اثبات النية بالرجوع الى العناصككر ذات الصككلة  -4
                                   [. وت قي م هذا العناصر في مسموعها.XXالى  XXالمحددة في مشاريع الستنتاجات ]رقم 

يهد  مشككروع السككتنتاج هذا الى تغطية حالتين: حالة يتسككاءل فيها المفاو ككون عن ميفية صككياغة  -99
  4و   1                                                                                                التفككاق، وحككالككة أخرى يراد فيهككا تحككديككد دبيعككة التفككاق بعككد ابرامككه. فككالفعككل "ي قي م/ت قي م" في الفقرتين  

واسككعان بما فيه اللفاية لتغطية هاتين الحالتين. وعلاوة على ذلك،   4وعبارة "اثبات النية بالرجوع" في الفقرة 
                                               لنهج العام المحدد في مشككككروع السككككتنتاج ل ي عتد به                                                  يسب أن ي فهم من صككككيغة الفقرة الأولى أنها تعني أن ا

                                                                                                ال اذا ثارت المسككألة. فقد ل يشككعر وا ككعو اتفاق معين بضككرورة تحديد أو تقرير ما اذا مان ملزما  أو غير 
                                                 ا التحديد أو التقرير لي  بالضرورة لزما  لتنفيذا.                    ملزم قانونا ، لأن هذ

                                                                                    واسكككككت بعد عمدا  اسكككككتخدام مصكككككطلحي "ذاتي" و"مو كككككوعي" في مشكككككروع السكككككتنتاج هذا لما يثيرانه من  -100
التباس من خلال الإيحاء بأن النية والمؤشكككككككرات "المو كككككككوعية" على مسكككككككتوى واحد. بينما النية والمؤشكككككككرات، في  

التعبير عنها، على أن يكون  الواقع، ليسكككككككتا ذات دبيعة واحدة. فالنية هي ما يسب اثباته والمؤشكككككككرات هي دريقة  
                                                                                               مفهوما  أن هذا المؤشككككككرات يتباين فيها عناصككككككر الطبيعة الذاتية أو المو ككككككوعية )فالعتماد على المصككككككطلحات 
المسكككتخدمة هو الى حد ما أكثر مو كككوعية من تتبع نية الأدرا  في مراسكككلاتها الدبلوماسكككية أثناء المفاو كككات،  

                                                                            سكتنتاج وفقا  لذلك: فبعد الإشكارة في الفقرة الأولى الى أن التقييم يتم على أسكاس                                مثلا (. وقد جاء ترتيب مشكروع ال 
 دريقة اثباتها.   4و   3العنصر الأساسي )البح  عن النية( وتحدد الفقرتان    2كل حالة على حدة، تحدد الفقرة 

  

 O. Ilyinskaya, Pravo                                                                                     انظر أدنكاا الفرع جيم في نهكايكة هكذا الفصككككككككككككككل. انظر أيضككككككككككككككا  في المعنى نفسككككككككككككككه، على سكككككككككككككبيكل المثكال،  (250)

mezhdunarodnykh dogovorov, Moscou, Prospekt, 2021, p. 13 ; I. Lukashuk, « Pravo mezhdunarodnykh 

dogovorov », dans Kurs mezhdunarodnogo prava v 7 tomakh, Voir V. N. Kudryavtsev et autres (dir.), t. 

4 intitulé « Otrasli mezhdunarodnogo prava », Moscou, Nauka, 1990, p. 9 et 10 . 
 Essais nucléaires (Australie c. France), arrêt, C.I.J. Recueil 1974, p. 253, auxانظر، على سكككككبيل المثال،   (251)

pages 267 et 268, par. 45, et Essais nucléaires (Nouvelle-Zélande c. France), arrêt, C.I.J. Recueil 

1974, p. 457, à la page 473, par. 48 معبد برياا فيهير: "كما قالت المحكمة في حكمها بشكككأن العترا كككات الأولية في قضكككية :
                                                                                                             "كما هو الحال عموما  في القانون الدولي، الذش يشكككككككككدد بوجه خاص على نوايا الأدرا ، حي  ل ينص القانون على شككككككككككل معين، 

 .« (C.I.J. Recueil, 1961, p. 31) للأدرا  حرية اختيار الشكل الذش يحلو لهم، شريطة أن تظهر نيتهم بو وح فيه"
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 في  كككوء التفاصكككيل الواردة بشكككأن مل منهما في الفرعين باء وجيم من  4و  3وينبغي قراءة الفقرتين   -101
["( ما أن XXالى   XX)"]رقم   4                                                                  هذا الفصككل. وسككت سككتلمل العبارات الواردة بين قوسككين معقوفين في الفقرة 

 تقرر اللسنة ميفية معالسة مسألة المؤشرات ذات الصلة )انظر في هذا الشأن الفرع جيم من هذا الفصل(.

                                                                                           وتقيدا  بالهد  غير الإلزامي لمشككاريع السككتنتاجات، ت سككتخدم في مشككروع السككتنتاج هذا أفعال وصككفية  -102
. 4                                                                                         أسككاسككا . وللسككبب نفسككه، اسككت صككو  اسككتخدام مصككطلحي "اشككارة" و"عناصككر" بدل  من "معايير" في الفقرة  

                                                                                         وللسكككبب نفسكككه أيضكككا ، سكككت سكككتخدم مصكككطلحات "مؤشكككرات" أو "عناصكككر" أو "اشكككارات" الأكثر حيادا  بدل  من 
 "معايير" في الفرع جيم أدناا الخاص بتحديدها.

على أن النهج يقوم على أسكككككاس مل حالة على حدة. وهذا يعني من حي  المبدأ  1وتنص الفقرة   -103
. 1عدم وجود قرينة في هذا الشكككككككأن. لذلك، ل جدوى من ايراد هذا التو كككككككيح )عدم وجود قرينة( في الفقرة  

                نوعكا  محكددا  من                                                                                ويتيح هكذا الإغفكال قكدرا  من المرونكة لمراعكاة أنكه قكد ي فترض في ممكارسككككككككككككككة بعض الكدول أن 
                                                                                                التفاقات أو الصكون له دبيعة معينة. وللسبب نفسه، ل يبدو مناسبا  تحديد أنه ل يوجد عامل واحد حاسم  

فقد يكون لمؤشكككر معين في بعض الحالت وزن خاص بالنظر الى الممارسكككة الخاصكككة  .  ( 252) 4في نهاية الفقرة  
 في التفاق. للدول الأدرا  

                                                                      على أنه يسوز التعبير عن النية صككككككككككراحة  "في التفاق". اذ ل يوجد ما يمنع   3                      وأخيرا ، ل تنص الفقرة  -104
 .( 253)                                                               التعبير عن النية صراحة  في وثيقة منفصلة )سابقة أو لحقة للاتفاق(

 وجود إشارة صريحة -باء 

                                                                                         ما دامت النية هي المعيار الأسككككككككاسككككككككي، وفقا  للنهج العام المحدد أعلاا، فقد وجب ايلاء اهتمام خاص   -105
للحالت التي يتضكمن فيها التفاق قيد النظر اشكارة صكريحة الى دبيعته، ومذلك للحالت التي يو كح فيها 

                          . ويثير هذا الأمر عددا  من ( 255)                             أو تحددها صكككراحة  وثيقة لحقة ( 254)                                  تعهد سكككابق صكككراحة هذا النية مسكككبقا  
الأسكئلة، ل سكيما المقصكود بعبارة "اشكارة صكريحة"، وتأثيرها في دبيعة التفاق وما اذا مانت حاسكمة في حد  
ذاتها. غير أنه بالنظر الى ما سبق )انظر الفرع ألف أعلاا(، ل يخل عدم وجود مثل هذا الإشارة الصريحة  

 في حد ذاته بطبيعة التفاق.

 الاجتهاد القضائي -1 

دبيعة                                                                                تظهر حالت الجتهاد القضككككككائي التي ح ددت، في الغالب، أنه اذا وردت اشككككككارة صككككككريحة الى  - 106
                                                                                                       التفاق فإنها ت عطى أثرا  حاسككككككككككما ، ما دام الغرض منها هو اتخاذ موقف بشككككككككككأن الطبيعة الملزمة أو غير الملزمة 

. وفي مثل هذا الحالة، ل يبدو أن المحاكم تعطي لنفسكككها صكككلاحية اعادة توصكككيف  ( 256)                       قانونا  للاتفاق المعني 
 .( 257)                                                    تتعارض مع النية التي أعلنها صراحة  جميع الأدرا  فيه  التفاق بطريقة 
  

 .122، الفقرة A/CN.4/772انظر، على سبيل المثال، في هذا الشأن  (252)
 انظر التو يحات الواردة في الفرع باء أدناا. (253)

بين الأرجنتين  2018نيسكككككككككان/أبريل  16( من اتفاقية تعزيز وحماية السكككككككككتثمارات المؤرخة  2)30انظر، على سكككككككككبيل المثال، المادة   (254)
 والإمارات العربية المتحدة: "كل تفسكككير تصكككوغه وتتفق عليه الدولتان الطرفان بشككككل مشكككترن فيما يتعلق بأش حكم من أحكام هذا التفاق

                                               يكون ملزما  لأش هيئة تحكيم ت نشأ بموجب التفاق".

 Différendهذا الفر كككية مشكككابهة للحالة التي ل يعود فيها الطرفان على خلا  بشكككأن دبيعة التفاق )انظر، على سكككبيل المثال،   (255)

maritime   أعلاا(،    94)الحاشكككيةp. 24, par. 48 في  كككوء ما تقدم، تلاحم المحكمة أنه لم يعد يوجد اعتراض على أن اعلان" :
 يشكل معاهدة دولية"(. 1952سانتياغو لعام 

                                                                                                                  من ناحية أخرى، اذا مان التفاق، على سككبيل المثال، "يتضككمن حكما  ينظم دخوله حيز النفاذ" فذلك لي  سككوى "مؤشككر على دبيعته  (256)
 (.p. 21, par. 42أعلاا(،  50)انظر الحاشية  Délimitation maritime dans l’océan Indienالملزمة" )

(. ومانت الآراء الأولية 125، الفقرة  A/CN.4/772أثيرت مسكألة امكانية وجود صكلاحية لإعادة تصكنيف التفاق في التقرير الأول ) (257)
 (.259، الفقرة A/79/10                                                      لأعضاء اللسنة تميل الى الرد سلبا  على هذا السؤال )انظر 

https://docs.un.org/ar/A/CN.4/772
https://docs.un.org/ar/A/CN.4/772
https://docs.un.org/ar/A/79/10
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، رأت المحكمة أن نية اللتزام القانوني،  اللتزام بالتفاوض بشكككككأن منفذ الى المحيلا الهادئ   ففي قضكككككية  -107
                                            ، يمكن اثباتها اسكككتنادا  الى دراسكككة مو كككوعية تشكككير الى وجود تعهد قانوني في ظل عدم وجود عبارات صكككريحة " 

"(  Acta Protocolizada. واتبعت المحكمة هذا النهج فيما يخص المحضكككر الحرفي )"( 258) لسميع الأدلة"
. فقد رأت أنه "ورد في البند ما قبل الأخير من هذا المحضككككككككككر أن وزير خارجية بوليفيا أو ككككككككككح أن    ا  تحديد

                                                                                                 'هذا البيانات ل تتضكككككككككمن أش حكم ينشكككككككككا حقوقا  أو التزامات للدول التي أدلى بها ممثلوها بهذا البيانات'، 
                           شكككككيلي قد أصكككككدرت بيانا  يتعلق  وبالتالي، حتى اذا مانتوهي نقطة لم يطعن فيها الوزير المفوض لشكككككيلي. 

 .( 259)                                                                   بالتزام )...(، فإن هذا الإعلان لن يشكل جزءا  من اتفاق بين الدولتين"

                                                        ، ذمرت هيئة التحكيم أيضكا  أن نية اللتزام أو عدم اللتزام شكاغوسوفي ادار التحكيم في قضكية  -108
. ولذلك خلصكت  ( 260)                                                                           قانونا  يسب أن تلون "معبرا  عنها بو ككوح وإل فتلون مسككألة تخضككع لقرار مو ككوعي"

سكواء عند ابرامه أو لحظة   1965                                                                   الهيئة أول  الى أن الطرفين "لم يقوما بأنفسكهما بتوصكيف و كع اتفاق عام 
 .( 261)                                                                      استقلال موريشيوس" قبل أن تقوم "بدورها" بدراسة دبيعة التفاق "مو وعيا "

وفي الحكم المذمور أعلاا الصكادر عن محكمة العدل للسماعات الأوروبية بكامل هيئتها، رأت المحكمة   -109
"  shouldبالمثل أنه لي  من الضكرورش التسكا ل عن المعنى الخاص لمصكطلحات التفاق )ول سكيما ملمتي " 

                                                                                     "( )ومن با  أولى العناصكككككككككر الأخرى( من أجل تحديد دبيعته، ما دامت نية الأدرا  "معبرا  عنها willو"
منها على أن الغرض من الوثيقة المعنية   7بو وح ]...[ في نص المبادئ التوجيهية نفسه، اذ تنص الفقرة  

حكاديكة للوليكات المتحكدة  هو و ككككككككككككككع المبكادئ التوجيهيكة التي لتعتزم السهكات التنظيميكة التكابعكة للحكومكة الت 
. وفي ظل هذا الظرو ، "يكفي ملاحظة أن التو ككككككككيح  وأجهزة المفو ككككككككية تطبيقها على أسككككككككاس دوعيل"

                                                                                                     المذمور أعلاا ي ستنتج منه أن الطرفين، بإبرامهما المبادئ التوجيهية، لم يكونا ينويان بأش حال من الأحوال  
 .( 262)                                           ابرام تعهدات من شأنها أن تلزمهما قانونا "

 الممارسة -2 

كشكككككككككفت الملاحظات التي أبدتها الدول في اللسنة السكككككككككادسكككككككككة، في غالبها، عما تعقدا من أهمية  -110
أش بنكد يحكدد صككككككككككككككراحكة دبيعكة التفكاق. وجكادلكت بعض الكدول بكأن وجود بنكد وا ككككككككككككككح وصككككككككككككككريح له   على
  . (264) وله أسكككككككككبقية على المؤشكككككككككرات المو كككككككككوعية التي ل يلزم اللسوء اليها حينذان  ( 263) أسكككككككككاسكككككككككية أهمية
. ويمكن تفسكككككككير  ( 265)                                                                 مختلفا  قليلا  اذ أو كككككككحتا أن بندا  من هذا النوع لي  حاسكككككككما  تماما                دولتان رأيا   وأبدت

                                                                                           ذلك، مما لحظت اليونان، بوجود ممارسككككة متزايدة تتمثل في الإشككككارة صككككراحة  في التفاق الى دابعه غير 
.  ( 266) الرغم من وجود عدد من العناصكر الأخرى في النص قد تقود الى اسكتنتاج مختلف                     الملزم قانونا ، على

  

 (258 ) Obligation de négocier un accès à l’océan Pacifique    أعلاا(،   37)انظر الحاشيةp. 539, par. 91  .) التوميد مضا( 

 )التوميد مضا (. p. 543, par. 106المرجع نفسه،  (259)

 (260 ) Sentence arbitrale relative au différend entre Maurice et le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande 

du Nord concernant l’aire marine protégée des Chagos    أعلاا(،    96)انظر الحاشيةp. 538, par. 426 . 
 .par. 427المرجع نفسه،  (261)
(262) Cour de justice des Communautés européennes, affaire C-233/02  أعلاا(،  186)انظر الحاشيةpar. 43. 
 (.51، الفقرة A/C.6/79/SR.28بولندا ) (263)

                           (؛ انظر أيضككككككككا  موقف جمهورية 14، الفقرة  A/C.6/79/SR.29(؛ السمهورية التشككككككككيكية )65، الفقرة  A/C.6/79/SR.28رومانيا ) (264)
 (.133                                                        ايران الإسلامية، وإن مان أكثر غمو ا  )المرجع نفسه، الفقرة 

 (.121، الفقرة A/C.6/79/SR.29(؛ قبرص )100، الفقرة A/C.6/79/SR.28أيرلندا ) (265)

                                                                                       (. ترى مؤلفكة من نكاحيكة أخرى أنكه اذا مكانكت المبكادئ التوجيهيكة الودنيكة ل تعطي دائمكا  البنود 89، الفقرة A/C.6/79/SR.30اليونكان )  (266)
: انظر                                                                                      ذلك يرجع أيضككككا  الى أن دبيعة التفاق يمكن أن تختلف بمرور الوقت في  ككككوء الممارسككككة اللاحقة                           الصككككريحة وزنا  حاسككككما ، فإن 

Caroline Chaux, « Distinguer les accords juridiquement contraignants des accords juridiquement non 

contraignants : étude des lignes directrices nationales », RGDIP, vol. 128 (2024), p. 39 à 70, aux pages 51 à 53. 

https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
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وأعر  مل من ماليزيا والتحاد الروسككي عن ممانعة مبيرة لفلرة أن تلون للمحكمة صككلاحية اعادة تصككنيف 
 .( 267) دبيعة التفاق، ل سيما اذا مان يوجد بند يشير صراحة الى دبيعته

وتلمل المعلومات المقدمة الى لسنة القانون الدولي ما تقدم بيانه. وتذمر سكككككويسكككككرا أن وجود بند محدد  -111
 هو المعيار الأول الذش يسب اسكككتخدامه وأنه يسب الحرص على تسنب تعارض هذا البند مع بقية نص الصكككك. 
وهذا معناا أن سككككككككككككويسككككككككككككرا تذهب الى أنه في حالة الشككككككككككككك في دبيعة التفاق، يتعذر الخروج بنتيسة مخالفة  

. وتسككوق بعض الدول أمثلة على بنود محددة مسككتخدمة في الممارسككة ( 268) ينص عليه هذا النوع من البنود  لما 
المسككتخدمة تشككير بو ككوح الى و ككع الصككك،  . وتلاحم الممللة المتحدة أنه اذا مانت المصككطلحات  ( 269) العملية 

. أما التحاد الروسكككي فيذمر أنه يشكككترت في ممارسكككته  ( 270) فلا لزوم حينها لإدراج بند محدد يو كككح نية الأدرا  
التزامات                                                                                       عند ابرام صككككككككك لي  معاهدة، ادراج بند يو ككككككككح أن الصككككككككك المبرم لي  معاهدة ول ينشككككككككا حقوقا  ول 

. وتذمر فرنسكا من جانبها أنها "تدعو بانتظام أثناء التفاوض على صكك من الصككون ( 271) يحكمها القانون الدولي 
ينشككككا أش التزام قانوني بين الموقعين'، من أجل زيادة   الى ادراج بند نموذجي ينص على أن الصككككك المذمور 'ل 

اسكتثنائية، على ابرام مذمرة تفاهم،                                             ؛ علاوة  على ذلك، عندما "توافق فرنسكا، بصكفة  ( 272) تو كيح نطاقه غير الملزم" 
 . ( 273)                                                                             ]فإنها[ تطلب ادراج حكم صريح فيها يؤمد أنها ل تتضمن أش تعهدات ملزمة قانونا " 

                                                                                               وتشكير الردود على اسكتبيان لسنة المسكتشكارين القانونيين المعنية بالقانون الدولي العام الى أن بندا   -112
. وتو ككككككككح دول أخرى  ( 274)                                                                             محددا  يكفي مبدئيا  للتعامل مع المسككككككككألة، وتورد أمثلة على هذا النوع من البنود

 .( 275) في أدلتها الودنية أنه قد يكون من المناسب عند اعتماد اتفاق ما ادراج بند يبدد أش غموض

 وتشهد الممارسة المعاصرة على استخدام مثل هذا الإشارات الصريحة. -113

                                                                                       ويمكن أن يميز عنوان النص نفسكه أول  دبيعته بشككل صكريح. من ذلك مثلا  "بيان المبادئ الرسكمي -114
 .( 276) 1992                                                  غير الملزم قانونا " الذش اعت مد في مؤتمر ريو لعام 

  

، 30                                                                              ( )وفقا  للنسككككككخة الخطية لبيان ماليزيا على الموقع الشككككككبكي للسنة السككككككادسككككككة )السلسككككككة  38، الفقرة  A/C.6/79/SR.30ماليزيا ) (267)
https://www.un.org/en/ga/sixth/79/summaries.shtml  ينبغي أن تلون اعكادة التصككككككككككككككنيف هكذا نكادرة جكدا  وأل تحكدث ،)                                                        

في ظرو  اسككككككتثنائية، حيثما يوجد غموض مبير أو حيثما مانت نوايا الأدرا  متعار ككككككة بو ككككككوح مع لغة التفاق؛ ومن ناحية  ال
أخرى، اذا مانت اعادة التصككنيف سككتقوم بها محكمة ودنية، فإن ذلك سككيثير مشككاكل تتعلق بالفصككل بين السككلطات(؛ التحاد الروسككي 

(A/C.6/79/SR.30 67، الفقرة.) 

 )أ(.3انظر المعلومات المقدمة من سويسرا والحسج الواردة في الفرع  (268)

(؛ ومن ممللة هولندا )كتيب مرفق 1؛ ومن أيرلندا )الصكفحة  2انظر، على سكبيل المثال، المعلومات المقدمة من غواتيمال، الصكفحة   (269)
 (.4-4عن مذمرات التفاهم، الفقرة 

 :International Treaty Making  . وأعربت نيوزيلندا عن الموقف نفسه في 7معلومات مقدمة من الممللة المتحدة، الفقرة   (270)

Guidance for Government Agencies on Practice and Procedures for Concluding International 

Treaties and Arrangements (septembre 2021)  وليات المتحدة الأمريكية من المعلومات المقدمة من ال   3ومذلك في الصفحة  ؛
 أعلاا(. 85بشأن المبادئ التوجيهية للسنة القانونية للبلدان الأمريكية )الحاشية 

 ، النقطة الأخيرة.5معلومات مقدمة من التحاد الروسي، الفقرة  (271)

 .5معلومات مقدمة من فرنسا، الصفحة  (272)
 .3المرجع نفسه، الصفحة  (273)
 . 5انظر ردود التحاد الأوروبي وأيرلندا وإيطاليا وجمهورية موريا وممللة هولندا والنرويج وهنغاريا على السؤال  (274)

 Guide des bonnes pratiques en matière de négociation et de »؛  3انظر المعلومات المقدمة من بولندا، الصكككفحة   (275)

conclusion des engagements internationaux de la France »  أعلاا(،  224)الحاشيةpar. 43. 
، المسلكككد الأول، القرارات التي 1992حزيران/يونيكككه    14-3  تقرير مؤتمر الأمم المتحكككدة المعني بكككالبيئكككة والتنميكككة، ريو دش جكككانيرو، (276)

، 1والتصكككويب(، القرار    A.93.I.8، منشكككورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  Corr.1و  A/CONF.151/26/Rev.1اتخذها المؤتمر )
 17المؤرخ    62/98                                                                                                       المرفق الثال . انظر أيضككككككككا  الصككككككككك غير الملزم قانونا  بشككككككككأن جميع أنواع الغابات المرفق بقرار السمعية العامة  

                                                          من الصك على أن "تنفيذ هذا الصك دوعي وغير ملزم قانونا "(.   2  -                                          )تنص الفقرة الفرعية )أ( من الفرع ثانيا     2007كانون الأول/ديسمبر  

https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://www.un.org/en/ga/sixth/79/summaries.shtml
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/CONF.151/26/Rev.1
https://docs.un.org/ar/A/CONF.151/26/Rev.1/Corr.1
https://docs.un.org/ar/A/RES/62/98
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                                                                                    وفي حالت أخرى، يمكن تأدية هذا الدور بإدراج حكم في التفاق يشككير الى أنه يتضككمن أحكاما   -115
 .( 278) ، أو أنه ل يوجد فيه ما يهد  الى انشاء اتفاق ملزم أو حقوق أو التزامات( 277) ملزمة

  102كما يمكن أن يو كككح التفاق، بشككككل غير مباشكككر، أنه غير مؤهل لتسكككسيله بموجب المادة  -116
                                                                         . وفي حالت أخرى، ي حد د نوع التفاق المراد التوصكل اليه تحديدا  وا كحا  في  ( 279) من ميثاق الأمم المتحدة

 .( 280) بداية المفاو ات

 ذلك أعمال التدوين(الفقه )بما في  -3 

                                                                                      ي سككككككككككككككتنتج من بعض مقكادع أعمكال معهكد القكانون الكدولي أن النيكة تلون حكاسككككككككككككككمكة، فيمكا يبكدو،  -117
. وفيما يخص أعمال اللسنة القانونية للبلدان الأمريكية، ينص المبدأ ( 281)                                اذا ما أ علنت صككككككككراحة  في التفاق

بشككككككأن "تحديد نوع التفاق المبرم" على أنه "لتسنب تضككككككار  الآراء بشككككككأن الطبيعة الملزمة  3-3التوجيهي 
                                                                                         للاتفاق أو القانون الذش يحكمه، يسب أن يسكككككككعى المشكككككككارمون الى تو كككككككيح نوع التفاق المبرم صكككككككراحة ،  

                                                                                          في نص التفاق وإما في المراسككككلات المتعلقة بإبرامه" ويرد مرفقا  به جدول يتضككككمن أمثلة على الصككككي   اما
بعض الأمثلة، بما في ذلك التو كككككككككيح  3-3. ويسكككككككككوق شكككككككككرح المبدأ التوجيهي ( 282) الممكنة لهذا "التحديد"

من ميثاق الأمم المتحدة.   102في اتفاقات هلسكككككككككنلي بأنها ليسكككككككككت مؤهلة لتسكككككككككسيلها بموجب المادة  الوارد
  

من المادة الثانية والعشككرين من مذمرة التفاهم بشككأن انشككاء المرمز المشككترن بين رابطة أمم جنو    2انظر، على سككبيل المثال، الفقرة   (277)
 25شككرق آسككيا والصككين بين حكومات الدول الأعضككاء في رابطة أمم جنو  شككرق آسككيا وحكومة جمهورية الصككين الشككعبية، المؤرخة  

 .2009تشرين الأول/أكتوبر 
من مدونة جيبوتي لقواعد السكككلون المتعلقة بقمع القرصكككنة والسكككطو المسكككلح اللذين   15انظر، على سكككبيل المثال، الفقرة )أ( من المادة   (278)

من ميثكاق مسل     16؛ المكادة  2009مانون الثكاني/ينكاير   29يسككككككككككككككتهكدفان السككككككككككككككفن في غربي المحيلا الهنكدش وخليج عدن، المؤرخة 
من مذمرة التفاهم بشككأن ادار عمل اعادة الأصككول المكتسككبة بطريقة غير قانونية التي صككودرت   7قرة  (؛ الف2009السككتقرار المالي )

 8في سككككككويسككككككرا لصككككككالح سكككككككان جمهورية أوزبكسككككككتان بين المسل  التحادش السككككككويسككككككرش وحكومة جمهورية أوزبكسككككككتان، المؤرخة  
في مسال الهسرة بين السمهورية الإسكككككككلامية الموريتانية   ؛ البند الختامي لجعلان المشكككككككترن المنشكككككككا للشكككككككراكة2020أيلول/سكككككككبتمبر  

من مذمرة التفاهم بشككككأن التعاون في مسال الريا ككككة بين   10؛ )بين الوزارات( الفقرة  2024آذار/مارس   7والتحاد الأوروبي، المؤرخ  
  ؛ 2024تشكككرين الأول/أكتوبر    1وزارة شكككؤون الشكككبا  والريا كككة )الهند( ووزارة الثقافة والنوع الجتماعي والترفيه والريا كككة )جامايكا(، المؤرخة  

                                                                                          من مذمرة التفاهم بين المعهد الودني للقياس في جمهورية الصكين الشكعبية وحكومة أسكتراليا ممثلة    10)بين السكلطات الإدارية( الفقرة  
من مذمرة التفاهم بين هيئة المسكككككككككاحة في الهند والدائرة التحادية   8، أو الفقرة  2024حزيران/يونيه    12بالمعهد الودني للقياس، المؤرخة  

؛ )بين المدن( مذمرة التفاهم بين 2024تموز/يوليه    8للتسككككككسيل الحكومي والسككككككسل العقارش ورسككككككم الخرائلا )التحاد الروسككككككي(، المؤرخة  
من المادة السككابعة    2؛ )بين المحاكم الودنية( الفقرة  2017مانون الأول/ديسككمبر   4ة لندن وحكومة مدينة دوميو، المؤرخة  مؤسككسككة مدين 

عشككككرة من مذمرة التفاهم بشككككأن التعاون بين محكمة الشككككعب العليا لسمهورية الصككككين الشككككعبية والمحكمة العليا لسمهورية سككككنغافورة بشككككأن 
من مذمرة التفاهم    12- ؛ )بين المنظمات الدولية( الفرع حاء 2021مانون الأول/ديسمبر   3ون الأجنبي، المؤرخة  المعلومات المتعلقة بالقان 

 . 2017تموز/يوليه   10بين منظمة السمارن العالمية والمنظمة الحكومية الدولية للنقل الدولي بالسكك الحديدية، المؤرخة  
من اتفاقات أرتمي  بشككككككأن مبادئ التعاون في مسال السككككككتلشككككككا  والسككككككتخدام المدني للقمر    13انظر، على سككككككبيل المثال، الفقرة   (279)

                                   . وي عتبر بشكككككل عام أن وثيقة هلسككككنلي 2020تشككككرين الأول/أكتوبر    13والمريخ والمذنبات واللويكبات للأغراض السككككلمية، المؤرخة  
                                                                                                             ، التي تتضكككمن بندا  من هذا النوع، هي لهذا السكككبب بالذات غير ملزمة قانونا  )على الرغم من احتوائها على مصكككطلحات 1975الختامية لعام  

 مثل "وافقت" و"اتفقت" و"أعربت عن موافقتها" ومون أحكامها الختامية ذات صبغة رسمية الى حد ما(.

 4الفقرة                                      . وللادلاع على مثال أحدث عهدا ، انظر 19، المرفق الأول، الفقرة  A/77/10انظر الأمثلة الواردة في مخطلا هذا المو ككككوع،   (280)
، الذش قررت فيه السمعية العامة "و كككع وإبرام صكككك ملزم 2024مانون الأول/ديسكككمبر    4المؤرخ    79/128من قرار السمعية العامة  

                                                                                                                قانونا  بشككأن حماية الأشككخاص في حالت اللوارث، دون المسككاس بالآثار القانونية لأش أحكام محددة ترد فيه". وللادلاع على مثال 
 ,Emmanuel Decaux:                                                                                                      لحالة ظل فيها عدم اليقين قائما  أثناء المفاو ككككات بشككككأن دبيعة "الصككككك المتعدد الأدرا " المراد ابرامه، انظر 

« La forme et la force obligatoire des codes de bonne conduite », Annuaire français de droit 

international, 1983, p. 81 à 97, aux pages 87 à 91. 
 ,l’étude exploratoire de Fritz Münch du 15 septembre 1976انظر الدراسكككككككككككة السكككككككككككتطلاعية التي أجراها فريتز مونش:  ( 281) 

Annuaire de l’Institut de droit international, 1983, vol. 60, t. I (session de Cambridge, 1983), p. 324 et 325. 
 أعلاا(.  85)الحاشية  Lignes directrices du Comité juridique interaméricainانظر:  (282)

https://docs.un.org/ar/A/77/10
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أنه ل يلزم اسكككتخدام مؤشكككرات أخرى ال في حالة عدم وجود مثل هذا التحديد.  4-3ويؤمد المبدأ التوجيهي 
على أنككه في حككالككة وجود غموض أو عككدم اتسكككككككككككككككاق بين مختلف    6-3ذلككك، ينص المبككدأ التوجيهي   ومع

"العناصكر التي تشكير الى و كع التفاق"، ينبغي اللسوء الى "تحليل شكامل يسكعى الى التوفيق بين العناصكر  
، وهو ما قد يعني أن الإشكككارة الصكككريحة التي تو كككح دبيعة ( 283) المو كككوعية والنوايا المشكككترمة للمشكككارمين"
 التفاق ليست حاسمة في جميع الحالت.

                                                                                        ويميل المؤلفون الذين اتخذوا موقفا  من هذا المو ككككوع عموما  الى اعتبار أن وا ككككعي التفاق اذا  -118
، أو على ( 284)                                                                                حرصكككوا على تحديد دبيعته صكككراحة ، فإن هذا الإشكككارة تشككككل عاملا  حاسكككما  في اثبات نيتهم

أو أنه لن تثور أش شكككككككون في   ( 285)                                                               الأقل أن اثبات هذا النية لن يطرح صككككككعوبة ت ذمر في مثل هذا الحالة
                                                                              ومان هذا أيضككككككككا  هو الموقف الذش أعر  عنه هيرح لوترباخت في تقريرا الأول الى لسنة    .( 286) هذا النية

"ان عدم وجود التزام قانوني لي  مو كككككككع شكككككككك اذا امتنع الأدرا    القانون الدولي عن قانون المعاهدات :
. ومع ذلك، يبدو أن بعض المؤلفين يرون أن وجود  ( 287)                                               صككككككككراحة  عن ابداء نية تحمل التزام من هذا النوع"

 .( 288)                                                                                   اشارة صريحة لي  بالضرورة أمرا  حاسما  في جميع الظرو ، وللن مواقفهم ل تخلو من غموض
  

 المرجع نفسه.  (283)

 ,« Anthony Aust, « Alternatives to treaty-making: MOUs as political commitmentsانظر، على سبيل المثال:   (284)

., Oxford, Oxford University Press, éd re1 ,The Oxford Guide to TreatiesDuncan B. Hollis (dir. publ.),  dans

2012, p. 46 à 72, aux pages 50 et 51 ; Hill, Aust’s Modern Treaty Law and Practice (note Error! Bookmark 

not defined. supra), p. 49 ; Andrea Spagnolo, « The conclusion of bilateral agreements and technical 

arrangements for the management of migration flows: an overview of the Italian practice », The 

Italian Yearbook of International Law, vol. 28 (2018), p. 211 à 230, à la page 219. 
 R. R. Baxter, « International law in “her infinite variety” », International and  انظر، على سكككككككبيل المثال: (285)

Comparative Law Quarterly, vol. 29 (1980), p. 549 à 566, à la page 558 ; Bradley, Goldsmith et 

Hathaway, « The rise of nonbinding international agreements: an empirical, comparative, and 

normative analysis »    أعلاا(،    240)الحككككاشككككككككككككككيككككةp. 1326  ؛d’Aspremont, Formalism and the Sources of 

International Law. A Theory of the Ascertainment of Legal Rules    أعلاا(،   246)الحاشككككيةp. 183 et suiv؛. 
Mensi, « The identification of international non-binding agreements through the lens of subjective 

and objective indicators: fiction or reality? »  أعلاا(،  166)الحاشككيةp. 427 à 429  ؛Münch, « Comments on 

the 1968 draft convention on the law of treaties. Non-binding agreements »    أعلاا(،    239)الحاشيةp. 3  ؛Meyer, 

« Alternatives to treaty-making–Informal agreements »   أعلاا(،   239)الحاشكككككككككيةp. 79  ؛Nakanishi, « Defining 

the boundaries of legally binding treaties. Some aspects of Japan’s practice in treaty-making in light of State 

practice »   أعلاا(،    240)الحاشكككككككككككيةp. 190  ؛Tamada, « The Japan-South Korea Comfort Women Agreement: 

unfortunate fate of a non-legally binding agreement »   أعلاا(،    247)الحاشككككيةp. 228 ؛  Andrea Zimmermann et 

Nora Jauer, « Legal shades of grey? Indirect legal effects of ‘memoranda of understanding’ », Archiv des 

page 297278 à 299, à la  3 (septembre 2021), p. on39,  , vol.Völkerrechts . 
(286) Aust, « The theory and practice of informal international instruments »    أعلاا(،   239)انظر الحاشكيةp. 802  

 ,« Philippe Gautier, « Non-binding agreements  أو   ؛                                                             )يستشهد بمؤشر صريح وارد في ديباجة اعلان ثنائي مثال  على ذلك( 

Max Planck Encyclopedia of Public International Law, mai 2022, par. 16 . 
(287) A/CN.4/63 31، الصفحة. 
 Andrés B. Muñoz Mosquera, « Memorandum of understanding (MOU): aانظر، على سككككككككككككككبيكككل المثكككال،   (288)

philosophical and empirical approach (Part I) », NATO Legal Gazette, juillet 2014, p. 55 à 69, et 

« Memorandum of understanding (MOU): a philosophical and empirical approach (Part II) », NATO 

Legal Gazette, octobre 2016, p. 34 à 47, note 32 يفيد أنه لي  من المؤمد أن مثل هذا الإشكككككككككككارة الصكككككككككككريحة تمنع ،
             القكا ككككككككككككككي من اسككككككككككككككنكاد آثكار الى مكذمرة تفكاهم )وهكذا ل يعني بكالضككككككككككككككرورة أنهكا معكاهكدة مع ذلكك( ; أمكا التحفم الكذش أبكداا مكاير في 

 «Alternatives to treaty-making–Informal agreements    أعلاا(،   239  )الحاشكككككككككيةp. 79, note 136 ومفادا أن ،
"اعلان النية قد ل يحسكككككم بشككككككل قادع مرمز الصكككككك في جميع الظرو "، فهو يسكككككتند الى ملاحظة أبداها روبرتو آغو خلال أعمال 

 Annuaire de laاللسنة بشكككككككككككأن قانون المعاهدات، وإن مانت تتعلق بالقانون المنطبق على التفاق ولي  بطبيعة التفاق )انظر  

Commission du droit international, 1962, vol. I, p. 58 et 59, par. 18 et 19.) 

https://docs.un.org/ar/A/CN.4/63


A/CN.4/784 

GE.25-02640 46 

 مشروع الاستنتاج المقترح -4 

                                             في  وء ما سبق، ي قترح مشروع الستنتاج التالي: -119

 وجود اشارة صريحة 6مشروع الستنتاج  

                                                                                    ان وجود اشكككككارة صكككككريحة من جميع أدرا  التفاق الى أنه ملزم أو غير ملزم قانونا  لهم بموجب 
 القانون الدولي يكفي لتحديد نيتهم.

                                                                                  اختير مصكككككككككطلح "اشكككككككككارة" بدل  من "بند" أو "حكم" لمراعاة الختلافات في الممارسكككككككككات الودنية.  -120
وتعتبر بعض الدول، مما رأينا، أنه ل لزوم لبند محدد اذا مانت المصككككطلحات المسككككتخدمة تشككككير صككككراحة  
ح في مشكككككروع السكككككتنتاج أن الإشكككككارة يسب أن ترد "في التفاق"،                                                                                                  الى دبيعة التفاق. علاوة  على ذلك، لم يو ككككك 
                                                                                            حي  ل يوجد ما يمنع ايرادها في مو كككككككككككككع آخر. وأخيرا ، يمكن ا كككككككككككككافة ملمة "عموما " بعد الفعل "يكفي"  
لمراعاة عناصكككككر الممارسكككككة والفقه التي تميل الى اظهار أن الإشكككككارة الصكككككريحة ليسكككككت بالضكككككرورة حاسكككككمة  

 بمفردها في جميع الحالت.

 الحالات التي لا توجد فيها إشارة صريحة: القرائن ذات الصلة -جيم 

                                                                                في حالة عدم وجود عبارات صكككككريحة تشكككككير الى دابع التفاق، ت حد د نية وا كككككعيه على أسكككككاس   -121
دراسككككة مو ككككوعية للعناصككككر الأخرى ذات الصككككلة، باتباع التوجيهات العامة المبينة أعلاا )انظر الفرع ألف  

ر ذات الصككلة  ، أعلاا(. لذا، يتمثل أحد السوانب المهمة للمو ككوع في تحديد العناصكك 5ومشككروع السككتنتاج  
                                                                                                 على وجه الدقة لأغراض تقرير ما اذا مان التفاق ملزما  أو غير ملزم قانونا ، في غيا  أش اشارة صريحة. 

ويتيح الجتهاد القضككككككككائي والفقه، ومذلك المقدار اللبير من المعلومات التي قدمتها الدول في ادار   -122
مناقشككككككة هذا المو ككككككوع أو التي مشككككككفت عنها ممارسككككككاتها الودنية، تحديد المؤشككككككرات التي تعتبر ذات صككككككلة  

الخاص أن من  مقرر وتو كككككككككككيحها. والهد  من هذا الفرع هو حصكككككككككككر هذا المؤشكككككككككككرات. ومع ذلك، لم ير ال 
 المناسب اقتراح مشروع استنتاج أو مشاريع استنتاجات بشأن هذا المؤشرات في هذا الدورة، وذلك لسببين. 

فمن ناحية أولى، بالنظر الى  كككككككككرورة اسكككككككككتناد عمل اللسنة الى أوسكككككككككع نطاق ممكن من المواد  -123
التمثيلية )وهو اعتبار أولا أعضككاء لسنة القانون الدولي والدول الأعضككاء في اللسنة السككادسككة أهمية خاصكة  

، فمن المناسكككب اتاحة سكككنة ا كككافية لسمع المزيد من ( 289) خلال المناقشكككات التي دارت حول هذا المو كككوع
                                                                                                   المعلومات عن الممارسكات الودنية المتعلقة بالمؤشكرات ذات الصكلة. وتحقيقا  لهذا الغاية، يسدر باللسنة أن 
تسدد دلب المعلومات الذش وجهته الى الدول العام الما كي، وأن توسكع نطاقه ان أمكن ليشكمل المنظمات  

 الستنتاجات الحالية تغطي التفاقات التي تبرمها.الدولية لأن مشاريع  

  الخاص أنه بالنظر الى عدد هذا المؤشككككرات والتو ككككيحات التي يتطلبها   مقرر ومن ناحية أخرى، بدا لل  -124
بعضككككككككها وأهمية الدور الذش تعلقه الدول عليها في ممارسككككككككاتها وتوجهاتها الودنية، سككككككككيكون من المفيد أن 
                                                                                                    تسرش اللسنة أول  في داخلها مناقشة تمهيدية بشأن الطريقة التي ينبغي بها ادراج هذا المؤشرات في مشاريع  

ية، ل يتعدى و كع قائمة ارشكادية السكتنتاجات. ويمكن أن يتخذ ادراجها شككل مشكروع اسكتنتاج ملخص للغا
بها ويحيل الى الشككروح للادلاع على التفاصككيل المناسككبة. ويمكن أن يتخذ شكككل عدة مشككاريع اسككتنتاجات، 

هذا المؤشرات وتقديم التو يحات اللازمة لستخدامها. تخوض في مزيد من التفاصيل حول مل مؤشر من 
  

)231، الفقرة  A/79/10انظر   (289) (؛ 32، الفقرة  A/C.6/79/SR.29(؛ شككككككككككككككيلي )103، الفقرة  A/C.6/79/SR.28؛ وسككككككككككككككنغككككافورة 
(؛  132(؛ جمهورية ايران الإسككككككككلامية )المرجع نفسككككككككه، الفقرة  115(؛ تايلند )المرجع نفسككككككككه، الفقرة  82)المرجع نفسككككككككه، الفقرة   فرنسككككككككا
(؛  110(؛ بلغكككاريكككا )المرجع نفسككككككككككككككككه، الفقرة  48(؛ السككككككككككككككلفكككادور )المرجع نفسككككككككككككككككه، الفقرة  36، الفقرة  A/C.6/79/SR.30) مكككاليزيكككا
(  102، الفقرة  A/C.6/79/SR.29(؛ ومذلك غواتيمال )142(؛ المكسكككككيك )المرجع نفسكككككه، الفقرة  124نفسكككككه، الفقرة   )المرجع الفلبين

 (.21، الفقرة A/C.6/79/SR.30( ومولومبيا )106وسويسرا )المرجع نفسه، الفقرة 

https://docs.un.org/ar/A/79/10
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
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                                                                                     وبالإ كككككافة الى ذلك، يمكن أيضكككككا  النظر في ادراج صكككككي  نموذجية أو ممارسكككككات جيدة أو حتى خلاصكككككة  
                                                                                                بكالمبكادئ التوجيهيكة الودنيكة القكائمكة في هكذا المو ككككككككككككككوع، للعلم )على أن يكون مكاثلا  في الأذهكان أن القيمكة 

الصكككلة وجمعها ومن   المضكككافة لعمل اللسنة تتمثل في مثير من الأحيان في تحديد عناصكككر الممارسكككة ذات
الخاص أن ما يسب أن تسككككترشككككد به اللسنة في نهسها ازاء هذا المؤشككككرات هو  مقررثم تقاسككككمها(. ويرى ال

 كككككرورة انتاج عمل مفيد للدول قدر الإمكان من الناحية العملية من دون الإفرات في دابعه العام والمسرد. 
يب وبناء مشاريع استنتاجات عن مسألة المؤشرات  ومن شأن اجراء نقاح عام في هذا الدورة حول ميفية ترت 

ذات الصككككلة أن يتيح اقتراح مشككككاريع نصككككوص مناسككككبة في العام المقبل وتوجيه عمل لسنة الصككككياغة على 
 خير وجه.

ونهج العمل هذا  ككرورش خاصككة أنه ل ينبغي السككتهانة بصككعوبة بعض المسككائل التي تنشككأ في   -125
الممارسكة العملية. والمعلومات التي قدمتها سكويسكرا ذات دللة في هذا الصكدد. فبعد أن عر كت ممارسكتها،  
سكككلطت الضكككوء على عدد من "الصكككعوبات العملية" التي تنشكككأ "عندما يتعذر التثبت من النية المشكككترمة للشكككرماء  
فيما يتعلق بطبيعة الصكككككككك" على الرغم من تطبيق المنهسية المعتادة. وهذا يحدث في ثلاثة سكككككككيناريوهات:  
عندما يو ككككع الصككككك "بصككككيغة قانونية تتضككككمن جملة تقول خلا  ذلك"؛ وعندما يو ككككع "بصككككيغة قانونية 

الشكككككككككككككرماء لم يقصكككككككككككككدوا ابرام معاهدة"؛  يتبين من المفاو كككككككككككككات المتعلقة بها أو الظرو  المحيطة بها أن
 .( 290) ل يتضمن الصك "عبارة صريحة، وتلون صيغته ملتبسة" وعندما

                                                                                ويسدر بالذمر أيضككككككككا  أن للمؤشككككككككرات ذات الصككككككككلة دورا  مزدوجا ، وأنه قد يحسككككككككن عدم تصككككككككورها  -126
                                                                                         عر كككها في نص عملي المنحى بطريقة واحدة، بحسكككب الدور المراد لها أدا ا. فهذا المؤشكككرات ت سكككتخدم  أو

في مرحلة ما قبل اعتماد النص وتلون موجهة للمفاو كككككين )كعناصكككككر يسب أخذها في العتبار للتأكد من 
وهذا هو   -              لتزام قانونا  أن الطريقة التي يضككككككع بها المفاو ككككككون التفاق تتوافق مع نيتهم اللتزام أو عدم ال

                                                                                              عموما  دور المبادئ التوجيهية والتوجيهات الأخرى المعتمدة على المسككككككككتوى الودني( وت سككككككككتخدم في مرحلة  
كلفين بتطبيق هذا النص )اذا ما ثارت شكككككككككككككون، بعد اعتماد النص ويكون المقصككككككككككككود بها هذا المرة الم ما
                                                         المؤشرات لتقرير ما اذا مان ملزما  أو غير ملزم قانونا (. اعتماد التفاق، حول دبيعته، وجب اللسوء الى  بعد 

وللسككبب نفسككه، لن تلون السككتنتاجات التي يمكن اسككتخلاصككها من الجتهاد القضككائي بالضككرورة   -127
هي نف  السككككككتنتاجات التي يمكن اسككككككتخلاصككككككها من الممارسككككككة، لأن المحاكم تفصككككككل بعد اعتماد التفاق 

ول أكثر                                                                                      ولي  دورها توجيه صككككياغة التفاق. ولذلك، ي رج ح أن تلون المؤشككككرات المحددة في ممارسككككات الد
                                                                                                     عددا ، أو مرتبة ترتيبا  مختلفا ، مقارنة بما يمكن اسككتنتاجه من دراسككة الجتهاد القضككائي وحدا، الذش ل يقدم 
سكككككككوى صكككككككورة مسزأة للمؤشكككككككرات التي قد تلون ذات صكككككككلة. وعلاوة على ذلك، فإن ما قد تقررا محكمة في  

الممارسكككككككة الخاصكككككككة للدول المعنية في   قضكككككككية ما قد ل ينطبق بالضكككككككرورة في قضكككككككية أخرى، بالنظر الى
                                                                                                 صككككياغة التفاقات الدولية غير الملزمة قانونا  )حي  يشكككككل هذا العنصككككر الأخير بالتأكيد معيارا  يسب أخذا  

 . ( 291) في العتبار عند تقييم نية الأدرا  في التفاق(

الخاص أن يدرس في الصكككككككككفحات التالية الجتهاد القضكككككككككائي قبل الممارسكككككككككة  مقرروقد اختار ال -128
لأسكككككككبا  توجيهية، اذ يتيح عرض الجتهاد القضكككككككائي تقديم لمحة عامة أولية عن مسكككككككألة المؤشكككككككرات قبل  
النتقال الى الممارسككككككككككة الأكثر حداثة في هذا المو ككككككككككوع. وهذا الترتيب في عرض المادة، بطبيعة الحال،  

                                               يخل بالستنتاجات التي ست ستخلص في جوهر المسألة. ل

  

 .5الى  3معلومات مقدمة من سويسرا، الصفحات  (290)
  ختيار                                                                                                                              اذا أبرمت دولتان، على سككككبيل المثال، اتفاقا  ثنائيا  وقررتا تسككككميته "مذمرة تفاهم"، ومانت الممارسككككة الودنية للدولتين تشككككير الى أن ا  (291)

                                                                                            هذا التسمية يقتصر على التفاقات غير الملزمة قانونا ، فهذا بالتأكيد مؤشر يسب أخذا في العتبار.
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( 1الخاص حالة الجتهاد القضككككككككككككائي )الفرع   مقرروفي  ككككككككككككوء هذا الملاحظات، سككككككككككككيعرض ال -129
                                                               ( في مسكككألة المؤشكككرات ذات الصكككلة. ومن با  التذمير، م ه د لمعالسة  3( والفقه )الفرع 2والممارسكككة )الفرع 

.  ( 292)                                                                                               هذا المسككألة في التقرير الأول حي  أو ككح أن المؤشككرات المسككتخدمة عديدة واقت رحت قائمة ارشككادية أولية 
.  ( 293)                                                                         الخاص أيضككككككا  في تقريرا الأول عن وجود تسككككككلسككككككل هرمي بين هذا المؤشككككككرات المختلفة   مقرر وتسككككككاءل ال 

  وأتاحت المناقشكككات التي جرت في الدورة الخامسكككة والسكككبعين للسنة بشكككأن التقرير الأول للأعضكككاء فرصكككة لإبداء 
 .( 294) ملاحظات أولية حول هذا السوانب من المو وع

 بالمؤشراتالاجتهاد القضائي فيما يتعلق  -1 

 المصطلحات المستخدمة أ() 

                                                                                    يشكل نص التفاق أو صيغته مؤشرا  رئيسيا  في الجتهاد القضائي لتحديد دبيعة ذلك التفاق.   -130
                                                                                            وممكا ذ كر أعلاا، راعكت محكمكة العكدل الكدوليكة دائمكا  )بكل ذمرت في وقكت من الأوقكات أنكه مكان عليهكا أن  

السر  القارش . ففي قضكية  (295)تفعل ذلك "قبل مل شكيء"( "المصكطلحات المسكتخدمة" و"صكياغة" النص 
.  (296)، على سكككككككككككبيل المثال، رمزت المحكمة على صكككككككككككيغة فقرات البيان الصكككككككككككحفي وعباراته لبحر ايسه 

، درسكككت المحكمة نص  الحدود البحرية والمسكككائل الإقليمية بين قطر والبحرين وبالمثل، في قضكككية تعيين  
              . وات بع هذا  (297)                                                         وخلصككككككككت الى أنه ينشككككككككا حقوقا  والتزامات بموجب القانون الدولي  1990محضككككككككر عام 

 . (298)النهج في قضايا أخرى 

ويغطي تحليل المصكككطلحات المسكككتخدمة في التفاق أو نصكككه أو صكككيغته عنصكككرين: التأكد من تسكككسيل   -131
سلت هذا النقات فهل مان ذلك في شككككل تعهدات   أو  لحظت   قانونية أم ل. فقد                                                                           عدم تسكككسيل نقات توافق، وإذا ما سككك 

"يعدد   1990أن محضككر عام    تعيين الحدود البحرية والمسككائل الإقليمية بين قطر والبحرين                       المحكمة مثلا  في قضككية  
.  ( 299) تعهدات"؛ وأنه "لي  مسرد محضكككر اجتماع"؛ "ول يكتفي بسكككرد المناقشكككات وتلخيص نقات التفاق والختلا " 

الى أن مكذمرة التفكاهم    تعيين الحكدود البحريكة في المحيلا الهنكدش وبكالمثكل، خلصككككككككككككككت المحكمكة في قضكككككككككككككيكة  
.  ( 300) المقصكودة في القضكية هي وثيقة "سكسلت فيها الصكومال ومينيا نقات اتفاق معينة يحكمها القانون الدولي" 

  

(292) A/CN.4/772 121، الفقرة. 
 .123المرجع نفسه، الفقرة  (293)
(294) A/79/10 257الى  254، الفقرات. 
                                                                                            )أ( من هذا الفصككل. وقد أوصككت المحكمة أيضككا  باتباع هذا النهج فيما يخص قرارات مسل  الأمن. وهكذا، 1-انظر أعلاا الفرع ألف (295)

"يسب تحليل صكيغة قرار مسل  الأمن بعناية قبل الخلوص الى اسكتنتاج بشكأن أثرا أنه  ناميبيا  بشكأن    1971فقد ذمرت في فتوى عام  
(  Conséquences juridiques pour les États de la présence continue de l’Afrique du Sud enالكككككمكككككلكككككزم" 

Namibie (Sud-Ouest africain) nonobstant la résolution 276 (1970) du Conseil de sécurité, avis 

consultatif, C.I.J. Recueil 1971, p. 16, à la page 53, par. 114.) 

(296) Plateau continental de la mer Égée  أعلاا(،  37)انظر الحاشيةp. 39 et 40, par. 97, et p. 43, par. 105. 
(297) Délimitation maritime et questions territoriales entre Qatar et Bahreïn    أعلاا(،   48)انظر الحاشكيةp. 121, 

par. 24 et 25. 
 .p. 548, parأعلاا(،   37)انظر الحاشكككككككية    Obligation de négocier un accès à l’océan Pacifique            انظر أيضكككككككا :  (298)

-Cour africaine des droits de l’homme et des peuples, Alex Thomas c. République               . انظر أيضككككككككككا :  126

Unie de Tanzanie, n° 005/2013, arrêt, 20 novembre 2015, par. 136, note 29    على الميثاق   1)"تضككفي المادة
                                                                               الطابع الملزم قانونا  الذش ي عزى عموما  الى المعاهدات الدولية من هذا النوع"(. 

 (299 ) Délimitation maritime et questions territoriales entre Qatar et Bahreïn  أعلاا(،    48)انظر الحاشيةp. 121, par. 25 . 
(300) Délimitation maritime dans l’océan Indien  أعلاا(،  50)انظر الحاشيةp. 21, par. 42. 

https://docs.un.org/ar/A/CN.4/772
https://docs.un.org/ar/A/79/10
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من  تعيين الحدود البحرية في خليج البنغال وفي المقابل، اسككككتنتست المحكمة الدولية لقانون البحار في قضككككية  
سكوى "عرض موجز لتفاهم مشكروت" ولي   " أنها ل تشككل 1974"المصكطلحات المسكتخدمة في محضكر عام 

: اللتزام بالتفاوض بشأن منفذ الى المحيلا الهادئ. وينطبق الشيء نفسه على قضية  ( 301)                        اتفاقا  ملزما  قانونا  
"( الحرفي  المحضككككككككككككككر  يورد  التفككككككاق  Acta Protocolizada"ل  نقككككككات  حتى  يلخص  ول  تعهككككككد  أش   )"

. وبالمثل، فإن "الإشكارة الى ابرام اتفاق في المسكتقبل" في بيان مشكترن "يدل على عدم ابرام ( 302) والختلا "
                                                                         . وحتى لو ق طع تعهكد، فكإن عبكاراتكه يسكب أن تثبكت وجود نيكة للالتزام القكانوني.  ( 303) أش اتفكاق من هكذا النوع"

 .( 304)                                                                    ويسب أن تعبر عباراته عن قبول التزام قانوني أو أن ي ستنت ج منها ذلك

بكثير من التفصكككككككيل جوانب الصكككككككياغة  بحر الصكككككككين السنوبيوتناولت هيئة التحكيم في قضكككككككية   -132
                                                                                                 والمصطلحات، ويشكل قرارها مثال  على الهتمام الذش ينبغي ايلا ا للمصطلحات المستخدمة. ووفقا  للهيئة، 

بشكككأن  2002فيما يتعلق بالعبارات، يتضكككمن ]اعلان الصكككين ورابطة أمم جنو  شكككرق آسكككيا لعام 
سكلون الأدرا  في بحر الصكين السنوبي )الإعلان المتعلق بسكلون الأدرا ([ العديد من الأمثلة 
على أن الكدول الموقعكة "تؤمكد من جكديكد" اللتزامكات القكائمكة، ل غير. فعلى سككككككككككككككبيكل المثكال، في  

، "تؤمككد الأدرا  من جككديككد التزامهككا" بميثككاق الأمم المتحككدة والتفككاقيككة و"مبككادئ القككانون 1ة  الفقر 
، "تؤمككد من جككديككد احترامهككا حريككة الملاحككة 3                                               الككدولي الأخرى المعتر  بهككا عككالميككا ". وفي الفقرة  

ديد  ، تؤمد من ج10والطيران والتزامها بها" على النحو المنصكوص عليه في التفاقية. وفي الفقرة  
أن "اعتماد مدونة لقواعد السلون في بحر الصين السنوبي سيزيد من تعزيز السلام والستقرار في  

حيكك     10المنطقككة". والمثككال الوحيككد الككذش يسككككككككككككككتخككدم فيككه الإعلان فعككل "توافق" هو في الفقرة  
  العمل، على أسكككككاس توافق الآراء، من أجل التوصكككككل في نهاية المطا " الدول الموقعة على  "توافق 

                                                                                         الى مدونة سكككلون. ول ي قصكككد بهذا الصكككيغة انشكككاء التزامات جديدة بل اعادة تأكيد التزامات قائمة  
يتم التفاق على مدونة تحدد في نهاية المطا  التزامات جديدة. ويتضكككككككككككمن الإعلان عبارات ريثما  
، التي تبين ما "يسوز للأدرا  اسككككككككتلشككككككككافه أو القيام به"، 6مؤقتة أو متسككككككككاهلة، مثل الفقرة  أخرى 
 ، التي تنص على أن الأدرا  "مستعدة لمواصلة مشاوراتها وحواراتها".7  والفقرة 

                                                                              ومن نكاحيكة أخرى، توحي بعض العبكارات المسككككككككككككككتخكدمكة في الإعلان بوجود اتفكاق. من ذلكك مثلا  
.. من خلال  ... بالوسكككائل السكككلمية.)"تتعهد بتسكككوية منازعاتها 4فعل "تتعهد" المسكككتخدم في الفقرة 

)"تتعهد  5المشاورات والمفاو ات الودية التي تسريها دول ذات سيادة معنية مباشرة"( وفي الفقرة 
تطبيق اتفاقية منع بممارسككككة  ككككبلا النف "(. ومما ذمرت الصككككين، لحظت المحكمة في قضككككية 

أن فعل   جريمة الإبادة السماعية والمعاقبة عليها )البوسككنة والهرسككك  ككد صككربيا والسبل الأسككود(
"تتعهد" "درج اسككتخدامها في المعاهدات التي تحدد التزامات الأدرا  المتعاقدة" وخلصككت الى أن 
  المعنى العادش لفعل "تتعهد" هو "اعطاء وعد رسمي، أو اللتزام أو التعهد، أو اعطاء تعهد أو وعد،

  

(301) Délimitation de la frontière maritime dans le golfe du Bengale  أعلاا(،  54)انظر الحاشيةp. 35, par. 92. 
(302) Obligation de négocier un accès à l’océan Pacifique    أعلاا(،   37)انظر الحاشككككككيةp. 543, par. 105 et 106  .

 .p. 550, par. 135, et p. 551, par. 138للادلاع على أمثلة أخرى، انظر المرجع نفسه، 
(303) Délimitation de la frontière maritime dans l’océan Atlantique (Ghana/Côte d’Ivoire), arrêt, TIDM 

Recueil 2017, p. 4, à la page 65, par. 192  انظر بالمعنى نفسككككككككككه .Répertoire de la pratique des Nations 

Unies, vol. V  أعلاا(،   118)الحاشكككيةArt. 102, par. 31, eمحا كككر اجتماعات ممثلي الحكومات، التي مانت تتعلق معظم" :) 
                                                                                                                         البنود التي تتناولها باسككتنتاجات أو تفسككيرات أو بيانات أو بيانات آراء أو ملاحظات في مسككائل سككي نظر فيها لحقا ، لم تعتبر في حد 

                                                                   ذاتها معاهدة أو اتفاقا  دوليا  بالمعنى المقصود في أحكام الميثاق". 

(304) Obligation de négocier un accès à l’océan Pacifique   أعلاا(،    37)انظر الحاشكككككككككيةp. 546, par. 118, ainsi 

que p. 549 et 550, par. 132. 
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أو الموافقكككة، أو قبول التزام". ومع ذلكككك، تلاحم هيئكككة التحكيم وجود عكككدد من الختلافكككات بين  
                                                        من اتفككاقيككة منع الإبككادة السمككاعيككة. أول ، مككانككت المحكمككة تؤدش   1من الإعلان والمككادة    4الفقرة  

ها                                                                                     عملها في سككككياق معاهدة لم يكن دابعها الملزم قانونا  مو ككككع شككككك. مما أن الأمثلة التي سككككاقت 
                                                                                       المحكمة )...( مانت أيضككككككككككككا  أمثلة على معاهدات ملزمة قانونا  ل جدال فيها. ولم تلن المحكمة  
                                                                                   تسككككعى الى تحديد ما اذا مان التفاق بشككككأن عرض المنازعات ملزما  )كما مان الحال في قضككككية  

ية الحدود البرية والبحر وقضككككككككية   )قطر  ككككككككد البحرين(  تعيين الحدود البحرية والمسككككككككائل الإقليمية
من اتفاقية منع  1، بل مانت تسكككككككككككككعى الى تحديد ما اذا مانت المادة )اللاميرون  كككككككككككككد نيسيريا(

                                                                                         الإبادة السماعية تفرض التزاما  بمنع الإبادة السماعية منفصلا  ومتميزا  عن اللتزامات الأخرى في 
اتفكاقيكة منع الإبكادة السمكاعيكة. ويسكدر بكالملاحظكة أن المحكمكة بحثكت في معكاني تتسكاوز المعنى 

هككد" للتحقق من فهمهككا. وبككالتككالي، أولككت الهتمككام لمو ككككككككككككككوع اتفككاقيككة الإبككادة العككادش لللمككة "تع
 السماعية وغر ها وللتاريخ التفاو ي للأحكام ذات الصلة.

                                                                                         وعندما دبقت هيئة التحكيم الأمر نفسككككه على الإعلان اتضككككح لها أنه لم يكن يراد له أن يكون اتفاقا  
 .( 305) المنازعات                                 ملزما  قانونا  فيما يتعلق بتسوية 

  ويمكن العثور على تفصكيلات مماثلة في قرار التحكيم بين مقادعة نيوفاوندلند ومقادعة نوفا سككوشكا،  -133
  المسككككككككتخدم بمفردا في   beعلى سككككككككبيل المثال فيما يتعلق بالمعنى الذش يسب اعطا ا للفعل الإنلليزش » 

  shall be  أو »    will be  أو »    should beاعلان مشكككككترن، حي  مان يتعين تحديد ما اذا مان يعني »  
. ( 306)  ، وهي نقطكة يمكن حلهكا بتحليكل نص الإعلان في مسملكه are  أو مسرد »   are to be  أو »  

                                                                                           وقياسككككككككككا  على ذلك، يسدر بالملاحظة أن نهسا  مماثلا  )وللن يسككككككككككتند الى قواعد تفسككككككككككير المعاهدات ويأخذ 
                                                                             العتبار أيضككا  وفقا  لتلك القواعد( ي تبع في الجتهاد القضككائي فيما يتعلق بتحديد بالتالي عناصككر أخرى في 

                                                                                           ما اذا مان حكم معين من أحكام معاهدة ما ينشككككككككا أو ل ينشككككككككا التزامات قانونية. وت سككككككككتخدم هنا أيضككككككككا  
 .( 307) المحددات اللغوية

 الشكل والعنوان  () 

                                                                                 يمكن ربلا ذات شكككككل التفاق و/أو العنوان الذش ي عطى له بمؤشككككر الصككككياغة. غير أن الجتهاد  -134
 -القضككائي ل يعتبر، من حي  المبدأ على الأقل، أن لهذين المؤشككرين )الشكككل والعنوان( صككلة بالمو ككوع 

لى أن التفاق ، الذش ينص ع1969وهو ما يبدو أنه يتماشكككككككى مع تعريف المعاهدات في اتفاقية فيينا لعام 
أفريقيا السنوبية                                                                             الخا كككككككع للقانون الدولي هو معاهدة أيا  مانت دريقة تسكككككككسيله أو تسكككككككميته. وفي قضكككككككيتي 

                                                                                           ، ذمرت المحكمة أنه "من غير المهم قانونا  أن يوصكككككف صكككككك النتدا  في الفقرة الأخيرة بأنه "نموذج" الغربية 
[Declaration  ان الم ]...[ .]عاملا  محددا  صككطلحات ]المقصككود هنا العنوان[ ليسككت في النص الإنلليزش             

  

(305) Arbitrage entre la République des Philippines et la République populaire de Chine concernant la 

mer de Chine méridionale    أعلاا(،   56)انظر الحاشككيةp. 87 et 88, par. 215 à 217   ، الحواشككي ح ذفت(. انظر أيضككا(                             
                                                                      )يشير الى "ترتيب تطلعي"، وهي عبارة ل تعك  "اتفاقا  ملزما  قانونا "(.   p. 97 et 98, par. 243للادلاع على مثال آخر، المرجع نفسه، 

(306) Arbitrage ad hoc entre la province de Terre-Neuve et la province de la Nouvelle-Écosse   انظر الحاشككية(
 .p. 465, par. 4.21 et, plus largement, p. 463 et suiv., par. 4.16 et suiv. et p. 492, par. 7.3أعلاا(،  105

 Application de la Convention pour la prévention et laانظر، على سككبيل المثال )بالإ ككافة الى الإشككارة الى قضككية   (307)

répression du crime de génocide (Bosnie-Herzégovine c. Serbie-et-Monténégro)     المقتب المقتطف  في 
 Mer de Chine méridionale), Immunités et procédures pénales (Guinéeأعلاا من قرار التحكيم في قضككككككككككككية 

équatoriale c. France), exceptions préliminaires, arrêt, C.I.J. Recueil 2018, p. 292, à la page 321, 

par. 92 ; Sentence arbitrale du 3 octobre 1899 (Guyana c. Venezuela), compétence de la Cour, arrêt, 

C.I.J. Recueil 2020, p. 455, aux pages 475 et 476, par. 72. 
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لطابع اتفاق أو تعهد دولي. وفي ممارسكككة الدول والمنظمات الدولية، مما في الجتهاد القضكككائي للمحاكم الدولية،  
                                                                                          توجد مسموعة واسككككككككككعة من السككككككككككتخدامات؛ وقد ن سككككككككككبت صككككككككككفة الأحكام التعاهدية الى أنواع مختلفة عديدة من 

                                                                اتفاقا  معنونا  "مذمرة تفاهم" هو معاهدة بعد دراسكة المؤشكرات ذات  . فعلى سكبيل المثال، قد يتبين أن  ( 308) الصككون" 
، أكدت المحكمة من جديد أن "مسكألة ]دبيعة الوثيقة[ ل يمكن السر  القارش لبحر ايسه   . وفي قضكية ( 309) الصكلة 

. ومن نف  المنطلق، لحظت المحكمة في  ( 310)                                                         تسككككككويتها بالعتماد على شكككككككل البلاغ الذش أ عطي لتلك الوثيقة" 
                                      أن "التفاق الدولي يمكن أن يتخذ أشكككككككككال    تعيين الحدود البحرية والمسككككككككائل الإقليمية بين قطر والبحرين قضككككككككية  

                                                                                               متنوعة وت عطى له مسككميات شككتى"، وبالتالي رمزت على المؤشككرات المتعلقة بالمصككطلحات المسككتخدمة والظرو  
. وبالمثل، ترى المحكمة الدولية لقانون البحار أن "المهم لي  شكككككككل  ( 311) 1990                        التي و  ككككككع فيها محضككككككر عام 

 . ( 312) الصك أو تسميته بل دابعه ومضمونه القانونيان" 

                                                                                   ومع ذلك، يمكن درح وجهة نظر أقل جزما . ذلك أن مون الشكككل والعنوان "غير مهمين" أو غير  -135
"حاسككمين" )بتلرار المصككطلحات المسككتخدمة في مقتطفات الجتهاد القضككائي أعلاا( ل يعني بالضككرورة أن 

                                          ، رأت هيئة التحكيم أنه "اذا مان صكحيحا  أن بحر الصكين السنوبي  ل صكلة لهما على الإدلاق. ففي قضكية
                                                                                                 تسكككمية الصكككك ليسكككت حاسكككمة"، فمن السدير بالملاحظة أن "أيا  من الصككككون المعنية لم يطل ق عليه اسكككم اتفاق،  

. ( 313) وإنما مانت على شككككل بيانات صكككحفية مشكككترمة وتقارير عن اجتماعات مسكككؤولين من مراتب مختلفة"
  وتشكككككير الهيئة في مقطع آخر من قرارها الى أن "الإعلان المتعلق بسكككككلون الأدرا  تشكككككترن في بعض السكككككمات 
                                                                                                         المميزة للمعاهدة الدولية. فهي وثيقة رسككككككككمية ذات ديباجة، وهي موق عة )...( وو صككككككككفت فيها الدول الموقعة بأنها 

. ومع ذلك، ما دامت المؤشككككرات الأخرى، بما في ذلك المصككككطلحات المسككككتخدمة، ل تعك  ( 314) لأدرا ل"
 .( 315)                                                                                          تعهدا  ملزما  قانونا ، فإن الهيئة ل تعطي وزنا  حاسما  لهذا العناصر الشكلية في هذا القضية

 أنواع البنود ج() 

                                                                                    قد يكون نوع البنود الواردة في التفاق مؤشككككككككرا  ذا صككككككككلة )خاصككككككككة الأحكام الختامية(. فقد لحم   -136
أن وجود    أفريقيا السنوبية الغربيةالقا كككيان سكككبيندر وفيتزموري  في رأيهما المخالف المشكككترن في قضكككيتي 

. ( 316)                                                                                       بند بشأن الختصاص "في الوثيقة قد يوفر بلا شك مؤشرا  على صفته وقد يعك  الى حد ما دبيعته"
: فلون مذمرة التفاهم  تعيين الحدود البحرية في المحيلا الهندشواتبعت المحكمة النهج نفسككككككككككككه في قضككككككككككككية  

                              . ويمكن أيضكككككككككا  ذمر موقف الفريق ( 317)                                                         "تتضكككككككككمن حكما  ينظم بدء نفاذها هو مؤشكككككككككر على دابعها الملزم"

  

(308) Affaires du Sud-Ouest africain    أعلاا(،    156)انظر الحاشكككككيةp. 331 ، انظر أيضكككككا  الرأش المنفصكككككل للقا كككككي جيسكككككو .                                         
 .402الصفحة 

  Délimitation maritime dans l’océan Indienانظر، على سكبيل المثال، السكتنتاج الذش خلصكت اليه المحكمة في قضكية  (309)
 Frontière terrestre et maritime entre le                                   . انظر أيضكا  فيما يخص "اعلان ماروا" p. 24, par. 50أعلاا(،   50)الحاشكية  

Cameroun et le Nigéria  أعلاا(،  49)الحاشيةp. 429, par. 263. 
(310) Plateau continental de la mer Égée  أعلاا(،  37)انظر الحاشيةp. 39, par. 96. 
 (311 ) Délimitation maritime et questions territoriales entre Qatar et Bahreïn  أعلاا(،    48)انظر الحاشيةp. 120, par. 23 . 
(312) Délimitation de la frontière maritime dans le golfe du Bengale  أعلاا(،  54)انظر الحاشيةp. 35, par. 89. 
(313) Arbitrage entre la République des Philippines et la République populaire de Chine concernant la 

mer de Chine méridionale  أعلاا(،  56)انظر الحاشيةp. 97, par. 242. 
 .p. 86, par. 214المرجع نفسه،  (314)
 .p. 87 et suiv., par. 215 et suivالمرجع نفسه،  (315)
(316) Affaires du Sud-Ouest africain  أعلاا(،  156)انظر الحاشيةp. 478. 
(317) Délimitation maritime dans l’océan Indien  أعلاا(،  50)انظر الحاشيةp. 21, par. 42. 
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التدابير المتعلقة  -المكسككككيك الخاص التابع لهيئة تسككككوية المنازعات في منظمة التسارة العالمية في قضككككية 
                                                                                . ففي هذا القضككككية، مان لوجود "نقطة متفق عليها" اعت بر أنها ل تسيز "للأعضككككاء اقامة بخدمات التصككككالت 

. ( 318) دعوى في ادار تسكككوية المنازعات في منظمة التسارة العالمية" دور في الخلوص الى أنها غير ملزمة
                                                                                                      ومع ذلك، لم يضع الجتهاد القضائي حتى الآن نهسا  عاما  لأنواع البنود المختلفة التي يمكن أن يكون تحليلها

               مؤشرا  ذا صلة.

 السلطات التي تفاو ت على التفاق أو اعتمدته د() 

                                                                                     تعد دبيعة السلطات التي تفاو ت على التفاق أو اعتمدته مؤشرا  ذا صلة أيضا . ومما جاء في  -137
من التفكاقيكة(.  8و 7اتفكاقيكة فيينكا لقكانون المعكاهكدات، يتطلكب ابرام معكاهكدة وجود "تفويض مطلق" )المكادتكان  

وبكالتكالي فكإن وجود هكذا التفويض المطلق في حكالكة معينكة يمكن أن يحمكل على العتقكاد بكأن التفكاق المبرم هو  
معاهدة. وعلى العك  من ذلك، فإن عدم وجود تفويض مطلق لي  بالضرورة علامة على أن التفاق غير ملزم  

ى بدون تفويض مطلق، مما يتبين من نظام                                                                قانونا ، لأن سكككلطات الدولة يمكن أن تلتزم بموجب القانون الدولي حت 
ك لعل ما هو حاسكككككككككككككم لي  الوجود الرسكككككككككككككمي للتفويض المطلق بقدر ما هو دبيعة الأفعال النفرادية للدول. لذل 

 السلطات التي تفاو ت على التفاق واعتمدته. ويقدم الجتهاد القضائي بعض التو يحات حول هذا النقطة. 

، أخذت المحكمكة الدوليكة لقكانون البحكار في تعيين الحكدود البحرية في خليج البنغكالوفي قضككككككككككككككيكة   -138
                       لم يكن اتفاقا  ملزما     1974العتبار عدم وجود تفويض مطلق في التوصكل الى اسكتنتاجها بأن محضكر عام 

                                                                                                   قكانونكا . وأشككككككككككككككارت الى أن رئي  الوفكد البورمي لم يكن ممثلا  مخول  الزام الكدولكة من دون الحكاجكة الى ابراز  
                                                                            أنها "لم ت بل   بأش دليل على أن الممثلين البورميين اعت بر أن لديهم الصكككككلاحية  وثيقة تفويض مطلق وذمرت 

                                                      من اتفاقية فيينا". وأو ككككككككحت أيضككككككككا  أن "الحالة قيد النظر   7من المادة  1                                  اللازمة لإلزام دولتهم وفقا  للفقرة  
                 [؛ اذ وق ع الإعلان الحدود البرية والبحرية بين اللاميرون ونيسيريافي قضكككية  تختلف عن حالة اعلان ماروا ]

.  ( 319) رئيسكككككككا الدولتين المعنيتين "اللذين يمللان، من حي  المبدأ، أهلية الزام دولتيهما على الصكككككككعيد الدولي
، حددت المحكمة دبيعة  تعيين الحدود البحرية في المحيلا الهندش  وبعد ذلك بخم  سكككككككككنوات، في قضكككككككككية

مذمرة التفاهم بالعتماد على أنها "نصككككت صككككراحة على أن الوزيرين الموقعين على النص مانا لمفو ككككين  
 .( 320) حسب الأصول من حكومتيهمال للقيام بذلك"

اسككككككتقلال موريشككككككيوس وبمراعاة أحكام الى أنه قبل شككككككاغوس وخلصككككككت هيئة التحكيم في قضككككككية  -139
                                                                                                       القانون الدستورش البريطاني السارية آنذان، مانت موريشيوس والممللة المتحدة "غير مؤهلتين قانونا  للتعبير  

. وينص قرار هيئة التحكيم في  ( 321) عن التزامهما في ادار القانون الدولي ما دامت موريشكككككيوس مسكككككتعمرة"
  

(318) Rapport du groupe spécial, WT/DS204/R, adopté le 1er juin 2004, par. 7.124 et 7.125. 
(319) Délimitation de la frontière maritime dans le golfe du Bengale    أعلاا(،    54)انظر الحاشكككككيةp. 36, par. 96 .

                                                                                         من اتفاقية فيينا لقانون المعاهدات، ي عتبر ر سككككككككككككاء الدول ممثلين لدولهم "بدون حاجة الى ابراز  7وبموجب القاعدة الواردة في المادة  
 وثيقة تفويض مطلق".

(320) Délimitation maritime dans l’océan Indien  أعلاا(،  50)انظر الحاشيةp. 22, par. 43. 
(321) Sentence arbitrale relative au différend entre Maurice et le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 

d’Irlande du Nord concernant l’aire marine protégée des Chagos    أعلاا(،   96)انظر الحاشكككيةp. 537, par. 

: "ل يمكن الحكديك  عن اتفكاق دولي اذا مكان أحكد 2019. وأيكدت محكمكة العكدل الكدوليكة هكذا التحليكل في فتواهكا الصككككككككككككككادرة عكام  424
 Effets juridiques                                                                                                الطرفين، أش موريشككككيوس، الذش ي دعى أنه تنازل عن الإقليم للممللة المتحدة، خا ككككعا  لسككككلطة هذا الأخيرة" )

de la séparation de l’archipel des Chagos de Maurice en 1965, avis consultatif, C.I.J. Recueil 2019, 

p. 95, à la page 137, par. 172 ومن ناحية أخرى، لم تتفق مع تعليل هيئة التحكيم الذش يفيد أن اسككككتقلال موريشككككيوس أدى .)
 ,Recueil des sentences arbitrales, vol. XXXIالى اتفكاق دولي" )  1965                                        الى "تحويكل اللتزامكات التي ق طعكت في عكام  

p. 538, par. 425.) 
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                                                                                                    القضككية بين مقادعة نيوفاوندلند ومقادعة نوفا سكككوشككا على أن "أحد العوامل التي يشككار اليها أحيانا  بأنها  
 .( 322) تدل على وجود نية لعقد علاقات تعاهدية هو مرمز المتفاو ين وصلاحياتهم"

وبطبيعة الحال، يتوقف دور هذا المؤشككككككككككككككر لأغراض هذا المو ككككككككككككككوع على ادراج أو عدم ادراج  -140
التفاقات المبرمة بين السلطات الفرعية للدول المختلفة  من نطاق المو وع )انظر الفرع جيم من الفصل  

بالمعنى  الثاني أعلاا(. وفي الحالة الأخيرة، فإن ما يسب اثباته قبل مل شككككككككككككككيء لي  وجود تفويض مطلق
 .( 323) المقصود في قانون المعاهدات، بل أهلية الليانات المعنية الفرعية للدول للالتزام على صعيد دولي

 الظرو  المحيطة بصياغة النص واعتمادا ه() 

                                                                                             كما ذ كر أعلاا، تولي المحاكم الدولية أهمية للظرو  التي صككككككي  فيها النص واعت مد )باتباع الصككككككيغة  -141
  ( أو، اذا ما اسكتخدمناالسر  القارش لبحر ايسه   المسكتمدة على وجه الخصكوص من الحكم الصكادر في قضكية 

. ويشكككككمل هذا على ( 324)                                                                       الصكككككيغة الأحدث عهدا  التي اسكككككتخدمتها محكمة العدل الدولية، "شكككككروت التفاوض"
                                                                                        وجه الخصككككوص دراسككككة المراسككككلات الدبلوماسككككية التي سككككبقت اعتماد النص، ومذلك المواقف التي اعت مدت 

، اذا أمكن الدلاع على هذا العناصر. ( 325) خلال الجتماعات أو المحادثات الأخرى المتعلقة بصياغة النص 
والظرو  التي يسب أخذها في العتبار ليسككت فقلا الظرو  التي قد تنتج عن الوثائق المعتمدة. بل يمكن  
                                                                                              اسكتنتاجها من الموقف الذش اتخذته احدى الدولتين فقلا، ما دامت ت ظهر نية اللتزام. ففي قضكية شكاغوس، 

                                                          الممللة المتحدة في المفاو ككات" ممؤشككر ذش صككلة ي سككتنتج منه أن   اعتمدت هيئة التحكيم على "سككسل نهج
الى  بحر الصكككككين السنوبي. مما اسكككككتندت هيئة التحكيم في قضكككككية  ( 326) الممللة المتحدة مانت تنوش اللتزام

"الوصكككف الوارد في الوثائق المعاصكككرة التي سكككبقت اعتماد الإعلان المتعلق بسكككلون الأدرا  وتزامنت معه"  
. وقد اتبعت هيئة التحكيم النهج  ( 327) "                                                               لتخلص الى أن "الإعلان لم يقصككككد وا ككككعوا أن يكون وثيقة ملزمة قانونا  

نفسه في التحكيم بين مقادعة نيوفاوندلند ومقادعة نوفا سكوشا، حي  درست الهيئة "تاريخ المناقشات بين 
 .( 328) "البيان المشترن                       المقادعتين، وصول  الى

  

(322) Arbitrage ad hoc entre la province de Terre-Neuve et la province de la Nouvelle-Écosse   انظر الحاشككية(
 .p. 451 et 452, par. 3.19أعلاا(،  105

يتمثل موقف الأمانة العامة للأمم المتحدة بشككأن تسككسيل المعاهدات في أنه "عندما يكون أحد الأدرا  ]...[ ل يملك الأهلية اللازمة  (323)
" هذا التفاقات؛ فعلى سككبيل المثال، امتنعت الأمانة -أو حفم وتسككسيل -لإبرام المعاهدات بموجب القانون الدولي، ل يقوم بتسككسيل 

بين الأمم المتحدة ومدينة ناغويا ]...[ لأن مدينة ناغويا لم  1986نيسككان/أبريل  24اع وتسككسيل الرسككائل المتبادلة في العامة "عن ايد
 Répertoire de la pratique des Nations Unies, Supplément no 7, vol. VI, Art. 92 àتلن لديها الأهلية اللازمة" ) 

105 et 108 à 111 de la Charte, 1er janvier 1985-31 décembre 1988, Art. 102, par. 7  ومع ذلك، هذا ل يعني .)
                                             بالضرورة أن التفاق لي  له دابع ملزم قانونا .

(324) Obligation de négocier un accès à l’océan Pacifique  أعلاا(،  37)انظر الحاشيةp. 539, par. 91. 
(325) North Sea Continental Shelf  أعلاا(،  37)انظر الحاشيةp. 41 à 43, par. 100 à 104. 
(326) Sentence arbitrale relative au différend entre Maurice et le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 

d’Irlande du Nord concernant l’aire marine protégée des Chagos    أعلاا(،    96)انظر الحاشيةp. 536 et 537, 

par. 423. 
(327) Arbitrage entre la République des Philippines et la République populaire de Chine concernant la 

mer de Chine méridionale    أعلاا(،   56)انظر الحاشكككيةp. 88 et 89, par. 217  انظر أيضكككا .             Cour de justice des 

Communautés européennes, affaire C-233/02   أعلاا(،   186)الحاشككيةpar. 44  المفاو ككات أيضككا  أن نية: "يؤمد مسككار                         
                                                                                                           الطرفين عدم الدخول في تعهدات ملزمة قد م رر تأكيدها صراحة  مرات عديدة أثناء التفاوض على المبادئ التوجيهية".

(328) Arbitrage ad hoc entre la province de Terre-Neuve et la province de la Nouvelle-Écosse  انظر الحاشككية(
 .p. 459 et suiv., par. 4.3 et suiv., ainsi que p. 471 et suiv., par. 5.5 et suivأعلاا(،  105
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وفي هذا الحالة الأخيرة، يبدو أن الهيئة اعتبرت أن الظرو  المحيطة بصككككككككياغة النص واعتمادا   -142
.  (329)                                                                                          ل تشكككككمل فقلا الظرو  التي سكككككبقت اعتمادا بل أيضكككككا  تلك التي تلته فورا  وارتبطت مباشكككككرة باعتمادا

                                                                                               ومي زت الهيئة هذا الظرو  عن تلك التي أدرجتها في فرع منفصل من قرار التحكيم تحت عنوان "الممارسة  
 .( 330) ل من هذا الفصل(1ل1-اللاحقة للطرفين" )فيما يخص الممارسة اللاحقة، انظر أدناا الفرع جيم

  1989تموز/يوليه    14الصادرة عن محكمة البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان في    OC-10/89والفتوى   - 143
                                                                                           مثال وا كككككح على الدور الذش أدته الظرو  التي صكككككي  فيها النص واعت مد. وفي هذا القضكككككية، مان يوجد  
تعارض في الرأش بين الدول المشككارمة في اجراءات الإفتاء حول دبيعة الإعلان الأمريكي لحقوق الإنسككان 

                                                                                       . وردا  على ذلك، قضكككككككت المحكمة بأن الإعلان "لي  معاهدة مما ورد تعريفها في اتفاقيات فيينا( 331) وواجباته 
لأنه لم تتم الموافقة عليه بهذا الصككفة". وذمرت المحكمة أن الإعلان، الذش "اعتمدا المؤتمر الدولي التاسككع  

( من خلال قرار اعتمدا المؤتمر نفسكككككه )...( لم يتم و كككككعه ول صكككككياغته 1948للدول الأمريكية )بوغوتا،  
، "وللن في مرحلة لحقة  1945عام                                                               كمعاهدة". وعلى الرغم من أنه ن ظر في اعتمادا في شكككككككل اتفاقية في 

من اعداد مشكككككروع الإعلان من قبل اللسنة القانونية للبلدان الأمريكية والمؤتمر التاسكككككع، تم التخلي عن هذا 
                                                                                      النهج الأولي واعت مد الإعلان في صككككككككورة اعلان، من دون النص على أش اجراء يمكن أن يصككككككككبح بموجبه  
  معاهدة )...(. وعلى الرغم من الختلافات العميقة، سكككككككاد في اللسنة السكككككككادسكككككككة للمؤتمر موقف مفادا أن النص 
                                                                                                        الكذش يتعين الموافقكة عليكه ينبغي أن يكون اعلانكا  ولي  معكاهكدة )...( وقكد أككدت هكذا المبكدأ نفسكككككككككككككه لسنكة البلكدان 

 ينشكككا ، عندما قالت: من الوا كككح أن اعلان بوغوتا ل 1949أيلول/سكككبتمبر    26الأمريكية للفقهاء القانونيين في  
 .( 332)                             التزاما  قانونيا  تعاقديا "

 دريقة العتماد و() 

                                                                                     تشكككككل الإجراءات المتبعة لعتماد التفاق مؤشككككرا  ذا صككككلة أيضككككا . والواقع أنه من المشككككروع توقع  -144
  . فعلى سكككككككككككككبيكل المثكال، ( 333)                                                                                   اعتبكار اتفكاق مبرم وفقكا  للقواعكد الإجرائيكة المنطبقكة على ابرام المعكاهكدات بكأنكه معكاهكدة 

أمباتييلوس اسكتندت محكمة العدل الدولية الى "صككون التصكديق المتبادلة" بين الدولتين لتخلص في قضكية 
تعيين الحكدود  . وفي قضككككككككككككككيكة  ( 334)                                                               الى أن الإعلان يشككككككككككككككككل جزءا  من المعكاهكدة وبكالتكالي فهو ملزم للطرفين

                                                                        ، علقت المحكمة أهمية على مون مذمرة التفاهم تتضمن بندا  "ينظم دخولها حيز البحرية في المحيلا الهندش
النفاذ" وعلى مون هذا البند حرص على الإشارة الى أن دخولها حيز النفاذ سيتم لعند توقيعهال دون اشترات  

 .( 335) التصديق عليها"

  

 .p. 477 et suiv., par. 5.17 et suivالمرجع نفسه،  (329)
. ويمكن الدلاع على تو ككككككككيح مماثل في أعمال اللسنة بشككككككككأن التفاقات p. 483 et suiv., par. 6.1 et suivالمرجع نفسككككككككه،  (330)

من المشكككككككككككروع المعتمد في   4من شكككككككككككرح السكككككككككككتنتاج  3والممارسكككككككككككة اللاحقة فيما يتعلق بتفسكككككككككككير المعاهدات: انظر الفقرة  اللاحقة  
على أن "سكككياق" المعاهدة يشكككمل بعض التفاقات والصككككون   1969من اتفاقية فيينا لعام    31من المادة    2: "تنص الفقرة  2018 عام

                                                                                                                     التي أ برمت أو و  كعت "بصكدد عقد المعاهدة". وي قصكد بتعبير "بصكدد عقد المعاهدة" التفاقات والصككون التي أ برمت أو و  كعت في 
                                                                                             عقد المعاهدة. وإذا مانت هذا التفاقات والصككون المتفق عليها قد أ برمت أو و  كعت بعد تلك الفترة،   علاقة زمنية وسكياقية وثيقة مع

 Annuaire de la Commission" )31من المادة   3فإنها تشكككل "اتفاقات لحقة" أو ممارسككة لحقة بالمعنى المقصككود في الفقرة  

du droit international, 2018, vol. II (2e partie), p. 33 et 34 .)الحواشي ح ذفت ,                   

(331) Avis OC-10/89, Interpretation of the American Declaration of the Rights and Duties of Man within 

the Framework of Article 64 of the American Convention on Human Rights, par. 11 à 18. 
 .par. 32 à 34المرجع نفسه،  (332)
صكككراحة على أن المعاهدات ل تلون ملزمة ال بعد   1928شكككبات/فبراير   20من اتفاقية المعاهدات المبرمة في هافانا في    5تنص المادة  ( 333) 

 (.  Supplement to the American Journal of International Law, vol. 29(1935), p. 1205 à 1207التصديق عليها ) 

(334) Affaire Ambatielos  أعلاا(،  156)انظر الحاشيةp. 42 et 43 . 

(335) Délimitation maritime dans l’océan Indien  أعلاا(،  50)انظر الحاشيةp. 21, par. 42, et p. 22, par. 45 . 
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ومع ذلك، قد يحدث بعض الخللا في هذا المناسككككبة بين مسككككألة ما اذا مان التفاق معاهدة أم ل  -145
                                                                                                    )مسكألة دبيعة التفاق( ومسكألة ما اذا مانت المعاهدة قد أ برمت دون انتهان سكافر لقاعدة من قواعد القانون  

من اتفاقية  46دة في المادة الداخلي ذات أهمية أسكاسكية )مسكألة صكحة المعاهدة، التي تحكمها القاعدة الوار 
                     ، مي زت المحكمة بين  الحدود البرية والبحرية بين اللاميرون ونيسيريافيينا لقانون المعاهدات(. وفي قضككككككككككية  

                                                                                               المسككألتين: فلم ترد على الحسج التي تطعن في صككحة اعلان ماروا بدعوى أنه لم يصككد ق عليه وفقا  للقواعد 
تعيين                                      . وهذا التمييز أقل و ككككككككوحا  في قضككككككككية( 336) الإعلان يشكككككككككل معاهدةالسككككككككارية ال بعد أن أثبتت أن  

. ويبدو أن المحكمة حللت في هذا الحالة "وجود شككككككككككرت التصككككككككككديق في  الحدود البحرية في المحيلا الهندش
                                           . وعلى أش حال، لم تميز تمييزا  وا كككحا  بين  ( 337) القانون الصكككومالي" عند دراسكككة ذات دبيعة مذمرة التفاهم

مسككألة دبيعة التفاق ومسككألة صككحته. واعتبرت أنه "ل يوجد سككبب يدعو الى افتراض أن مينيا مانت على 
                                                                                                  علم بأن توقيع الوزير قد ل يكون مافيا ، بموجب القانون الصكومالي، للتعبير عن ر كى الصكومال لإبرام اتفاق 

. وقد تسككتحق مسككألة تقرير ما اذا مان ينبغي اعتبار العملية المتبعة أو الإجراء المتبع لعتماد ( 338) دولي ملزم" 
                                                                                          النص مسألة تتعلق بصحة النص ولي  مؤشرا  لطبيعته الملزمة أو غير الملزمة دراسة أكثر تفصيلا . 

 التسسيل والنشر )على المستوى الدولي( ز() 

                                                                                  قد يكون تسككككسيل التفاق أو عدم تسككككسيله ونشككككرا أو عدم نشككككرا على المسككككتوى الدولي مؤشككككرا  ذا  -146
، اسكككككتندت محكمة العدل الدولية الى أن النصكككككين الرسكككككميين لمعاهدة أمباتييلوس                     صكككككلة أيضكككككا . ففي قضكككككية  

التسارة والملاحة ولجعلان اللذين مانت دبيعتهما محل نزاع، قد أحيلا الى عصكككبة الأمم في جنيف "لتسكككسيلهما،  
تحت رقم واحد" وعنوان واحد يشكككككككككير الى لالمعاهدة ]...[   مسموعة معاهدات عصكككككككككبة الأمم                     وبعد ذلك أ درجا في  
، رأت المحكمكة أن "وجود حكم في  أفريقيكا السنوبيكة الغربيكة . وبكالمثكل، في قضكككككككككككككيتي  ( 339) والإعلان المرفق بهكال" 

صكك النتدا  ]...[ ينص على أنه 'سكيودع في محفوظات عصكبة الأممأ وأن 'الأمين العام لعصكبة الأمم سكيسكلم  
                                                                                              نسككككخا  مصككككدقة منه الى جميع الدول الموقعة على معاهدة السككككلام مع ألمانياأ يعني بو ككككوح أن صككككك النتدا   

تعيين الحدود البحرية . ومن نف  المنطلق، لحظت المحكمة في قضككية  ( 340)                                 صككي  ممعاهدة دولية واعت بر مذلك" 
  102أن مينيا "اعتبرت ]مذمرة التفاهم[ بمثابة معاهدة لأنها دلبت تسكككككككسيلها وفقا للمادة   في المحيلا الهندش

 . ( 341)                                                                             الأمم المتحدة، وهو تسسيل لم يحتج عليه الصومال ال بعد مرور خم  سنوات تقريبا "   من ميثاق

تعيين الحدود البحرية والمسككككككككائل الإقليمية بين وعلى العك  من ذلك، رأت المحكمة في قضككككككككية  -147
لي    1990أن عدم التسككككسيل أو التأخر في التسككككسيل ل يعني بالضككككرورة أن محضككككر عام  قطر والبحرين

 .( 342)                                                                                        اتفاقا  دوليا  ملزما  للطرفين، مستندة  في حكمها الى صحة النص قيد النظر ولي  الى دبيعته

  

(336) Frontière terrestre et maritime entre le Cameroun et leNigéria    أعلاا(،    49)انظر الحاشكيةp. 429 et suiv., 

par. 263 et suiv . 

(337) Délimitation maritime dans l’océan Indien  أعلاا(،    50)انظر الحكككاشككككككككككككككيكككةp. 22 et suiv., par. 45 et suiv .       
 . ainsi que, en particulier, p. 23, par. 47(، 45                                     )ت قرأ في  وء الفقرات السابقة للفقرة 

(338) Délimitation maritime dans l’océan Indien  أعلاا(،  50)انظر الحاشيةp. 24, par. 49 . 

(339) Affaire Ambatielos  أعلاا(،  156)انظر الحاشيةp. 42 . 

(340) Affaires du Sud-Ouest africain  أعلاا(،  156)انظر الحاشيةp. 331 et 332 . 

(341) Délimitation maritime dans l’océan Indien  أعلاا(،  50)انظر الحاشيةp. 21 et 22, par. 42 . 

(342) Délimitation maritime et questions territoriales entre Qatar et Bahreïn    أعلاا(،   48)انظر الحاشكيةp. 122, 

par. 29 .من ناحية أخرى، لي  لعدم التسكسيل أو للتأخر في التسكسيل أش تأثير في صكحة التفاق نفسكه، الملزم مع ذلك للطرفين" :
بعد توقيعه بسكككتة أشكككهر فقلا   1990                                                                                وبناء  على ذلك، ل يمكن أن تسكككتنتج المحكمة من مون قطر قدمت دلبا  لتسكككسيل محضكككر عام  

                                                                  أن ذلك المحضكككر ل يشككككل اتفاقا  دوليا . وينطبق السكككتنتاج نفسكككه على عدم   1990يسكككمبر أن تلك الدولة اعتبرت في مانون الأول/د
 تسسيل الصك لدى الأمانة العامة لسامعة الدول العربية". 
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، اعتبرت المحكمة الدولية لقانون البحار أنه  تعيين الحدود البحرية في خليج البنغالوفي قضككككككككككية   -148
" لأن المحكمة مانت 1974"لي  من الضككرورش دراسككة وجاهة المسككائل المتعلقة بعدم تسككسيل محضككر عام  

. وقد يوحي ذلك بأنه مؤشكككر أقل أهمية أو أكثر ( 343)                                               قد خلصكككت من قبل الى أن المحضكككر غير ملزم قانونا  
 ثانوية من المؤشرات التي سبقت دراستها.

                                                                                      ويسدر بالذمر سككككككريعا  أن الحذر نفسككككككه يميز على ما يبدو ممارسككككككة الأمانة العامة للأمم المتحدة   -149
من الميثاق. وتذمر الأمانة العامة أن تسككككككسيل الصككككككك لديها "ل ينطوش على قرار من  102بموجب المادة 

فاق الدولي اذا لم تلن لها الأمانة العامة بشككأن دبيعة الوثيقة" ول يخلع على الوثيقة "صككفة المعاهدة أو الت 
 .( 344)                 هذا الصفة أصلا "

 الإجراء المتبع على المستوى الداخلي ح() 

                                                                                    الطريقكة التي تنظر بهكا الأدرا  الى التفكاق في نظكامهكا القكانوني الكداخلي قكد يكون هو أيضككككككككككككككا   -150
، صكككككككحيح أن تعيين الحدود البحرية والمسكككككككائل الإقليمية بين قطر والبحرين                         مؤشكككككككرا  ذا صكككككككلة. ففي قضكككككككية  

المحكمة اسككتبعدت على ما يبدو هذا النوع من الإشككارات عندما لحظت أنها "لم تسد في ملف القضككية أش 
                                                                                               دليكل يمك نهكا من أن تسككككككككككككككتنتج من احتمكال جهكل قطر لقواعكدهكا الكدسككككككككككككككتوريكة المتعلقكة بكإبرام المعكاهكدات أنهكا  

                                                                                             تلن تنوش ابرام صكككككككككككك من هذا النوع أو أنها لم تعتبر أنها أبرمت صككككككككككككا  من هذا النوع" وأن هذا النية،  لم
  . غير أن هذا المقطع ( 345) شككككككروت الفعلية للصككككككك المعني"                                                 حتى لو أ ثبتت، ل يمكن أن تلون لها أسككككككبقية على ال "
الإجراء المتبع على المسكككككككككتوى الداخلي دبيعة التفاق مما يظهر من دراسكككككككككة  يؤمد يسكككككككككتبعد امكانية أن   ل

  تعيين الحدود البحرية في خليج البنغالالمؤشككرات الأخرى. وقد رأت المحكمة الدولية لقانون البحار في قضككية  
لججراءات التي يتطلبها دسككتور مل منهما من أجل اللتزام    1974أن "عدم اخضككاع الطرفين محضككر عام  

 .( 346)                                                                                  باتفاق دولي هو اشارة أخرى الى أن المحضر لم يكن القصد منه أن يكون ملزما  قانونا "

 الممارسة اللاحقة ل1ف 

المؤشكككككر الأخير الموجود في الجتهاد القضكككككائي هو الممارسكككككة اللاحقة لوا كككككعي التفاق. ويبدو  -151
 الجتهاد القضائي غير مستقر الى حد ما فيما يتعلق بالدور الذش يمكن أن يؤديه هذا المؤشر.

                                                                                          أول ، يسدر بالملاحظة أن محكمة العدل الدولية اسكككككككككتبعدت على ما يبدو، في حيثيات حكمها المبدئية   -152
، ذمرت المحكمة أن المسكككككألة تتوقف السر  القارش لبحر ايسه أخذ الممارسكككككة اللاحقة في العتبار. ففي قضكككككية  

                                                                                            "أسككاسككا  على دبيعة الصككك" وأنه يسب أن "تأخذ في العتبار قبل مل شككيء المصككطلحات المسككتخدمة والظرو  
، وهو أمر يسكتبعد على ما يبدو، أو يقلل على الأقل من دور العناصكر اللاحقة  ( 347) التي صكي  فيها البلاغ"

، فإنه ل يخلو  اللتزام بالتفاوض بشككككككككككأن منفذ الى المحيلا الهادئللبلاغ. أما الحكم الصككككككككككادر في قضككككككككككية  
                                                                                           الغموض. وتدعو المحكمة الى أخذ "جميع الأدلة" في العتبار في اثبات النية، وللنها تذمر أيضكككككا  أن  من

"المصككطلحات المسككتخدمة من الطرفين والمو ككوع وشككروت التفاوض يسب أن تثبت وجود نية من الطرفين 
 . وبالتالي فإن العناصر اللاحقة مستبعدة على ما يبدو مما يمكن استخدامه.( 348) للالتزام القانوني"

  

(343) Délimitation de la frontière maritime dans le golfe du Bengale  أعلاا(،  54)انظر الحاشيةp. 37, par. 99 . 

، متاح في الموقع الشككبكي  1- 3- 5، الفقرة  2015(، دبعة منقحة لعام  A.02.V.2)منشككورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    دليل المعاهدات  ( 344) 
 (. https://treaties.un.org/Pages/ Resource.aspx?path=Publication/TH/Page1_fr.xmlلقسم المعاهدات )

 (345 ) Délimitation maritime et questions territoriales entre Qatar et Bahreïn    أعلاا(،    48)انظر الحاشيةp. 122, par. 29 . 
(346) Délimitation de la frontière maritime dans le golfe du Bengale  أعلاا(،  54)انظر الحاشيةp. 36, par. 97 . 

(347) Plateau continental de la mer Égée  أعلاا(،  37)انظر الحاشيةp. 39, par. 96 . 

(348) Obligation de négocier un accès à l’océan Pacifique  أعلاا(،  37)انظر الحاشيةp. 539, par. 91. 

https://treaties.un.org/Pages/Resource.aspx?path=Publication/TH/Page1_fr.xml


A/CN.4/784 

57 GE.25-02640 

غير أن هككذا ل يمنع من أخككذ الممككارسكككككككككككككككة اللاحقككة في العتبككار، على الأقككل لأغراض التيقن.   -153
، ذمرت المحكمة، على سككككككككككبيل المثال، أن "المعلومات المقدمة الى السر  القارش لبحر ايسهقضككككككككككية   ففي

المحكمة بشكككأن ]...[ المراسكككلات الدبلوماسكككية التي تلت نشكككر بيان برومسكككل تؤمد على ما يبدو أن رئيسكككي  
، اعتمدت ماسككيكيلي/سككيدودو )بوتسككوانا/ناميبيا(جزيرة . وفي قضككية  ( 349)                                      الوزراء لم ]...[ يقطعا تعهدا  ]...["

                                                                                               المحكمكة أول  على الوثكائق التي مكانكت دبيعتهكا محكل نزاع قبكل أن تحتج بكالممكارسككككككككككككككة اللاحقكة، وإن بكدا أنهكا 
                                                                                             و كككككككعتهما على قدم المسكككككككاواة بل ربما أعطت وزنا  أكبر للممارسكككككككة اللاحقة. ورأت المحكمة أنها "بدراسكككككككة  

  1985و  1984ا وبوتسككككوانا اتفقتا في عامي  الوثائق المذمورة أعلاا، ل يسككككعها أن تسككككتنتج أن جنو  أفريقي 
  على أكثر من ارسككال لسنة خبراء مشككترمة. وعلى وجه الخصككوص، ل يمكن للمحكمة أن تسككتنتج أن الدولتين
                                                                                           اتفقتا بأش شككككككككل من الأشككككككككال على العترا  بأنهما ملزمتان قانونا  بنتائج المسكككككككح المشكككككككترن الذش أجرش 

  1984مانون الأول/ديسككككمبر  19                                            . فلا محضككككر الجتماع الذش ع قد في بريتوريا في  1985تموز/يوليه   في
ول شكككككروت التفويض الممنوح للخبراء يتيحان امكانية اثبات مثل هذا التفاق. ل بل ان المراسكككككلات اللاحقة  

 .( 350) القبيل"بين سلطات جنو  أفريقيا وبوتسوانا تنفي على ما يبدو وجود أش اتفاق من هذا 

"أصكبح  1965، "خلصكت" هيئة التحكيم الى أن اتفاق عام شكاغوسوفي ادار التحكيم في قضكية   -154
مسكألة قانون دولي بين الطرفين"، ولم تشكر الهيئة الى أن الممللة المتحدة أكدت هذا اللتزام وأعادت تأكيدا  

                                                       واتبعت هيئة التحكيم نهسا  مماثلا  في قرار التحكيم بشككككأن .  ( 351)                                       لحقا  ال بعد أن خلصككككت الى ذلك السككككتنتاج 
، حي  أو كحت الهيئة، بعد أن ذمرت أن نية اللتزام "تتقرر" بحر الصكين السنوبيالختصكاص في قضكية  

          أيضكا  في    قد يسكاعدبالرجوع الى شكروت الصكك وظرو  اعتمادا، أن "السكلون اللاحق للأدرا  في الصكك 
. وتشكير الهيئة في مو كع لحق أنه في هذا القضكية، "يؤمد سكلون الطرفين اللاحق أن ( 352) تحديد دبيعته"

 .( 353)                                                الإعلان المتعلق بسلون الأدرا  لي  اتفاقا  ملزما "

                                                                                     واقترحت هيئة التحكيم في القضكككككية بين مقادعة نيوفاوندلند ومقادعة نوفا سككككككوشكككككا تحليلا  أكثر  -155
،  (354)"                                                                                           تفصككيلا  لهذا المؤشككر. فقد ردت الهيئة، في جزء من قرارها مخصككص باللامل "للممارسككة اللاحقة للطرفين 

 على الحسج التي ساقتها نوفا سكوشا بالعبارات التالية:

الى العتماد عليها في هذا القضككية تتعلق بمسككألتين قانونيتين   ان الأدلة التي سككعت نوفا سكككوشككا
                                                     " موجود بصكككككفته هذا، وثانيا  ما هو الخلا الذش أنشكككككأا الى 1964                               متميزتين: أول ، هل "اتفاق عام  
. ويمكن اعتبار المسكككككألة الثانية مسكككككألة تفسكككككير. أما المسكككككألة  2017السنو  الشكككككرقي من النقطة  
بل مسكككألة ابرام اتفاق في المقام الأول. وصكككحيح أن الأدلة اللاحقة الأولى فليسكككت مسكككألة تفسكككير  

لعتماد الوثيقة قد تسككككاعد في اثبات صككككفتها ماتفاق بموجب القانون الدولي. فعلى سككككبيل المثال، 
ميثكاق الأمم من    102يمكن أن يشككككككككككككككككل اشككككككككككككككتران الطرفين في تسككككككككككككككسيكل بلاغ بموجكب المكادة  

معكككاهكككدة، أو في مكككل الأحوال، على أنكككه ينشككككككككككككككا التزامكككات.                          دليلا  على أنهمكككا اعتبراا   المتحكككدة
  

(349) North Sea Continental Shelf    أعلاا(،    37)انظر الحاشككيةp. 43 et 44, par. 106 ) انظر أيضككا  )وإن مان النص ملتبسككا .                                    
Frontière terrestre et maritime entre le Cameroun et le Nigéria  أعلاا(،  49)الحاشيةp. 431, par. 267. 

 (350 ) Île de Kasikili/Sedudu (Botswana/Namibie), arrêt, C.I.J. Recueil 1999, p. 1045, à la page 1091, par. 68  
 )التوميد مضا (.  

(351) Sentence arbitrale relative au différend entre Maurice et le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande 

du Nord concernant l’aire marine protégée des Chagos   أعلاا(،   96)انظر الحاشيةp. 538, par. 428  . 

(352) Arbitrage entre la République des Philippines et la République populaire de Chine concernant la 

mer de Chine méridionale  أعلاا(،  56)انظر الحاشيةp. 86, par. 213  .) التوميد مضا( 

 . p. 89, par. 218المرجع نفسه،  (353)

(354) Arbitrage ad hoc entre la province de Terre-Neuve et la province de la Nouvelle-Écosse   انظر الحاشككية(
 .p. 483 et suiv., par. 6.1 et suivأعلاا(،  105
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  محكمة العدل الدولية في الحسككككبان الممارسككككة اللاحقة للطرفين في تقرير ما اذا مانت تعتبر وأخذت 
                                                                                        صككككككككككككككككا  معينكا  ملزمكا  أو غير ملزم. ومن نكاحيكة أخرى، فكالقيمكة الإثبكاتيكة لهكذا الأدلكة التي ل يمكن 
                                                                               رفضككككككها محدودة في غالب الأحيان. ول يكفي اثبات أن تصككككككر  الطرفين مان متسككككككقا  مع وثيقة 
                                                                                  ادعى أحدهما أن لها صكككككفة التفاق الملزم، لأن ذلك قد يكون قابلا  للتفسكككككير على أسككككك  أخرى.

 .( 355)                                                                             يلزم اثبات أن السلون مستند الى المعاهدة واعت مد بسبب اللتزامات الواردة فيها بل

ول بد من تو ككيح نقطة أخيرة فيما يتعلق بالممارسككة اللاحقة. اذ يمكن أن تنشككأ حالة تستمع فيها  -156
                                                                                                اتفاقات لحقة غير ملزمة قانونا  مع اتفاقات سككككككككابقة غير ملزمة قانونا . ال أن الجتهاد القضككككككككائي ل يميل 

                              علهككا ملزمككة قككانونككا . ففي قضككككككككككككككيكة                                                                      الى اعتبككار السمع بين اتفككاقككات غير ملزمككة قككانونككا  مككافيككا  في حككد ذاتككه لس
، اسكككككككتبعدت هيئة التحكيم هذا الحتمال: "ل تقبل الهيئة حسة الصكككككككين بأن البيانات الصكككككككين السنوبي بحر

                                                                                                       الثنائية يعزز بعضككها بعضككا  بحي  تصككير ملزمة قانونا . وتلرار البيانات السككياسككية التطلعية في وثائق متعددة
. وقضككككت محكمة العدل الدولية بنف  الطريقة في قضككككية  ( 356)                  اق ملزم قانونا "يحولها في حد ذاته الى اتف ل

: "تلاحم المحكمة أن حسة السهة المدعية بأن الوثائق اللتزام بالتفاوض بشككككككككككككككأن منفذ الى المحيلا الهادئ
المتتالية الصادرة عن شيلي لها أثر تراكمي تستند الى افتراض أن اللتزام قد ينشأ من خلال الأثر التراكمي 
لسكككلسكككلة من الوثائق حتى وإن لم يكن له أسكككاس قانوني محدد. وللن لما مان يتبين من التحليل السكككابق أن 

                                                                                       سك  القانونية التي تذرعت بها السهة المدعية، اذا ما أ خذ مل منها على حدة، ل يمكن أن ينشكا            أيا  من الأ
أش التزام على شككككككككككيلي بالتفاوض على نفاذ بوليفيا السككككككككككيادش الى المحيلا الهادئ، فإن النظر فيها مستمعة 

 .( 357) يمكن أن يغير هذا النتيسة" ل

 الممارسة فيما يتعلق بالمؤشرات -2 

ل توفر الممكارسككككككككككككككة التي تتبعهكا الأمكانكة العكامكة للأمم المتحكدة فيمكا يتعلق بتسككككككككككككككسيكل المعكاهكدات  -157
من الميثاق سوى دلئل موجزة بشأن مسألة المؤشرات ذات الصلة    102التفاقات الدولية بموجب المادة  أو

(. مرجع ممارسكككككككككات هيئات الأمم المتحدة)وهو ما لم يتسكككككككككن تو كككككككككيحه بعد الدلاع على جميع مسلدات  
الذش نشككرته الأمانة العامة ينص على أن "عنوان أو شكككل الوثيقة دليل المعاهدات من  3-5أن الفرع  غير

                                                                                                    المقدمة الى الأمانة العامة لتسككككسيلها أقل أهمية من محتواها في تقرير ما اذا مانت تشكككككل معاهدة أو اتفاقا  
ب                                                                                                 دوليكا " وأنكه "يسكب أن تفرض المعكاهكدة أو التفكاق الكدولي على الأدرا  التزامكات قكانونيكة مقيكدة لهم بموجك 

                                                     ياسككية. ويسب أن يكون وا ككحا  من ظاهر الوثيقة، أيا  مان القانون الدولي، على عك  مسرد التعهدات السكك 
 .( 358)                                                                     شكلها، أن نية الأدرا  متسهة الى التقيد قانونا  بموجب القانون الدولي"

ويتضككككح من المناقشككككات التي جرت العام الما ككككي في اللسنة السككككادسككككة أنه يمكن أخذ عدة أنواع  -158
                                                                                              من المؤشكككرات في العتبار، وأن أيا  منها لي  حاسكككما  بمفردا بشككككل عام، وأن الممارسكككات الودنية تختلف 

 وهي اختلافات قد يتبين أنها شكلية أكثر منها حقيقية. -الى حد ما 

  

                 )الحواشي ح ذفت(. p. 483 et 484, par. 6.3المرجع نفسه،  (355)

(356) Arbitrage entre la République des Philippines et la République populaire de Chine concernant la 

mer de Chine méridionale  أعلاا(،  56)انظر الحاشيةp. 98, par. 244. 
(357) Obligation de négocier un accès à l’océan Pacifique   أعلاا(،    37)انظر الحاشككككيةp. 543, par. 107, et surtout 

p. 563, par. 174 . 

 . 4-3-5و 2-3-5أعلاا(، الفقرتان  344)انظر الحاشية دليل المعاهدات  (358)
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                                                                                  ووفقا  للاتحاد الأوروبي، يسب مراعاة معايير ذاتية ومو ككككوعية على حد سككككواء. فالأولى يكشككككف   -159
.  ( 359) الصككعنها نص الصككون. والثانية يمكن أن تشكمل صكياغة النص والشككل والظرو  المحيطة بتشككيل 

وأفادت فنلندا )باسككم بلدان الشككمال الأوروبي( أنه يسب دراسككة النية والنص والشكككل والمصككطلحات وظرو   
. ورأت لتفيا )باسكم دول البلطيق( أن المصكطلحات المسكتخدمة في العنوان ليسكت حاسكمة.  ( 360) ابرام الصكك

                                                                                         والمعيار الأسكككاسكككي هو النية مما يرد التعبير عنها في نص التفاق. وعلاوة  على ذلك، ل يتضكككمن الصكككك 
لتسككككككككككككككسيكل لكدى الأمكانكة                                                                                       غير الملزم قكانونكا  عكادة  أنواعكا  معينكة من البنود )بنكد القكانون الواجكب التطبيق، وبنكد ا

. ورأت البرازيكل أنكه ينبغي مراعكاة نيكة الأدرا ، ممكا  ( 361) العكامكة للأمم المتحكدة، وبنكد تسككككككككككككككويكة المنكازعكات(
. وبعد أن أشكككككارت بولندا الى أن النية، مما هي مبينة في نص ( 362) تتسلى في لغة التفاق، وشككككككل الصكككككك

الصككككككككك، هي المعيار الرئيسككككككككي، أ ككككككككافت أن وجود أحكام ختامية، بما فيها الأحكام المتعلقة بالتصككككككككديق 
. وذهبكت بيلاروس الى أن النيكة، ممكا تتبين من نص ( 363)                                          بكثليكات تسككككككككككككككويكة المنكازعكات، يؤدش دورا  مهمكا   أو

الوثيقكة، مكافيكة لتقرير صككككككككككككككفكة النص، هي والسوانكب اللغويكة للوثيقكة وهيكلهكا الخكاص وصككككككككككككككيكاغكة أحككامهكا. 
جميع العناصكككر الأخرى فلي  لها ال دور مسكككاعد في تحديد نية الأدرا ، عندما يتعذر تحديدها على  أما

أسككككككككككاس الظرو  المحيطة بتوقيع الوثيقة وبيانات الأدرا  وأش مراسككككككككككلات بينهم وممارسككككككككككتهم في احترام  
جنو  أفريقيا أنه اذا مانت النية هي العامل الحاسككككككم فإن الممارسككككككة التي  . ولحظت( 364) اللتزامات الدولية

.  ( 365)                                                                                          تتبعها فيما يتعلق بالنصكوص غير الملزمة قانونا  هي اسكتخدام مصكطلحات محددة تعتبرها غير ملزمة
                                                                            تتسلى النية ويرد التعبير عنها في نصكوص وممارسكات الأدرا ، وي سكتحسكن العتماد على                  ووفقا  لإسكرائيل،  

. ورحبت أسككتراليا، من جانبها، بالمؤشككرات  ( 366)                                                      هذا العناصككر بدل  من اسككتنتاج النية من الأدلة المو ككوعية
الخاص، بما في ذلك نص الصككك، والسككياق المحيلا بإبرامه، ومسككألة    مقرر                              التي ح ددت في التقرير الأول لل

                                                                                                  معرفة ما اذا مانت الإجراءات الداخلية لإبرام المعاهدة قد ات بعت، وما اذا مان الصك يتضمن آليات لتسوية 
 .( 368) . ورأت السزائر أن نية الأدرا  تتسلى في صياغة النص وشكله النهائي( 367) المنازعات

على حدة وتقييمها مستمعة، وتقدم                                                       وذم رت البرتغال أنه يسب تقييم الأدلة على أسكككككككككككاس مل حالة   -160
 التو يحات التالية في النسخة الخطية من بيانها:

الأدرا                                                                          ان العناصككككككر الأسككككككاسككككككية التي تصككككككنف عادة الصككككككك الدولي بأنه غير ملزم قانونا  هي 
  في حين يبدو  - ، ولي  أقلها اسكككتخدام مصكككطلحات وأحكام ختامية متمايزة  الموقعة عليه ومحتوياته 

                                                                                    أن شككككككككككل الصكككككككككك ودرائق ابرامه وعنوانه تؤدش دورا  ثانويا  في بعض الحالت. وهي تحديدا  بند 
                                                                                         يشككير الى أن الصككك لي  صكككا  ملزما  قانونا  وبالتالي ل ينشككا حقوقا  أو التزامات جديدة بموجب  

الأحككام                                                                                    القكانون الكدولي، وعكدم وجود بنود تعتبر نموذجيكة للصكككككككككككككككون الكدوليكة الملزمكة قكانونكا  )مثكل
 المتعلقة بتسوية المنازعات والتسسيل لدى الأمانة العامة للأمم المتحدة(.

  

 (.16، الفقرة A/C.6/79/SR.28الأوروبي )التحاد  (359)

 (.26، الفقرة A/C.6/79/SR.28فنلندا )باسم بلدان الشمال الأوروبي( ) (360)

 (. 31و 30، الفقرتان A/C.6/79/SR.28لتفيا )باسم بلدان البلطيق( ) (361)

 (.35، الفقرة A/C.6/79/SR.28البرازيل ) (362)

 (.51، الفقرة A/C.6/79/SR.28بولندا ) (363)

 (.85، الفقرة A/C.6/79/SR.28بيلاروس ) (364)

 (.107، الفقرة A/C.6/79/SR.28جنو  أفريقيا ) (365)

 (.116، الفقرة A/C.6/79/SR.28اسرائيل ) (366)

 (؛26، الفقرة A/C.6/79/SR.29أستراليا ) (367)

 (.93، الفقرة A/C.6/79/SR.30السزائر ) (368)

https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.28
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.30
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وفيما يتعلق باسككككككتخدام مصككككككطلحات متمايزة عن تلك المسككككككتخدمة في الصكككككككون الدولية الملزمة 
                                                                                         قانونا ، نلاحم على سكككبيل المثال اسكككتخدام: "الموقعون" بدل  من "الأدرا "، و"بند"/"فرع" بدل  من 

 .( 369)                                                                         "مادة"، واستخدام صيغة المستقبل "سو " وفعل "يقرر" بدل  من "يسب" و"يوافق"

 وأو حت جمهورية ايران الإسلامية ما يلي بشأن ممارستها: -161

                                                                                          بعض التعابير والمصككطلحات المسككتخدمة عادة  عند صككياغة المعاهدات، مثل "ابرام" أو "بدء النفاذ"  
                                                                                          أو "الأدرا " أو "المادة" أو حتى مصككطلح "اتفاق"، ي سككتعاض عنها عموما  بمقابلاتها غير الملزمة،  

 كككككككافة الى ذلك،                                                                             وذلك لتسنب ارسكككككككال رسكككككككالة خادئة، أش نية اللتزام قانونا  بالقانون الدولي. وبالإ 
تقتصكككككر تسكككككوية المنازعات على "المشكككككاورات و/أو المفاو كككككات بين الطرفين". وعلى الرغم من أن 
                                                                                 وجود أو عكدم وجود هكذا المصكككككككككككككطلحكات ل يعتبر في حكد ذاتكه مؤشكككككككككككككرا  نهكائيكا  على نيكة الأدرا   

ود بيان وا ح                                                                               المعنية، فإنه يمكن أن يشكل مؤشرا  هاما  على وجود مثل هذا النية في حالة عدم وج 
وصكككككريح بهذا المعنى من الأدرا . وبعبارة أخرى، نعتقد أن درفي الصكككككك وحدهما يمللان سكككككلطة  

 . ( 370) التعبير عن نيتهما فيما يتعلق بطبيعة الصك أو الآثار القانونية المترتبة عليه عند القتضاء 

                                                                               وتتضككككككككمن النسككككككككخة الخطية من بيان مولومبيا في اللسنة السككككككككادسككككككككة هي أيضككككككككا  معلومات قي مة  -162
 ممارستها: عن

 عندما نلون أمام صكون من هذا النوع، نحرص على أن:

 تلون صيغت بعبارات خالية من الح  أو النوايا الحسنة أو التطلعات؛ أ() 

                                                                           ل تتضكمن أحكاما  نهائية تشكير، على سكبيل المثال، الى التصكديق أو بدء النفاذ،   ( )  
                                                                                اذ من المفهوم أن آثارها، للونها سياسية عموما ، تسرش فورا  وتتسسد بمسرد توقيعها؛

ل تتضككككككككككمن مسموعة من القواعد التي تنظم انشككككككككككاءها وتطبيقها وتفسككككككككككيرها  ج() 
 وتعديلها وإنهاءها وصلاحيتها.

)...( 

                                                                               ومن المهم أيضككككككا  تسككككككليلا الضككككككوء على أنه في حالة مولومبيا لي  اسككككككم الصككككككك هو الذش يحدد 
 دبيعته القانونية، بل مضمونه. )...(

                                                                         فاسكككككككم الصكككككككك لي  حاسكككككككما  بل هو مسرد مؤشكككككككر الى ما مان يمكن أن تلون نية موقعيه  )...(  
 عندما ابرامه، أش ما اذا مانوا يريدون التفاق على صك ملزم أو غير ملزم.

)...( 

                                                                          ومل من المعاهدات والصككككككككككون غير الملزمة تعني  كككككككككمنا  التوصكككككككككل الى اتفاق، أش أنها   )...(
                                                                                فر ككا  أو عقد التزام. فلل هذا الصكككون، سككواء مانت ملزمة أو غير ملزمة، تتطلب توافق  ليسككت 

 الإرادات بين مبرميها.

                                                                                            غير أن الممارسككة اللولومبية في هذا المسال آثرت دائما  اسككتخدام تعبير يصكككونع بدل  من ياتفاقاتع 
 . ( 371)                                                                                     دفعا  لأش لب ، باعتبار أن المصطلح الثاني قد يعني  منا  وجود تعهد ملزم قانونا  للأدرا  

  

)الكسكلسكككككككككككككككككككككة   (369) عكككككككام    28الكبكرتكغكككككككال  فكي  السكككككككككككككككككككككادسكككككككككككككككككككككة  الصككككككككككككككفكحكككككككة  2024لكلكسكنكككككككة  فكي:   4،  الكمكتكككككككاح  الكخكطكي  الإعكلان  مكن 
https://www.un.org/en/ga/sixth/79/summaries.shtml.) 

 (.133، الفقرة A/C.6/79/SR.29جمهورية ايران الإسلامية ) (370)

)الجتمككككككاع   (371) عككككككام    30كولومبيككككككا  في  السكككككككككككككككككككادسكككككككككككككككككككة  الصككككككككككككككفحتككككككان  2024للسنككككككة  في:   3و  2،  المتككككككاح  الخطي  الإعلان  من 
https://www.un.org/en/ga/sixth/79/summaries.shtml .) 

https://www.un.org/en/ga/sixth/79/summaries.shtml
https://docs.un.org/ar/A/C.6/79/SR.29
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 وقدمت ماليزيا تو يحات مشابهة في النسخة الخطية من بيانها: -163

)...( ان نيكة الأدرا  أمر حكاسككككككككككككككم الأهميكة في تمييز هكذا التفكاقكات عن المعكاهكدات. غير أن 
                                                                                           ماليزيا تدرن أيضككا  حدود العتماد على النية فقلا، اذ ل يكون التعبير عنها وا ككحا  دائما . ولهذا 

توفير السككككككبب تدعم ماليزيا النهج الهسين الذش يسمع بين النية الذاتية والمؤشككككككرات المو ككككككوعية ل
                                              ادار أكثر موثوقية وأقل جزما  لتفسير التفاقات.

                                                                                     وفي ممارسككككة ماليزيا نفسككككها في مسال الصككككياغة، غالبا  ما توفر اشككككارات لغوية محددة مثل فعل  
"shall" يسب( للدللة على التزامات ملزمة، أو( "may"و )يسوز( "will للدللة على ) سكككككككو( "

                                                                                      التزامات غير ملزمة، مؤشككككرات وا ككككحة على ما اذا مان الصككككك ملزما  قانونا . وبالمثل، ت سككككتخدم 
                                                                " )يوافق( عكادة  في التفكاقكات الملزمكة، في حين يشككككككككككككككيع اسككككككككككككككتخكدام تعكابير agreeتعكابير مثكل "

"accept" يقبل( أو( "decide  أكثر في صككككككككككككومنا غير الملزمة. ومع ذلك، تقر ماليزيا )يقرر( "
                                                                                      بأن دول  أو أدرافا  أخرى، في وليات قضككككككككككككككائيكة وتقكاليكد قانونيكة مختلفكة، قد يكون لهكا تفسككككككككككككككيرات 

فة لهذا التعابير. غير أن النقطة الأسككككاسككككية هي أن هذا المؤشككككرات هي بمثابة أدوات مهمة  مختل
 .( 372) في فهم النية من وراء التفاقات وفي التمييز بين اللتزام الملزم وغير الملزم

 ان دبيعة درق تسوية المنازعات المنصوص عليها ليست حاسمة بالضرورة لأنه -164

ل اللسوء الى                                                                                               )...( حتى في الحالت التي تبرم فيها ماليزيا اتفاقات ملزمة قانونا ، غالبا  ما يفضككككككك 
المشككككاورات أو المفاو ككككات عبر القنوات الدبلوماسككككية، على آليات ودية لتسككككوية المنازعات، مثل 

                                                                                         التقا ككي أمام در  ثال  في هيئات قضككائية دولية. وهذا يؤمد أن القوة الملزمة قانونا  ل تسككتلزم 
                                                                                    دائما  الإنفاذ الصكككككارم من خلال الوسكككككائل القضكككككائية، بل يمكن أن تعتمد أيضكككككا  على آليات يتفق 

 .( 373) عليها الطرفان وتحترم نيتهما

وبالإ كككككككافة الى ما سكككككككبق، تسكككككككمح المعلومات التي قدمتها الدول والعناصكككككككر الأخرى للممارسكككككككة  -165
                                                                                         الودنية التي ح ددت حتى الآن، والمعرو كككككككككة أدناا، باسكككككككككتخلاص السكككككككككتنتاجات التالية في هذا المرحلة:  

أكبر )لي  بالضكككككرورة                                                                       المؤشكككككرات التي يحتمل أن تلون ذات صكككككلة متنوعة؛ وي عطى بعضكككككها أهمية عملية 
                                                                                              بمعنى أن لها الغلبة على غيرها، وللن على الأقل بمعنى أنه يسب ايلا ها اهتماما  خاصككككككا (؛ والممارسككككككات 
                                                                                               الودنية ل تصككاغ بنف  الطريقة تماما ، وللن هذا ل يعني أنها متباينة بالضككرورة. وتبرز بو ككوح اتساهات 

 .( 374) لقضائي المعرو ة أعلاارئيسية، يبدو أنها تتلاقى مع عناصر الجتهاد ا

                  ، وهو ما اسككككككت نتج  ( 375) وذمرت عدة دول أنها تعقد أهمية خاصككككككة على الطريقة التي صككككككي  بها النص  -166
غير أن صكككككككيغة التفاق ليسكككككككت    . ( 376)                                                                 أيضكككككككا  في دول أخرى من الإشكككككككارة الى أن النية تتبين من تعابير التفاق 

،  (377)العامل الوحيد الذش يؤخذ في العتبار. فبعض الدول ترجع، على سككبيل المثال، الى مضككمون التفاق وشكككله 

  

)الجتمكككككككاع   (372) عكككككككام    30مكككككككاليزيكككككككا  في  السككككككككككككككككككككادسككككككككككككككككككككة  الفقرتكككككككان  2024للسنكككككككة  في:   19و  18،  المتكككككككاح  الخطي  الإعلان  من 
https://www.un.org/en/ga/sixth/79/summaries.shtml.) 

 .25المرجع نفسه، الفقرة  (373)
 )د( من هذا الفصل.   1-                                                                                                   بالإ افة الى ذلك، انظر أيضا ، بالإ افة الى ما يلي، الجتهاد القضائي الودني المذمور أعلاا في الفرع ألف  ( 374) 

)"في حين أن المصطلحات في حد ذاتها قد ل تلون في   7انظر، على سبيل المثال، المعلومات التي قدمتها الممللة المتحدة، الفقرة   (375)
                                                                                            بعض الأحيان حاسمة تماما  في تحديد و ع الصك، فإنها تلون عادة  مؤشرا  وا حا  على نية الأدرا "(.

من  4                                                                                                             انظر، على سككككككككبيل المثال، المعلومات المقدمة من المكسككككككككيك، الفرع الثاني. انظر أيضككككككككا  ردود أيرلندا وقبرص على السككككككككؤال   (376)
 استبيان لسنة المستشارين القانونيين.

 (.1-4مقدمة من ممللة هولندا )كتيب مرفق عن مذمرات التفاهم، الفقرة معلومات  (377)

https://www.un.org/en/ga/sixth/79/summaries.shtml
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وتسككير الممارسككة في تايلاند على   .( 379) أو الى وجود أو عدم وجود أحكام ختامية ،( 378) وإلى ظرو  ابرامه
 .( 381) "وذمرت سويسرا أنها تستخدم خمسة معايير رئيسية تعر ها "بالترتيب التنازلي للأهمية .  ( 380) هذا المنوال

                                                                                           وإذا ما ألقينا نظرة أكثر تفصيلا  على عناصر الممارسة الودنية هذا، يمكننا و ع الملخص التالي.  -167

                                                                                           أول ، تؤدش الطريقة التي ح رر أو صي  بها التفاق )أو حتى ر تب بها( دورا  مهما ، سواء في وقت   -168
                                                                                             اعدادا لضككككككمان تعبيرا تعبيرا  صككككككحيحا  عن نية وا ككككككعيه، أو بعد اعتمادا لتحديد دبيعته في حالة الشككككككك. 

الآن على أهمية هذا  وتشككككككككككككهد مل من المعلومات المقدمة الى اللسنة والممارسككككككككككككات الودنية المحددة حتى
الأفريقية الى أن أحد وفود الدول   -. وأشكارت المنظمة السكتشكارية القانونية الآسكيوية ( 382) العوامل التحريرية

                                                الى أنه "في ممارسككككككة دولته، )...( ل ت سككككككتخدم عادة   2024أشككككككار في دورتها السككككككنوية في أيلول/سككككككبتمبر  
ل مكككثكككككككل  ولagreeككككلكككمكككككككات  )يكككوافكككق(  ولconcludeل  )يكككبكككرم(  الكككنكككفكككككككاذ( entry into forceل  )بكككككككدء  ل 

. ( 383)                                                                           )يسككب( للككدللككة على نيككة الأدرا  فيمككا يتعلق بككالطبيعككة غير الملزمككة قككانونككا  للصككككككككككككككككك" لshallول
  الدول بو ككع توجيهات دقيقة لسككلطاتها فيما يتعلق بالمصككطلحات التي يسب اسككتخدامهاقام عدد من  وبالمثل، 

. ويتخذ ذلك ( 384)                                                                                         وتلك التي ل يسب اسكككككككتخدامها، وذلك تبعا  لما اذا مانت تعتزم اللتزام أو عدم اللتزام قانونا  

  

 معلومات مقدمة من فنلندا ومن غواتيمال. (378)

 من استبيان لسنة المستشارين القانونيين. 4انظر ردود النمسا وإيطاليا على السؤال  (379)

                                                                              )السككككيدة السككككيدة مانللاتاناكول(: "ذلك النهج يت سككككق مع الممارسككككة المت بعة في تايلند   6و  5، الصككككفحتان  A/CN.4/SR.3684انظر   (380)
قرار                                                                                                                              ومع الممارسة التي يت بعها معظم الشرماء العديدين الذين أ بر مت معهم تايلند اتفاقات؛ فالسميع يتوخ و ن الحذر الشديد، عند اتخاذ

                                                                                 الشكل، لضمان تسسيد نواياهم فيما يتعلق بالإلزام القانوني للاتفاق تسسيدا  وافيا . "بشأن الصيغة وأنواع الأحكام و 

 وما يليها. 2معلومات مقدمة من سويسرا، الصفحة  (381)

؛ ومن التحاد 3و 2؛ ومن الوليات المتحدة، الصككككفحتان 9و  8معلومات مقدمة من الأرجنتين، الفرع الثال ؛ ومن أسككككتراليا، الفقرتان   (382)
"هيكل" الصكككككككككك و"المصكككككككككطلحات"   ؛ ومن فرنسكككككككككا )الفرع الثاني، الذش يتوسكككككككككع في عرض العناصكككككككككر المتعلقة ب5الروسكككككككككي، الفقرة  

)الحاشية   Guía jurídica de tratados y otros instrumentos                        ؛ انظر أيضا  مولومبيا،  1المستخدمة(; ومن أيرلندا، الصفحة  
؛ وردود اسككككككككككككبانيا وإسككككككككككككتونيا وألمانيا وبلسيكا وبلغاريا وبولندا وجمهورية مولدوفا وجورجيا وفنلندا وقبرص وليتوانيا  p. 23أعلاا(،   59

                                                   من اسككتبيان لسنة المسككتشككارين القانونيين. انظر أيضككا ،   5وممللة هولندا وسككلوفينيا والنمسككا وهنغاريا والتحاد الأوروبي على السككؤال  
 Nakanishi, « Defining the boundaries of legally binding treaties. Some aspectsفيما يخص ممارسة اليابان، 

of Japan’s practice in treaty-making in light of State practice »  أعلاا(،  240)الحاشيةp. 186 et 187 . 

 (.149، الفقرة A/C.6/79/SR.30المنظمة الستشارية القانونية الآسيوية الأفريقية ) (383)

                              )التي تقدم أيضكككا  تفاصكككيل مثيرة  4و 3و 2معلومات مقدمة من فنلندا؛ ومن فرنسكككا )الفرعان الأول والثاني(؛ ومن بولندا، الصكككفحات  (384)
 Guide des bonnes pratiques en matière de négociation et de conclusion des »عن هيكل الوثيقة نفسكككككككككه(؛  

engagements internationaux de la France »    أعلاا(،   224)انظر الحاشككككككككككككيةspécialement p. 10, 11 et 20 ; 

« Guidelines/SoP on the conclusion of international treaties in India », 16 janvier 2018, p. 13 et suiv. ; 

Union européenne, Guide pratique commun du Parlement européen, du Conseil et de la Commission 

à l’intention des personnes qui contribuent à la rédaction des textes législatifs de l’Union européenne, 

2015, ligne directrice 2  : للادلاع على ملخص أولي للممارسكككككة، انظر أيضكككككا .                                             , Chaux, « Distinguer les accords 

juridiquement contraignants des accords juridiquement non contraignants : étude des lignes 

directrices nationales »  أعلاا(،  266)الحاشيةp. 45 à 49. 

https://docs.un.org/ar/A/CN.4/SR.3684
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                                      . ويمكن أيضككا  اعتبار اسككتخدام مصككطلحات  ( 385) في بلدان عدة شكككل مسككارد أو جداول مصككطلحات مقارنة
 .( 386)                                                                                            متطابقة من اتفاق الى آخر في الممارسة الدولية للدولة نفسها أمرا  مقصودا  ويكشف عن نية معينة

                                                                                 وفيما يتعلق بصكككككككككككككيغة عنوان الصكككككككككككككك على وجه التحديد، من المقبول تماما  أن هذا الأمر لي    -169
. ومع ذلك، تو كح ( 387)                                                                       حاسكما ، لأن المعاهدة يمكن أن تتخذ أش شككل من الأشككال وأن يكون لها أش اسكم

أو أنه ينبغي تسنب بعض العناوين   ( 388) بعض الدول أنه يمكن أخذ العنوان في العتبار مأحد المؤشككككككككككرات
 .( 389) ذات الدللت المفردة

  

                      . انظر أيضكككككا  ألمانيا، 3(؛ ومن سكككككويسكككككرا، الصكككككفحة  2معلومات مقدمة من ممللة هولندا )كتيب مرفق عن مذمرات التفاهم، المرفق   (385)
 ,sect. Eأعلاا(،    141المبادئ التوجيهية المتعلقة بالمعاهدات في ادار القانون الدولي الصكككككككككككككادرة عن وزارة الخارجية )الحاشكككككككككككككية  

par. 41.2, ainsi que l’annexe H qui contient un glossaire de termesأسكككككككككككككككتككرالككيكككككككا،    ؛« Guidance note: 

Australia’s practice for concluding less-than-treaty status instruments », (la section « Language » et 

l’annexe 1) وزارة الخكارجيكة )متكاح بكاللغكة الكدانمرميكة في: 2023،  10الكدانمرن، ارشككككككككككككككادات بشككككككككككككككأن ابرام المعكاهكدات، المرفق  ؛ ،
https://um-dk.translate.goog/udenrigspolitik/folkeretten/dk-traktater/bilagsfortegnelse?_x_tr_sl= 

da&_x_tr_tl=fr&_x_tr_hl=fr&_x_tr_pto=sc  ،المتحككككككدة  Guidance on Legal Determinations(؛ الوليككككككات 

under the Case-Zablocki Act 1972 (avril 2014), p. 2  ومكككككككككككذلكككككككككككك  ،Guidance on Non-Binding 

Documents (https://2009-2017.state.gov/s/l/treaty/guidance/index.htm) ؛ انظر أيضككككككككككككككككا  فيمكككا يخص الوليكككات                              
 ,« Publication, Coordination, and Reporting of International Agreements: Amendementsالمتحكدة، »  

Federal Register, vol. 88, n° 189 (2 octobre 2023), p. 67643 et suiv., 22 CFR Part 181, par. 181.2 et 

 International Treaty Making: Guidance for Government Agencies on Practice and؛ نيوزيلنكدا،  181.4

Procedures for Concluding International Treaties and Arrangements, septembre 2021, p. 34 et suiv. 

et le tableau p. 36،؛ الممللة المتحدة Treaties and Memoranda of Understanding (MOUs): Guidance on 

Practice and Procedures, mars 2022, Foreign Commonwealth and Development Office, voir le 

paragraphe 5, la section iv) ainsi que le tableau et le glossaire    ،سكككككككككويسكككككككككرا ;Département fédéral des 

affaires étrangères, Guide de la pratique en matière de traités internationaux, 2023, par. 5 et 6, par. 

18 à 23 et l’annexe B sur les suggestions terminologiques،انظر أيضكككككككككا  بروني دار السكككككككككلام .                             Treaties and 

Memorandum of Understanding: Current Trends and Practices (disponible à l’adresse suivante : 

https://www.agc.gov.bn/Law%20 Seminar%202021%20Documents/9%20Law%20Seminar%20IAD 
%20Presentation%20on%20MOU%202021.pdf ،انظر أيضككككككككككككككا  مكا ذمرتكه أيرلنكدا في المعلومكات المقكدمكة الى اللسنكة .                                                               

الموصكى بها في ممارسكتها الودنية يقارن ويميز بين التعابير المسكتخدمة في التفاقات الدولية الملزمة  )وجود مسكرد للتعابير    3الصكفحة  
                                    وفي الصكون غير الملزمة قانونا (. 

، على سكبيل المثال، في الدورة الخامسكة والسكبعين للسنة، فيما يتعلق بالتفاقات الخمسكين أو نحو ذلك التي لحم السكيد بابارينسككي  (386)
)انظر   والطريق"  "الحزام  مبكككككككادرة  ادكككككككار  في  أجكككككككانكككككككب  شككككككككككككككرمكككككككاء  مع  الصككككككككككككككينيكككككككة  السككككككككككككككلطكككككككات  -http://fi.chinaأبرمتهكككككككا 

embassy.gov.cn/eng/xwdt/201904/T20190429_9889501.htm  أن هذا التفاقات "تسكتخدم بوجه عام مصكطلحات ،)
 (.4، الصفحة A/CN.4/SR.3683                                                  متسقة وتنص صراحة على انتفاء الأثر الملزم قانونا " )

معلومات مقدمة من الأرجنتين، الفرع الأول؛ ألمانيا، المبادئ التوجيهية المتعلقة بالمعاهدات في ادار القانون الدولي الصككككككككككككادرة عن  (387)
 Guide des bonnes pratiques en matière de؛ فرنسكككككككككككككككا، »  para. 4 (1)أعلاا(،    141وزارة الخكككارجيكككة )انظر الحكككاشكككككككككككككيكككة  

négociation et de conclusion des engagements internationaux de la France  أعلاا(،   224  )انظر الحاشيةp. 15  . 

(388)   «Guidelines/SoP on the conclusion of international treaties in India », 16 janvier 2018, p. 13 et suiv ; .
 من استبيان لسنة المستشارين القانونيين. 3                             انظر أيضا  الردود على السؤال 

 Circulaire de 1997 relative à l'élaboration et à la                    . انظر أيضككككككككككككككا  فرنسككككككككككككككا، 3معلومات مقدمة من بولندا، الفرع   (389)

conclusion des accords internationaux, sect. I ،نيوزيلندا .International Treaty Making: Guidance for 

Government Agencies on Practice and Procedures for Concluding International Treaties and 

Arrangements, septembre 2021, p. 34 à 36سكككككككككككككويسكككككككككككككرا،  ؛Guide de la pratique en matière de traités 

internationaux, 2023, par. 5 et 6. 

https://um-dk.translate.goog/udenrigspolitik/folkeretten/dk-traktater/bilagsfortegnelse?_x_tr_sl=da&_x_tr_tl=fr&_x_tr_hl=fr&_x_tr_pto=sc
https://um-dk.translate.goog/udenrigspolitik/folkeretten/dk-traktater/bilagsfortegnelse?_x_tr_sl=da&_x_tr_tl=fr&_x_tr_hl=fr&_x_tr_pto=sc
https://2009-2017.state.gov/s/l/treaty/guidance/index.htm
https://www.agc.gov.bn/Law%20%20Seminar%202021%20Documents/9%20Law%20Seminar%20IAD%20Presentation%20on%20MOU%202021.pdf
https://www.agc.gov.bn/Law%20%20Seminar%202021%20Documents/9%20Law%20Seminar%20IAD%20Presentation%20on%20MOU%202021.pdf
http://fi.china-embassy.gov.cn/eng/xwdt/201904/T20190429_9889501.htm
http://fi.china-embassy.gov.cn/eng/xwdt/201904/T20190429_9889501.htm
https://docs.un.org/ar/A/CN.4/SR.3683
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                                                                                  وتشكككير بعض عناصكككر الممارسكككة الودنية أيضكككا  الى أن دبيعة )أو صكككياغة( البنود المدرجة في   -170
صككلة )على سككبيل المثال، في حالة بنود تسككوية المنازعات، أو بنود القانون الواجب  التفاق هي مؤشككر ذو 

. من ناحيكة أخرى، ل يبكدو أن ( 390) التطبيق، وبصككككككككككككككورة أعم، الأحككام الختكاميكة، أو بنود اللتزامات المكاليكة(
 .( 391)                                                    توقيع الوثيقة أو عدم توقيعها رسميا  له أهمية مبيرة

                                                                           ويمكن أن تلون دبيعة الأشكككككككككككخاص المتعهدين مؤشكككككككككككرا  ذا صكككككككككككلة الى دبيعة التعهد. وتشكككككككككككير  -171
،  ( 392) ممارسككككككككات ودنية الى أن التفاق ل يكون معاهدة ما لم يكن الأدرا  من أشككككككككخاص القانون الدولي

  . ( 393)                                                                                           تشككككير صككككراحة  الى السككككلطات الداخلية التي يسوز لها ابرام معاهدات أو اتفاقات غير ملزمة قانونا   أو
 .( 395)                                           ول يشترت ذلك للاتفاقات غير الملزمة قانونا   ( 394)                                      وي شترت وجود تفويض مطلق لإبرام معاهدة

                                                                                   وتوجد أيضكككا  احالت الى مؤشكككرات أخرى غير تلك المذمورة أعلاا، مثل الظرو  المحيطة بإبرام  -172
 .( 396) النص والممارسة اللاحقة للأدرا 

 بالمؤشراتالفقه )بما في ذلك أعمال التدوين( فيما يتعلق  -3 

المشككككككار اليه أعلاا  1983تنص السككككككتنتاجات المسككككككتنسككككككخة في قرار معهد القانون الدولي لعام  -173
أن دبيعة النص تتوقف "بوجه خاص" على دراسكككة "المصكككطلحات المسكككتخدمة للتعبير عن هذا النية،  على

 .( 397) (9و 8                                                                 والظرو  التي اعت مد فيها النص، والسلون اللاحق للأدرا " )الستنتاجان 

وتتضكككككككمن المبادئ التوجيهية للسنة القانونية للبلدان الأمريكية )بما في ذلك شكككككككروحها( تفاصكككككككيل   -174
على أنه يسب أن يؤخذ في العتبار ")أ( النص  2-3أكثر حول هذا المسكككككككككككككألة. اذ ينص المبدأ التوجيهي 

اقات الملزمة و) ( الظرو  الخاصكككككككككة و)ج( الممارسكككككككككة اللاحقة من أجل تحديد الأنواع المختلفة من التف
مع التأكيد على أن هذا العوامل ل تشكككككير بالضكككككرورة الى نف  التساا في مل حالة، مما  -وغير الملزمة"  
 ما تقدم مما يلي: 4-3. ويكمل المبدأ التوجيهي ( 398) قد يثير اللتباس

  

 Guidance note: Australia’s practice for concluding less-than-treaty status)و »    9معلومات مقدمة من أستراليا، الفقرة   (390)

instruments , la section « Key provisions   3؛ ومن بولندا، الصكككفحة  2(؛ ومن غواتيمال، الصكككفحة  6و   4ومن فرنسكككا )الصكككفحتان     (؛  
)فيما يتعلق بمختلف الأحكام الختامية(؛ ومن ممللة هولندا )كتيب مرفق عن مذمرات التفاهم،    4)فيما يتعلق بالبنود المالية( والصككككككككككككفحة 

 Treaties and                                                               . انظر أيضكككككككككا  المعلومات المتعلقة بالممارسكككككككككة في بروني دار السكككككككككلام،  3(؛ ومن سكككككككككويسكككككككككرا، الصكككككككككفحة  2- 4الفقرة  

Memorandum of Understanding: Current Trends and Practices    أعلاا(،    385)الحاشكككككككككيةp. 9 et suiv  وردود ،.
 من استبيان لسنة المستشارين القانونيين.   5استونيا وألبانيا وبلسيكا وفنلندا وليتوانيا والممللة المتحدة وهنغاريا ومسل  أوروبا على السؤال  

من  33و  30؛ والردود على السككؤالين  5و 4؛ ومن بولندا، الصككفحتان  7انظر بوجه الخاص المعلومات المقدمة من فرنسككا، الصككفحة   (391)
 استبيان لسنة المستشارين القانونيين.

 (. 7) 4أعلاا(، الفقرة    141ألمانيا، المبادئ التوجيهية المتعلقة بالمعاهدات في ادار القانون الدولي الصادرة عن وزارة الخارجية )انظر الحاشية   (392)

Ley 2014/25, de 27 de noviembre, de Tratados y otros Acuerdos Internacionales                    انظر أيضا  اسبانيا،  (393) , 

art. 44 et 47  ( ومذلك ردود البوسكككككككنة والهرسكككككككك وهنغاريا على 3و  2المعلومات المقدمة من أيرلندا )الصكككككككفحتان                 . انظر أيضكككككككا
 من استبيان لسنة المستشارين القانونيين. 4السؤال 

 معلومات مقدمة من الأرجنتين، الفرع الأول. (394)

 Guide des bonnes pratiques en matière de négociation et de؛ » 2معلومات مقدمة من غواتيمال، الصككككككككككككككفحة   (395)

conclusion des engagements internationaux de la France  أعلاا(،   224  )انظر الحاشككككككككيةp. 10    انظر أيضككككككككا(            
من اسككككتبيان لسنة المسككككتشككككارين القانونيين )التي تشككككير   29(؛ الردود على السككككؤال  7و  2المعلومات المقدمة من فرنسككككا، الصككككفحتان 

                                                                                                              أنكه ل يوجكد في معظم الأحيكان اجراء رسككككككككككككككمي معين لجذن بتوقيع اتفكاق غير ملزم قكانونكا ، وللن عنكدمكا يوجكد مثكل هكذا الإجراء،  الى
 ل يتطلب اصدار تفويض مطلق(. فإنه

                                                                                   من اسكككككتبيان لسنة المسكككككتشكككككارين القانونيين. انظر أيضكككككا  رد جمهورية موريا على السكككككؤال نفسكككككه  5انظر رد فنلندا على السكككككؤال رقم  (396)
 يتضمن في العوامل ذات الصلة لغة النص والسياق والحالة والإجراءات(. )الذش

(397) Annuaire de l’Institut de droit international, vol. 60, t. II (session de Cambridge, 1983), p. 290 . 

 أعلاا(.  85المبادئ التوجيهية للسنة القانونية للبلدان الأمريكية )انظر الحاشية  (398)
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 العناصككر الدالة على الطبيعة الملزمة أو غير الملزمة للاتفاق: في الحالت التي ل تحدد  4-3
فيها الأدرا  في التفاق مرمزا أو ل تتوصل الى نوع آخر من الحلول التوفيقية في هذا الصدد، 
ينبغي للدول أن تستخدم عناصر من قبيل العناصر المقترحة أدناا )أو تعتمد عليها( للدللة على 

 وجود معاهدة أو تعهد سياسي غير ملزم:
 اللغة المستخدمة في الممارسة؛ أ() 
 ادراج بعض الأحكام الختامية؛  () 
 ظرو  ابرام التفاق؛ ج() 
 السلون اللاحق لأدرا  التفاق. د() 

                                                                       المصكككككطلحات والبنود التي ينبغي للدول أن تراعيها باعتبارها الأكثر ارتبادا   2ويتضكككككمن السدول  
 .( 399) بالمعاهدات، ومذلك المصطلحات والبنود الأخرى التي يشيع استخدامها في التعهدات السياسية 

 2. وبالإ كككافة الى ذلك، يقترح السدول  ( 400) ويقدم الشكككرح تو كككيحات عن هذا العناصكككر الأربعة -175
قائمة غير حصكرية "بالمحددات اللغوية" المسكتخلصكة من ممارسكة الدول )بأربع لغات: الإسكبانية والإنلليزية 
والبرتغالية والفرنسكككية( فيما يتعلق بطريقة صكككياغة عنوان التفاق، ودريقة تعيين وا كككعيه، ودريقة صكككياغة  
                                                                                                التعهدات )المصككطلحات، الأفعال، الصككفات(، ودريقة صككياغة البنود. ويسدر بالملاحظة أخيرا  أن عدة عناصككر 

 .( 401) تحتوش على عبارات في شكل توصيات 3من المبدأ التوجيهي 

  مقرروتؤيد الدراسكككككككككات الفقهية النقات المذمورة أعلاا. ولإبقاء هذا التقرير في حسم معقول، ل يرى ال  -176
   كككككرورة لتقديم ملخص مفصكككككل لسميع وجهات النظر التي أعر  عنها المؤلفون في مسكككككألة المؤشكككككرات الخاص  

                                                   ذات الصلة. ويبدو مافيا  ابداء الملاحظتين التاليتين.

  

 المرجع نفسه.  (399)

                                                                                                                      ذمر المقرر في تقريرا الثاني، الذش قي م الردود العشككككككككككرة الواردة من الدول على السككككككككككتبيان، ما يلي: "اذا مان بين الدول الأعضككككككككككاء  (400)
ميفية تمييزها بين المعاهدات واللتزامات السككياسككية فقد يكمن في الوزن الذش تعطيه للغة المسككتخدمة  انقسككام حقيقي في الرأش في  أش

غرابة في أن بعض الردود )مثل مولومبيا( تشككككككككير الى أن اسككككككككتخدام مصككككككككطلحات محددة سككككككككيقرر و ككككككككع التفاق.  في التفاق. ول
النقيض من ذلك، تتخذ جامايكا والوليات المتحدة نظرة شكاملة. وأشكارت جامايكا الى "عدم اسكتخدام مصكطلحات محددة للتمييز  وعلى

بين مختلف أنواع التفاقات الملزمة وغير الملزمة". وشكككككددت الوليات المتحدة على اتباع نهج سكككككياقي، حي  "يسب تفسكككككير نص أش 
ته في سكياقها من أجل تفسكير معناا وأثرا بشككل قادع". وبالتالي، ترى بعض الدول الأعضكاء أن                                صكك وفقا  للمعنى العادش لمصكطلحا

                                                                                                                البنية والمصكطلحات قد تلون حاسكمة، في حين يرى بعضكها الآخر أن وجود أفعال أو ملمات أو بنود محددة ل ينبغي أن يحل  محل 
                                                               عل "وافق" أو بند "بدء النفاذ" مافيا  لبعض الدول الأعضككككاء لسككككتنتاج البح  عن نوايا الأدرا . وبعبارة أخرى، قد يكون اسككككتخدام الف

على أنه غير  -بصككر  النظر عن هذا الصككياغة  -                                                                      أن التفاق ملزم وجوبا . غير أن دول  أعضككاء أخرى قد تعامل مثل هذا التفاق 
 (.20الفقرة  ،CJI/doc. 553/18ملزم" ) ملزم اذا لم تلن تذهب نيتها هي والطر  الشريك )الأدرا  الشريكة( الى أن التفاق

: "في حالة الشككككك، ينبغي للدولة أن تتشككككاور مع أصككككحا  المصككككلحة المحتملين  2-1-3انظر، على سككككبيل المثال، المبدأ التوجيهي   (401)
: "ينبغي للل دولة أن تلون 2-2-3                                                                                     للتأكد مما اذا مان الإعلان أو الصكككككك سكككككيشككككككل أو ل يشككككككل اتفاقا  ]...["؛ أو المبدأ التوجيهي  

را  المعنية بشكككأن الختبار ]المو كككوعي أو الذاتي[ الذش تسكككتخدمه. مما ينبغي أن تطبق الختبار صكككريحة مع الدول الأخرى والأد
     1-2-3و 3-1-3و  1-1-3                                                                                        تطبيقا  متسككككككككككقا ، ل أن تطبق أحدهما والآخر بحسككككككككككب الحالة ]...[". انظر أيضككككككككككا  المبادئ التوجيهية 

 والتعليم المتعلقان بالتفاقات الملزمة وغير الملزمة".المعنون "التدريب  6، ومذلك المبدأ التوجيهي 6-3و 3-2-3و
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فمن ناحية، يناقش المؤلفون في الدراسكككككككات العامة حول هذا المو كككككككوع مسموعة من المؤشكككككككرات   -177
. ويسرش في  ( 402) المماثلة لتلك المحددة أعلاا في الجتهاد القضكككككائي والممارسكككككة ويتناولونها بطريقة شكككككاملة

 هذا الإدار ابراز ومناقشة مؤشرات مثل:

 ؛( 403) نص التفاق وشروده أ() 

 ؛( 404) سياق التفاق وظرو  ابرامه  () 

 ؛( 406) أو مستوى صلاحيات الموقعين ( 405) وجود تفويض مطلق ج() 

وللنهما مع ذلك مؤشككككران  عنوان التفاق أو شكككككله )وهما من حي  المبدأ غير مهمين،   د() 
 ؛( 407) من بين مؤشرات أخرى(

 ؛( 408) امكانية أو عدم امكانية الغاء التفاق هك() 

  

 Pierre Michel Eisemann, « Engagements non contraignants », Répertoire de droitانظر، على سبيل المثال،   (402)

international, Dalloz, janvier 2017, par. 39  ،تحككت عنوان "المؤشكككككككككككككرات"، يككذمر المؤلف أنككه "مع مراعككاة السكككككككككككككتثنككاءات( ،
                                                                                                                     أش من هذا العناصر بمفردا دليلا  على وجود تعهد غير ملزم، وللنها ست ستخدم ]...[ في تو يح نية المشارمين وقت اعتماد الصك   يشكل  ل 

ابكككككككرامكككككككه"(؛     « Fitzmaurice, « Concept of a treaty in decisions of international courts and tribunalsأو 
)"تؤخذ في العتبكار    par. 12أعلاا(،    234)الحاشكككككككككككككية    « Fitzmaurice, « Treaties؛  p. 166 et 167أعلاا(،    242 )الحاشكككككككككككككية 

  . par. 16 à 18أعلاا(،    286)الحاشية    « Gautier, « Non-binding agreementsمسموعة ماملة من المؤشرات والظرو "(؛ 
الكمكثكككككككال:   (403) سكككككككككككككككبكيكككككككل  عكلكى   « Aust, « The theory and practice of informal international instrumentsانكظكر، 

 Gautier, Essai sur la définition des traités entre États. La pratique.؛  p. 800 et suivأعلاا(،   239 )الحاشية

de la Belgique aux confins du droit des traités    أعلاا(،    196)الحاشكككككككككيةp. 354 à 358, et p. 364 et suiv ؛.
Hill, Aust’s Modern Treaty Law and Practice   أعلاا(،   239)الحاشككككككككيةp. 46 et suiv؛.  Martin Mändveer, 

« Non-legally binding agreements in international relations: an Estonian perspective », Baltic 

Yearbook of International Law, vol. 20 (2021), p. 7 à 24, aux pages 15 et suiv. ; Mensi, 

« The identification of international non-binding agreements through the lens of subjective and 

objective indicators: fiction or reality? »    أعلاا(،    166)الحاشيةp. 429 à 434؛  Spagnolo, « The conclusion 

of bilateral agreements and technical arrangements for the management of migration flows: an 

overview of the Italian practice »    أعككككككلاا(،    284)الككككككحكككككككاشكككككككككككككككككككيكككككككةp. 219 et 220؛  Christian Tomuschat, 

« The concluding documents of world order conferences », dans Jerzy Makarczyk (dir. publ.), Theory 

, Century: Essays in Honour of Krzysztof Skubiszewski stof International Law at the Threshold of the 21

La Haye, Kluwer Law International, 1996, p. 563 à 585, aux pages 570 et suiv. 
الكمكثكككككككال:   (404) سكككككككككككككككبكيكككككككل  عكلكى   « Aust, « The theory and practice of informal international instrumentsانكظكر، 

 Gautier, Essai sur la définition des traités entre États. La pratique  ؛p. 802 et 803أعلاا(،   239 )الحاشكككية

de la Belgique aux confins du droit des traités  أعلاا(،  196)الحاشيةp. 358 et suiv. 
 Spagnolo, « The conclusion of bilateral agreements and technical arrangements forانظر، على سبيل المثال:   (405)

the management of migration flows: an overview of the Italian practice   أعلاا(،   284  )الحاشيةp. 220 . 
 M. Loja, International Agreements between  انظر، على سكككككككبيل المثال، فيما يخص جوانب معينة من هذا المسكككككككألة: (406)

Non-State Actors as a Source of International Law, Hart, 2022, notamment p. 112 à 129. 
 Chinkin, « A mirage in the sand? Distinguishing binding and non-binding relations betweenانظر:   (407)

States »    أعلاا(،    239)الحاشكككككيةp. 229 et 230 et note de bas de page 56؛  Gautier, Essai sur la définition 

des traités entre États. La pratique de la Belgique aux confins du droit des traités   أعلاا(،  196)الحاشكككية
p. 360 et suiv.؛  Hill, Aust’s Modern Treaty Law and Practice    أعلاا(،    239)الحاشيةp. 43 et 44؛ أو Palma, 

La natura degli atti finali dei vertici internazionali  أعلاا(،  115)الحاشيةp. 40 et suiv. 
 Michael Bothe, « Legal and non-legal norms – A meaningful distinction in  انظر، على سكككككككككككككبيل المثال: (408)

international relations? », Netherlands Yearbook of International Law, vol. XI (1980), p. 65 à 95, à la 

page 89 ; ou Bradley, Goldsmith et Hathaway, « The rise of nonbinding international agreements: an 

empirical, comparative, and normative analysis »  أعلاا(,  240)الحاشيةp. 1294 et 1311. 
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أو بموجب أش حكم  ( 409) تسككككككككككسيله أو عدم تسككككككككككسيله لدى الأمانة العامة للأمم المتحدة و() 
 ؛( 410) تعاهدش آخر

 ؛( 411) وجود أو صياغة بنود مثل البند المتعلق بتسوية المنازعات ز() 

 .( 412) الممارسة اللاحقة ح() 

  

        أعلاا(،  239)الحكككاشككككككككككككككيكككة    « Aust, « The theory and practice of informal international instrumentsانظر:   (409)
p. 803  ؛Chinkin, « A mirage in the sand? Distinguishing binding and non-binding relations between 

States »   أعلاا(،   239)الحاشككككككككككيةp. 239 et 240  ؛Fawcett, « The legal character of international agreements »   
 P. Gautier, Essai sur la définition des traités entre États. La؛  p. 389 et 390أعلاا(,    238)الحكككاشككككككككككككككيكككة  

pratique de la Belgique aux confins du droit des traités s    (196)الحاشككككية  ،p. 367 ; D. N. Hutchinson, 

« The significance of the registration or non-registration of an international agreement in determining 

whether or not it is a treaty », Current Legal Problems, vol. 46 (1993), p. 257 à 290 ; Mändveer, 

« Non-legally binding agreements in international relations: an Estonian perspective »    403)الحاشككككككككية  
 .p. 13 ،أعلاا(

من اتفاقية شكيكاغو للطيران المدني   83                                                                                     انظر، على سكبيل المثال، في مو كوع التسكسيل باعتبارا "ترتيبا " بالمعنى المقصكود في المادة  (410)
  239)الحاشكككككككككككية    ,The theory and practice of informal international instruments «Aust «الدولي، أوسكككككككككككت،  

                                                                                ت فهم في الممارسة العملية على أنها ل تستوجب ال تسسيل التفاقات الملزمة قانونا (. 83)يبدو أن المادة  p. 790 ،أعلاا(

(411) Aust, « The theory and practice of informal international instruments    أعلاا(،  239  )انظر الحاشكيةp. 791  ؛
Fawcett, « The legal character of international agreements  أعلاا(,  238  )الحاشيةp. 388. 

 Chinkin, « A mirage in the sand? Distinguishing binding and non-bindingانظر، على سككككككككككككككبيككل المثككال:   (412)

relations between States   أعلاا(،   239  )الحاشكككككككككككيةp. 237 à 241  ؛Fitzmaurice, « Concept of a treaty in 

decisions of international courts and tribunals    أعلاا(،    242  )الحاشيةp. 167؛  Mensi, « The identification 

of international non-binding agreements through the lens of subjective and objective indicators: 

fiction or reality? »  أعلاا(،  166)الحاشيةp. 437 et suiv. 
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                                                                                     ومن ناحية أخرى، يشككككككككككابه ذلك بوجه عام النهج  المتبع في الدراسككككككككككات الفقهية التي تحلل دبيعة  -178
 :( 413) اتفاقات معينة

                                           ت سرى هذا الدراسات مل واحدة منها على حدة؛  أ() 

 يراد بها اثبات نية وا عي التفاق؛   () 

، وإن مانت بعض المؤشككككرات  ( 414) شككككامل للمؤشككككرات ذات الصككككلةيتم ذلك بإجراء تقييم   ج() 
 ؛( 415)                                          تعتبر أحيانا  أكثر أو أقل أهمية من غيرها

                                                                    تشككككمل المؤشككككرات ذات الصككككلة عموما  مصككككطلحات التفاق، وظرو  ابرامه، ومسككككتوى  د() 
صككككككلاحيات الأشككككككخاص الذين اعتمدوا، ووجود أحكام ختامية وصككككككياغتها، والممارسككككككة اللاحقة، وتسككككككسيل  

 التفاق أو عدم تسسيله لدى الأمانة العامة للأمم المتحدة.

  

 :Asada, « How to determine the legal character of an international instrumentانظر على سككبيل المثال:   (413)

the case of a note accompanying the Japan-India Nuclear Cooperation Agreement   166  )الحاشكككككككية  
-James J. Busuttil, « The Bonn Declaration on International Terrorism: a non.؛  p. 200 et suivأعلاا(,  

binding international agreement on aircraft hijacking », International and Comparative Law 

Quarterly, vol. 31 (1982), p. 474 à 487, aux pages 484 et suiv. ; William Edeson, « The 

International Plan of Action on Illegal Unreported and Unregulated Fishing: the legal context of a 

non-legally binding instrument », The International Journal of Marine and Coastal Law, vol. 16 

(2001), p. 603 à 624, aux pages 608 et 609 ; Philippe Gautier, « Accord et engagement politique en 

droit des gens : à propos de l’Acte fondateur sur les relations, la coopération et la sécurité mutuelles 

entre l’OTAN et la Fédération de Russie signé à Paris le 27 mai 1997  », Annuaire français de droit 

international, vol. 43 (1997), p. 82 à 92, aux pages 85 à 89 ; Thomas D. Grant, « The Budapest 

Memorandum of 5 December 1994: political engagement or legal obligations? », Polish Yearbook 

of International Law, vol. 34 (2014), p. 89 à 114, aux pages 98 et suiv. ; Kazuki Hagiwara, 

« Enhanced de facto constraints imposed by non-legally binding instruments and interactions with 

normative environment: an analysis of the Joint Statements for the Conservation and Management 

of Japanese Eel Stock », Asian Journal of International Law, vol. 14 (2024), p. 293 à 323, aux 

pages 299 et suiv. ; Mika Hayashi, « Benefits of a legally non-binding agreement: the case of the 

2013 US-Russian Agreement on the Elimination of Syrian Chemical Weapons », International 

Community Law Review, vol. 20 (2018), p. 252 à 277, aux pages 259 et suiv. ; Jiménez García, 

Derecho internacional lίquido: ¿Efectividad frente a legitimidad?    أعلاا(،   245)الحاشكككككككككيةp. 165 et 

suiv  ؛.Jerry Z. Li, « The legal status of three Sino-US joint communiqués », Chinese Journal of 

International Law, vol. 5 (2006), p. 617 à 645, aux pages 620 et suiv. ; Lyubomir L. Sakaliyski, 

« The JCPoA and its legal status: if it walks like a treaty, does it quack like a treaty?  », 

Czech Yearbook of Public and Private International Law, vol. 13 (2022), p. 250 à 264 ; Tamada, 

« The Japan-South Korea Comfort Women Agreement: unfortunate fate of a non-legally binding 

agreement »    أعلاا(,    247)الحاشيةp. 223 et suiv . 
 Busuttil, « The Bonn Declaration on International Terrorism: a non-binding international انظر على سكككبيل المثال:  ( 414) 

agreement on aircraft hijacking »    أعلاا(،    413)الحاشيةp. 487   .)"بعد ترجيح جميع العوامل المبينة أعلاا"( 
 Tamada, « The Japan-South Korea Comfort Women Agreement: unfortunateانظر، على سكككككككككبيل المثال،   (415)

fate of a non-legally binding agreement   أعلاا(،    247  )الحاشكيةp. 227 et 228    يبدو أن لمصكطلحات التفاق وزنا(                               
 Fitzmaurice, Fitzmaurice, « Concept of a treaty in decisions                                             أكبر من الظرو  المحيطة بإبرامه(. انظر أيضكككككككا   

of international courts and tribunals    أعلاا(،   242  )الحاشككككيةp. 167    حتى لو وجب مراعاة مل من عناصككككر الشكككككل(
                                               " في معظم الحالت "بما يتفق مع المنطق تماما "(.الشكلأسبقية على للمضمون والعناصر المتعلقة بمضمون التفاق، فإن "
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وفي ختام هذا الفرع المتعلق بالمؤشككككككككرات ذات الصككككككككلة للتمييز بين المعاهدات والتفاقات الدولية  -179
                                                                الخاص أن يذم ر بأنه ل يعتزم تقديم مشاريع نصوص عن هذا المسألة في  مقرر                            غير الملزمة قانونا ، يود ال

الدورة الحالية، اذ ينبغي قبل ذلك اجراء مناقشككككككككة عامة حول ميفية التعامل مع هذا المسككككككككألة في مشككككككككاريع 
 .( 416) الستنتاجات هذا

 تنظيم العمل والجدول الزمني -       خامسا   

الخاص احالتها  مقررترد مشككككككككاريع السككككككككتنتاجات المقترحة في هذا التقرير في المرفق. ويقترح ال -180
 الى لسنة الصياغة على أساس المناقشات التي ستسرش في السلسة العامة وفي  وئها. 

الخكاص الى تلري  تقريرا الثكال  في العكام المقبكل لمسككككككككككككككألتين. فمن ناحيكة أولى،  مقررويهكد  ال -181
  وفي  ككوء النقاح الذش سككيسرش هذا العام، سككيواصككل عمله بشككأن مؤشككرات التمييز بين المعاهدات والتفاقات
                                                                                                        الدولية غير الملزمة قانونا . ومن ناحية أخرى، يعتزم البدء في دراسكة الآثار أو التبعات القانونية التي يمكن  

 .( 417)                                          أن تترتب على اتفاق دولي غير ملزم قانونا  

 ( 418) الخاص مقررالمرفق: مشاريع الستنتاجات المقترحة من ال

 مقدمة –السزء الأول 

 الغرض 1مشروع الستنتاج  

                                                                   تتعلق مشاريع الستنتاجات هذا بالتفاقات الدولية غير الملزمة قانونا . -1

                                                                                   ل ي قصكد بمشكاريع السكتنتاجات هذا أن تلون الزامية. بل ي قصكد بها تقديم عناصكر تو كيحية  -2
                                                  فيما يتعلق بالتفاقات الدولية غير الملزمة قانونا .

السكتنتاجات هذا بالدور الذش تضكطلع به التفاقات الدولية غير الملزمة ل تم  مشكاريع   - 3
                                                                                        قانونا  لأغراض التعاون الدولي ول بالمرونة التي تتسم بها درائق التفاوض بشأنها واعتمادها. 

ل تم  مشككاريع السككتنتاجات هذا بالقوة الملزمة للمعاهدات بموجب مبدأ العقد شككريعة  -4
 المتعاقدين ول بنظامها.

 استخدام المصطلحات 2مشروع الستنتاج  

                                                                         لأغراض مشككككاريع السككككتنتاجات هذا، ي سككككتخدم مصككككطلح "اتفاق دولي غير ملزم قانونا "  -1
 حقوق                                                                                     بمعنى عام لجشكككارة الى أش تعهد متبادل ي بر م على المسكككتوى الدولي ول ينشكككا بصكككفته هذا أش 

 أو التزامات ول له أش أثر قانوني ملزم.

 ل يخل استخدام مصطلح ياتفاقع في مشاريع الستنتاجات هذا بما يلي: -2

                                                                        اسكككتخدام هذا المصكككطلح والمعنى الذش قد ي عطى له في القانون الداخلي للدولة أ( )  
 أو في ممارستها؛

 المعنى المنسو  الى هذا المصطلح في صك دولي معين.  () 

  

 انظر مقدمة الفرع جيم من الفصل الرابع أعلاا. (416)

(، يسككتخدم المقرر  292، الفقرة  A/79/10                                                                              ووفقا  للاسككتنتاجات المسككتخلصككة من المناقشككات التي جرت في الدورة الخامسككة والسككبعين ) (417)
                                                                                                            الخاص مصطلحي "النتائج" و"التبعات" الأكثر حيادا  بدل  من مصطلحي "الن ظم" و"الآثار" المستخدمين في التقرير الأول.

                                                                                                          أ عدت مشاريع الستنتاجات هذا باللغة الفرنسية. مما أرسل المقرر الخاص الى الأمانة نسخة منها باللغة الإنلليزية. (418)

https://docs.un.org/ar/A/79/10
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 النطاق 3مشروع الستنتاج  

 تغطي مشاريع الستنتاجات هذا التفاقات الثنائية والمتعددة الأدرا :  -1

 المكتوبة؛ أ() 

 ذات الطابع الدولي؛   () 

الككككدول والمنظمككككات الككككدوليككككة أو فيمككككا بين  ج()  المبرمككككة فيمككككا بين الككككدول أو بين 
 المنظمات الدولية.

التفاقات التي تبرمها السككككلطات دون الحكومية تلون مشككككمولة بمشككككاريع السككككتنتاجات  -2
                                    هذا متى اعت مدت على المستوى الدولي.

 بند عدم الإخلال بالقواعد أو الممارسات المنطبقة على المستوى الداخلي 4مشروع الستنتاج  

ل تخل مشكاريع السكتنتاجات هذا بأش قواعد أو ممارسكات تنطبق على المسكتوى الداخلي فيما يتعلق  
                                        بالتفاقات الدولية غير الملزمة قانونا . 

                                                             التمييز بين المعاهدات والتفاقات الدولية غير الملزمة قانونا   –السزء الثاني

                                                  تقييم الطابع الملزم أو غير الملزم قانونا  للاتفاق 5مشروع الستنتاج  

 حدة.                                                                       ي قي م الطابع الملزم أو غير الملزم قانونا  للاتفاق على أساس مل حالة على  -1

                                                                                  يعتمكد الطكابع الملزم أو غير الملزم قكانونكا  للاتفكاق على نيكة أدرافكه. ويكون التفكاق غير  -2
                                                                ملزم قانونا  في حالة عدم وجود نية من الأدرا  للالتزام به قانونا .

                              يسوز التعبير عن النية صراحة . -3

في حالة عدم وجود اشككككارة صككككريحة، يمكن اثبات النية بالرجوع الى العناصككككر ذات الصككككلة   - 4
                                   [. وت قي م هذا العناصر في مسموعها.XXالى  XXالمحددة في مشاريع الستنتاجات ]رقم 

 وجود اشارة صريحة 6مشروع الستنتاج  

                                                                                    ان وجود اشكككككارة صكككككريحة من جميع أدرا  التفاق الى أنه ملزم أو غير ملزم قانونا  لهم بموجب 
 القانون الدولي يكفي لتحديد نيتهم.
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